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 ©dwargenberg in Franfen,
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Meprler, Sieversd (amTifhe) I Wey
Reiters¥nedte (beymFeuer), Wivth

Sicevers,
g)&nfel, noch ¢in Glad Branntwein, und mef chrift=
lich.

Wirth, Du bift der Nimmerfatt.

Menler (leife ju Sievers), ErzaHl" dad nody eins
mal vom Berlichingen! Die BVamberger dort drgern
fidh, fie mbchten {dhwary werdem,

Sicoers,  BVamberger? Was thun die hier?

Mepgler. Do Weidlingen ift oben auf'm Schlof
beym Herrn Grafen fdhon 31oen Tage; dem haben fie
vas Gleit geben.  Fb) weiff nicht wo er herfommt; fie -
warten auf ihny er geht juriic nad) Bamberg,

Sievers,  Wer ift der Weidlingen?

Mepler. Ded Bifchofs vecdhte Hand, -ein gewaltis
ger Heer, der dem ©o auch aufn Dienft lauert,
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Bievers, Cr mag fich in Dt nehymen,

Meggler (eife). NMur immer ju! (lant) Seit
wann hat denn der Gdy wieder Handel mit dem Bijchof
von Bamberg? €8 bich ja, alles m&re pertragen und
aefdhlichtet. :

Sievers, Sa, bertmg bu mit ben Spfaffen' Wie
ver Bifdhof falh, er ridht nichtd ausd, und icht immer
ven Klirzern, Frody er jum Krews, und war gefchaftig,
baf ver BWergleich ju Stand Fam’.  Und der getrenhers
sige Berlichingen gab unerhdrt nad), wie er immer thut,
wenn er fm BVortheil ift. e

Menler. Gott erhalt ihn! Cin rechtichaffuer
Herr! ‘

Sieverd, Nun denP, ift vasd nicht {chandlich?
Da werfen fie ihnt einen Buben nicver, da er fid) nid)ts
weniger verfieht. - Wird fie aber fchon wicder dafiir
Toufen !

Mepgler. €3 ift dodh) dumm, dag ihm der lefite
Stridy mifiglidt ift! Er wird fich garfiig evboft haben,

Sievers, Jeb glaund nicht, vaf ihn lang was fo
verdroffen hat, Dent andy, alled war auf’d genaufte
perfundichaft, wann der Bifdhof aud dem BVad fan’,
mit wie viel Reitern, weldyen Weg; und wennd nicht
war durd) falfthe Seyt verrathen worden, wollt er ihm
vasd Bad gefeguet und ihn ausdgericben haben,

Criter Reiter. Wasd raifonnivt ihr pon unferm
Bifchof? b glaud’, ihy fucht Handel,
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- Sievers,  Khmmert euch um cure Sadyen,  Fhe
habt an unferm Fifh nichtd su fuchen, :
3weyter Reiter. - Wer heifit eudh von unfernt
Biidyof vefpectirlich reden? ;

Sieversd, Hab ich euch Red’ und Antwort ju ges
ben?  Seht dodh) den Frasen!

Criter Reiter « (fohldgt ihn hinter die Obren),

Meggler. Sdhlag den Hund todt, °:

' (Sie fallen ubet einander her.) ‘

Sweyter Reiter, Komm her, wenn dwsd Hoerg
baft.

Wirth (reift fie von einander), Wollen ihr Rubh
Baben!  Taufend Sdywerenoth! Schert encdh ’naus,
wenn ihr was auszumadyen Habt, Sn meiner Stub
fol’s ehrlich und ordentlid) sugehen. (Sehiebt die Meiter
sur Thitee binaus.) ~ Und ihr Eiel, wad fangen ihr an?

Wetgl'er. RNur nit viel gefchimpft, Hanfel, fonft
Fommen i div Gber die Glage, Komm, Kamerad,
yollen die draufen blduen,

Bwey Berlidingifde &Rctter (fomsen).

Criter Reiter. Was gicht’8 da?

Sieverd, €y guten Tag, Peter! BWeit, guten
Tag! Wobher? ;

Sweyter Reiter. Daf du didh) nit unterfteht
3u verrathen, wem wir dienen,

Sieverd (leife). Da 1ﬁ euer f)err (Sjotg mobr
auch nit veit? ;



Criter Reiters @a[t bein imaul! Habt ibr
Handel ?

Sicverd. JFhr {evd den .Rer[é begegnet bxauﬁen,
find Bamberger,

Crfter Retter, IMWas tbun bie ber‘?

Meler. Der Weislingen ift droben auf'm Schlog,
beym gnadigen Herin, den taben fie geleit. |

Critgr Reiter. Der Weidlingen 2

Imweyter Reiter  (leife). " Peter! pasd ift ¢in ges
funben Freffen! Wie lang ift cx'da? :

Menler. Schon zwey Tage. Wber er miﬁubeut,
nodh fore, hort’ ich cinen von den Kerld fagen,

Criter Reiter (leife).  Sagt’ ich dir nidht, e
wdr® daper! Hatten wiv bort pufiben eine LWeile pa\'
fen fonnen.  Komm, BWeit,

Sievers. Helft und vodh erft bxe ?Bamberger ausds
prigeln,

Bweyter Reiter. b fepb fa audy) su 3wens
MWir mifen fort, Udied, (ab.)

Sievers,  fumpenhunde die Reiter! wann man

fie nit beaab[t, thun fie div feinen Streidy, :
0 Meler. | Fob wollt fchwbdren, fie haben einen
Anfchlag. LWem dienen fie?
Sievers; Jd oll’s nit fagen, Sie dienen dem
©bhe b il
Mepler, So! Nun wollen wir {iber die draue
fen, Komm, {o lang’ ih einen Bengel Gab, flvche®
iy ihre Bratfpiefe nidht,
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Gievers, Dirften wiv nur fo einmal an die Fiivs
ften, Dic ung di¢ Haut dber die Ofhren ichen,

$Herberge im Walv.)

- @b (vor der Thiie unter der Lnde).  Wo meine
Knedhte bleiben! Auf und ab muf idh) gelhen, {onft
fibermannt mich der Schlaf.  Finf Tag und Nacte
fchon auf der fLauer. €3 wird cinem faner gemadt,
vas Bifchen Leben und Frevheit. . Dafiir, wenn i
vich Gabe, LWeislingen, will ich mir’s woh!l {eyn faffen,
(Sdentt ein)  Wieder Teer! Georg! So lang’s davs
an:nicht-mangelt, und an frifhem Muth, lac)’ ich ver
Shrften Herefehfucht und Ranfe. — SGeorg! — Schickt
i nup euern gefalligen: MWeislingen herum gu Wettern
und Geoattern, laft mich -anfdhwdrzen.  Nur immer
s b bin wad),  Du warft mir entwiftht, Bifchof!
Go- mag, denndein licher Weidlingen die Seche bezay=
Yo, —"—.w(sjém:g! Hort: der Junge nicht?  Georg!
Georg! o i
Der Bube (im Panger eined Crwadfenen), (Se;
firenger Herr!

b, Wo fickit dul: Haft du gefchlafen? SIBgG
sum Henfer-treibfe du fiir Mummeren?  Komm Her,
bu fiehft gut aud. Scham’ dich nicht, Funge, Du
bift brav! ja, wenn du ihn ausfillteft!  E8.ifi Hanns
fens Kinaf? :



Georg.  Er wollt’ ¢in wenig {hlafen, und {hralle
fhn aus. ‘ :

Gbe. Cr ift bequemer ald fein Here.

Georg. Shrnt nidht.  Fb nahm ihn leife mweq,
und legt’ ihn an, und Yohlte meined BVarerd altes
Schywert von der Wand, lief auf die Wiefe und jog’s
aus, 3

GH6.  Und hichft um dich herum?  Da wird’s den
Hecken und Dornen gut gegangen {epn,  Shli{t Hannsd 2

Georg. Uuf euer Rufen fprang er auf, und {dyrie
mir, daf ihr vieft. b wollt’ den Harnifd) ausfhnals
Ten, da bdre idh euch swey=, dreymal.

Gds. Geh! bring ihm feinen Panzer wicder, und
fag’ ibm, er foll bereit feyn, {oll nach den Pferden fehen,

Georg. Die hal’ id) rvecht auégef{ittert‘, und wies
der aufgezdumt.  Jor Fonnt auffigen, wann ihr wollt,

®bB.  Bring’ mir einen Krug Wein, gid Hannfen
auch ¢in Glas, fag’ ihm, er foll munter:feyn, e gilt,
Sch hoffe feden ugenblick, meine ﬁunbfd)after follen
gurii formmen,

Georg. Ad gefirenger Herr!

Gbog. Tas baft dbu?

‘Georg. Darf id) nicht mit?

®b g Cin andermal, Georg, wann wir Kaufleute
fangen und Fuhren wegnelymen,

®eorg.  Ein andermal, dad habt ihr {hon oft ges
fagt, © viefmal! dicgmall Jch will nur Ginten drein
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faufen, nur auf der Seite lavern. Sob will eudh die vevs
{choffenen Bolzen wicder Hohlen.

Gos. Das nidhftemal, Georg. Du (ollft evfe cin
Wammsa haben, eine Blechhaube, und cinen Sypieh.

Georg. Nehpmt mich mit.  War* ich leist dabey
gewefert, ihr hattet die Urmbruft nicht verloven,

Gos, Weifit du das ? d

Georg,  Ibhr warft fie dem Feind an Ropf, und
¢iner von den Fupfnechten hob fie auf, weg war fie!
Gelt ich weip 2

Gds,  Criahlen dir bad meine Knechte?

Georg. Wohl, Dafire pfeif ich thnen audy, wenn
wir die Pferde fhriegeln, allerley Weifen, und lerne fie
allerley Tuftige Sicder.

Go. Du bift ein braver Junge. ‘

Georg,  Nehmt midh) mit, daf id)’3 seigen fann.

Gd. Dad nachftemal, auf mein Wort, - Unbe:
waffuet, wie du bift, {ollft du nicht in Streit,  Die
fanftigen Seiten brauchen aud) Manner.  Fcb fage div,
Kuabe, ¢3 wird cine Jeit werden,  Fiirften werden ihre
Schdage bieten um cinen Mann, ven fie jest Haffen,
Gely, Georg, gib Hannfen feinen Kbraf wicder, und
bring’ mir Wein, (Georg ab.) Wo meine Knechte bleiz
Ben! €3 ift unbegreiflih. Ein Eiﬁbnd)' WBo fommt der
noch her 2 ,

Bruder Martin Fommt),
o, Chrwirdiger Vater, guten Ubvad! woher
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jo-fodt? Mann: der heiligen Rube, ihr befhdmt oviel
Ritter.

Martin, DanP eucb; eoler Herr! Uad bin vor
der Hand nur demiithiger Bruder, wenn’d ja Titel feyn
foll. - Uuguftin mit meinem Klofternahmen, dod) hide
id) am liebfren Martin, meinen Taufuajmen.

Gbh.  Sor feyd miive, Bruber Martin, und obne
Bweifel durftig!  (Der Bub fommt.) Da Tommt dee
MWein eben recht. '

Martin,  Fhr midy einen Trunkt Waffer, I
varf feinen 9Bein trinfen,

Gbs. St vad ener Gellibde?

tartin, Nein, gndaviger Herr, e ift nidht wider
mein Gelibde, Wein gu trinfen; voeil aber der Wein
wider mein Geliiboe ift, {o trinfe ich Eeinen Wein,

Gbn. Wie verfteht ihr vas?

Martin, Wohl euch, daf '8 nidht verfteh,
Gffen und trinfen, meyn’ icy, ift ved Menfchen Leben,

Gdg. LWosl!

Martin, Wean ihr gegeffen und getrunfen Habt,
feyd ihe wic neu geboren; fewd fidrfer, muthiger, ges
{chickter zu euerm Gefchaft. Dev MWein erfreut ved Men=
fcpen $ery, und die Freudigkeit ift vie Mutter aller Fus
genbens  TWenn ihr Wein getrunfen habt, fend ihr alles
doppelt, wad ibyr feyn {ollt, noch cinmal fo leicht den=
fend, nodh einmal {o unternehmend, noch ecinmal fo
{dhnell audfishrend,



&b, Wie iy ihn trinfe, ift e8 wahr,

Martin, Davon ved® i) aud), Uber wir =~

Gceorg (mit Wafer). , A

G886 Gu Georg beimlic).  ©eh anf ben MWeg nach
Dadysbacy, und leg” did)y mit dem O auf die Eidve,
ob du nicht Pferde Tommen horit, und fey gleich wics
Der bier.

WMartin, Uber wir, wenn wir gegeffen und ges
trunfen haben, find wir grad’ dad Gegentheil von dem,
was wir feon follen. Walere {ehlafrige Berdauung frimmt
den RKopf nach vem Wagen, und in der Schwddhe einer
uberflillten Rube ergeugen fich Begierden, bdie ihrer Muts
ter leicht tiber den Kopf wadhfen.

Gbi, Cin Glas, Bruver Martin, witd euch nicht
im Sdlaf fidren. Fhr feyd heute viel gegangen, (Bringts
thm.) Ulle Streiter!

Martin,  Jn Gotted Nahmen! (Sie ftofen an.)
S fann die mugigen Leute nicht ausdfrehen; und dod
fann id) nicht fagen, daf alle Monche migig find, fie
thun was fie fonnen.  Da fomm’ ich von &t Beit, wo
i) die lete Nacht {chlief. Der Prior flihree mich jn den
Garten; das ift nun ihr Bienenforb, Wortrefflicher Saz
lat! Kobhl nach Herzend Lwit! und bejonders BVlumens
fohl und Urtifhocten, wie feine in Curopa!

Gdp. Das ift alip cure Sadhe nicht,  (Cr fleht auf,
fieht nach vem Sungen und fommt: wieder.)

Martin,  Wollte, Gott hatte mich um Gdutner

Y



oder Raboranten gemadyt! ich Fonnte glidlich feon. Mein
NAbt Liebt mich, mein Klofter ift Crfurt in Sadfen; er
weiff, ich Fann nicht rubhn, da ikt er mid) herum,
wo wad u betreiben ift,  Fh gelhy jum Bifchof von
Gonftang.

L Gds. Nody eing! @5ute Berrichtung !

Martin, Gleichfalls,

- Obg.  Was feht ihr mid) fo an, Bruder 2
Martin, Dag ich in euern Harnifd) verliebt bin,
Gdp,  Hactet ihr Luft ju einem 2 €3 ift fdhywer und

befchwerlid) ihn su tragen, :

Martin, Was ift nicht befhwerlich anf bdiefer
MWelt! und mir fommt nid)ts befchwerlicher vor, ald nidyt
Menfch feon dhrfen, Yrmuth , Keufhheit und Gehors
fam — Drey Gelfibde, deren feded, cingeln betrachtet,
- per Natur dad unausdftephlichfie fheint, fo unertriglich
find fie alle.  Und fein ganzed Leben unter diefer Laft,
ober der weit driicfendern Biirve ded Gewiffens muthlod
ju Feidhen! © Herr! mwad find die Mibhfeligheiten enresd
Lebensd , gegen die JdmmerlichEeiten eined Standed, der
die beften Triebe, duvd) die wir werden, wad)fen und
gedeihen, aud mifoerfiandener Begicrde Oott naper 5u
tiicken, verdammt ?

G, W euer Geliibde nicht o beilig, ich wollte
euch bereden, cinen Harnifdh angulegen, wollf’ eud) ¢in
Pferd geben, und wir zogen mit eimander, o)

Marvtin, Wollte Gott,” meine Schultern fihlten
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Reaft, den Harnifch 3u 'ertmém, und mein Arm Stdrs
Be, einen Feind vom Pferd zu fechen! — Uvme {hwas
e Hand, von feher gewdhnt, Kreuze und Fricdensfahz
nen ju fiigren und Rauchfaffer ju fhwingen, wie wollz
teft du Lanje und Schivert vegierent Meine Stimme,
nur ju Ave und Halleluja geftimmt, wirde dem Feind
tin Herold meiner Schwache feyn, wenn ihn die eurige
ibermdltigte. Kein Selibde folite mich abhalten, wicter
in Den Orden ju treten, den mein Cd)bpfer felbft geftifz
tet hat!

Gdp. Gliadlide %xebexfe(yr.

Martin, Das trinfe ich nur fir endhs  Wicder=
febr in meinen Kafig ift alfemal unglhicklich, Wenn ihe
wicoerfehrt, Herr, in eure Mavern, mit dem Bewufts
feon eurer Tapferfeit und Starke, der feine Midigheit
etwad anfhaben Fann, eud) jum erfienmal nach langer
Beit, ficher vor feindlichem Weberfall, entwoffuet auf
euer Bette ftrecft, und euch nad) dem Schlaf debhnt, der
euch beffer fchmedft, als miv der Trunf nad) langem
Durft; da fonnt ihr von Glid fagen!

Gdn. Dafir fommt’s aucdy felten. :

Martin (feuriger). Und ift, wenn’s Fommt, ¢in
Borfdmad des Himmeld, — Wenn ihr surdick” fehrt,
mit Der Beute euver Feinde beladen, und eud erinnerts
den ftach ich vom Pferd’, eh’ er fehiefen Fonnte, und den
tannt’ ich fammt dem Pferde nieder, und dann veitet tbr
3u euerm Schlog hinauf, und — !
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©os. Was meynt ihr?

Martin, Und eur¢ Weiber! (G fdjentt ein.) %luf
Gefundheit eurer Frau! (e wifdt fidy die Uugen.) .Jf)L
habt doch eine?

©o8.  Cin edled, vortrefflicdhes Weib!

Mavtin, Wohl dem, der ein tugendfam TWeib
hat! vef lebt er noch eind fo lange, . Fch Fenne Feine
Weiber, und doch) war die Frau die Krone: der @d)bs
pfung!

Gbg (oo ficy). @r dauert mtd)! @aé @efub! feis‘ :
ned Standed frift ihm dasd Hers.

Georg  (gefprungen).  Herr! ich hove Pferde im
Galopy ! Swey! €3 find fie gewif.

Gk, Fuh mein Pferd herausd, Hannsd foll aufs
figen,  Lebt wobl, theurer Bruder, Gott geleit’ euch!
Seyd muthig und geouldig.  Gott wird eud) Raum,
geben, : ; 128
Martin, Sb bitt um evern Nabhmen,

GdB. BWergeiht mir, bt wobl! (Er reicht ihm die

finfe Hand.) .
Martin, Warum reiht ihr miv die Linfe 2 %m

idy bie vitterliche Rechre nicht werth 2, ,

G s, Und wenn ihr der Kaifer wirt, ihr muﬁtet
mit diefer vorlich nehmen, Meine Redte, obgleich im.
Kriege nicht unbrauchbar, it gegen den Drud der Liche
unempfindlich, fie ift ¢ing. mit tbrem S)uanct)ub, lbr
fent, er ift Cifen, Wt i$

9)2ar=



Martin, So feyd ihyr Gd von Berlihingen! S
dante dir, Gott, daff du mich ihn haft 1ehen laffen, dies
fen Mann, den die Fhrften baffen, und su dem die Bes
orangten fidy wenden. | (Ge nimmt iom die redye Hand,)
Laft miv diefe Hand, laft mich fie Fiffen,

Go.  Shr {ollt nidt.

Martin, Laft mich! Du, mehr werth ald Reliz .
quienfyand, durch die dad heiligfte Blut gefloffen ift,
todtes Werkzeug, belebt durch ded edelften Seifted Bers
frauen auf Gott! :

©df (fest den Helm auf und nimmt die Lange).

Martin, €3 war ¢in Mdnd) bey uns vor Jahy
und Tag, bder euch befuchte, wie fie euch abgefhofien
ward vor [nddhut,  IBie er uns erydhlte, wasd ihr [it=
tet, und wic fehr e8 ench {hmerste, su emerm Beruf
perftimmelt ju feyn, und wie euch einfiel, von einem
gehort-gu haben, der auch nur Cine Hand hatte, uud
ald tapferer Neiterdmann doch noch lange diente = ich
werde das nie vergefien,

Die ywey Knethte (fommen).

Gbh (s thnen. Sie teden heimlich). :

Martin (fives inpwifhen fort). Jch werde das nie
pergeffen, wie er im cdelften, einfaltigften Bertraven auf
Gott fprach : und wenn ich ;wdIf HAnD hatte, und deing
Guad’ wollt’ mir nicht, wad widen fie miv fruchten.
o fann mit Ciger —

% I
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Gdg. I den Haslacher Wald alfo.  (Kehet fich su
Martin) Lebt wohl, werther Bruder WMWartin, (Kift ihn.)

Martin, BVergefit mem nicht, wie idh euer md)t
vergeffe.  (Gdp ab.)

Marvtin,d Wie mir’s {o eng um’d Herg wWard, ba
ich ibn fah.  Cr vedete nichtd, und mein Geift fonnte
voc den feinigen unterfcheiven, €8 ift eine Wolluft ¢iz
nen groffen Mann ju fehu.

Georg, @brmurbtget Heve, ihr fcbraft dodh Bey
und 2

Martin, Kann ich cin Bett haben ?

Georgs Nein Hevr! Jb feune Betten nur vom
Horenfagen, in unfrer Herberg’ ift nidhtd ald Stroy,

Martin, UYud) gut, Wie heifit Du?

Georg, Georg, chrmwiivdiger Herr! -

Martin, Georg! da Haft du einen tapfern Patvon,

Georg., Sie fagen, er {ey ein Reiter gewefen, pasd
will iy aunch feyn.

v Martin, Waste! (Bieht ein Geletbuch hervor und
gibt dem Buben einen Heiligen.) Da haft du in, %ngé
feinem Vepfpiel, fey brav und flhrchte Gott!

(Martin geht,)

b Georg. Ad cin {Hiner Schimmel! wenn iy eine
mal fo einen batte! — und die goloene Riftung! —
Das ift ein gorfiiger Drady — et {chie” ich nadh
Sperlingen — Heiliger Georg! madh] mich grof und
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 ftacE, gib mir {o eine Ranse, ‘Eﬁfxﬁung und Pierd, dann
laf miv die Drachen fommen!

Sodammtabion. g Feoon
©Gdfend Burg.
Clifabeth, Mavia, Karl (feinSihnden). -

Karl, S bitte dich, licbe Tante, ¢rzahl’ miv dasd
nod) einmal vom frommen Kind, 8 i8 gar u {chon,

Maria., Crzapl on mirs, feiner Schelm, da will
ich hodren ob du AUdht gibft.

Karl, Wart ¢ big, idh will mich bedenfen, — €3
war ¢inmal — ja — ¢8 war cinmal ¢in Kind, und fein’
PMutter war Franf, da ging das Kind hin —

L Marvia. Nidt voch, Da fagte die Mutters K-
bed Kind —

Karl Jd bin frant —

Maria, Und fann nicht andgehn —

Karl, Und gab ibm Geld und fagte: geh bin, und
hobl’ dir cin Frabhfiuct, Da fam ein arnter Mann =

Maria. Dad Kind ging, da begegnet ihm cin gl
ter Mann, der war — nun Karl!

Karl, Der war — alt —

Marvia, Freylich! der Faum mehr gehen fonnte,
und {agte: Liches Kind —



Karl, Sdhent mir wad, i Hab> fein Brot gefs
fen geftern und Heut’,” Da gad ihw’d Kind dad Geld —

Marvia. Das far fein Frabfitic feyn follte,

Karl, Da fagte der alte Mann —

Mavia, Da nahm der alte Mann dad Kind —

Karl, Bey der Hand, und fagte — und ward ¢in
fdhbner, glangiger Heiliger, und fagte: Liehed Kind —

Maria, Fhr deine Wollthatigheit belohnt didy die
Mutter Gotted burd) mich, weldhen- Kranfen du an:
tlihrft —

Karl,  Mit der Hand — ¢8 war die rechte, glaub’ ich,

Maria, Ja.

Karl, Der wird gleich gefund.

Marvia. Da lief bag Kind nach Hausd, und fonnt’

for Greuden nidhtd reden,
Karl, Und fiel feiner Mutter um den Hald, und

weinte fiir Freuden —
Mavia. Da rvief die Mutters wie ift mir! und
war — nun Karl ’
- Karl, Und war — und war —
Maria. Du gibft {hon nidht Aht! — und way

gefund,  Und vad Kind cuvivte Kdnig und Kaifer, wnd

wurde {o reich, daff ¢8 cin grofied Klofter bauete,

: Clifabeth, Jdh fann nicht begreifen, wo mein

Here bleibt, Schon flinf Tag und Nachte, daf.er weg

ift, und e Hoffte fo bald feinen Streich auszufihren,
Maria, Mich dngftigt’s Yang’, Wenn i) o einen



Mann haben follte, der fich immer Gefahren ausfeste,
ich ftirbe im erfien Sabr,

Clifabeth, Dafle dan? ich Gott, bdaf er mich
Barter jufammen gefetit hat.

Karl, Uber muf vann der BVater audveiten, ywenn’s
fo. gefdprlich ift 2 '

L Mavia, €3 ift fein guter Wille fo,

Clifabeth. TWohl muf er, licher Karl,

Karl, Warum?

Clifabeth, Weift du noch, wic er dad letemal
audritt, da ev dir Weck” mitbrachre.

Karl, DBringet er wieder mit?

Clifabeth, Jdy glaul’ wohl, Sichft du, da war
<in Schneiver von Stuttgard, der way ein trefflicher Bo= .
genfchiiy, und hatte ju Eolln auf'm Schicfen dad Befte
gewonnen, |

Kacl, War's viel ? ,

Clifabeth., Hundert Thaler, Und darnady woll=
ten fie’d ihm nicht geben, .

Marvia, Gelt, dasd ift garflig, S’Carl?

Karl, Garfiige Leut!

Clifabeth, Da fam der Schneider su deinem Va-
ter und bat ihn, e mdchte ihm u feinem Geld verhels
femr,  Und da ritt er aud und nahm den CHlnern ein
paar Kaufleute weg, und plagte fic {o lang’ bid fic pas
Geld heraus gaben, Warft du nicht aud) qudgeritten?



Rarl, ein! da muf man durd) ¢inen dicfen ‘otf.
fen 9Bald, find Jigeuner und Heven drin,

Glnabcr‘; Kt cin vedhter Burfch, flrcht f"cI) oor
Hexen,

“Mavia. Du thuft beffer, Karl, eb duv cinmal auf
oeinemy Schlof, ald ¢in frommer chriftlicher Ritter, Anf
feinen cigenen Giitern findet man jum Wohlthun Geles
genbeit genug, Die redhtfchaffenften Ritter begehn mehr
Ungerechtigleit al8 Gerechtigleit auf ihren Jhgen.

€lifabeth, Sdhwefter, du m‘eiﬁf nicht wasd dn
redft.  Gebe nur Gott, vaf unfer Junge mit dev Jeie
braver wird, und dem Weislingen nidht nach{chlagt, ver
fo treulod an wmeinem Mann handelt, :

Mavia, Birwollen nicht vichten, Clifaberh, Mein
Bruder ift fehr erbittert, du aud), Feb bin bey der ganz
3en Sadhe mehr Sufdhaner, und fann billiger feyn,

Clifabeth, Cv ift nicht 3u entichuldigen,

WMaria, 2Rasd ich von ihm gehdrt, hat mid) cins
genommen,  Grzahlte nidht felbfe dein Mann fo- viel
* Qiebes und Guted von ihm ! Wie gliicklich war ihre Su=

gend, als fie sufammen uclfnaben ved Marfgrafen
‘waren ! .

Clifabeth Dad mag foyn,  Nur {ag, was Fann
oer Menfdh je Guted gehabt haben, der feinem beffen,
treuften Freunde nadhfiellt, feine Dienfte, den Feinden
meined Manned verfauft, und unfern trefflichen Kaifer,
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der ung o gnddig ift, mit falichen] widrigen BVorfrelluns
gen eingunchmen fucht,

Karl, Der BVater! Der VWater! Der Thitener blaf’s
Liedels Hepfa mad)’s Thor auf,

Clifabeth, Da fommt er mit Bente,

Cin NReiter (Fommt).

Reiter. Wir haben gejagt! wir haben gefangen!
Gott grif euch, edle Frauen,

Clifabeth, Habt ihr pen Weidlingen ?

Reiter, Jhn und drey NReiter,

Clifabeth, Wie gieng’s su, daf ihr fo lang auss
Bleibt 2 :

CoReiter,  Wir lonerten auf ihn wifhen Nirnberg
und Bamberg, er wollte nicht formmen, und wiv wuften
voch, er war auf dem MWege, Endlich Fundichaften wiv
ihn aus, er war feitwdrts gesogen, und {of gerubhig bey'm
Grafen auf Sdwarzenberg.

Glifabeth. Den mdhten fle auch gorn neinem
Mann feind Haben,

Reiter., Jb fagt’s gleich dem Heren,  Auf! und
wir ritten in Haslacher Wald, Und da war’s curiod,
‘wie wir fo in die Nadbt veiten, Hutt juft ¢in Schdfer da,
und fallen finf WHIF in die Heerd, und pacten weidlich
an, Da lachte unfer Hevr, und {agtes Glick ju, lieben
Gefellen! Glict dberall und und auch! Und ¢s freuet’
uns all bad gute Seichens  Indem fo fommt der Weid=
lingen Hergeritten mit vier Knechten, '



Wavia. Das Hevy sittert mir im Leibe,

JPeiter, I und nmein Kamerad, wie’s der Heve
befohlen hatte, niftelten und an ihn, ald waren wiy ju=
fammengewadyfen, daf er fich nicht vegen noch rlifren
fonnte, und der Herr und der Han? fielen fber die Kuedyte
Ber, und nahmen fie in Plicht, Einer ift entwifcht,

Clifabeth, b bin neugierig ihn ju febn, Koms
men fie bald?

Neiter. Sie veiten dasd Eba[ f)erauf, in einer Wiey=
telftund find fie Hiers

Maria. Er witd nicdergefchlagen fei)u.

Neiter, Finfter genug fieht er ausd, ;

Marvia, Sein Anblick wird mir im Hergen . mery
thun,

Glifabeth U — I will gleich vas Effen zus
recht madyent. -SHuiigrig werdet ihr doch alle feyn,

Reiter. NRechtfchaffen.

Glifabeth  Nimm bdie Kellerfhlifel und Hohl
pom Dbeften Wein! Sie haben ihn verdient, (ab.)

Karl, S will mit, Tante, .

WMaria, Komm, Burfd. b))

Reiter, Der wird nicht ]’em BVater, fonft ging ¢
mit in Stall!

Goh, Weislingen Reitersfnedte

Gb  (Helm und Shweet auf bden Tifh legend),

Sdhnallt miy bei; Hamifd auf, und gebt mir mein
Wammsd, Die BVequemlichleit: wird miv wohl thun,
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Bruder Martin, du fagteft redht — Jhr habt und in
Athem erhalten, Weidlingen,

Weidlingen (antwortet nidts, auf und abgehend),

Obh  Seyd guten Muths,  Kommt, entwafinet
euch, . Wo find eure Kleider? i) hoffe, ¢ {oll nichtsd
verloven gangen fepn.  (Bum Snedpt.)  Frag feine Knedhz
te, und dffuet dad Gepacte, und feht ju, daf nidtsd
abhanven fomme, b onnt’ euch auch von den mei=
nigen borgen, :
©) Weisdlingen Laft mich {v, 8 ift all cins,

Gos. Konnt’ endy ein hlbihes faubres Kieid gez
Ben, ift zwar nur leinen,  IMir if’8 su eng worden,
Sy batt’s auf der Hochjeit meined gnavdiaen Heven Hed
Pfalzgrafen an, eben damals, = ald euer Bifchof (v gif=
tig fber mich yourbe. . Fc hatt’ ihm. viersehn Tag vor=
her, 3wey Shiff’ auf dem Main niedergeworfen,  Und
idh) gehy mit Frangen von Sidingen im Wirthéhausd jum
Hirfdh in Haivelberg die Tvepp hinauf. €bh man noch
gany droben ift, ift ein Abfag und cin cifen Geldnder=
lein, da flund der BVifhof und gab Frangen die Hanbd,
wie er vorbey ging, und gab fie miv and), wie ich) Hine
ten orein fam,  Sch lacht’ in meingm Hergen, und ging
sum Landgrafen vou Hanau, dev mir gar ein lieher Horr
war, und fagte: Der Bifchof hat mir die Hand geben,
ich wett er Gat mich nicht gefannt,  Dad hort der Biz
fcbof, denn ich rvedt laut mit Fleif,  und fam ju und
trogig — und fagte: Q}Sobl, weil ich euch nicht Fannt Hab,



gab idy euch dic Hand, Da fagt’ ich: Hevve, id) merfe's
wohl, daf ihr mid) nicht Eanntet, und Hicrmit Habt ify
eure Hand wicder. Da ward das Mannlein {o roth am
Hald wie cin Krebs vor orn, und lef in die Stube ju
Plalzgraf wdwig und dem Flrfien von Naffau,  und
Flagt’s ihnen,  Wir haben nachher und oft was driber
3n gute gethan,

Weislingem Feb mo{It ihr et midh allein,

Go. Warum vas? Jd bitt endh,  feyd aufges
rhumt, - Shr feyd in meiner Gewalt, und i werd fie
nicht migbraudyen,

Weislingen, Dafiir war mir’s noch nicht bange,
Das ift eure Ritterpflicht, ‘

Gos.,  Undife wift, daf die mir heilig ifts

QBexélmgen. ,JCI} Bm gefangen; das Uebrige ift
¢ing,

Gbe. Jhe foIItet nidht {o reden, - MWenn fbr’é it
Swften gu thun battet, und fie cuch ' tiefen Thurn an
Ketten aufhingen, und der SlBad)tet mfb den @dﬂaf meg=

yfeifen mugte.
(Die Kuedhte mit den Kleidern.)

Weislingen Gieht fich aus und an).
Karl (romme).
@juten Morgen, Bater,
®o6 (rift thn). Guten iﬂtmgen, Junge, TWie habt
ilyr die Seit gelebt 2



Karl,  Redt gefchicts, Vater! Die Tante fagts i)
fey vect gefdyicft, . X

b8, Soli o

Karl, $Haft ou miv was mitgebradt?

Gds. Diegmal nidt. '

Karl. S hab viel gelernt,

Go. Cy!

Karl, Soll ich dir vom frommen Kind erzahlen?

Gos. Nady Tifdhe. ; X

Karl. Jdh weif noch was.

Gbh, Was wird das feyn?

Karl, Sarthaufen ift ein Dorf und Schloff an der
Kart, gehdrt feit sweyhundert Fahren den Hevrn pon
Berlichingen erbs und eigenthiimlich u.

Gdh.  SKennft bu den Herrn von Barlichingen?

Karvl (fiebt ibn frare an).

&b (vor fidh). Cr fennt wohl vor lauter @Selebn\
fam¥eit feinen Water nicht, — Wem gehdrt Farthaufen ?

Karl, Sa}:tbau(cn ift ein Dorf und Schlof an der
Saxt, j :
Gd. Das frag idh nicdht, — Jch fannte alle Pfade,
MWeg” und Furten, by ich wufte wie Fluf, Dorf und
Burg hief, — Die Mutter iff in der Kitche? j

RKarl. Sa, Vater! Sie focht weige Riben und ¢in
Lammsbraten,

Goh,  Weifit dw’s audy, Sganné ﬁﬁd)enmeiﬁer?
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Karle Und far mich sum Nadtifch hat die Tante
einen Apfel gebraten,

Gos. Kannft du fle nicht roh eﬁ'en?

Karl, Sdmedt fo beffer.

Gbds.  Dumuft immer wad aparted haben, —
Weislingen! iy bin gleid) wicder bey eudh),  Fch muf
meine Jrau doch fehnr,  Komm mit, Kal,

Karl, Wer ift ver Mann?

Gos, Gedf ipn,  DBitt’ ibn ev oll luftig fenn,

Karle Da, Mann! Haft du cine Hand, fey luftig,
Dad Cffen ift bald fertig,

Weislingen  (hebt ihn in die HOH und Eaft ihn ).
Glhcliches Kind! dasd fein Uebel Fennt, ald wenn bdie
Gupype lang augbleibt,  Gott [af cuch viel Freud am
Snaben erleben, Berlichingen !

Gdi.  Wo wiel Ldt iff, ift farfer Schatten — doch
war mir’s willfommen, Wollen fehn wasd e gibt,

e (Sie gehn.) A, e

MWeislingen, O daf idh anfwadyte! und vas als
led ware ein Traum! Jn Berlihingend Gewalt! von
dem ich mich Faum lodgearbeitet hatte, deffen Anbenken
i micd wic Feuer, den ich Hoffte su Aberwdltigen !
Und er — der alte treuherzige Gdn! Heiliger Gott, was
will, will aud dem allen werden? Rackgefilhet, Wpel=
bert, in den Saal! wo wir al3 Buben unfere Fagd tries
ben — ba du ihn liehteft, an ihm bingft wie an deiner
Seele,  Wer Fann ihHm nahen und ihn Hafen? Ach! ich



Bin fo gans nichts ier! Glictfelige Beiten, ihr feyd voy=
bey , da nody der alte Berlichingen hier am Kamin {aff,
da wir mm ihn durd) einander fpielten, und und lichten
wie die Engel, MWie wird fich der Bifchof angftigen,
und meine Jreunde. Sch weif, vad gange Land nimmt
Lheil an meinem Unfall,  Wasd if’8! Kbunen fie miv
geben, wornach ich ftrebe, '

Gd  (mit einer Flafhe Wein und BVecher), Bid dad
Cffen fertig wird, wollen wir ¢ind frinfen, Komme fefit
euch, thut ald wenn ihr ju Hanfe wart! Denft, ihr feyd
cinmal wieder bey’'m G, Haben dody lange nicht beys
fammen gefeffen, Tang feine Flafdhe mit einander audges
fiochen,  (Bringts ihm.) Cin frdhlich Hers!

Weidlingen, Die Beiten find vorbey.

Goh. Behiite Gott! Swar vergniigtere Tage wers
den wir wohl nicht wicder finden, ald an ded Marfgraz
fend $Hof, da wiv nodh) beyfammen fchliefen und mit cin=
ander Herunt gogen, e evinnere mich mit Frenden mei=
ner Sugend, Wit ihr nod), wie i) mit dem Polacen
$Hianvel Friegte, dem ich fein gepicht und gefraufelt Haar
von ungefdhr mit Dem Wermel vermwifdhte?

Weidlingen, €3 war bey Tifhe, und er ftach
nach euch mit dem Meffer, |

G5, Den {hlug i) wacker aus dagumal, und davs
uber vourdet i mit feinen Kameraden ju Unfried, Wix
bielten immer vedlich jufommen al8 gute brave Sungen,
Dafle erfennte uné_auch jedermann, (Sdents ein 1nd



bringts.) €aftor und Vollur! Mir that’s immer im
Hevgen wobl, wenn unsd der Marfgraf {o nannte,

Weislingen, Der BVifchof von Winzburg Hhatte
¢ aufgebracht.

Gds. Das war ein gelehrter Here, und dabey fo
leutfelig., b evinnere mid) feiner fo lange ich lebe, wie
er und liebfolte, unfere Cintracht lobte, und den Mens
fchen gliiclich pried, der ein Swillingdbruder {eines Freun=
be8 wdre.

Weidlingen, Nidhtd mehr davon!

Gos, Warum nicht? Nach der Urbeit wift’ ich
nidhtd angenehmerd, ald midy ded Wergangenen gu evins
nerns  Freylich, wenn ich wicder fo bedenfe, wie wiy
Lich3 und Leidd jufammen trugen, einander alled waren,
und wie ich damalsd wapnte, {o o’ unfer ganzed Les
ben feyn! — War dad nicht all mein Troft, wie miy
diefe Hand weggefchoffen ward vor Landshut, und du
nrein pflegteft, und mehr ald Bruder fir mich forgteft ?
Idy boffte, Abdelbert mtrb tanftig meine rechte Sganb {eyn,
Wnd nun —

Weislingen, Oh!

Gbdp. Wenn du mir damals gefolgt batteft, da idh
dir anlag mit nach Brabant gu sichen, 3 wave alles
geblichen,  Da biclt dich das unglidliche Hofleben, und
vas Shlengen und Scherwengen mit den Weibern. Feh
{agt’ 8 dir fmmer, wenn du bdich mit den citeln garfiiz
gen Betteln abgabft, und ihnen ersdhleeft von mifioer:
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gufigten €hen, verfliprten Madchen,  der rauben Haut
¢iner dritten, ober was fie fonft gerne horen, du wirft
cin Spibub, fagt’ idy, Ydelbert,

Weislingen, Wozu {oll bas alled?

Gbop. Wollte Gott idy Fount’s vergeffen, oder ¢3
war anders! BVift ou nidht cben fo frey, fo ¢del gebos
ven ald einer in Deutfchland, unabhangig, nur dem Kais
fer unterthan, und du {hmicgft dich unter Vafallen ?
9Bas Haft du von dem BVifchof? MWeil ev dein Nachbar
ift 2 dich necfen tounte? Haft dbu nicht rnre und Freuns
¢, ihn wicder 3 neclen? Werfennft den Werth eined
freyen Ritterémannd, der nur abhangt von Gott, feiz
nem Kaifer und fich felbft! verfriechft dich sum evften
SHoffhrangen eines cigenfinnigen neivifchen Paffen! .

Weidlingen, Laft mich veden,

Gbs.  IBas haft du zu fagen?

Weidlingen,  Du fiehft die Fheften an, tvie dev
Wolf den Hivten,  Und docy, darfft du fie {helten, vaf
fie ifrer Leut und Linder Beftes walhren? Sind fie denn
einen Yugenblic® por den ungerechten Rittern ficher, die
ire Unterthanen auf allen Strafen anfallen, ihre Dor=
fer und Sdhlbffer verheeren? Wenn nun auf der ans
vern Seite unferd theuern Kaifers Lanver der Gervalt ped
- Erbieinded audgefesst find, er von den Standen Hivlfe bes
gehrt, und fie fich Faume ihred Lebens erwehrens [if's
nicht ein guter Geift, der ihuen einvath anf Mittel ju
Oenfen Deutfhland zu berubhigen, Recht und Sevechs

[



tigfeit su handhaben, um cinen feden, Grofen und Klei
nen die Bortheile ded Friedend geniefen 3u madhen, Und
unsd perdentit dow’s Berlidhingen, daf wiv und in ihren
Shufy begeben, deven Hiilfe und naly ift, fatt daf die
entfernte Majeftat fich {elbft nicht befchugen Fann,
Gbg.  Ja! Fa! Jb verfieh! Weisdlingen, waren
vie Fhrften wic ihr fie {hilbert, wir hatten alle wasd wir
begehren.  Ruh und Frieven! Jcb glaub’s wohl! Den
wiinfcht jeder Rauboogel, die Beute nach Bequemlich-
Feit ju-versehren. Wohlfeyn eined jeden! Dagd fie fich
nur darum graue Haare wabien liefen! Und mit un=
ferm Kaifer fpielen fie anf eine nnanfidndige rt. Er
_ meynt’s gut und mdht gern beffern,  Da Fommt denn
alle Tage efn nener Pfannenflicker, und meynt {o und
fo. Und teil der Herr gefhwind etwas begreift, und
nur reden darf um tanfend Hande in Bewegung zu {eje
sen, fo, denft er, ¢8 wair’ audh alled fo 'gefd)minb und
Teicht andgeflibrt, Mun ergehn BVerordnungen fiber BVerz
ordnungen, und wird eine iber die anbere vergeffen
und was den Fhrften in fhren Kram dient, da find fie
binter fher, und gloriiven von Ruh und Sidherheit ded
Reidhs, bis fie die Kleinen unter'm Fuf baben. . Jeh
will darvauf {hwodren, e2 danft mander in feinem Hevs
sen Gott, daf der Thef dem Kaifer dic Wage Halt,
Weidlingen, Shr feht’s von enver Seite,
4 Gof Dasd thut jeoer, €3 ift bte Srage auf wels
cher



cher Licht und Recht ift, und eure @ange fd)euen memg,
fiend ben Tag, ~
Weislingen, Shr dieft rebm, IC[) bin ber @n.
fangne, =
Gos. Wenn euer @emtﬂ’en rein ift, fo {eyd ih
freps Uber wie war's mit dem Landfricden 2’ Jcb weiff
noch, ald ein-Bub von fechdzehn Jahren war idh) anit
dem Martgrafenauf dem Reichstag,  Was die Fhrfien
parfiir weite Manley machten, ~und die. Geiftlichen am
drgftens Cuer Bifchof Mhrmte dem Kaifer die Ohren voll,
al8 wenn ifn younder ‘wie! dic Gevechtighit ‘anw's Hevs
- gemadhien warey undjeit wirft cv miv RI6{F cinen Bus
ben nieder, zur 3eit da unfere Handel vertvagen find,
i) an nichtd bb{es denfe. it nicht. alled pvifchen ‘und
ge(thlichter 2 2Bas Yat er init dom " Bitben ?°
vesBeidlingens (€8 gefdhahoohne fein Wiffen,
Gd.  Warum gibt er ihn nicht wieder Lo8?2
Weisdlingen, Cr bat fich md)t aufgefiihet, wie ¢p
follte. i
&b, Nidht wieer fo[!te‘? %Bet) meinem Eid, eﬂ)at
gethan wie ex-follte, fo gewiff er mit eurer und ded. Biz
fchofs Kundichaft gefangen ift. < Memit ihr, i) fonmm
erft heut auf oie 9Belt, daf ich nicht fehen foll, wo
alles hinaus will,
Weislingen, Ihr fend argwdhnifch und thut unsd
Unvecht,
©oh. DWeislingen, foll ich vor dev Leber yweg ves
Goeghe's aBevte, V, : A



den 2 b bin endh ein Dorn in den Yugen, {o Eein ich
bin, und der Sidingen und Selbifs nicht weniger, weil
wir feft entfchloffen find zu fterbent ¢b, ald jemanbden die
Luft zu verdanfen, aufer Gott, und unfere Tren und
Dienft ju leiften, ald dem Kaifer, Da jichen fie nun
um midh herum, verfhwdrgen mich bey Fhro Majefidt
und fhren Freunden und meinen Nachbarn, und fpionis
ren-nad) Bortheil fber mich, Uusd dem Weg wollen
fie mich haben, wie’d wire.  Drum nahmt iHr meinen
DBuben gefangen, weil thr: wuftet, ich hatt’ ihn auf
Kundfthaft audge{hictt; und darum that er nicht was
er folfte, weil er mich nicht an ¢uch vervieth, Und du,
Weislingen, bift ihr LWerfseug! :

Weislingen,  Berlihingen!

G b, Kein Wort mehr davon! i bin ein Feind
von Crplicationen ;. man:betriegt fich oder den andern,
und meift beyde. =

Rarl, Bu Tifd), S.Bater.

@)otg Frdbliche Bothfchaft! Si‘ommt, iy Hoffe,
meine Weibsleute follent euch munter machen, Sht wart
fonft ¢in Ricbhaber, die Fraulein wupten von cuch ju ers
sablen, Kommt! (ab.)
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S Bifdydflichen Pallafte 3u Bamberg,
Der Sycifefaals

Bifdofom Bamberg, Ubt von Fulda.
: Df[e-a-riué. Liebetraut., Hoflente
Can TafeD. .
(Der Tait:{cb und die grofen Yofale werben aufaetragen.)
Bifdhof, CStudiren: 1e(§t me[ @eutfd}e von Udel zu
Bologna ?

COTeETINS: - Boiit Adel = und Birgerfiande, Und
obite’ Muhny 3u melden’, tragen fie das grdfite Lob va-
vou, Man pflegt im Sprichwort auf der Ufademie ju
fagen: So fleifig wie ein' Deut{cher von Udel,- Denn
irivetn Bie' Biwgerlichen einen’ riipmlichen Fleif amwens
pen, durch Talente den Mangel der’ Geburt Ju erfelsen s
fo beftveben fich jerie, mit viigmlicher Wetteiferung, ihre
angeborne MWiirde durch die g[an&enbﬁen %Berbtcnﬂe 3
erhohen,

At Ep! .

Qicbétraut, Sag’ einer wad man nidht erlebet,
So fleifiig wie cin Deut{dyer von Abel! Das hab ich
wmein Tage nidyt gehdrt. A

Olearing,  Ja, fie find die Bevunderting der
gangert Utademic, €5 werden eheftend’ einige von den:
Alfefter uitd: gefchicereften’ als Doctores gurhcfomuen,
Der Kaifer wird gliclich fevn, die erfren Stellén damit’
Befezen su Ednnen,
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Bifdof. Das fann nidht feblen,

Abt, Kennen Sie nicht jum Crenmypel emen Suns
Fer 2 — er ift aud Heffen —

Oleariud, €3 find viel Heffen da,

Abt, Er beifit — er ift — Weif & feiner von ench ?
— Seine Mutter war eine von — O! Sein Vater
atte nur Cin Yug® — und war Marfchall, -

Licbetrant,  Bon Wildenholz?

Abt., Recht — von Wildenlyolz, : %

Olearing, Den Fenn’ i) wohl, ein junger .@en
von vielen Fahigheiten,  Befonders rubmt man ﬂyn 1Wes
gen feiner Starfe im Didputiven, i

Wbt,  Das hat er von feiner Mutter. c1fi

Licbetrvaut, Nur woﬂte fte ifr Mann memaré
Drum vifumen,

Bifdof Wie fagtet ihr, daff dev Smfet Ineg, lm
eugy Corpus Juris gefchricben hat2 i

Oleariug, Sufiinianusd, S mace

Bifdhof. Cin trefflicher Herr! er folf IebenL

Oleariud, Sein Andenfen! (Sie teinken.) -

bt G5 mag cin fhdn Budy feyn. v‘
- Oleariud, Man mbeht's wohl cin Buch aller Biss.

ther nennen s eine Sammlung aller Gefeze; bey jedem
Fall vev Urtheildfpruch beveit; und was ja noch abgdns
gig oder punfel wdre, efeen die Gloffen, womit die
gelebrteften Manner das vortvefflichfie Werk ge\d)mucft
Haben,



Abt. Cine Sammlung aller Gefele! po! Da
mitffen auch woh!l die zehm Gebote drin fepm,

Olearviug, Implicite woh!, nicht explicite.

Abt, Das meyn’ ich auch, an und vor fich, ohne
weitere Crplifation,

Bifdhof, Und wasd dad {hdnfte ift, fo Edunte, twie
ifir fagt, ein Reich in ficherfier Ruhe und Frieden leben,
wo ¢3 odllig eingefllhrt und vecht gehandhabt twirde,

Oleariud, Dhne Jrage.

Bifdhofe Alle Doctored, Furis!

Oleaviud, I werd’s ju thuten wiffens (@w
teinten.)  TWollte Gott man fprache fo in meinem Ba:
terfande! '

Ubt. Wo feyd ihr Her? Hodgelahrier Herr. -

Olcarinsg, Won Franffurt am Main, Fhro Emiz
fneny 3u dienen, ’

Bifdhof. OSteht i Herrn da nidht wohl anges
fchrieben 2 Wie Fommt das ? ; c

Olearius, Sonderbar genug,  Jch war ba, meis
nes Baters Erbichaft absubhohlens der Pdbel Hhatte mich
faft gefteinigt, wic er horte, ich fet) ¢in ,Jl!l‘lﬁ

bt, Behuite Gott!

Olearius, Uber das fommt vajer: Der Sehby=
penftuhl, der in groffem Qtnfebn weit umbper ftelht, ift
mit [auter Qenten befelt, bie ver Romifchen Rechte un=
Fundig find. Man glaubt, ¢8 fey genug, durc) Ylter
und Crfahrung fich eine genaue Kenntnif ded fnnern



und Gufern Suftanded der Stadt ju erwerben, o wers
oen nach algem Herformmen und wenigen Statuten die
Birger und die Nachbarfdhaft gerichtet.

Abt, Das ift wohl gut,

Dleariud, Uber lange nidht genug. Der Menfchen
Seben ift furg, und in ciner Generation fommen nidht
alle Cafud vor,  Eine Sammilung foldyer Fdlle von vies
Ten Jabrhunderten iff unfor Gefebuc), Und dann ift
der IWille und die Meinung der Menfchen {hmwankend,
bemn dAucht heute pad rvecht, wasd der andere morgen
mifbilliget; - uud {o iff Verwirrung und Ungerechtigleit
unpermeidlich,  Dad alled befiimmen die Gefese; und
die Gefesse find unber&nber[id}.

Ubt. Dasd ijt freylich beffer,

Oleaviud, Das erfennt der Pdbel nicht, der, o
gierig er auf Nenigheiten ift, dad Neue HdDRE verabs
{cheuct, Dasd ihn aud feinem Gleife leiten will, und wenn
¢r fich noch febyr dadurch verbeffert, Sie halten den Sue
yviften fo arg, al8 cinen Werwirver ded Staatd, einen
Beutelichneider, und {ind wie vafend, wenn einer dovt
fidy nicoergulaffen gedenft, :

Qicbetvaut, Jor feyd von Frankfurt! b bin
wohl va befaunt,  Bey RKaifer Marimiliand Krbnung
haben wir euern Brdutigams wasd vorgelchmaudt, Cuer
Name it Oleariud! Jch fenne {o niemanden,

Olearing, Mein Vater hief Oeblmann, Nur den
Migitand auf dem Titel meiner Lateinifchen Schriften ju
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vermeiden, nennt® ich mich, nach dem Beyfpiel und auf
Unrathen wirdiger Rechtslehrer, Ofeariug,

Licbetraut. Shr thatet wohl, daf ihr euch ibers
feltet,  Gin Prophet gilt nichtd in feinem BVaterlande,
3 hatt’ eudh in enver Mutterfprache auch fo gehen unen,

Olearing, €3 war nicdht darum.

Qiebetraut. Alle Dinge haben ein paar Urfachens

Abt, Cin Prophet gilt nichtd in feinem BWaterlande,

Licbhetraunt, Wit ihr auch warum,  Hochwindis
“ger Herr? :

Abt, Weil er da geboren und exgogen ift.

Qiebetraut. TWophl! Dad mag bdie eine Urfache

feyn,  Die anbere ift: Weil bey ciner ndheren Befannts
{haft mit den Herrn der Nimbus von Ehrivirdigheit und
$eiligheit wegfchrwindet, den und eine neblichte Ferne nm
fie herum [igt; und dann find fie gang Heine Stimpfz
dhen Unfchlitt, :
Olearius, €3 {deint ihr feyd dagu beftellt, Wahre
Beiten 3u {agen,
Liebetraut. IBeil id’s Hery vagu hab, fo fehlt”
mir’8 nicht am Maul,
Olearius, Wber doch an @efd)td'ltd)fett, fie wopl
anjubringen,
Lichetrant, Schrdpfiopfe ftnb wo(ﬂ angebracht,
oo fie jiehen,
Dlearius, Bavder erfennt man an ver Schirze,
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und nimmt in fhrem Wmte ihnen nichtd 4bels Sur BVor=
forge thatet iy wohl, voenn iy cine Schellenfappe triigt,

Qiebetraut, IWo habt ihr promovivt? €3 iff nue
sur Nachfrage, wenn miv cinmal der Einfall Fame, daf
ih gleich vor die vechte Schmicde ginges

Oleariud, Jhr feyd vermwegen,

Liebetraut, Und ihr fehr breit,

(Bifdof und AbL lachen.)

Bifdhof. Von wasd anderd! — Nidht fo bisig,
ihr Herrn,  BVey Ti{ch gebt alled drein — Einen ans
dern Dideurd, Licbetraut !

Liebetraut, Gegen ’Sranffurt liegt cin Ding uber,
Heift Sacdhfenhaunfen —

Oleariud (gum Bifhof), LWas {przd)t man Hom
Tinkezug, Fovo Fhrfiliche Guaden?

Bifdof. Der Kaifer hat nicdhtd angelegners . al3
woverft das Reich su beruhigen, die Fehden absufdyaffon,
und das Unfehn der Gerichte su befeftigen. Dann, fagt
wman, wird er perfontich gegen dic Feinde des Reich3 und
der: Chriftenheit sichens  JeBt madhen ihm feine Privat:
Hanvel nody su thun, und dad Reicdy ift, trof ein viers
s5ig Qandfricden, nod) immer cine Mbrdergrube. Fran:
fen, Schwaben, der Obervhein und dic angrdngenden
Lander, werden von fibermbthigen und Libuen Rittern
verheeret, Sidingen, Selbits mit Cinem Fuf, Berlis
dhingen mit der eifernen Hand, fpotten in baefeu Gegen:
‘oen De¢d Kaiferlichen Anfehpens —
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Abt. Fa, wenn Shro Majefidt nidht bald dagu
thun; fo fecten cinen die Kerl am End in Sadk,

Lichetraut, Das mift’ ein Kerl feyn, der das
Weinfag von Fulo in den Sack {chieben wollte,

Bifchof. DBefonderd ift dev Tefsteve feit vielen Jahe
" ren mein unyerfobnlicher Feind, und moleftivt mich unz
faglich; aber ¢8 folf nicht lang mehr- wahren, Hoff id.
Der Kaifer valt jest feinen Hof su Yugfourg, MWir Ha=
ben unfere Magregeln genommen, ¢3 Faun ung nicht
feblen, — Hery Doctoy, Fennt ihr Udelberten von Weisds
lingen?

Oleariusd, * Nein, Fhro @mmeng.

DBifchof. Wenn ifhr die nfunft diefes Manw’s ¢r=
wartet, werbdet ihr euch fréuen , e edelften, wverfidns
digften und angenchrmfien Ritter in Ciner Perfon ju fefrens

Oleariud, €8 muf cin vortrefflicher Mann feym,
ver folche Sobederhiebungen qus fold) ginem S)Eunb» Hers
dient, -

Liebetrant. Cr ift auf feiner Ufademie gemefen.

Bifdof. Das” wiffen wir, (Q’)te Bedienten lanfen
and Fenfter.) IBasd gibtd ?

Cin Bedienter. Chen yeit %arber, Weislingend
Snedht, jum Shlofthor Herein, :

Bifdof. Seht wasd er bringt, er wird ihn melden,
(Ricbetraut gebt.) (Sie frehn auf und teinfen nodh efns.)

(Ricbetraut Fommt juric,)

Bifdof, Was fir Nachrichten?



Liebetraut, S wolt es mbft fie euch ein ans
orer fagen.  Weislingen ift gefangen,

Bifdof, Of {

Liebetraut, Berlichingen Hat ihn und drey Knechs
te bey SHaslady weggenommen, Ciner ift entronnen
eudh’s anjufagen,

Abt, Cine Hiobs Poft!

Dleariusd, €3 thut mir von Hergen leid,

Bifdyof. I will den Knedht fehn, bringt ihn
perauf — Jch will ihn {elbft {prechen, Bringt ihn in
mein Cabinet. (ab.)

bt  (fest fid). Noch cinen Schluck,
(Die Kuecbte {henfen ein,)

Oleariusd,  Beliehen Fhro Hochwirden nicht eine
fleine Promenade in den Garten ju madyen? Post coe-
nam stabis seu passus mille meabis.

Licbetrant, Wabrbaftig, vas Siben iff Jhuen
nidhpt gefund, Sie Friegen nody einen Schlagflug,

(A6t Hebt fich auf.)

Licbetraut (vor fih). Wann idh ihn nur draufen

Bab, will ich ipm fin’s Crercitium forgen, (Sehn ab,)
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Maria, Weislingen

Mavia, v liebt mich, fagt ihr. Iy gland’ e3
gerne, und Hoffe mit ench gliictlich su feyn, und euch
gludtlich 3u madhen,

Weislingen, Jb fihle nichtd, ald nur daf iy
gans dein bin, (G umarmt fie.) :

Maria, Fd bitte cuch, laft mid). Cinen Kuf
hab i euch jum Gottdpfennig erlaubt; iHr {heinet aber
fchon bon dem Befig nehmen zu wollen, wasd nur unter
Bevingungen ener iff,

Weislingen, Jhr feyd su flreng, Maria! Uns
fd)u[bigé Liebe erfreut die Gottheit, ftate fie zu belei
digen.

Mavia. €8 fey! Wber ich bin nicht dadurch erz
baut, Man lehrte mich: LUebFofungen feyn wie Ketten
ftarf durd) ihre Verwandtfhaft, und Middhen, wenn
fie liebten, feyn {chwader ald Simfon nad) Berluft feiner
Locken,

Weidlingen, Wer lehrte euch bad ?

Maria, Die Uebtifjinn meines Kloffers, Bis in
mein fehdzehnted Fahr war ich) bey ihr, und nur mit
cud) empfind’ ich vas Glick, das ich in ihrem Umgang
genofl,  Sie hatte gelieht, und durfte reden, Sie hatte
ein Herg voll Cmpfindung! Sie war ¢ine vortreffliche
Srau, A



Weislingen, Da glich fie div! (Se nimme ihre
Hand,) Wie wird mir’s werden, wenn ich euch verlafien
folr'?

Maria (ient ivre Hand guri). Ein Bifchen eng,
boff’ idy, denn id) weif wicd miv fepn wird, Uber ihr
follt fort. ' :

Weislingen, Ja, meine Thenerfte, und ich will,
Denn-ich fihle, weldhe Seligleiten ich mir durd) die
Opfer erwerbe.  Gefegnet fey dein Bruder, und der Tag
an dem e audjoq mich u fangen!

Marvia, Sein Hory war voll Hoffnung i ihn
und dich, " Lebt wohl! fagt’ er bey’m AUbfchied, ich will
fehen, Daf id) ibm wicder finde.

Weislingen, G hat'd,  Wie wim{dht’ idy die
Verwaltung meiner Ghiter und ihre Sidperheit nicht durdy
bas leidige Hofleben fo verfiuntt ju haben ! Du Wnnteft
gleich die Meinige feym,

Maria, Yuncy der Unfichub Hat feine Freuden,

Weislingen, Sage dad nidht, Maria, idh muf
fonft fiwdhten, du empfindeft weniger ftarf ald idhe Doch
ih bife verdient, und welhe HofFfnungen werden mich
auf jeoem Sdyritte begleiten! Gang der Deine ju feyn,
uur in dir und dem Kreife von Suten gu leben, von der
- Welt entfernt, getrennt, alle Wonne ju geniefen, die fo
swey Hergen cinander gewabren! Was ift die Gnade ded
Flrften, was ver Beyfall der AWelt gegen diefe einfache



singige Gl eligheit? Scb habe viel gehofft und gewdinicht,
a8 widerfahrt miv fiber alled Hoffen und Wianfden,
GoB. (fommt)s

@uer Kuab ift wieder da. v Fonnte vor s)hxmgfent
und Hunger faum etwaed sovbringen,  Meine Frou
gibt ibm zu effens  So viel hab ich verftandens der
Bifchof wifl den Knaben nicht heraud geben, ¢§ fols
Ien Kaiferliche Commiffarien crnannt, und ein Tag auss
gefetst werben, wo bie Sache dann verglichen werben
mag.  Dem fey wie ihm wolle, Adelbert ihr fend freys
iy verlange weiter nidhtd ald eure Hand, baﬁibr inds
Finftige mefnen Feinden weder dffentlich noch Heimlich
Vorfchub thun wollt, ‘

Weidlingen. Hier faf ih eure Hand, - Lt
von dicfert YugenblicE an- Freundichaft und Bertrauen
gleich einem ewigen Gefels der Matur unverdnderlich uns
ter und feyn! Erlaubt mix qugleich; diefe Hand ju fafz
fen, (et nimmt Mariens Hand,) - und den %efttg D¢3 ¢els
fien Frauleing, .

G o6, Daf idh S fur ench fagen ?

Maria, Wenn ibr ¢3 mit miv fagt,

Gop. Es ift cin OliicE, vaff unfere Bortheile diefs
mal mit cinander gebhn. . Du brauchft nicht roth ju werz
pen.  Deine Blicke find Beweis genug, Sa dennr, Weids
Tingen! ®ebt euch die HAnde, und fo fpredy ich men! —
Mein Freund und BVruder! — b danfe div, Schies
fter! Du fannfe mehe a8 Hanf fpinnen,  Du haft ¢ia



nen Fadent gedreht, diefen Paradiedvogel ju feffeln. Dy
fichft nicht gany frev, Udelbert! IWas fehlt dir? ey —
bin gany glicklich; was iy nur trdumend Goffte, feh ich,
und bin wie tranmend, Wch! nun ift mein Traum aus.
Mir war's peute Nacht, idy gab dir meine vedyte ciferne
$Hand, und ou biclteft mich 7o feft, dag fic aus den Yrme
fhienen ging wie abgebrodhen,  Jch erfdhraf und wadyte
orither anf. Sy hitte mur fort traumen follen, da wind
ich gefehen haben, wiec du mir eine netie lebendige Hand
anfestet — Du {ollft mir fego fort, oein SHlof und
deine Gliter in oollformmenen Stand gu {eBens  Der vers
~ dammte $Hof hat did) beydes verfdumen machen,  Fch
muf meiner Frau wufen, Clifabeth!

“Matid,  Mein Bruder ift in voller Freude.

Weislingen, Und doch darf id) ihm den Rang
ftreitig machen, ' i
©bg. DOuwirft anmuthig wohnen,
CU9Raria, Franfen ift ‘ein gefegnetes Land.

Weislingen, Wnbd ich varfwohl fagen, mein Schlof.
Tiegt in der gefegnetften und anmuthigien Gegend.
 ©bs. Das dirft b, und id) will’s behaupten,
Sier flieft ver Main, und allmdplich hHebt der Berg an,
per, mit eclern und Weinbergen befleidet, von enerm
Shlof gefrdnt wird, dann biegt fich ber Fluf {chnell
um bie Cebe hinter dem Felfen eners Shloffes hin, Die
Fenfter bed grofien Saald gehen fieil hevah auf’é S).Baf
fer, eine Yudficht viel Stunden wiit,
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Clifabeth (Fommt),

MWas {dafft ipr?

Gd6.  Du {olift deine Hand audh dagu geben, 1nd
fagen: Gott fegne cudy! Sie find ¢in Paar, '

Clifabeth,. So gefchwind!

- ®be. Aber nidht unvermuthet,

Clifabeth Mbget ifr eudh {o immer nad) iby fehs
nen, ald bisher ba ihr um fie warbt! Und dann! Modyss
tet ihr fo gludlich fepn, al8 ibr fie lieb behaltet!

Weidlingen, Amen! Jcb Begebxe fein @Iucf alé
untey diefem Titel, ~ ‘

Gbhe Der Brautigam, meine liehe %xau, thut
eine Fleine Reife; denn die grofe %Bemnberung 3tebt piel
gevinge .nach fich, - Cv entfernt fich guerf vom Bifdydf-
Lchen Hof, um diefe Freundfchaft nach und nach erfal
ten 3u laffen.  Dann reift er feine Gfiter cigenniiigen
Pachtern: aud dew Handen.  Und —~ fommt Sehwe-
fer, fomm Glifabeth! Wi wollen ihn allein laffert,
Sieint Knab hat olyne weifel geheime Anftrdge an ign,

Weislingen, Nichts ald wad thr wiffen dhrft,

Gds.  Braudt’s nidt. — Franfen und @tf)mas
Ben! Sor feyd nun ver{chwifterter ald jemals, Wie wols
Ten wiv den Fivfien den Daumen auf dem Ang Halten!

L (Die drey gehn.):

Weidlingen, Gott im Himmel! Fonnteft du ‘mi
Unwiirdigen foldh. eine Scligheit bereiten? 65 ift su viel
fle mein SHevze TWie iy von ben elenden Menfchert ab:



Bing die ich su beherrfchen glaubte, : yon den Bliden des
Surften, von dem ehrevbietigen Bepfall-umber! Giog,
theurer Gd6, du Haft mich mir IO wicder  gegeben,
und, Maria, duvollendeft meine Sinneddnderung, Sdy
fible midy {o frey wie in eitever Ruft.. Vamberg will
ich nicbt mehr {ehen, will alle die {chandlichen BVerbinbun-
gen durdyfhneiden, bdie mich unter miv {elbfE Hielten,
Mein Herg evwweitert fich, bier iff fein befehwerliches
Streben nach verfagter Grofe.  So gewif ift der allein
gliactlich wnd groff, Dber weder gu Gevvfchen noch ju ge_
horchen braucht, mmn ctwasd u feyn! 153148
g rang (it auf).
- Oott griif. euch, geftrenger Herel Feb bring euch fo
viell ©rifie, daf i) nicht weif wo angufangen, - Bams
berg, und jehn. Meilen in die Runde, entbicten eud) ol
taufendfached: Gott griif eud), :
Weislingen. Willfommen, - gsmng SIBaé Brmgﬁf
bu melhr 2 e Loy
Frange  Jov fieht fn cinem anhenfen bei) Sgof unﬁ
iberall, daf ¢s widtauw fagen ifty
MWeislingen. Dad wird nicht lange bamery
L Frang. So,dang ihr Lkbt! und nad) enerm Toy
wird’s heller blinfen, al8 die wmeffingencn Budftaber
ouf cinem Orabfiein, - Wie-man; fich euern Unfall ju
Herzen nabm! 8
Weislingen, MWas {agte der Bifthof 2
Frang, Crwar fo begierig su wiffow, daf e mit
; g6z
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aefdhaftiger Gefdhwindigheit der Fragen meine Antwwort
verpinderte,  Crwuft’ ¢ war fchon; denn Farber, der
von Haslach entrann, brachte ihm die Bothichaft. Uber
er wollte alled wiffens ~Cr fragte fo dngfilich, ob ibhy
nidht verfert wivet? S fagte: ev it gang, vou der
dufierften Haarfpie bis sum Nagel ded Hleinen Jehs,

Weislingen, 9Vasd fagte er 3u den Vor{dhldgen?

Srang.  Cr wollte gleich alled heraudgeben, den’
Kuaaben und nodh) Geld davauf, nur euch zu befreven.
Da eroaber hdrte, ihr {olltet ohne dasd lodfommen, und
nue cuer Wort dag Aequivalent gegen den Buben {eyn s
da wollte er abfolut den Verlichingen vevtagt haben, Cr
fagte mir hundvert Sadpen an eud) — ich hab fie wie:
per vergeffen. €3 war eine lange Predigt uber die
Worter S Fann Weislingen nicht entbehren,

Weisdlingen, Cr wird’s lernen muffen!

Srang, Wie mepnt ihr ?2 Cr fagte, mach ihn eilen,
¢ wartet alled auf ihn. ;

Weisdlingen, C3 fann warten, Jd) gehe nidht
nach Hof. .

Frang,  RNidt nad) Hof? Herr! Wie Formmt eud
das 2 Wenn ihr viftet was i) weig, Wenn ihr hur -
traumen Fonntet, wad ich gefehen habe,

Weidlingen, LWic wird dir’d?

Frang., Nur von der blofien Erinnerung fomm ich
aufer mir, ?Bambcrg ift nicht mehr Bamberg, ein Enz
gel in Weibesgeftalt macht e8 sum Borhofe ved Himmels,

@oethe's Wevke, V, : ; 4
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%c:élmgen. Nichts weiter?

Krang, S will ein Pfaff werden, twenn if)r ffe
febt und nidht auffer euch fommt,

Weidlingen, Wer ifP’s denn?

Srang, Udelheid von Walldorf, ;

Weislingen, Die! b habe viel von ifrey @dﬁms
Beit gehdrt,

Jrang, Gehdrt? Dasd ift cben ald wenn ibhr fags
tet, ich hab die Mufif gefehen. €3 ift der Sunge fo wes
nig mbglidh eine Rnie ihrer Volfommenleiten audsus
oriicfen, da dbad Aug fogar in ihrer Gegentwart ftcl) md)t
felbft genug ift,

MWeidlingen, Du bift nicht gefeheid,

Srang  Dasd fann wohl feyn,  Dad lefitemal da
ith fie fabe, hatte ich nicht mehr Sinne als ein Trunfes
ner. Ober vielmehr, fann ich fagen, i) fihlte in em
Yugenblict, wie’d den Heiligen bey Himmlifden Sricheis
nungen feyn mag, Alle Sinne fidrfer, Hoher, vollfome
sener, und doch den Gebraudh von feinent,

Weislingen, Dasd ift {eltfam.

Frang. Wie i) von dem Bifchof ABDied nahm,
fai*fie bey ibpm. Sie fpiclten Schach. Crwar fehr gnds
big, rveichte mir feine Hand gu Eiffen, und fagte mie
vicled, davon i) nichtd vernahm.  Denn ich fah feine
RNadybarinn, fie Hatte ihi Auge auf'd Bret geheftet, ald
wenn fie cinem grofen Streich. nachfinne, Cin feiner
uerlander 3ug um NMund und Wange! Sich hitte der ¢le
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fenbeinerne Konig feyn mbgen,  Udel und Freundlichkeit
berrfchten auf ihrer Stirne. Und dasd. blenbende Licht
ved Angefichts und ded Bufens, wic ¢d von den finftern
Raaven erhoben ward, :

Weidlingen, Du bift dritber gat Uum Dichter gee
worden,

Frang., So fabl’ iy denn in dem Yugenblic?, wasd
den Dichter macht, ein volled, gang von Ciner Cmyfins
dung volled Hery! Wie der Bifdyof endigte und ich mich
neigte, fah fie mich an, und fagtes “Auch von miv einen
Oruf unbefannter Weife! Sag? ihm, ¢ 'mag ja bHald
fomnten. €8 wavten nelre’ Freunde auf ihng er foll fie
nicht verachten, yoenn er {hon an alten fo veidh ift. —
Sch wollte was antworten, aber der Paff vom Herzen

nach der Bunge war verfperrt, ich neigte micy,  Sh
© Batte mein Bermbgen' gegeben, die Spitse ihred Fleinen
Singers fiffen suodifent Wie ich fo ftund, warf der
Bifchof einen Bavers herunter, id) fuhr darnady und
rihrte im Yufheben Den Saum ihres Kicives, dasd fube
mir durch alle Glieder,- und ich weiff nicht wie ich yue
Thire hinaudgeFommen bin,

TWeidlingen, JFft ipr Mann bey Sppfe?

Sranz. G ift {hon vier Monat Wittwe, Um
fich gu zerfiveuen balt fie fich in Bamberg anf, v

werdet fie fehen,” MWenn fie cirien anfieht, if’8 als wenn *

man in der Fruhlingsfonne fhinde.



MWeislingen, C3 winde cine {hrwadhere Wirfung
auf mich Haben,

Srang.  Jd hore, ihr feyd fo gut ald verheivatlet,

MWeisdlingen. Wollte id) war’s, Meine fanfte Ma=
rie wird das Gk meines Lebend machen.  Jhre flife
Geele bildet fich in ihren blaven Augen, Und weif wie
cin- Cngel ded Himmels, gebilvet aud Unfchuld und Lies
be, leitet fie mein Hery sur Ruhe und Gludfeligleit,
Padk zufammen! und dann auf mein Shlof! Jdy will
Bamberg nicht felhen, und wenn Sanct BVeit in Perfon
meiner begehrte,  (@ebt ab.)

Frang. Da fey Gott vor! Wollen das befte hoffen!
Maria ift Lebreich und {hdn, und einent Gefangenen -
und Kranfen fann id’s nidht ubel nehmen der fich in fie
perlieht,  Sn ihren Ungen ift Troft, gefellfchaftliche Moz
Tandyolie, — Aber um dich, Adelheid, ift Leben, Feuer,
Muth — Fdy winrde! — I bin ein Narr — pdagu
machte mich Gin Bl pon ihr, -~ Mein Herr muf Hin!
S muf hin! Und da will ich mich wicder gefcheid voer
wbllig rafend gaffen,




Imepter Act.

B ambecr g
C €in Saal.

Bifhof. AUdelheid (fpiclen Schad), £ies
betraut (miteinet Bitter). Frauen Hof:
Leute (um ihpn herum am Kamin).

Riebetraut (fpielt und fingt).
Mit Pleilen und BVogen
Kam Amor geflogen ,
Die Facel in Brand, oz
SWollt muthig befeiegen
Und mdannlich befiegen
Ot {tarmender Hand.
NAuf! AUnf!
Yn! An!
Die Waffen erkliveten,
Die Flugelein fchwireten,
Die Yugen entbrannt,
Da faud er die Bufen
Nch leider {o blof,
€ie nabhmen o willig



Shn all” auf den @d{ooﬁ.

€ {dhiittet die Pfeile

Bum Feuet hinein,

©ie hersten und dricten

Und wiegten ihn ein.
Sep ep o! Popeyo!

Adelheid, For feyd nidht bey euerm Spicle, Schach
bem Kdnig ! _ '

Bifdhof. €8 ift noch Ausdtunft,

Adelheid. Lange werdet ihr’s nicht mebr treiben,
Schach dem S’Zénig! &

Liebetraut, Dieg Spiel fpielt” ich nidht, wenn
id) ein grofer Herr war’, und verbdt’s am Hof und im
gangen Land, _

Abelheid. €3 ift walhr, dief Spiel ift ein Pro-
bieritein ve8 ®ehirnsd,

Qiehetraut. Nidt darum! Fd) wollte licher pas
Geheul der Todtenglocke und omindfer BWhgel, lieber basd
®ebell ded Tnurrifchen. Hofhunds Gewiffen; licber wollf
i) fie ourd) den ticffien Schlaf hdren, als von Laufern,
Sypringern, und andern Beftien dad ewige: Schad) dem
ﬁbn‘ig! -

Bifdhof. Wem wird audy pas cinfallen!

Liebetraut, Cinem jum Crempel, der {hwad
ware und ein ftarf Gewiffen hatte, wie denn dasd mei:
ftentheild beyfammen ift. Sie nennen’s cin foniglidy
Sypiel, und fagen, ¢8 fey fir einen Kduig exfunden wors

o
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ben, der den Crfinder mit einem Meer von Weberfluf
belohnt habe. Wenn das wahr iff: fo ift mir’s al8 wenn
ith ibn fahe, - Crowar minorenn an BWerftand oder an
Jabhren, unter der ’ﬁox‘munbfd)afr feiner Mutter oder fei=
ner Jraw, Gatte Mildhhaare im Bart und Fladhshaare
um die Schlafe, er war fo gefallig wie cin Weidenfchdfs
ling, ud fpiclte gern Dame und mit den Damen, nicht
aud Leidenfchaft, behhte Gott! nur sum Beitvertreib,
Sein Hofmeifter, gu thitig um ein Gelehreer, zu uns
lenfiam ein Weltmann ju feyn, evfand das Sypiel in -
usum Delphini, bas fo homogen mit @emer Majeftat
war — und fo ferner,

Avelheid, Matt! Shr folltet die LUicken unfrer
Gefchichtdbiicher ausfirllen, Licbetraut,  (Sie ftehen anf.)

Liebetraut. Die Liden unfrer Gefchlechtdregifter,
bas wire profitabler, Seitoem die BVerbienfie unfever
,%Borfabren mit iren Portrats ju einerley Gebrandh dies
nen , die leeven Seiten ndhmlich unfrer Jimmer wnd uns
fers Charafters zu tapesicven; da wdre was ju vevs
 dienen, : 3
Bifdyof. G will nicht Formmen, {agtet ifr! s

Uvelheid, Scb bitt’ euch, {hlagt’s euch ausd dem
Sinn.

Bifdhof. Was vas feyn mag? -

Qiebetraur. as? Die Urfachen laffen fich bers
unterbeten wie ¢in Rofenfrang,  €r iff in eine Art von.
3erfmr{d)ung gefallen, vou dex ich ihn leicht curiven wollt,
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Bifhof. Thut das, reitet su ihm,

Liebetraunt, Meinen Auftrag!

Bifdof, € ol unum{hrante feyn, Spare nichts,
wenn du ihn jurddbringft, -

Liebetraut, * Darf ih eudy aud) Hinein mifchen,
gnddige Frau 2 iR

Adelheids Mit Befcheidenteit,

Liebetraut, Das ift ¢ine weitldufige Conmiiffion,

Adelheid. Kennt ihr mich fo wenig, oder feyd iy
fo jung, wm nidht ju wiffen in weldhem Ton ifr mit
Weisdlingen von mir zu reden Gabt, :

Liebetrant. Jm Ton ciner Wadhtelpfeife, dent ich.

Avelheid.,  Ihr werdet nie gefcheid werden !

Liebervaut,. Wird man dasd, gnadige Frau?

Difdof. ©Geht, geht. Nehmt das befte Pferd
_ aud meinem €tall, wahlt euch @necbte, und fhafft miv -
tf)n fer,

Liebetvaut, Wenn idy ihn nidht herbanne, fo fagts
ein altes Weib, dad LWarzen und Sommerflecien vers
treibt, verfiehe mehr von der Symypathie ald id.

Bifhof. as wird das felfen! BVerlichingen Hat
ihn gang‘eingenommen. Wenn ¢r herfommt wird ep

wieder fort wollen,
: Riebetrant, . Wollen, dad ift fezne Srage, aber
ober fann,  Der Handedruct eined Fhrfen, und dasd
Lacheln einer {dhdnen Frau! Da rveift fich Fein Weis:
ling To8, S eile und empfehle mid) ju GSnaden,
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Bifdof.  Reift wopl,

Adelheid, - Udiew. (Gt geht.)

Bifdof, MWenn er cinmal Hier ift, verlaf idh mich
auf eudh,

Adelheid, MWollt ihr mich sur Leimftange brauchen?

Bifdhof. Nicht voch.

Udelheid, Sum Lockoogel denn?

DBifdof. Nein, den {piclt Lichetraut, Fd bitt
ench, verfagt miv nicht, wad mir {onft niemand gewaps
ren Fann. :

Adelheid, TWollen fehn,

= St hEmsie B
Hannsd von Selbig, Gdh

Selbi. Sedermann wird euch loben, dag ihr de=
nen von Niwnberg Fehd angefundigt Hhabt.

Gdh., €3 hatte miv dasd Hery abgefreffen, wenn
idys ibnen hatte lang® fchuldig bleiben follen. €3 ift
am Tag, fic haben den Bambergern meinen Buben ver=
rathen. Sie follen an mich penfen!

Selbig. Sie haben cinen alten Groll gegen euch,

GbHn. Und ich wider fie, mir ift gar vecht daf fie
angefangen haben,

Selbi, Die Reichsftavte und Pfaffen halten dodh
por feher jufammen,

b, Sie haben’s Wrfach,

1



®elbii§. Wir wollen ihnen die HOMe heif machen,

Go. I saolte auf euch, - Wollte Gott der Burs
gemeifter von Nirnberg mit devr glldenen Kett’ um den
$Hald, Fam und in Wuef, e follt fich mit all {einem
Wity vermundern.

Selbig, I hdre, Weislingen ift wicder auf eus
vor Seite.  Tritt er gu und?

Gbh. Nod nicht; ed hat feine Urfachen , warum
er und noch nicht dffentlich Bor{dhub thun darf; doch
ift’3 eine Weile genug, daf er nicht wider und iff, Do
Pfaff’ ift obhme fhn, wad dad Mefgewand ofhne den
SJ)faﬁ’en. st

Selbi, Wann gichen wir qusd ?

G b, Morgen oder tbermorgen, €3 Fomment nun
bald Kaufleute von Bamberg und Nirnberg and der
Srantfurter Meffe. IWir werden einen guten Fang thun,

Selbiy, IWil’s Gott,  (ab.)

Bamberg
immer dev Udelpheid
Adelheid., KRammerfraulein,

Adelheid, Erifidal fagft du. Ib glaud’ ed faum,
F Sraulein, Weun ich ihn nicht felbft gefelhn patte,
witd’ idy fagen, id) gweifle.

Advelheiv, Den SLichetraut mag der Bifhof in
Golo cinfaffen, er hat cin MeifterfRud gemadt.
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Sraulein, S {ay ion, wie er jum Schlof Hers
einveiten wollte, ¢r {aff auf cinem Sciimmel, Dad Perd
{heute wie’s an die Buficke Famr, und wollte nicht von
der Stelle,  Dad BVolk war aus allen Strafen gelaufen
ihn su febn,  Sie freuten fich Hber ved Pferdd Unart.
Bon allen Seiten ward e gegrifit, und ev danfte alleny ;
Mit ciner angenchmen Gleidygultigheit {af er drobem,
und mit Schmeicheln und Drofhen bracht’ ev ¢ endlich
um Thor Hevein, der Licbetraut mit, und wenig Kuedte,

Avelheiv, TWie gefallt er dir?

Fraulein, Wie miv nicht leicht ein Mann gefals
len hat. €y glich dem Kaifer hier, (deutet auf Maxis
milians Portrait.) ald wenn er fein Sofhn ware, Die
Nafe nur etwasd Eleiner, cben fo freundliche lichtbraune
Augen, cben fo ein blondes {dhdned Haar, und gewad=
fen wic cine Puppe. Ein halb trauriger Sug auf feis
nem Geficht — ich weiff nicdht — gefiel miv fo wohl!

Avelheid, [ch bin neugerig ihn ju fehen,

Fraulein, Dasd war’ ¢in Hevr fir eud,

Uvelheiv. Ndrrinn,

Graulein, SKinder und Narven —

Riebetraut (Fommt).

Licbetraunt, Nungnadige Frau, was verdien’ ich?

Avelheid, Hirner von deinem Weibe, Denn nach
dem 3u vechuen, habt ihr {dhon manched Nachbars chi=
lidyes Hausdweid aus ihrer Pflicdht hinausgeichwatt,

Qicbetraut, Nicht doch gnddige Jrau! Wuf ifre
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Pflicht wollt ihr fagen; denn wenn’s fa gefchah, fdhwatt’
ich fie auf.ihres Mannesd Bette,

Avelheive, Uie habt ihr’3 gemadht ihn Herjus
bringen?

Liebetraut,  Fhr wift ju gut wic man Sdhynes
pfen fangt; {oll ich euch meine Kunfifticchen nod) dazu
Lehren — Crft that ich ald wift’ ich nicdhtd, verftind’
nichtd von feiner Auffiiprung, and feit’ hn dadurd in
den Nachtheil die gange Hiftorie yu erzdhlens  Die ah
- ich nun gleid) von einer gany andern Seite aun als er,
fonute nidt finden — nidht einfehen — und {o weiter, Dann
vedete i) von Bamberg allerley durdh cinander, Grofed
und Kleined, erweclte gewiffe alte Crinnerungen, und
wie id) feine Cinbiloungsdfraft befdhaftigt hatte, Eniipfte
ich wivklich eine Menge Fadchen wieder an, die idy zer=
riffen fand. @r wufte nicht wie hm gefchah, fhhlte
einen neuen 3ug nach Vamberg, ¢r volite — ohue 3u
welfen,  MWie er nun in fein Herg ging, und vas ju ent=
wicteln fudpte, und oiel ju fehr mit fich befehaftige war
um auf fich Acht ju geben, warf idh ihm ein Seil um
ven Hals, aus orey madhtigen Stricken, Weiber= Fhir-
ftengunft und Scmeicheley gevreht, vnd fo hab’ id) ihn
berécfcl)[cppt.

Avelheid, Was fagtet ibr von mir?

Sicbetraut, Die lantre Walheit,  Thr Hartet
wegen eurer Gliter Verdrieflichleiten — Hattet gehofft,
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da er beym Raifer fo viel gelte, webe er dad Leiht ens
en Fonnen, :
Avelheip, Wopl.
Riebetrant, Der Bifdhof wivd ifn euch Dringens
Udelheidv, Seh erwarte fie. (Liebetrant ab.) it
cinem Hergen wie ich felten Befuch ermwarte.

2

Sm CSpeffart

Berlihingen Selbip, Georg
(al8 Feiterdinecht).

G5B, Dn baft ihn nidht angetroffen, Seorg!

Georg. Cr war Tags vorheramit Qicbetraut nach
Bamberg geritten, und swey Knechte mit, ‘

Gbs, S fey nidst ein wasd das geben foll.

Selbi,  Jh wopl.  Cure Berfdhnung war cin
wenig u fhnell ald daf fie daverhaft patte feyn fols
Ten, Der LUchetvaut ift ein pfiffiger Kerl, von dem hat
er ficdh. Befchroagen laffens :

Gbs,  Glaubft du, bdaf e bundbriichig roerden
Yird 2

Selbit, Der erfte Scritt ift gethan.

©hi. I glauk’s nicht.  TWer weif wie nothig o8
war an Hof ju gehen s man ift Hm nod) {chulbigs tiv
‘Wollen dad Befte hoffen.

Selbin, Wolite Gott, e verdient’ ¢5, und tf)&t_!
© Dag befte! ¢
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©of.  Mir falt cine LUft eins  Wir wollen Geor:
gen Ded BVamberger Neiterd erbeuteten Kittel angiehen,
und ihpm dad Seleitzeichen geben; o mag nach Bam:
Berg reiten, und fehen wie's ftehts
George Da hal ich lang dranf gehofft,
G, €8 ift dein erfter Ritt, Sey vorfidhtig, Kna-
be! mir ware leid, wenn div ein Unfall begegnen follt.
‘ Georg, Lafit nur, midh fretd nicht wenn nodh fo
oiel um mich Herum Frabeln, mir if’s alé wenn’s Rat=
ten und dufe whren. (ab.) R 8

Wigem b wme 1y,
Bifdef Beidlinagsu

Bifdof. Du willf dich nicht langer halten laffen?

Weislingen.  Ihr werdet nicht verlangen, baﬁ
ich meinen Gid bredyen foll,

Bifdof. S batte verlangen Founen du fo[[teﬁ
ifn nicht {chwbdren,” Wad fiir ¢in Geift regierte dich?
Konnt’ ich dich ohne dasd nicht iaefres;en? Gelt ich fo
wenig am Kaiferlichen Hofe?

Weislingen, €3 ift gefdhehen, verseiht mir wenn
ihr onnt, '

Bifdhof. Fch begreif nicht, wad nur im gerings
fien dich ndthigte den Sehritt u thun! Mir u entfas
gen‘? Waren deny nidht hunbert gifdere Vedingungen
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lo8 3u fommen 2 Haben wir nicht feinen Buben? Htt
iy nicht Geldd genug gegeben, und ihn wicder berus
bigt? Unfere nfdldge auf ihn und feine Gefellen wiz

“ren fortgegangen — Uch i) venke nichr, daf ich mit feis
nem Freunde vede, ver nun wider mich arbeitet, und die
Minen Leicht entbrdfren fann, die-er felbft gegraben hats

Weislingen, Gnadiger Herr.

Bifchof. Und doch — wenn ich wicder dein Unges
ficht febe, deine Stimme Yhore. €8 ift nicht mbglich,
nicht mdglich, :

Weidlingen, bt wohl, gnddiger Herr,

Bifdhof. . Jd gebe div. meinen Segen,  Sonft,
wenn du gingft, fagt’ ich: auf Wicderfehn, Fesit —
DWollte Gott, wir {dhen cinander nie wicder!

MWeisgiengen €3 fann fid) vieles dnvern,

Bifdhef, Bielleicht feby 'ich dich nody einmal ald
Seind vor meinen Mauern, die Felder verheeren, vie ihs
ven bliihenden Suftand dir feo danfen.

Weislingeu, Nein, gnddiger Herr,

- Bifdof. Du fannft nidyt nein fagen, - Die Welts
lichen Stinde, meine Nachbarn, haben alle einen Jahn
auf mich, o lang’ ich vich hattes — Geht, Weidline
gen! I habe euch nichts melyr zu fagen,  Ihr habt
vieled ju nichte gemacht, Geht!

Weislingen. Und ich weiff nicht was ich fagen

- folls  (Bifhof ab*) :
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Adellyeid erwartet ench, . Sie ift nicht wohler Und doch
will fie euch ohne AUbfehicd nicht Iaﬁ'en;;,;w. :

 Weislingen, Kommy, ~ WORHOD0

Sranz Gehn wiv benn. gewif 2 w2

Weidlingen, Nody diefen Abend, —

Sranz Miv ift ald wenn i) aud der Welt follte,

Weislingen,  Miv: aud),, und modh darzu - ald
Wit ich nicht wobhin, 58

lee”)ei’b-eafg ;gfm"mth‘e"},
Adelheid, .-‘Sr&urein,

Fraunlein, Shr feht blaf, gnidige T aal

Udelheiv. — by lieh” ihn nicdht, und voollte dodh
vaff er bliche, Siehft du, idy Fonnte mic ihm Leben, ob
ich ion gleich nicht zum SManne haben mddite,

Fréulein, Glaubt ifr, er gebt?

Adelheid, Cr ift sum Bifchof um Lebewohl su
fagen. _ '

Sraunlein.  Cr hat darnacd) noch -einen {dhweven
Stand,
© Udelheid, IBie mepnft ou?

Frdulein, Wasd fragt ihr, gndidige Frau? Jhr
Babt fein Sery geangelt, und wenn ev fich logrsifen will,
verblutet er. -

Adele



Adelheid, Weisdlingen

Weidlingen, Fhr{eyd nicht ywohl, gndbdige Frau?

- Adelheiv, Dasd Fann euch einerley feyn, Shr vers
lafit und, verlaft und auf immer,  Basd fragt ihr ob
wir [¢ben oder fterben,

Weidlingen, For verfennt mid,

Adelheid, Jd-nehme cuch wie ihr euch gebt,

Weislingen, Das Unfehn triigt,

Avelheid, So feyd ihr ein Chamdleon?

Weisdlingen,  Wenn ihr mein Hers fehen onntet!

Uvelheid, Sdbne Sachen mﬁrbeu mir ooy bi¢
Qlugen fommen,

ABeid Itngen. @Semtﬁ' She murbet euer Bild orin
finden..

Adelheid, - Jn- irgend éinem Winkel bey den Pors
trdten audgéfiorbener Familien. ) bit eudy, Weiss
lingen, bedentt; ihr vedet mit miv, Falfche Worte gelten
sum bdchften, wenn fie Masfen unferer Thaten fint.
Cin BVermummter, der Lenntlich ift, {pielt eine armfelige
Rolle, - Fhi Teugnet cure Handlungen nicht und revet
bas Gegentheil; was foll man von euch halten 2

Weislingen,  Was ihy wollt, - Ih bin fo geplagt
mit demt, wad id) bin, daf mir wenig bang ift, fut
was man mid) niehmen mags :

s Uvelheid, Jhr Formme um Wb{hied su nehmen,
ogBeislingen, Crlaubt mir eure Hand EL ff;ﬂ_'m;
C@otyes Bake, Vo - 0% B 5
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und iy will fagen, Tebt wohl. v evinnert mich! Fh
bedadhte nidyt — S bin befchwerlicdh, gnadige Frau.

Adelheide, Khr legt’s falich aud: id) wollte euch
fort Belfens denn ihr wollt fort.

Weislingen, O fagt, ich muf, Idge mich nidht
die Ritterpflidht, der heilige Handfdhlag —

Udelheid. Geht! Geht! Crzaplt dad Mavchen,
die den Theuerdant lefernr, und fich fo einen Mann wins
fchen.  Mitterpflicht ! Kinderfpiel!

Weislingen,  Fhr venkt nicht {o,
- Uvelbheid.  BVey meinem €id, ihr vevftelt eudy!
WWasd habt ihr verfprochen? Und wem?  Cinem Mann,
ver feine Plidht gegen den Kaifer und pad Reidh vers
fennt, in eben dem Yugenblid Pflicht su leiften, da er
durd) enve Gefangennehmung in die Strafe der Acht vers
flle,  Pilicye pu Leiften! vic nicht ghltiger feyn Fann,
qlé"einéungere_d)ter gezwungener Cid,  Entbinden nidyt
unfie ®efee von {olhen Schwiiren? Madht dad Kin-
bern weif, die den Ribeyabl glauben, €3 frecken anbdere
Sadhen dabinter, Cin Feind ded Reidhs su werden, ¢in
FKeind der biivgerlichen Ruh’ und Gladieligteit! ECin Feind
bed. Raifers! Gefelle cined Rauberd! du, Weidlingen,
mit deiner fonfren Seele!

%eié[ingem Wenn ifhr.ihn fenntet — :

Adelheid, Feh wollt’ ipm Serechtigheit widerfahe
ven laffen.  €r hat eine hohe unbandige Seele.  Ehen
darum wehe dir, Weislingen! ©¢h und biloe div ¢in,
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Sefelle von Hm 30 feone Geh! und loff dich beherrs
fhen, Du bift freundlich, gefdllig —

Weislingen, Erif's audh,

Adelheid, - Uber du bife nacdhgebend und er nidyt!
- Unverfehend wird er dich wegreifien, du wirft ein Sklave
¢ined Epelmannsd werden, da du Herr von Fhrften feyn
Fonnteft. — Dody o6 'ift Unbarmberzigheit div deinen
3ublinftigen Stand gu verleiden.

Weislingen, Hitteft bu gefiihle, wie lichreith o
mir begegnete, '

Adelheids - Ricbreth! Dad ‘rechneft du ihm an?
€3 war feine Schuldigkeit;  vnd was hatteff du verlos
Yo, wenft e widerwartig gewefen wdare? Mir hAtte vas
willfommuer feyn follen, €in ubermutbtger Sﬁmfd) 1ofe
Doy —= A &g

MWeidlingetn, Shr redet vor ererm Feind.

Avelheiv, Jdy redete fiir enre Freyheit' — Und
weiff dberhaupt nicht, was ich fire einen Untheil vran
nehme,  Lebt wohl.

Weislingen, Crlaubt nody einen Yugenblict, (Gr
nimmt ihre Hand. umd {dhweigt.)

Adelheid, Habt ihr mir nod) was ju fagen?

Weislingen, — — S muf fort,

Avelheid. So geht.

I eidlingen. Gnadige Frau! ~ b Fann nicht,

Avelheids o mift.:

Weislingen, Soll vad euér lefgter Blick fepn?
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Avelheid, -Geht, id) bin frcm‘f,- fehe 3ur unges
legnen Beit,
Weidlingen, Seht mich nicht {o an,
CUvelheids TWillft du unfer Jeind {eyn, und wir
{ollen div 1Gcheln?2- Gep!
oo Weislingen, Udelleid!
o Uvelheids - Fb haffe eudy! -
Frang (Fommt)
- Gnddiger Here! Dev Bifdhof laft eud) rufen.
Noelheide Geht! Gelt!
¢ Frang.. €r bittet eudy cilend -gu fonmmen,
Udelheid, Geht! Gept! :
Weislingen,  Fh nehme nicht Wb{chied, i) fepe
euch wieder!  (ab.)

CUdelheid, Mich wieder? Wir wollen dafiwe fenm,
Matgarete, wenn e fommt, weif ihn ab. I bin
Frant, habe Kopfroch, ich fhlafe — Wil ihn ab, Wenn
er noch gu gewinnen ift, fo ifP’s auf diefern MWegs (ab,)

Vorgimmenr
‘Weislingen Frang
Weislingen. Siewill mich nicht fehn?
Frang. Eswird Nacht, foll ich die Pferde fatteln?

Weislingen, Sie will mich nicht fehn!
Frong, Wann befehlen Jhro Cnaden die Pferde 2



Meislingen, ©5ift ju fpde! IWiv bleiben hier,

Franz. Gott fey Dank! (ab.)

Weidlingens . Du bleibft! Sey auf deiner Hut,
bie Berfuchung it grofe  Mein Pferd {cheute, wie idh)
gum Schlofthor Herein wollte, mein guter Geift fiellte
fich ihm entgegen, er fannte dic Gefalhren, die mein hier
warteten, — Doch ift’s nicht recht, dic vielen Gefhafte,
die ich dem Bifchof uneollendet liegen lief, nidht wenigs
ftens fo ju ordnen, daf ein Nachfolger ba anfangen fann
wo idys gelaffen habe.  Dasd fann ich dod) alled thun,
unbefchadet Berlichingens und unfever Verbindbung, Denn
halten follen fie mich Hier nicht — Wre dod) beffer ge=
wefen, wenn id) nicht gefommen wave,  Uber ich will
fort — morgen oder ubermorgen. (Geht ab,)

¢

Sm ' Sypeffaovt
Gog Selbit Georg

Selbits, ou {ebt, ¢3 ift gegangen, wic ich gefagt
Gabe.

SdB. Nein,  Nein,  Nein,

Georg. Glaubt, id) berichte euch mit der Wabr-
Heit. Sd) that wie il befahlt, nahm den Kittel ded
Bambergifhen und fein Seihen, und damit  id) podh

mein Effen und Zrinken verdiente, geleitete ld) Neines
ctxid)e Bauern hinauf nadh %ambexg.



S

Gefbifg I der Verfappung ? Das !)atte bir ube!
gerathen Fonnen,

George So dent iy audh hinten drein. . Ein §Ret=
terdmann, dér dad poraud denft, wird Feine weiten
Gpriinge madhen,  Jdh fam nady Bamberg, und gleidy
im Wirthdhausd hdvee i) erzabhlens Weidlingen und der
Bifdyof feyen audge{dhnt, und man vedte viel pon einer
SHeivath mit der Wittwe ded von Wallporf,

Gds, Gefprade. ~

Georg. Jdy fah ihn, wie er fie jur Tafel fihree.
- Gie ift fchdn, bey meinem Eid, fieift fhdn, Wir birck=

ten und alfe, fic danfre upsd allen, eor nicte mit dem
Kopf, fah fehr vergniigt, fic gingen vorbey, und das
Wolf murmelte: cin {honed Paay!
Gb6, Das fann feyn.
Georg, Hort weiter. Da er ded andern Tags in
die Meffe ging, paft’ ich meine it ab, Er war allein
mit cinem Knaben,  Fh ffund uuten an der Treppe
und fagte leife su ihm: cin paar LWorte von euerm Bers
lihingen. €v ward beftdrgt; i fabe dad Geftandnif feis
ned Lafters in feinem Geficht, er Hatte faum dad Hers
mich, angufehen, micy, einen {chlechten %iteréiungeu.
Selbiz, Dad madht, {ein Gewiffen war fdﬂed)ter
al8 dein Stand,
Georg. Dubift ?Bambeaqtfd)‘? fagt er. S bring
cinen Grug oom Ritter Berlichingen, fagt’ ich, und {olf



fragen — Somm movgen friif, fagt er, an mein Sins
mer, wir wollen weiter veden,

Go8. Kamft pu?

Georg, IWohl fam ich, und mufe im: ‘Bm]’aa{
fichu, lang, Tang. ' Und bie feidnen Buben begudren mich
pon gorn und Ginten, - S vachte, gudt ipr — Cnds
licy fihrte man midy hinein, er {chien bdfe, miv wai’s
cinerley, S trat gu ifym und legte meine Commifjton
ab,  ©r that feindlich bbdfe, wie einmer der fein Herg hat
und ’% nit will mevken laffen,  €r verwunderte fic), vaf
ihr ifn durdy einen Reiterdjungen sur Sede felzen: liefts
Dasd oerdvof mid). Iy fagte, e gabe nur zweperley
Leut, brave und Schurfen, und ich diente Gdfen von
Berlichingen. - Nun fing er an, {hwaste allerleny verfehrs
ted 3eng, dad darauf hinaud ging: Jov hattet ihn dbevs
¢ilt, ‘er fey eudh Eeine Pilicht fehuldig, und wolle nichts :
mit eudh u thun Gaben,

Gdi.  Haft du das ausd feinem Pmbde ?

‘Georg. Dad und nod) mehr — Ev drohte miv —

Goh. G35 ift genug! Der ware nun auch verloven!
Fren und Gilaube, du haft mid) wieder betrogen,  Arme
Marie! MWie werd’ i) dir’d beybringen!

Selbify.  Jdy wolite Lieber wein ander Bein dagu/
verliceen ald {o ein Huadsfott {eyws  (ab) '

P
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Uvelheid Weislinge

AUdelheid, Die Jeit fangt-miv an unertraglich lang
su werbens  redeén mag idy nidht,  und ich {chdme mich
mit euch gu {pielen,  Langeweile, du bift arger als ¢in
Falted Ficber,

Weislingen, Seyd ihr midy {chon mitde?

Adelheid, - Eudy nicht {owohl al euern Umgang.
Jcb wollte, ibr war't, wo ihr himwolltet, und wir hats
ten ench nicht gehaleen.

Weisdlingen, Dasd ift %etbergunﬁ' Crft brittet
fie mit Muttermdrme unfere fichften Hoffnungen an;
danmn, gleich einer unbeftandigen Henne, verlaft fie das
Neft, und abergibt ihre {chon Feimende macbfommeus
fhaft demt Tode und der BWerwefung. :

Adelheid. Scheltet die Weiber! Der unBefonnene
Gpicler gerbeifit und serftampft die Karten, die ihn une
fehuloiger Meife verlieren madhren, Uber laft mich eudh
was von' Mannslenten erzdhlen.  Was feyd denn ihr,
um von WanFelmuth 3u foredyen? For, die ihr felten
feyd wasd ihr feyn wollt, niemald wasd ihr feyn {olltet,
RKbdnige im Fefttagdornat, vom Pobel beneidet, Was
gdl’ cine Schneiderdfrau drum, eine Schnur Perlen um
ihren $Hald su haben, von dem Saum eured Kleivs, den
eure Abfage verddtlich suridfiofen!

Weislingen, Shr fend bitter,



Adelheid, ©3 ift die Untiftrophe von euerm Ges
fang, €0 idh euc) Fannte, Wkeislingen, ging Mmit’s iie
Dder Schneiversfran, - Der Ruf hundertziingig, ofne Mes
tapher gefprodhen , hatte eud) fo zahnarstmafig Herauds
geftrichen - baf-ich mid) Gberveden lie zu winfchen
mbchteft du doch diefe Quinteffeny des8 mannlichen Ges
fdhlechts, den Phonix Weislingen ju Geficht fuegen.
th) ward meines MWunfthed gewdbhrt.

o Weidlingens Und der PHdnir prafentivte fich a[ﬁ
¢in ordinarer Haushahn,
wo Ubelheids  Nein Weidlingen, i) nahm Antheil
an cuch. i ’

o Weidlingen.. €3 fhien fo —

Adelheiv, Und war. Denn wirklich ihr Hbertraft
enern Rufe  Die - Menge {dydne nur den Wiederfdyein
Ded Werdienfied, IWie mir’d vimn nun - geht, daff idh
tber die Seute nicht denfen: tnag,- Venen idh) wobl wills
fo lebten wir-cine Seit lang neben cinander, o8 fehlte
mir: wasd, und id)y wufte nicht wasd ich an euch vers
mifte, Cndlich gingen mir die Wugen auf. I fah
ftatt ved activen Manned, dev die Gefhafte eined Fhrs
ftenthums belebte, der fich und feinen Rubm dabey nidyt
vergafi, der auf Humdert grofen Unternehmungen, - wie
auf tiber cinander gewalzten Bergen ju den Wolfen Yin-
auf geftiegen war; den fah’ id) auf cinmal, jams
mernd wie einen Franfen Poeten, melandholifch wie ein
gefundes Madchen, und mifiger ald cinen alten Jungs



gefellen, - Anfangs {hried idy’s enerm Unfall su, der
ench nodh) neir auf dem Hergen lag, und entfchuldigte
eudy {o gut ich fonnte.  Fest, da ¢b. von Tag ju Tage
fhlimmer mit euch su werden: fheint, ~mift iy mic
pergeilen; wenn ich eud) meine Gunft entreife. Fhr bes
figt ffe ohne: Recht, idh fchenfte fie einem anderw auf
Lebenslang, iver fie cuch nicht fbertragen fonntes

Weistingen, Soloft midy Yo,

UAbelpeid,  Nidt, bis alle Hoffaung verloven ift,
Die Cinfam¥eit ift in diefon Umfidnden gefdlrlic). — Uvs
tier Menfdh ! Fbr fewd o migimdthig, wie ciner dem fein
erfted Madchen untren wird, und eben darum geb’ iy
euc) nicht auf, Gebt miv die Hand, verzeiht miv, was
ich aus Licbe gefagt habe,

PWeislingen, SKdnnteft du mich licben, Fonnteft
pu meiner heifen Leivenfchaft cinen Tropfen Linderung
gewdbren! Adelheiv! bdeine Borwarfe find hdehft une
geredht, . Kbnnteft du den hundertften Theil ahnden von
bent, wad die eit hov in miv avbeitet. du wirdeft mich
nicht wit Gefdlligheit, -Gleichgiitigheit und Berachtung
fo unbarmberzig hin und her zevviffen haben —Du Ia=
Welft! — Nadh dem  dbereilten Schritt wieder mit mir
{elbft cinig u erden, foftete mehr ald Cinen Tag, Wis
ver den Menfhen gu avbeiten, deffen Undenfen fo lebhaft
new in Riehe bey mir ift.

Adelheiv, S.ZBtmber!xd)n Sﬁaun, der du den [ies



ben annft, den du beneiveft! Das ift ald wenn ich meis
nem Feinde Vroviant ufihree.

Weidlingen, S fAHS wohl, 8 gilt Hier kein
Saumen, Gy ift berichtet, daf i) wicder Weislingen
bin, und er wird fich feined Bortheild fber unsd erfehen,
Auch, Udelheid, find wir nicdht fo trdg’ ald du meynits
Unfere Reiter find verfiarft und wachfam, unfere Unters
Yandlungen gehen fort, und der Reichdtag ju Uugsburg
{oll hoffentlich unfeve Prgjecte sur Reife bringen,

Adelheid, Ihr geht hin 2

Weidlingen, LWenn ich Cine Hoffnung mttnel).
men fonnte!  (Fift ihre Hand.)

Udelheid, O ihr Unglaubigen, Smmer eichen
und Wunder! = Geh,  Weislingen, und vollende das
Werk, Der Bortheil ded Bifchofd, der deinige, der meis
~ nige, fie find fo verwebt, daf, wire ¢é auch) nur der
Politif wegen —

Weislingen, Du Fannft {derzen, :

Adelheidv, S fcherse nicht, Meine Giiter hat der
ftolye Hergog inune, bdie deinigen wird Gdg nidt lange
ungenect laffen; und wenn wir nicdhe jufammenbhalten
wie unfere Feinde, und den Kaifer anf unfere Seite lens
Fen, find wir verloven, :

Weistingen,  Mir iff’8 nicht bange, Der grdfte
Fheil der Fhrften ift unferer Gefinnung. Der Kaifer
verlangt Hilfe gegen die Thrken, und dafliv ifE’s billig,
Daf er und wicder bevfieht, Welche Wolluft wird min's



fepn, Deine Gfiter von Ubermithigen Feinden su bee
freyen, die unruhigen Kdpfe in Sdhwaben auf'd Kuffen
su bringen, die Ruhe ved Bisthums, unfer aller herzus
frelfen. Und dann — 2 ’

Avelheiv, Cin Tag bringt den andern, und beym
C}cbucffa[ fteht dad Juffnftige. et

Weidlingen, Uber wir miffen wollen,

Adelheid, Wir wollen 1a,

Weislingen,  Gewiff ?

Ubelheid. Nun ja. Geht nur,

Weislingen, Bauberinn!

Hoer.bevrgo
%aucrnf)ocbgeit. Mufif und Tan; draufen.

Deér Brauntvatet, (5506‘ Selbis
(am Rifhe). Brautigam (tittsu ihnen).

Gop., Das gefdeidfte war, daf ihr ecuern Swift
fo glitdlich und fedplich durdy eine Heivath endigt.

Brautvater, Beffer ald i) mir’d hatte traunten
laffen, S Rub und Fried’ mit meinem Nacdhbar, und
eine Tochter wohl verforgt dagu!

Brantigam, : Und id) im Befth 3 fivittigen
Stiiks, und dritber den Hibfchten Badfifch im ganzen
Dorf.  Wollte Gott, ihr hattet euch eher drein geben,

Selbit, Wie lange habt ihr progeffirt?
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Brautvater, Un die adht Jahre. IJb wollte
lieber noch einmal fo lang dag Frieven haben, ald von
vorn anfangen. Das ift ¢in Gegerre, ihr glaubt’s nidht,
big man den Periicfen ein Urtheil vom Hergen veifit; und
wad hat man darnach? Dev Teufel Hohl den Uffeffor
Sapuypi! ’3 i3 cin verfludhter {hwarzer Jtalidner,

Brautigam. Ja, 043 ift ein toller Kerl, Siweys
mal war ich dort,

Brautvater, Und idh dreymal,  Und {eht, ihr
Herrn, Friegen wir ein Urtheil endlid), wo id) fo viel
Recht hab’ ald er, und e o viel ald ich, und wir eben
ftunden wig die Maulaffen, bid mir unfer Herr Gott
¢ingab, fhm meine Todhter su geben und das Jeug dazu.

G by (teinit). Gut BVernehmen Finftig,

Brautoater. Ocb’s Gott! Ceh aber wie’s Wil
progeffiren thu id) mein Tag nit mehr, MWasd das ¢in
Gelofpiel Toft! Seden Nevereny, den-eud)-ein Procuras
tor macht, muft ihr bezahlen.,

Selbis. Sindja jahrelich Kaiferliche Vifitationen da.
- Brautvater. Hab nichts bavon gefplirt, Ff mit
mancher {hdne Thaler nebenaudgangen, Dasd uners
horte Blechen!

Gbf. Wie meynt ihr? _

Brautvater, Ad), da madt alled Hohle Pfot-
g!)e'n. Der Affeffor allein, Gott verzeih’s ihm, Hat mix
achtzehn Goldgulden abgenommen,

Brautigam, Wer? 3



Brantvater, Wer anderd ald der Sapupi ?

Gos. Das ift {haudlich.

DBrauntoater, Wohl, i muft’ ihm swansig ez
Tegen,  Und da ich fie ihm hingezablt hatte, in {einent
Gartenhaud, das pradtig ift, im grofen Saal, wollt’
mir vor Wehmuth faft dad Hery brechen, Denn {ehe,
¢ined Haus und Hof freht gut, aber wo {oll baar Seld
perfornmen? S flund da, Gott weif wie mir's war,
Kb Gatte Teinen vothen Heller Reifegeld im Sad, Ends
~ lidy nabm iy miv ’8 Hery und fellt’s ihm vors Nun er
faly, vaf mir’s Waffer an vie Secle ging, da warf er
wmir 3wey davon suriicf, und {hict’ micdy fort.

Brautigam. €3 ift nidt mbglich! Der Sapuypi?

Brautvater, Wie ftellfi du didh! Freylich! Kein
andrer!

Brautigam. Den oIl der Teufel Hohlen, et bat‘
wmir audh funfzehn Goldgiilden abgenommen,

DBrautvater, Verfludt!

Selbift, Gbh! Wir find Rauber!

Brautoater, Drum fiel dad Urtheil o fcbyel aus,
Du Hund!

®bi.  Dad muft ihr nidt ungeriigt laffen,

Brautvater, Was {ollen wir thun?

Obh,  Madht eudh auf nach Spever, o ift chen
Bifitationsseit, zeigt’s an, fie miffen’s unterfuchen und
eudh) 3u dem Curigen helfen,

Brautigam, Denft ihr, wir teeiben’s durch?
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G o6, Wenn i) ihm fiber die Ohren dirrfte, wolit)
idy8 euch verfprechen.,

Selbig, Die Summe ift vwohl einen BVerfuch werthe

Gdk, Bin i) wohl eher um ded vierten Theild wile
len ausgeritten,

Bravtvdater, Wie meynft du?2

Brautigam. Wir wollen, gely’3 wie's ged,

Georg (fommt),

Die Nienberger find im Unzug,

Gds. Wo?

Georg, Wenn wir gans fachte reiten, packen wiv
fie swifchen Beerheim und Mipibach im Wald,

Selbit, Trefflich!

®bs. Kommt Kinder, Gott gtug’ cud)' Helf
und allen gum Unjrigen!

Bauer, Grofen Danf! Jhr wollen nidht zum
Nacht Fms bleiben ? :

Gbn, SKonnen nicht, Ubies,
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Cin Garten,
3wey mﬁrnbe/rge‘r Saufleute,

Griter Kaufmann, Sier wollen wir fiehn, denn
da muf der Kaifer porbey, €r formmt eben den langen
Gang fHherauf, ) T

Bweyter Kanfmann, Wer ift bey ihm?

Criter Raufmann, Asclbert von Weislingen.

Swepter Kanfmann, Bambergs Freund! das
ift gut. , - :

Criter Kaufmann, Wir wollen cinen Fuffall
thun, und i) will veden.

Bweyter Kaufmann, Wohl, da Fommen fie,

Saifer. Weisdlingen,

Criter Kaufmann, Cr fieht verdrieflich aus,

Kaifer, I binunmuthig, Weislingen, und wenn
i) auf mein vergangened Leben gurhid fehe, mdhe’ ich
verzagt werden, fo viel halbe verunglidte Unternehs

muns
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mungen! und dasd alled, weil Fein Firft im Reidh fo
Elein ift, Dem nicht mehr an feinen Grillen gelegen wdve
al3 an meinen Gedanten,

(Die Kaufleute werfen fich ihm su Fufen.)

Kaufmann,  Alerdurdplaudhtigfier!  Grofmadys
tigfter! :

Kaifer. Wer feyd ihr? Was gibts ?

Kaufmann, Urme Kauflente pon Nirnberg, Cus
rer Majeftdt Kuedyte, und flehen um Hilfe,  Gdfg von
Berlichingen und Hannd von Selbig haben unfer dreys
Big, die von der Frantfurter Meffe famien, i Bambers
gifthen Geleite niedergeworfen und beraubt; wir bitten
Cure Kaiferliche Majefiat wm Hilfe, um Beyftand, fonft
find wir alfe pardorbene Leute, gendthigt unfer Brot zu-
betteln,

Kaifer. Heiliger Gott! Heiliger Gott! Was ift
bad 2 Der cine hat nur Cine Hand, der andere nur Cin’
Bein, wenn fie denu erft jwey Hinde hitten, und wey
Beine, wasd wolltet ihr dann thun? - :

Kaufmann,  9Wir bitten Cure Majeftdt unterthis
nigft, auf unfere bedrdngten Umftdnde ¢in mttIetbtges‘
Wuge su werfen, :

Kaifer. MWie geht’s su! Wenn ein’ Kaufmann ¢i:
nen Plefferfack verliert, ol man das gange Reich anf:
mahnen; und wenn Handel vorhanden find, daran Kai-
ferlicher Majeftar und dem NReich viel gelegen iff, baﬁ ¢

Goethe's WBevke. V. 6
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Konigreich, Fhrftenthum, Herjogthum und anderd bhes
trifft, fo fann ench fein Menfdh jufarmmen bringen,

Weidlingen, Fhr fommt jur ungelegnen Seit.
Gelht und verweilt cinige Tage hier,

. Saufleunte. Wir empfehlen und ju Snaden,  (ab.)

Kaifer. Wieder neue Handel,  Sie wadyfen nadh
wie die Kdpfe der Hydra.

PWeisdlingen, Und find nicht audzurotten ald mit
Seuer und Schwert, und einer muthigen Unternehmung, -

Kaifer, Glaubt ihr?

Weislingen, Fdy halte nidytd fir thunlicher, wenn
Cure Majeftdt und die Fhrften fidy fiber andern unbedeus
tenden 3wift veveinigen Fonnten. | €3 ift mit nichten gany
Deutichland, -dasd fiber Beunrubhigung Elagt. Franfen
und Schwaben allein glimmt nod) von den Reften ded in-
nerlichen werderblichen Biirgerfriegs. Und aud) da find
iele der Ebelnn 1md Freyen, die fich nach Rube fehnen.
Hatten wir cinmal diefen Sicingen, Selbiy — BVerlis
chingen auf die Seite gefchafft, dad fbrige wiirde bald
pon fidy felbft serfallen, Denn {ie find’s, deren Geift
die aufrliprifche Menge belebt.

Kaifer. Scb mbddhte die Leute gerne fchonen, fie
find tapfer und edel, Wenn iy Krieg flthree, miften
fic mit miv zu Felde,

Weisdlingen, €8 wive su winfden, vaf fie von
jeher gelernt hatten ihrer Pilicht u gehorchen. Und dann
wir’ e8 bObfE gefaprlich ihre aufriibhrifhe Unternehmuns



gen durch Ehrenjiellen zu belohuen, Denn eben diefe
Kaiferliche MilY’ und Gnade ifP’s, die fie bidher {o un:
geheuer miﬁbraucbtén, und ibr Anhang, der {ein Bers
trauen und Hoffnung daranf e, wird nidht ehe u bans
digen feyn, bid wir fie gang vor den Yugen der Welt ju
nichte gemacht, und ihnen alle Hoffnung jemald wicder
emypor 3u fommen odllig abgefchnitten Haben,

Kaifer.  Fhr rathet alio zur Strenge?

Weidlingen, b fehe Fein ander Mittel ben
Sdywindelgeift, der gange Landfchaften ergreift, ju bans
nen.  Hoven wir nidht {hon bic{ und ba die bitrerften
Klagen der Eoeln, baf ihre Unterthanen, ilhyre Leibeige
nen fic) gegen fic auflehnen und mit ihnen vechten, Hnen
die hergebrachte Oberherrfchaft su {hmdlern drohen, {o
vaf dic gefdhrlichiten Folgen su fhvchten find?

Kaifer.  Jest wh? eine {hone Gelegenleit wider
den Berlichingen und Selbiy, nur woll’ ich nidht daf
thuen was zu Leid’ gefchehe,  Gefangen mdche’ ich fie
haben, und dann miften fie Urfehde fhwdren, auf ihs
ren Sdlbffern vubig 3u bleiben, und nidht ausd ihrem
Bann u gehen,  Bey der ndchfien Seffion will idy’s
vortragen, : '

Weislingen, Cin freudiger beyftimmender Jurnf
wird Gurer Majeftdt vas Ende der NRede exfparen,  (abs)



Sorxthanfen
Sidingen, Bervrlidhingen

‘Sidingen, Ja, i fomme eure ¢dle Schwefter
um ihr Hery und ihre Hand zu bitten,

®ds. So wollt’ idh ihr wArt cher Fommen. Sy
mu§ euch fagen, Weislingen hat wabrend feiner Gefans
genfchaft ihre Ricbe gewonnen, um fic angebhalten, und
i fagt fie iom u. Jch Hab ihn lodgelaffen, den Bo-
gel, und er verachtet die giitige Hand, die ihm in dev
Noth Futter reichte,  Cr fchwiret herum, yeiff Gott auf
welcher Hecte feine Nahrung su fuden,

Sidingen. it dasg fo?

Gop, Wie id) fage.

Sidingen, Sr hat ein doppelted Band gerriffen,
Woh! euchy, dag ihr mit pem Berrdther nicht ndher ver=
wandf worden.

Obdp. Sie fit, a8 arme Madcdhen, verjammert
und verbetet if)r Leben,

Sidingen. Wir ollen fie fingen machen.

G o, Wie! Entfchlicfet ihr eud) eine Verlafne ju
heirathen ? :

Sidingen. €3 madht euch beyden Ehre, von
ifm Betrogen worden ju feyn. Soll darum bas arme
Madchen in ein Klofter gehn, weil der erfic Mann, den
fie fannte, ein Nidytswirdiger war?2 Nein dody! fch
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bleibe barauf, fie foll Koniginn von meinen SHidfern
werden,

Gof. b fage eudy, fie war nicht gleichghiltig ges
gen ibn,

Sidingen, Trauft du miv nidt zu, vaf i) den
Sdhatten cined Elenden {ollte verjagen founen? Laf und
3 ibr, (b))

Lager der Reidderxecution.
Hauptmann Officiere

Hanptmann, Wir miffen behutfam gehn, uud
unfere Leute fo viel mbglich fdhonen,  Wuch ift uns
feve gemeffene Srder, fhn in die Cnge ju treiben wnd los
bendig gefangen 3it nehmen, €3 wird {hwer Halten,
denn voer mag fich an ihn machen?

Crfter Officier. Frevlich! Und er wird {idh
wehren wic e¢in wilded Schwein,  Ucberhaupt hat e
uns fein Lebelang nidts ju Leid’ gethan, und jeder
wird’s von fich {hicben, Kaifer und Reich su Gefallen
Yrm und Bein dran ju felen,

Bweyter Officier. (E3ware cine Shande, wenn
wie ihn nicht Friegten, Wenn ich ihn nur ¢inmal.beym 2
Sappen habe, er foll nicht Tos Fommen,

Criter Officier. Faft ihn nur nicht' mit 36k-
new, er mdchte euch die Kinnbaden auszichen, Suter
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junger Herr, dergleichen Leut packen fidh nicdht wie ¢in
fluchtiger Dieb,
Bweyter Officier. Wollen fehn,
Hauptmann, Unfern Brief muf er nun Haben,
MWir wollen nicht faunten, und einen Trupyp ausd{chicten,
der ihn beobachten foll,

‘Bweyter Df/ficier. Lafit mich ihn fahren,
Hauptmann,  Fhr fevd der Gegend unfundig,
Sweyter Officier. Idb f)db’ cinen Knecht, der

Bier geboren und ergogen ift. .
Hauptmann, Jd bin’d jufricden, (ab.)

T B R B TR R T
Sidingen

@3 geht alles nach Wunfd), fie war etwas beftiist
fiber meinen Untrag, und fah midy som Kopf bis auf
oie Fitfe any ich wette fie verglih midh mit ihrem
- Beisfify.  ©ott fey Dant, daf idy mich feellen darf.
®ie antwortete wenig, und durch einander; defto beffer!
€8 mag cine eit fodyen. Bey Maddhen, die durc
Licbesungliict gebeist find, wird ein Heivathdvor{dilag
balo gar, \

Gds Fommt),
Sidingen. TWas bringt i, Schiwager,
Gob. Jn die Udht erflavt! ,
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Sidingen, Was?

Gb. Da lePt ven erbaulichen Brief. Der Kaifer
Hat Crecution gegen mich verordnet, die mein Fleifch den -
Wogeln unter dem Himmel und den Thieren anf dem
Selde u freffen vorfchneiven foll.

Sidingen., Crft follen {ie drans Juft aur geles
genen 3eit bin ich bier,

® b, Nein, Sidingen, ihr follt fort. Cure grofen
Anfchliage Fonnten driiber ju Grunbde gehn, wenn ihr ju
fo ungelegener 3eit ped Reichs Feind werden wolltet,
Yuch miv werbet ihr weit mehr nuben, 'wenn ibhr neus
tral 3u feyn {dheint, Der Kaifer liebt eud), und dasd
fchlimmite das miv begegnen Fann, ift gefangen ju wers
bens panm braudht euer Worwort, und reift midh) aus ei=
Cnem Glend, in dad unycitige Hilfe unsd beyde fElrzen
tonnte,  Denn wad wir's? Jeho geht der Jug gegen
mid) 3 erfahren fie du bift bey mir, fo {dhicken fie mehy,
und wir find um nichts gebeffert, Der Kaifer filt an der
Suelle, und idy war {hon jelit unwiederbringlich verloz
ven, wenn man Tapferkeit {o gefchwind cinblafen Founte,
al8 man einen Haufen gufammen blafen Fann,

Sidingen, Dodh fann i) heimlich cin ywansig
Reiter ju eucy fofien laffen.

Gds. Gute Fd hab {hon Georgen nach dem Selz
big gefchicet, und meine Knechte in der Nadybarfchaft
berum, Lcber Schwager, twenn meine Leute beyfammen



find, ¢8 wird ein Haufdhen fepm, dergleichen wenig Five
ften beyfammen gefelhyen haben, -

Sidingen Jhrwerdet gegen die Menge wenig fepn.

Gbp  Cin Wolf iff einer gangen $Heerdve Sthafe ju
wiel,

Sidingen, Wenn fieaber cinenmguten Hirtenhaben ?

Goft. ©Sorg dbu. €8 find lauter Micthlinge, Und
paun faun der befte Nitter nid)td machen, voenn er nidt
SHerr von feinen Haundlungen ift, So Famen fie mir aud
einmal, wic i) bem Pfalzgrafen sugefagt hatte gegen
Conrad Scotten zu dienen; bda legt er mir einen Jettel
aud der Kangley vor, wie id) reiten und mich, halten
follt, da warf ich den Rathen das Papicr wicber Dar,
und fagt’s id) wift nidht darnacy 3t handeln, id _nSgi{,‘
nicdht was mir begegnen mag, das freht nicht im Settel;
i) muf die Yugen {elbft aufthun, und fehn was idh su
fibaffen bab, . e g
. Sidingen. Gl gu, Bruder! Sy will gleich
fort und div {dhicen was ich in der Cil jufammen treiben
fann. s =
G b . Komm nod) su den Frauen, id) lief fie bey-
fammen. .. Jcby wollte daf du ihr, Wort hatteft, ehe du
gingft. Daun {dic® miv die Reiter, und fomm heimlicy
wieder Marfen abzuhohlen, venn mein Shlof, flrde
iy, wird bald Fein Aufenthalt fir Wetber mehr fenn,

Sidingen,  Wollen das befte hoffen, (ab.)
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Adelheidensd 3immert
lee[[)elb. S e

Adelheid. So find die be»ben Crecutionen fd)on
aufgebrochen ? d

Sranz Fa;, und mein S)eu hat die %reube, ges
gen eure Feinde zu zichen, Fdy wollte gleidh) mit, fo
gern i) 3u euch.gehe,  Aud) will ich febt wieder fort,
um bald mit frbhlicher Bothidhaft wiedersulehren, Mein
Herr hat miv’s erlaubt,

Adelheiv, MWie fteht’d mit ihm ?

Sranj. Crift munter. Mir befahl er eure Hand
au Eiffens '

Uvelheid., Da— bdeine Lippen find warm,

Srang (vor fidy auf die BDeuft deutend). Hier if’8
noch warmer ! (2aut.) @nabtge Srau, eure Diener find
die gliidlich{ten Menfchen unter der Sonne. :

AUdelheid, DWer fhrt gegen Berlichingen 2 :

Frang Der von Sivau,  Lebt wohl, Beﬁe gnd:
dige Frau! ) will wiever fort,  BVergeft mxc() nidt,

Adelheid, Du muft was effen, trinfen, unp
raften.

Franz Wozu a8 ? Jd) hab’ euch ja gefehen,
Sy bin nicht mid noch hungrig, : :

Udelpheid. b Fenne deine Treu,

Krang. Uch gnddige Frau!
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Adelheid,  Du halt®s nicht aud, beruhige dich,
und nimm wad ju dir,

Frang. CureSorgfalt fir einen armen Sungen! (ab.)

Adelheiv. Die Thranen ftehn ihm in den Yugen,
Sy [ieh’ ihn von Hergen. So walr und warm hat nod
niemand an mir gehangen, (ab.)

Saxti)"&ufen.
Gbdbs Georg.

Georg, G will {elbft mit eud) forechen, Jch Fenn’
ihn nidhts ed ift ein ftattlicher Mann, mit {hwarzen
feurigen Augen,

&b, Bring ihu herein,

“Qerfe (Fommt).

‘b, Oott grip euc), Was bringt ifr?

Lerfe. Mich felbft, dad ift nidht viel, doch alled
wad ¢3 ift biet’ i euch an,

b  Shr fepd mir willformmen, doppelt willfoms=
men, ¢in braver Mann, und gu diefer 3eit, da i) nidht
boffte neue Jreunde zu gewinnen, eher den Verluft der
alten ftindlic) firchtete, Gebt miv enern Nahmen,

Lerfe, Frany Lerfe.

Gbg. S danfe euch, Frang, daf ihy mid) mit
cinem braven Mann befannt macht.
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Lerfe, Sch machte eud) fchon einmal mit mir bes
fannt, aber damald danftet ihr mir nicdht dafhrs

GoB. Sy evinnere mich euver nidht, :

Levfe. €8 wave mir leid,  IWifit thr noch, wie tbr
um ded Pfalzgrafen willen Conrad Schotten feind wart,
und nach Haffurt:auf die Faftnadt: rveiten wolltet?

Gbs.  Wolhl weif ich es, - |

Levfe. SBiftihy, wie ihr unterwegsd bey einem Dorf
flnf und jwangig Reitern entgegen Famt ?

Goh. Ridtig.. Jd hielt fie anfangd nur fir mof.
fe, und theilt meinen Haufen, waren unfer fechzeln, uud
bielt am Dorf hinter der Scheuer, in willensd fie follten
bey miv vorbey giehen. Dann wollt’ ich ihnen nacdyrus
cen, wie id)’8 mit dem anbdern Haufen abgeredt hatte: -

Qerfe. Uber wir fahn cuch, unbd gogen auf cine Hohe
am Dorfe Shr zogt Herben und hicltet unten,  Wie wiv
fahn ihr wolltet nicht herauf fommen, vitten wiv herab.

Gbh.  Da faly idy erft, dad ich) mit der Hand in
die Koblen gefchlagen hatte. Finf und jwansig gegen
acht! Da galt’s fein feiern,  Crhard Truchfed durchitacy
mir einen Knecht, dafir rannt’ idh ihn vom Pferde,
Hatten fie fich alle gehalten wie er und e¢in Kuecht, 8
wdre mein und meined Fleinen Haufdhens ubel gewahee
gewefen, _

Lerfe, Dér Knecht, wovon ihr fagtet — :

o6 €38 war der bravite den ich gefehen habe.
Cr feste miv Geif su, ~ Wenn idy dachte, iy, hats* ibn
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pon mir gebracht, wollte mit andern- g {chaffen Habeu,
var er wicder an mic, wud {hlug feindlich su. = Er hich
mir aud) durch den Pangerdinel bmbmc[), vaff ¢4 ein
memg geflei{cht hatte. ;

Lerfe.  Habt ihr’s ihym verzichen?

Gbh.  Cr gefiel miv mehr ald ju voll,

Lerfe. Nun fo hoff’ ich dag ihr mit mir jufricoen
fepn werdet, idy hab wein Probftdd an eudy felbft abs
gelegt.

Gon,  Bift ows? O willformmen, willfornmen,
RKannft ou fagen.” Macimilian, du baft unter deinen
DOienern Cinen fo geworben!: :

Lerfe. Mid) wundevt, daf ihr md)t ¢h auf mld)
gefallen fewd, o

Gop.  Wie follte mir emfommen,:baﬁ Der mir feie
ne Dienfte anbicten ywiivde, - ber anf:dad feinbdfeligfie
mid) gu fberwaltigen tradtete?

Lerfe. Cben dad, Herr! Vo Jugend auf dien’
iy ald Reiterdfnedht, und Hab’s mit mandyem Ritter
aufgenomuten,  Da wir auf euch ftiefen, freut’ ich mich,
Sch fannte euern Nahmen, und da leent’ ich euch Fen:
nen, . Shr wift, id hielt nidht Stand; ibr {abht, ¢3
war nidt Furdyt, denn ich Fam wieders Kury ich lernt?
euch Fennen, und von Stund an bedhlof i) eudh 3u
Dienen.

r Gog. MWie lange mv[[t ihr Bev mir auéf)a[ten?

Lerfe. Wuf ein Fahr, . Obne . Entgeld.:
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©Gds. Fein, ihr follt gehalten werden wie ein qus
Dergr, und driber, wie der, ber mir bey Eﬁemlm 3w
fchaffen madchte,
Georg (fommt).

Hannsd von Selbif (3t eudy griifen,  Morgen tﬁ
¢ hier mit funfzig Mann,

Gdn.  Wopl.

Georg. €5 ieht am Kocher-ein Trupp Reichdodlz
fer herunter, ohue Sweifel euch su beobadyten,

Ods.  Wie piel?

Georg. Shrer funfzig.

GdB.  Nidht mehr! Komm,. Lerfe, wiv wollen fie
sufammenfchmeifien, wenn Selbil fommt daf er fchon
tin Stuct Arbeit gethan findet,

Lerfe, Das oll eine veichliche BVorlefe werber.

Gds.  3u Perde!  (ab.) -

Wald aneinem Moraft.

Bwey ReidpdFnechte (begegnen einander).”’
Criter Knedht. Was machft du hier?
3wepter Knecht, I hah’ Urlanb gebeten mei:

ne Nothourft su verrichten. Seit dem blinden Lirmen
geftern Abends, iff mi’s in die Geddrme gefchlagen,
dag idy alle Augenblicte vom Pferd muf.

Crfrer Knecdht, HAlt ver Teupp hier in der
Ndpe 2
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Swepter Knedhts Woh! cine Stinde den Wald
hinauf.

Crfter Knecht, Wie verldufft du dich denn Bics
her ?

 Bmweyter Kinedyt, Fd bitt dich vervath midy
nidht, S will auf’s nadyfie Dorf, und fehn ob ich
nit mit warmen Ueberfchlagen meinerm Uebel abhelfen
fann, Wo Fommft du her? !

Griter Knedts - BVom nddbften Dorfe I hab
unferm Officier Wein und Brot gehohlt.

Swepter Kuedht, So, er thut fich was ju gut
por uitferm Ungeficht, und wiv follen faften! Sehon
Crerpel ! ‘

Criter Knedht. Komm mit puedd, Schwke,

Sweyter Kuecdht,  War id) ein Narr! €8 find
noch viele unterm Haufen, die gern faftetern, wenn fie
fo weit davon wdren ald idh. S

Crfter Knecht. Horft du! Pferde!

Sweyter Knedt. O wep!

Grfter Knedht, S Flettere auf den Baum,

Swepter Knedt, I fredd mich in’d Robhr.

Gbg,  Lerfe. Georg, Knedte Gu Pferde).

® b, Hier am Teich weg und linfer Hand in den
Walo, fo Fommen wir ihnen in Ricken,

(Sie iehen vorbey.)

Crfter Knedht (freigt vom Baum). Da ift nicht

gut feyn, Sﬁfd)ell Cr antwortet night? Michel, fie



find fort! (Se geht nadh detm Sumpf.) Midpel! O weh
ev ift verfunfen, Michel! Er hdet mid)y nidht, er ift
erftictt.  Bift doch Frepivt, du Memme, — Wiy find
gefchlagen,  Feinde, uberall Feinde!

- ©bg., Georg (Gu Plerde).

G o8, Halt Kerl, oder du bift ve8 Todes!

Suecht., Schont meined Lebens!

Gbte Dein Shwert! Georg, il Hn u den
andern Gefangenen, die Lerfe dort unten am Bald Bat,
S muf ihren flchtigen Fhbhrer erveichen,  (ab.)

Snedpt, Was ift aud unferm Ritter geworven,
- der und flihre ?

Georg. Unterft ju oberft filiest® ihn mein Heve
vom Pferd, daff der Federbufch im Koth flaf, Seine
Reiter huben ihn quf'd Pferd und fort, wie befeffen!

(ab.)

D —

i i 8B
Hauptmann Criter Ritter,

CGrfiter Ritter., Sie flichen von weitem dem Las
ger zu.

Hauptmann, - € wird ihnen an den Ferfen
feon, Saft ein funfzig ausriicfen bid an die Mihle;
wenn er fid) u weit verlicet, erwiftht ihr ihn oielleichr,

(Ritter ab.)



Bwepter Ritter (gefihrt).

Hauptmann, Wie geht’s junger Herr? Habt
ihr ein paar Jinfen abgerennt ?

Ritter. Daf dich die Peft! Das ftarffte Gerveil
ware gefplittert wie Glag, Du Teufel! €r rannt’ quf
midh (03, ¢3 war mir ald wenn mid) der Donner in -
die €rd’ Bincin {dhlg.

Hauptmann, - Danft Gott daf ihr nodh davon
gefommen feyd,

Ritter, €6 ift nichtd su danken, ein paar Rippen
find entzwey, Wo iff der Felofher? (ab.)

o . B AR R e 53 5
Gbe Selbis
G TBas fagft du su der Adtsertlarung, Selbin?
Selbig. €5 ift cin Streich von Weislingen,
Gops. Meynft ou?
Selbin, Jdy-mephre nicdht, id) weiff,
Gbp. Woher?
- Gelbin., Cr war auf dem NReidhstag fag’ idy dir,
¢r war um den Kaifer,
Gop. Woyl, fo machen wir ihm wicder ¢inen Ans
fhlag zu nidhte, :
Selbi,  Hofs. ‘
Gbs.  Wir wollen fort! und {oll vie Hafenjagd ans

gehn. e
Lager,
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NDaunuptmann, Ritter,

Hauptmann, Dabey Ffommt nidhtd heraus, e
Heren,  Cr {Dlagt und ¢inen Haufen nach dem anbern,
und was nicht umfommt und gefangen wird , vas lauft
in Gottes Nahmen licher nach der ‘Zﬁrfet} ald in’8 Rager
surlich, So werden wir alle Tag’ [Bwader, Wir mifs
fen einmal fir allemal ihm zu Leib” gehen, und das mit
Crnft; ich will {elbft dabey feyn, und er {oll fehn mit
wem er ju thun hat, :

Ritter, Wir find’8 all jufricoen; nur ift er der
Landdart fo fundig, weif alle Gange und Schliche im
Gebirg, daf er fo wenig zu fangen ift wie cine Maus
auf dem Kornboden,

Hauptmann, Wollen ihn {don Friegen. Erft
auf Farvthaufen su, Mag er wollen oder nidht, er muf
herbey fein Schlof gu vertheidigen,

F Ritter, Soll unfer ganger Hauf marfdhiven?

Haunptmann, Freylich! Wit ihr vaf wir {dhon
um hunbdert gejcdymolzen find?

Ritter. Drum gefchwind, ch der gange EidHlums-
pen aufthaut; ¢3 mad)t warm in der Ndahe, und wir
fichn 0a wie DButter an der Sonne,  (ab.)

Goethe's goerfe, V, ?



Gebivrg uud Wald
Gbs Selbif, Truypy

Gbh. Sie formmen mit hellem Hauf. 3 war
hohe 3eit daf Sidingens Reiter ju und fiiefen.

Selbit, Wir wollen und theilens Ib will line
fer Hand um die Hdke zichen,

Gb. Gut. Und du, Frauy, fhhre miv die funfs
3ig rechtd purch den Wald hinauf; fie Fommen Gber die
Haive, ich will gegen ihnen balten,  Georg, du bleibft
um midy, Und wenn il feht daf fie mich angreifen,

+ fo fallt ungefaumt in die Seitens IWix wollen fic patz
fhen, - Sie denfen nicht, daf wir ihnen die Spike bies
ten fonnen.  (ab.)

1

2 B S S =
auf per einen Seite eine Hohe, auf der andern Wald,

Hauptmann, CErecutiondzug.

Hauptmann, Cr halt auf der Haide! Dasd ift
~impertinent, , G {ol’s bifen, IWas! den Strom nidpt
su fiwcdhten der auf ihn lodbrauft?

Ritter. b wollt nicht, dag ihr an der Spige
rittet; er hat dad Unfehn, ald ob er den erfien der fhn
anftofien mddhte, wmgefehrt in die Erde pflangen wolls
te,  Reitet Ginter drefn,

SHaupturann, Nidt gern,

1



Ritter. Jb bitt’ ench,  Fhr feyd noch der Knos
ten von diefernt Bindel Hafelvuthens Hft ihn auf, fo
Enickt er fie endy eingeln wie Rietgras.

Hauptmann, Trompeter, blaf! Und ihr blaft
ihn weg.  (ab.)

Selbig (pinter der HObe hervor im Galopp).

Mir nady! Sie follen 3u ihren Handen rufens muls
tiplicict euch,  (ab.) !

Lerfe (ausg dem Wald).

Gdgen su HUIF! Crift foft umringt. Braver Sel:
bi, dbu baft {hon Luft gemadt., Wir wollen die Hai:
de mit ihren Diftelfdpfen befden, (BWorbey.) (Getammel.)

‘Gine HOhe mit einem Wartthurn.

Selbif (vermundet). Knechte,

©clbis. Regt mich hicher und Fehrt ju Sdken.

Criter Knecht, Laft und bleiben, Herr, ibhr
braudht unfer,

Selbih, Steig” einer auf dbie Warte und fehy’ wie’s
geht. /

Eriter Knecht. Wie will ich hinauf fommen?

Bwenter Knecdht, Steig’ auf nreine Schultern,
va fanuft du die e reichen und dir bid jur Oeffs
‘tung hinanf felfen,

Crfter Snedht (freigt hinanf). Ah Herr!

Selbis, Ias ficheft du?
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Crfter Snecht. Cure Reiter flichen der Hdbe ju.

Selbif, HOUifhe Schurfen! Jcb woll, fie filine
pen und i) hatt’ eine Kugel vor'm Kopf.  Reit’ ciner
bin! und fludh’ und wetter’ fie surhicds  (Knedyt ab.)
Sieheft du Gdken ?

Knedt, Die orvey {hwarye Federn fely ich mitten
im Getfimmel.

Selbif, Sdwimm, braver Shwimmer, b
liege Bier!

Knedt. Cin weiffier Jederbufh, wer ift dasd ?

Selbig, Der Hauptmann,

Sunedyt, &bk drangt fih an ipn — Bauz! Ey
fthrst.

Selbi. Der Hauptmann?

Knedht. Ja, Herr.

Gelbif, TBopl! Wop!!

Knedht, Weh! Weh! Gdien ey ich nicht mehr,

Selbig, o ftirh Selbify! ;

Snedht.  Cin flrdterlid) Gedrang wo er frund,
Georgd blauer Bufdy verfhwindt audh.

Selbifs, Komm Herunter, Siehft du Lerfen nidht 2

Kuedt, Nidtd. €3 geht alled drunter und dritber,

Selbif, Nichtd mehr, Komm! Wie halten fich
Gidingend Reiter 2

Knedt. Gut, — Da flieht einer nach vem Wald,
Nody einer! Ein ganger Trupp ! Gbs if bin,

Selbis, SKomm fherad,
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Knedht, b fann nidht, — Wophl! Wopl! b
fehe Gbdgen! Jh fehe Georgen!

Selbifs, 3u Pfard ?

Snedyt. Hod) gu Pierd! Sieg! Sieg! Sie flichn.

Selbin, Die Reichstruppen ?

Knedhte  Die Fahue mitten drin, GO Hintendrein,
Sie gerftreuen fich. ©bk erveicht den Fahnorich — Ci
hat die Fahn — Gy halt, Cine Hand voll Menfchen
um ihn berum,  Mein Kamerad civeicht hn — Sie
3iehn berauf.

Gb. Georg Qeue. @tn ‘.Zrupp.

Selbifg, Olid ju! Gig.  Sieg! Sieg!

Gbh (fteigt vom Pferd). ibeun“iﬁeuet' Du bift
vermwundt, Selbi?

Selbif,  Du lebft nud ﬁegﬁ' tb habe wenig ges
than, Und meine Huude von NReitern ! IWie bift du da:
von gefommien 2. -

Gb . Dicfmal galt’s! Und hier Owrgen dant idy
bas Lebewt, und hier Lerfen dank ih’8, S warf den
Hauptmann vom Gaul,  Sie ftadhen mein Pferd nieder
und drangen auf midy ¢in, Georg hich fich ju miv und
fprang ab, id) wie der Bli auf feinen Gaul, wie der
Donner {af er audy Wieder, Wie Famft du jum Pferp ?

Georg. - Cinem, der nach euch hieh, ftie ich meiz
‘ien Dolch in die Gedarme, wic fich fein Harnifdhy in
die Hohe gog.  Cr fifist’, und ich Half euch von einem
Seind und miv gu einem Pferdes
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Gd8. Nun ftafen wir, bid {id) Frang ju und fher=
¢in {dhlug, und da mahten wir vou innen heransd,

Lerfe. Die Hunde die i) flibrte, follten von aus
fien Dinein mdhen bis fich unfere Senfen begegnet hits
ten; aber fie flohen wie ReichsEnechte.

Gd. €8 flohe Freund und Beind, - Nuy du Fleiz
ner Hauf hielteft miv ven Raclen frey; icdh hatte mit den
Kerld por mivgenug su thun,  Der Fall ihres Haupt=
mannd half miv fie fhlhtteln, und fic flohen, Feh babe
ihre Fabne und wenig Gefangene,

Gelbip  Der Hauptmann ift euch entwifcht 2

G b, Sie patten ihn ingwifhen geretter. Kommt,
Kinder! fomme, Selbig! — Macht cine Bahre von
Aefteny — du fannft nidht auf'd Prerd. Kommt in mein
Sdlof. Sie fiud gerfirent. Uber unfer find wenig,

“und idy weif nidyt ob fie Truppén nadhzufchicken haben,
S will ench bewivthen, meine Freunde, Cin Glasd
PWein fdhmedt auffo einen Straug,

S S e
Spauptmann. ;
Iy mbd)t’ eud) alle mit eigener Hand umbringen !
I8as, fortlaufen! Er hatte Feine Hand voll Leute mefhr!

Fortsulaufen; oor Einem Mann! €38 wird’8 niemand
glauben, ald wer dber-und ju lachen Suft-hat, — Reit



berum, ihr, und i, und ihy, - Wo ihr von unforn
serfireuten Knechten find’t, bringt fie jurict ober flecht
fie nieder,  Wiv miffen dicle Scharten audweizen, und
wenn die Klingen oriiber ju Grunde gehen follten,

e e Bdn BT B SRR R S
Gof, Lerfe. Georg

Gk, TWir difen Feinen Yugendblict {Gumen! Arme
Jungen, i) parf euc) Feine Naft gbnnen,  Jagt ge=
fchwind herum und fucht nod) Reiter anfzutreiben, Bes
ftellt fie alle nachy Weilern, da find fie am ficherften.
Qan wir zdgern, fo gichen fie miv vor’s Sdlof. (Die
stey ab.)  Sch muf cinen auf Kundfdhaft ausjagen, €3
fangt an Beif u werden, und wenn ¢8 nur nodh brave
Rerld wiven ! aber fo ift's die Menge.  (ab.)

Sidingen, Maria,

Mavia. S bitte eucy, licber Sicingen, geht
nicht von meinem Bruder! Seine Reiter, Selbifiens,
eure, find gerfireuts er ift alfcin, Selbify ift vermundet
auf fein Schlof gebracht, und id) firdyte allesd,

Sidingen, Seyd rubig, i) gehe nidht weg.

G o (fommt).
“Kommt in die Kirch, der Pater wartet,  Fhr {ollt
- miviin einer Biertelffund’ ¢in Paar feyn, Bt
Sidingen, Laofit mich bier,
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®bh.  In die Kirdh follt ihr jetst.
Gidingen, Gern — und darnady 2 !
G . Darnad) follt ihr eurer Wege gehn, -
Sidingen. Gog!

Gk, Wollt ihr nidht in dic ﬁtrd)e?
Sidingen. SKommt, fommt.

pRos@ gl AN =3
S)auptmann. S)titter.

Hauptmann, Wi viel find’s in allem ? e :

Ritter. Hundert und funfiig. o

Hauptmann, Bon BVierhunbderten! Das tft mg
Jelst gleich und grad gegen Jaxtbau\en su, e e ftd)
wicder erhohlt und fich und wiecder in Weg ftellt,

LU A Tl el Bl RN S
Gdh Clifabeth Maria. Sidingen
Gdi.  Oott fegne euch, geb’ euch glicliche Tage,
und behalte die, die er euch abzieht, firr eure Kinder !
Clifabeth, Und dic laf ev fevn wie ihr- feyd*
vechtfhaffen! Und dann lafit fie twerden wasd fie wollens
Sidingen. Jcb danf’ euch. Und dand ench, Ma:=

ria, b fibhree euch an den Ultar, und t()r folIt mich
,pu Gludfeligfeit flihren, :
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Marvia. Wir wollen jufanmen eine Pilgrimfdhart
nach diefem fremden gelobten Lande antreten, -

Gos. Olad auf die Reife!

Maria. So ift's nicht gemeynt, wir ber!aﬂ'en cuch
nidt.

Gd 6. Jhr follt, Schwefter,

Maria, - Du bift fehr unbarmberzig, Bruder,

Gos, Undibr jartlicher al3 vorfehend,

"Georgq (fommt).

(Heimlicg.) b fann niemand auftreiben, Cin cins
giger war gencigt, darnach vevanderte er fich und wollte
nidht,

“Gb. Gut, Georg. @as @Iﬁof fangt miv an

toetterwendifch 3u werbens  Fch ahnder’s aber. (Laut.)

Sickingen, id) bitt’ euch, geht mocy diefen Abend. Bes

redet Marie,  Sierift eure Fraw. Laft fied fuhlen,

Wenn Weiber: quer in unfere Unternehmung tveten, ift

unfer Feind im freven Feld fichrer ald {onft in der Burg.
Snedt (Fommt)

(Reife.y Herr, dad Reichafahnlein ift auf vem Marfch,
grad Bicher, fehr fhnell,

Gbgo Jdy hab fie mtt Stutben{'nexd)cn gemed’fr'
Wie viel find ihrer? ;

Kuecdht. Ungefahr pvet)bunbett - ©ie fonnen nidht
3wey Stunden melyr von bier feyn, :

G Nodh uber'm Fluf?

Knedht, Fa Herr,
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Gdte  Wenn ich nur funfzig Mann hatte, fie {oll=
ten mir nicht herfiber, - Haft du Lerfen md)t gefehen 2 -

Kunedht, Nein Herr,

o, Biet’ allen fic follen fich bereit halten, —
G3 mug gejchieden fepn, meine Leben, Weine, meine
gute Marie, ¢3 werden Uugenblicfe Fommen, wo du
bich freuen wirfts - E3 ift beffer du yein{t an defnem
Hodhzeirtag, ald da§ libergrofe Freude Der. Borbote
Fanftigen Clendd wave. Lebt wohl, Marie. Lebt wophl,
Bruder,

cMavia, o Sy Tann nicht vou euch, Schwefter, Les
ber Bruder, lad und,  Uchteft du meinen Mann fo wes
nig, dad du in diefer Ertremitdt feine Hitlfe verfhmanft 2
b6, Ja, s HE weit mit miv gefommen,  Biels
Leicht bin ich meinem Stury nafhe. For beginnt gu [e-
ben, und ihr follt euch von meinent Schickfal trennen,
b, hab’ eive Pferde su fatteln befohlen, © Shr migt
gleich forts

Mavia. Bruder! Brubder!

Clifabetlh, (uSidingen). Gebt ihm nach! Geht!

Sidingen, KLiecbe Marie, laft und gehen.

Marvia. Du audh? Mein Hery wird bredyen,

Gbs.  So bleib denn.  In wenigen Stunden wird
meine Burg umringt feyn.

Mavia. Beh! Wep!

&b, Wir werden und vertheidigen - fo gut yoir
fonnen,



Maria. Mutter Gotted, Gah® Crbarmen mit uns!

Gbs. Und am Ende werden wiv frevben, oder unsd
ergebenr. — Du wivft deinen edeln Mann mit miv in
Cin Sdidfal geweint haben. '

Marvia. Du marterft midh. i

G, Bleid! Bleib! MWir werden jufammen gefans
gen werden,  Sicfingen, du wirft mit mir in die Grube
fallen! Sch hoffte du {ollteft mir hevansdhelfen,

Maria, Wir wollen fort, Schwefter! Schwefter!

Gdh. DBringt fie in @td)exbett, unb dann evinnert
eudh) meiner,

Sidingen. I will ifr Bette nicht Beﬁetgen, bis
i eud) aufer (S)éyabr weif,
T®bs. - Schwefter — liebe Schwefter! (Kuft ﬁe )

Sidingen. Fort, fort! '

(CEYR ‘J’tod) cinen Auaenblick — Fcb feh ench wie-
ber. ‘ztbﬁet eud} Wiy fehn und wicder,

(idingen, Maria ad.)"

Gb i S trich fie, und da fie geht mdcht’ ich fie
halten. Clifabeth, du bleibfi bey miv!

Glifabeth. Bis in den Tod,  (ab.)

©dn. Wen Gotr lich hat, dem geb” er {o eine Frau !

. Georg (fommp),.

Sie find in der Nabe, ich habe fie vom Thurn gefes
hen, Die Sonne ging auf und idy fah ihrve Pifen blins
fen, Wie ih fie fah, wollt mit’s nicht bianger wers
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bert, ald ciner Kange vor einer Yrmee Maufe, Jwar wiv
fpiclen dic Ratten,

Go4. Sehtnac den Thorriegeln, Verrammelt’s
inwendig mit Balfen und Steinen. (Georg ab,) IWir
ollen ihre Geduld fin'n Navven halten. Und ihre Tas
pfevkeit follen fie miv an ihren eigenen Nageln verfiuen.
(Teompeter von aufen.) Uhal ein rothrdcdiger Schurfe,
der und die Frage vorlegen wird, ob wir Huudsforter
feyn wollen. (Ge geht ans Genfrer.)  Ias PU’8? (Man
hoet in der Ferne rveden.)

b (in feinen Bart). Cinen Strick um  deinen

» $Hald, .
(Trompeter redet fort.)

Go6,  Beleiviger: ver Majefidt! — Die Yuffordes
rung hat ein Pfaff gemadht,

(Trompetet enbct.j»__ i rid 2:opy
®o8  (antworter). Mid) ergeben! Auf Gnad unp
Ungnad ! Mit wem vedet ihr! Bin id) ein Rauber! Sag
deinem Hauptmann:  Bor Fhro Kaiferlihe Majeftat
bab’ idy, wie immer, {dhuldigen Refpect.. Er aber, fag’s
i, er fann mid) — — —  (Sdmeift das Fenfrer ju.)

Belagetunag
Sude.
Clifabeth G058 (guin)

Go8, Du haft bie{ Nrbeit, arme Sr&u.



— ¥09 —

Glifabeth. b wollt idy hatte fie lang, Wi
werden fchwerlid) audhalten Fonnen,

Gd6. Wir hatten nicht Seit und gu verfehen,

Clifabeth, Und die vielen Leute, die bhr peither
gefpeilt pabt.  Mit dem Wein find wir audh {hon aunf
der Neige.

Gbon.  Wenn wir nur anf einen gewifen Punct
balten, daf fie Capitulation vorfhlagen. Wi thun ih=
nen brav Ubbrudy, Sie {chieffen den gangen Tag, und
vermunden unfere Mauern und Fnicfen unfere Scheiben,
Lerfe ift ein braver Kerl; er fchleicht mit feiner Biichfe
berunty wo fich einer ju nahe wagt, blaff liegt er.

Snedyt, Kohlen, gnadige Frau,

G, IBas gib’s ?

Kuedht, Die Kugeln find alle, wir wollen nene
gicfen, &

Gd. Wie fteht’s Puloer?

Knedht, So ziemlich, Wir fparen unfere Schiffe
wobl aus,

@i aimmtod,
Rerfe (mit einer Kugelform). Knecht (mit Koblen).

Lerfe. Stell fie paher, und feht wo ihr im Haufe
Bley Friegt, Jngwifchen will ich hier sugreifen, (Hebt
ein Genfter aug und fhldgt die Scheiben ein,) lle Wors
theile gelten, — ©o geht’s in der MWelt, weif Fein
Menfch was aus den Dingen werden fann, Der Glas
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fer, der die Seheiben fafite, dachte gewiff nicht, daf dasd
DBley cinem feiner Urenfel garftiged Kopfioeh maden
fonute! und da mid) mein BVater jengte, dadyte er
nicht, welcher Bogel unter dem Himmel, weldher Wurm
auf der Crbe mich freffen mdcdhre.

Georg (fommt mit einer Dacyinne).

Da haft du Bley,  MWenn du nur mit der Halfte
triffit, fo entgebt Feiner der Fhro Majefiar anjagen Fann:
Herr, wir haben {dhlecht beftanden.

Lerfe (paut davon). Ein bray Stad.

Georg. Der Regen mag fich einen andern Weg
fuchen! ich bin nicht bang davor; e¢in braver Reiter und
¢in redhter Regen Fommen Uberall durch.

Lerfe, (Gr gleft.) Halt den Lffel. (Gebt and Fen-
fier.) Da ieht fo ein Reidhstnappe mit der Buchfe
Berumy fic denfen wir baben und verfdoffen.  Er folf
die Kugel verfuchen, warm wie fie aud der Panne
formmt,  (Radt.)

Georg (lehut den Loffel an). Laf mich fehm.

Lerfe (fohieft). Da liegt der Spas.

Georg. Der {hof porbin nach miv, (fie aiefen.)
wie ich gum Dadbfenfter hinausfiieg, und die Rinne
bohlen wollte, Cr traf eine Taube die nicht weit von
mir faf, fie fthrzt’ in dic Rinney ich danft’ thm far den
Braten und fticg mit der doppelten Beute wieder herein,

Lerfe. Yun wollen wir wohl laden, und im gans
sen Shlof hermm gelhen, unfer Mittageffen verdienen.
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@b (fommt). :

Bleib, Lerfe! S habe mit dir su reden! Dich,
Georg, will i) nidht von der Jagd abhalten,

(Georg ab.)

Gbdi. Sie entbicten mir einen Bertrag.

Levfe. S will zu ihnen hinaud, und hdven wasd
¢d foll.

Gbn. €8 wird feyn: idh foll mich anf Bedinguns
gen in ritterlich Gefangnif ftellen,

Qerfe. Das ift nicdhtd, QWie war’s, wenn fie unsd
freyen Ubzug cingefiinden, da ihr dodh) von Sidingen
feinen Cntas erwartet? Wir vergriben Geld und Sil: *
ber, wo fie'd mit Feiner Whnfchelruthe finden folten,
fiberliefen ihnen das Sdhlof, und Famen mit Manier
davon.

b Sie laffen und nicht,

Lerfe, G3 fommt auf cine Proh’ an,  IWir wollen
um ficher Gelei* rufen, und ich will hinaus, (ad.)

o e _
Gbs. Clifabeth, Georg. Knedyte (bey Tifche).

®bk. So bringt und die Gefaphr sufammen. Lafi’s
cudh fchmecfen, meine Freunde! Bergeft das Trinfen
nicht. Die Flafhe ift leer, Nody eine, liche Frau,
(Glifabeth guct die Adbfel) Sft Feine mehr da?
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Clifabeth (leife). Moy Gine; iy hab® fie fir
vich bey Seite gefest,

Gos. Nidt doch, Lebe! Gib fie herausd, Sie
brauchen Starfung, nidt idh; e8 ift fa meine Sadye.

Clifabeth, Hohlt fie draufen im Schrant!

Obf. C3ift die legte. Und. mir ifP’s ald ob wie
nicht 3u- fpaven Urfach hatten. Fch bin lange nicht o
vergniigt gewefen. (Schenkt ein.) €5 lebe der Kaifer!

Alle. Gr. lebe.

Gbos. Dad foll unfer vorlested Wort feyn, wenn
wir fferben! S lieb” ihn, denn wiv Hhaben ecinerley
Seickfal,  Und id) bin noch gliicklicher ald er, Cr muf
den Reichdftanden die Maufe fangen, inpwifden die
Ratten feine DBefithlimer annagen,  Fd) weif, er
wiinfdht fich mandymal licher todt, ald langer die Seele
einesd fo Frlipplichen Kdrperd su feyn. (Schenft ein.) €8
- geht juft noch einmal Gevum, Und wenn unfer Blut
anfingt auf die MNeige su gelhen, wie der Wein in diefer
Klafche erft {hivad), dann tropfeneife rinnt, (rrdpfelt
vas legte in fein ®las.) wad {oll unfer leted Wort feyn ?

Georg. €3 lebe die Frevheit!

©Gd, €8 lebe die Freyheit!

Alle, €5 lebe die Frevheit!

Go8. Und wenn die und fberlebt, Fonnen wir rus
big fterben, Denn wir fehen im Geift unfere Enlel gliick:
lich, und die Kaifer unfrer Sn¥el gladlidy, Wenn die
Diener der Fharften fo edel und frey dienen wie ihr mir,

wenn



wenn die Fhrften dem Kaifer dienen wie ich hm dienen
mbchte — ,

Georg. Da muft’s viel anderd werden,

@b So vicl nidht ald ¢8 fheinen mddhte,  Hab’
ich nicht unter den Fhrften trefflihe Men{chen geFannt,
und follte dad Gefhlecht audgeftorben feyn 2 Gute Mens
fdhen, die in fich und hren Unterthanen gliicklich was
ren; die cinen edeln, freyen JNachbar neben fid) leiden
Fonnten, und ihn weder fhrchteten noch beneideten; de:
nen dad Hery aufging, wenn fie viel ihres Gleicdyen bey
fih su Tifd) fahen, und nicht erft die Ritter su Hof
fchrangen umzufchaffen braudpten um mit ihnen gu leben.

Georg. $Habt ihr foldhe Herrn gefanut?

(CHER MWopl. S evinnere midy zeitlebens, wie
der Sandgraf von Hanau cine Jagd gab, und die Fitrs
feen und Herrn die jugegen waren unter frepem Himmel
fpeif'ten, und dag Landoolf all hevbey lief fie su fe
hen.  Dasd war Feine Masdkerade, die er fich felbft su
Ghren angeftellt hatte, Aber die vollen runden Kopfe
ver Burfthe und Mavel, die rothen Backen alle, und die
wohlhabigen Manner und fattlichen Greife, und alled
fedhlicdhe Gefichter, und wie fie Theil nahymen an der
HerrlichTeit ihred Herrn, der auf Gotted Voben unter
ihnen fich ergeste!

 Georg. Dasd war ¢in Herr, vollfommen wie ihr.

Gbh. Solften wir nidht hoffen, daf mehr folder

Stirften auf einmal herrfchen Eunen? vaf Berehrung
Soethe's Ieve, V. 8



bed Kaifers, Fried’ und Freundichaft der Nachbarn, und
Lich ber Unterthanen, bder Foftbarfte Fomilien-Schay
fevn wird, der auf En¥el und Urenfel erbt? Seber twiirde
das Seinige erhalten und in fid) {elbfi vermehren, fiatt
oaf fie feso nicht jugunchmen glanben, wenn fie nidht
andere verderben. :

Georg. Wirden wir hernach aud reiten ?

Gos., Wollte Gott ed gabe Feine unruhige Kopfe
in gang Deutfchland! wir wirden nody immer ju thun
genug finden,  TWir wollten die Gebirge von IBdIfen {Gus
bern, wollten unferm rubig acternden Nachbar einen
PBraten aud dem Wald hohlen, und dafir die Suppe
mit ihm effen.  IBAY und das nidht genug, wir woll=
ten ung mit unfern BVridern, wie Cherubim mit flams
menden Schwertern, vor die Grangen desd Reichd gegen
die WhIfe die Thrfen, gegen die Fhichie die Frangofen la=
gern, und zugleich unferd theuern Kaiferd fehr ausges
fetste Lander und die Rube ded Reichs befhiiben, Das
ware ¢in Leben, Georg! wenn man feine Haut fir die
allgemeine Glifeligheit bran feBte. (Georg foringt auf.)
$Bo willft ou hin?

Georg. U ich vergaff, daf wir eingefperrt find
— und der Kaifer Hat uns eingefperst — und unfere

_ Haut davon ju bringen, fegen wir unfere Haut dran?

Gbs, Sey gutes Mutys,

Lerfe (Fommt).
Frenheit! Frepheit! Das find fhlechte Menjchen, uns



{chlirffige bedachtige Cfel,  Fhr follt abyichen, mit Se-
welhr, Pferden und Riftung, Proviant follt ihr dahine
ten laffen. :
G ok, Sie werden fich Fein Sahnwelh dran Fauen,
Lerfe (heimlicd). $Habt ihr dasd Silber verftedt?
GoB. Nein! Frou, geh mit Frangen, ¢ hat div
was su fagen.  (Ulle ab)

8.dh L o8 b o f.‘
Georg (im Stall, fingt).

€8 fing ein Knab ein Vgelein.
Hml Hm!

Da lacht er in den Kdfig “nein,
Hm! Hm!
'©p! Co!
oml Hm!

Der freut fidy traun fo lappifdh
Hml Hm!

ind griff hinein fo tappifch,
Hm! Hm!
So! ©o!
Smt Hm!

Da flog dag Meislein auf ein Haud

’ ’
Hm! Hm!
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Und ladht dews dummen Buben aus,
Hm! Hm!
So! Go!
- Hm! Hm!
Gofe IWie feht’s ?
Georg (fihet fein Plerd heraus). Sie find gefattelt,
Gos., Du bif fir. 5
Georg, IWie der Bogel aud dem Kafig.
Alle Die Belagerten
Gdh.  Jbr habt eure Bachlen? Nicht doch! Geht
hinauf und nehmt die beften aus vem Riftfchrant, ¢d
geht in Cinem hin, Wi wolfen voraud reiten,
Georg. pml Hm!
So! Go!
Spét! .s’px'nl €ab.)

& 0 a1

Bwey Knedte (am Kiftfheant).

Criter Knedt, b nehm bie,

Iwenter Knedht, Fb die, Da ift noch eine
{dhdneres : f

Crfter Knedpt, Nicht voch! Mach dag du fort
fommft,

3wenter Knedt, SHordp ! :

Criter Knedt (foringt and Fenfrer), HiIf Heilis
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ger Gott! fie ermorden unfern Heven,  Cr liegt vom
Pierd! Georg filizt!
Sweyter Knecht, Wo rettew wiv und! Un der
Mauer den Nubaum hinunter i’ Feld,  (ab.)
Criter Knecht, Frang Halt fidh noch, ich will
su ihnt,  Wenn fie frerben mag ich nicht leben, (ab.)
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Witthshaus 3u Heilbronm
(ORI

Sch Fomtme mir vor wie der bdfe Geift, den der Cas
puginer in cinen Sack befchwur,  Jb avbeite mich ab
und fruchte miv nichtd. Die Meineidigen !

Clifabetlh (fommt).

Goh. Was fiir Nadyrichten, Elifabeth, von meis
nen lieben Getreuen 2

Clifabeth. Nihts gewiffed. Cinige find evftodyen,
einige liegen im Thurn, 3 fonnte oder wollte niemand
mir fie ndber beseichnen.

Gd.  JFft vasd Belohnung der Treue? ded Findliz
hen Gehorfamd 2 — Uuf vaf dir’s wohl gehe, und du
lange lebeft auf Crden!

Clifabeth, Sicber Mann, {bilt unfern himmli:
fhen BVater nicht, Sie haben ihren Lohu, er ward mit
ifmen geboren, ein freyed cdled Herse Laf fie gefangen
feyn, fie find fren! Gib auf die deputivten Rathe Adht,
vie grofien golonen Ketten fiehen ihnen ju Gefidht, —



Gos. Wie bem Schwein dad Halsband, I
mdchte Georgen und Frangen gefchlofien {ehn!

Clifabety, €8 ware ein Unblick um Cngel weis
nen ju machen,

Gok.  Fb wollt nicht weinen, b wollte bie
3afhne jufammenbeifien, und an meinem Grimm fauen,
Sn Ketten meine Augdpfel! For lieben Jungen, Hhattet
ihr mid) nicht geliebt! — Jch wiwde mich nicht fatt an
ibnen fehen Fonnen, — Sm Nabmen ed Kaiferd ifhr
WBort nidht u Halten!

Elifabeth, Cntihlagt euch diefer Gedanfen, Bes
venft, daf ihr vor den Rathen er{theinen follt, by
feyd nicht geffellt ifhnen wohl su begegnen, und ich
flirchte alles,

G, Wad wollen fie mir anhaben ?

Clifabethe Der Gerichtabothe!

Gbh.  Efel der Gerechtigheit! Schleppt ihre Sace
sur Mihle, und ihren Kehrig auf’s Feld, Was gibt’s?
Gevichtddiener (fommt).

Die Herven Commiffarii find anf dem Rathhanfe
perfammelt, wnd {chicken nady euch,

Gok. I Fomme,

Gervidhtddiener, I werde euch begleiten,

Gok. Biel Ehre,

Clifabeth, Magigt euch.

Go. Sey auffer Sorgens  (ab.)
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Rathbhaus

RKaiferlicdhe Rathe. Hauptmaunn, NRaths:
herven von Heilbronn,

NRathsherr. Wir bhaben auf eunern Befehl die
ftarfften und tapferften Blirger ver{ammelt, fie warten
bier in der Nahe auf euern Wink um fich Berlichingens
su bemeiftern,

Criter Nath, IWir werden Foro Kaiferlichen Mas
feftat eure Bereitwilligheit Fhrem Hdchiten Befehl ju ges

porchen, mit pielem BVergnigen ju rhhmen wiffen, —
€3 {ind Handbwerfer?

Rathsherr, Sdmicde, Weinfchrdter, Jihnmers
Teute, Manner mit gelibten Fauften und hier wohl bes
{hlagen.  (auf die Brujt deutend.)

Rath, IBohL,

Gericdhtddiener (Fommt),

Gbfs von Berlichingen wartet vor der Thiir.

Rath Lagt ihn Hevein,

Gog (omme),

Gott grii’ eud), ihr Herrn, was wollt ihr mit miy 2

Rath, Buerft daf ihr bedenkt: wo ihr {epd?2 und -
vor wem ? N7

GoB. Bey meinem Eid, i verenn’ eudh) nicht,
meine Heren, : :

Rathe Ior thut eure Schuldigeit,

Gos. Bon ganzem Herzen,
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Rath, Sest eudy.

®bde. Daunten hin?2 S fann frehn, Das Stithls
chen riedht o nad) armen Stindern, wie tiberhaupt die
gange Stube,

Rath, So jteht!

- Gbs. Bur Sade, wenn’d gefallig ift.

Rath, IWir werden in der Ordnung verfahren.

GbdB. Bin's wobl zufricden, wollt® ¢d wdr von jes
ber gefcheben,

Rath. Shr wift wic ihr auf Gnad und Ungnad
in unfere Hande famt,

Gbs, Was gebt ihr miv wenn idys vergeffe ?

Rath Wenn ich end) Befcheidenheit geben founte,
wird’ i) eure Sache gut macdhen,

G . Gut madhen! Wenn ihr dasd fonntet! Dazu
gehort frenlich mehr ald jum BWerderben.

Sdhreiber. Soll ich dbas alles protofolliven ?

Rath. IWasd jur Handlung gehovrt.

Gdi. Meinetwegen dlirft ihr’d drucfen laffen,

Rath, Shr wart in der Gewalt Ded Kaifers, def=
fen vaterliche Gnade an den Plass der Majeftdtifchen
Serechtigheit trat, ench anflatt cines Kerfers Heilbronn,
eine feiner gelichten Stavte, sum Aufenthalt anwiesd,
She verfpracht mit einem Gid euch wie e3 einem Ritter
gegiemt pu flellen, und bas Weitere bemiithig su er=
warten,

(CLEN QBob[, und uI) bin hier und warte,
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Rath, Und wir find bier endh Fhro Kaiferlichen
Majeftat Gnade und Huld ju verfindigen, Sie vergeiht
euch eure Uebertvetungen, fpricht eudh von der Adht und
alfer wohloerdienten Strafe 03, weldhesd ihr mit unter=
thanigem Danf erfennen, und dagegen die Urfehde abs
fchwdren werdet, welche euch Giermit vorgelefen wers’
den ol

Gbdh. b bin Jhro Majefiat treuer Kaecht wie
fmmer, Noch ein Wort ¢h ihr weiter geht: Meine Leute,
oo find die? Wasd foll mit ihnen werden?

Nath, Dasd gebt euch nichtd an,

G, So wende der Kaifer fein Ungefidht von euch
wenn ihr in Noth fteckt! Sie waren meine Gefellen, und
find’3, o Babt ibr fic hingebracht?

Rath, Wir find eudh davon feine Rechnung {chuldig,

Gds. Uh! Idy dachte nidyt, dag ihr nidht cinmal
31 dem verbunden feyd was ihr verfpredyt, gefchmweige —

Rath. Unfere Commifjion ift eud) die Urfehde por-
sulegen.  Unterwerft euch dem Kaifer, und ihr werdet
cinen Weg finden umm euver Gefellen Lcben und Frepheit
3u flehen,

Goi. Cuern Jettel !

Rath, Sdveiber, lefet. ‘

Sdhreiber. Fdy G von Berlichingen beFenne
offentlich durch diefen Brief: Daff, da ich mich neulich
gegen Kaifer und Reich vebellifcher Weije aufgelehnt —

Gbp,  Dasd ift nidht waphr.  Jh bin Fein Rebelf,
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babe gegen Fhro Kaiferliche Majeftat nidhtd verbrodyen,
und dad Reich geht mich nichtd an.

Rath. Magigt eud) und Hdrt weiter,

Go. S will nichtd weiter hdren,  Tret’ einer
auf, und geuge! Hab i) wiver den Kaifer, wider dasd
$Haud Oefterreich nur einen Sdyritt gethan? Hab ich
nicht von jeher durch alle; Handlungen gewiefen, daf
ich beffer ald einer fiible, wad Deut{chland feinen Res
genten fchuldig it 2 und befondersd wad die Klcinen, die
Ritter und Frepen ihrem Kaifer {duldig find? Jch mirfte
cin Schurke feyn, wenn id)y mich Fonnte bereden laffen
bad 3u unterfchreiben,

Rath, Und doch haben wir gemeffene Ordre, euch
in per Giite zu fiberreden, oder im Cntftehungsfall ench
in den Thurn ju werfen,

Gos. Sn Thurn? mich?

Rath. Und dafelbft Eonnt ihr euer Schictfal von
der Gerechtigeit erwarten, wenn i e nicht aus den
Hianbden der Gnave empfangen wollt.

Go. Sn Thurn! For migbraud)t die Kaiferliche
Gewalt, Sn Thurn! Dad ift fein Befehl nicht, Was!
mir erft, die Werrather! ‘eine Falle 3u ftellen, und ih=
ven Gid, ibr vitterlich Wort gum Specf drin aufjubhine
gen! Mir dann ritterlich) Gefdngnif sufagen, und die
Bufage wicder brechen,

Rath, Cinem Rauber find wir Feine Trene {chulbdig,

Goh, FLrigft du nicht dad Chenbild desd S\‘ail’eré{



vas iy in dem gefudelfien Conterfey vevehre, du foll-
teft mir den Nauber freffen oder dran erwurgen! Sy
bin in ciner ehrlichen Fehd begriffen. Du Fonnteft Gott
danken und dich vor der Welt grof madhen , wenn du
in deinem Leben cine {o edle That gethan hatteft, wie
bie ift, nm welcher willen idy gefangen fisge

RNath (vinkt dem Nathsherrn, der jicht die Schelle).

Gon. Nidt um ded leidigen Gewinfts willen, nidyt
um Land und Leute unbewehrten Kicinen wegzubapern,
bin i) audgesogen.  Meinen Jungen ju befreyen, und
mich meiner Haut ju wehren! feht hr wad unrechts
dbran? Kaifer und Reich hatten unfere Noth nidht in ih=
rem Kopffafien gefahle.  Fch habe Gott fey Dank noch
Cine Hand, und habe wohl gethan fie ju brauchen,

Blirger (treten herein, Stangen in der Hand, éIBeI)
ten an der Seite).

G0 Was foll ba8?

Nath, Shr wollt nidyt Gdren, ‘?angt ihn,
: Gdh. Nt vasd die Meinung? Wer fein Ungrifcher

OB ift, fonum miv nidht ju nah! Cr foll von diefer

meiner rechten cifernen Hand cine folche Dhrfeige Fric=
gen, bie ipm Kopfweh, Jabhmweh und alled Weh dex
Croen aud dem Grund curiven {oll.  (Sie maden fid an
ihn, er {dhldgt den etnen su Boden, und reift einem andern
die Wehre vou der Seite, fie weichen.) Komme! Kommt!
G5 ware miv angenehnt, den tapferfien unter euch fon:
nen ju lernen,



Rath., Gebt euch,

Gop. Mt dem Schwert in der Hand! Wit ibr.
baf ¢8 jest nur an mir [dge, mich durch alle diefe Ha=
fenjdger durdpsufdylagen und das weite Feld gu gewins
nen? Uber ich will eudy lehren, wie man Wort halts
Verfprecht miv vitterlich) Gefangnif, und id) gebe mein
Schwert weg und bin wie vorher euer Gefangener,

Rath, Mt dem Schwert in der Hand wollt iy
mit dem Kaifer rechten?

Gos. Behlite Sott! Nur mit ench und curer edeln
Gompagnic. — JFhr Fonnt nach Haufe gehyn, gute Leute.
- e die Verfdumnif Friegt ihr nichtd, und zu hohlen ift

bier nichtd ald Baulen.

Rath, OGvreift ipn. Gibt euch eure Liche u enerm
RKaifer nicht mehr Muth?

“ G o, Nicht mehr ald ihnen der Kaifer Pflafter gibt
die Wunden u heilen, die fich ihr Muth Hohlen onunte,
Geridhtddiener (fommt).

Chen ruft der Thiiners ¢é 3icht ein Trupp von mehr
ald 3wephunderten nady der Stadt su. Unverfehens find
fie hinter der MWeinhdhe Hervorgedrungen, und drofhen
unfern Mauern,

Rathspherr. MWeh und! was ift basg 2,

Wade (Fommt),

Srang von Sidingen halt vor dem Schlag’ und 145t

euch fagens er habe gehdrt wie umwindig man an feis
“nem Schwager bundbriichig geworden fey, ie bie Heven
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von Heilbronn allen Bor{chub thaten, Cr verlange Re-
denfhait, fonft wolle er binnen ciner Stunbde die Stadt
an vier Eclen angtinden, und fie der Plinderung Preid
geben,

Gdh. Braver Schwager!

Rath, Tretet ab, Gdp — Was iff ju thun?

Rathsherr. Habt Mitleiden mit und und unferer
Biirgerfhaft! Sickingen ift unbandig in feinem Sorn,
¢r ift Mann ed su Halten, ,

Rath, Sollen wiv und und dem Kaifer die Ge:
rechtiame vergeben ?

Hauptmann, Wenn wir nur Leute hatten fie ju
Bepaupten,  So aber fonnten wir umbormmen, und die
Sadhe ware nur defto fhlimmer,  Wir gewinnen im
Nachgeben.

Rathsherr. IBir wollen Gdgen anfpredien, fiir
und cin gut Wort eingulegen.  Miv if’'s als wenn idh
vie Stavt {chon in Flammen {dhe.

Rath Lapt Gdsen herein,

Gog, Was foll’3?

Rath, Du wirdeft wolhl thun, deinen Shwager
von feinem rebellifchen Worhaben abjumabnen, Ans
ftatt dichy vom BVerderben zu retten, it er dich ties
fer hinein, indem ev fid) su deinem Falle gefellt,

Ob (fieht Glifabeth an der THir, Yeimlich ju ihr:)
Geh hin! Sag ihm: er foll unoerzhglich heveinbrechen,
foll Gicher Fommen, nue der Stadt Fein Teidd thun,
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Wenn fidh die Schurfen hier widerfesen, foll er Gewalt
braudyen. €3 liegt miv nicht3 dran umzufommen, wenn
fie nur alle mit erftochen werden,

Cin grofer Saal auf dem Rathhaus.
Sidingen 658
(®a3 gange Nathhaus ift mit Sicdingens NReitern befent.)

Gos.  Das war Hitlfe vom Himmel! Wie Fommit
bu fo erwiinfcht und unpermuthet, Schwager ?

Sidingen, Ofne Jauberey, Fcy hatte Zwey,
drey Boten audge{thickt, su hdren wie dir’s ginge? Yuf
die Nachricht von ihrem Meineid macht’ ich mich auf den
Weg. Jtun haben wir fie,

Gob. b verlange nichts ald vitterliche Haft.

Sidingen, Dubift su ehrlich, Dich nicht eine
mal ded BVortheild zu bedienen, dem der Recht{chaffene
fiber den Meineidigen hat! Sie fiken im Unvecht, wir
wollen ifnen feine Kiffen unterlegen. Sie haben die
Befehle ded Kaifers {chandlich mifbraucht, Und tic ich
Shro Majeftat fenne, darfft du fidher auf mephr vringen,
€3 ift su wenig,
G0, I bin von jeher mit wenigem ufricden
gewefen, '

Sidingen, Und biff von jeher su fury gefommen,
Meine Mepnung ift: fie follen deine Knechte qus dem
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Sefangnif und dich sufammt ihnen auf veinen €id, nady
oeiner Burg zichen laffen, Du magft verfprechen, nicht
aud deiner Terminey zu gehen, und wirft immer beffer
fepn als bier, ,

Gop. Sie werden fagen: Meine Giiter feyen dem
Kaifer Geimgefallen,

Sidingen, So fagen wir: Du wollteft jur Mies
the orin wohnen bid fie dir der Kaifer wieder ju Lehn
gabe. Laf fie fich wenden wie Mele in der Reufe, fie
follen und nicht ent{chltpfen. Sie werdben von Kaifers
licher Majeftat veden, von fHhrem Auftrag, Das fann
und cinerley feyn. Sch Fenne den Kaifer aud) und gelte
was bey ihm,  Cr hat immer gewiinfdht didy unter fei-
nem Heer ju Gaben, Du wirft nidht lang auf deinem
Shloffe fien, {o wirft du anfgerufen werbden, '

©Gbp.  TWollte Gott bald, ¢f idyd Fehten verlerne.

Sickingen, Der Muth overlernt fich nicht, wie
er fich nicht lernt, Sorge fiir nidhtd, wenn deine Sas
chen in der Ordnung find, gefh ich nach Hof, denn meine
Unternehmung fangt an veif ju werden. Glinfrige Ufpe=
ctent Deuten miv, brich anf! €8 ift mir nidt8 tibrig, al
die Gefinnung ved Kaifers ju fondiren.  Lrier und
Pfaly vermuthen cher ded Himmeld Einfall, ald daf
ich thuen fiber’n Kopf Formmen werde. Und ich will Foms
men wie ein Hagelwetter ! Und wenn wir unfer Schics

fal machen Fonnen, fo {ollft du bald der Schiwager ¢ines
\ Churs
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Cohurfirften feyn, Sy hoffre auf deine Fauft bey diefer
Unternehmung,

G b6 (befieht feine Hand). D! dad deutete der Trawm
vent ich Batte, ald ich Tagd drauf Marien an Weislin-
gen verfprach.  Gr fagte miv Tren u, und hielt meine
rechte Hand fo feft, daf fie aud den Yrmfdyienen ging,
wie abgebrochen. Wch! Fecb bin in diefem Augendblic
wehrlofer, ald ich war da fie mir abgefchoffen wurde,
Weislingen! Weidlingen!

Sidingen, BVergid einen BVervather, Wiv wols
len feine Unfthlage vernichten, fein Unfehn untergraben,
und Gewiffen und Schande follen ihn zu Tode freffen,
S feb, id) feh im Geift meine Feinde niedergeftiivst,
&b, nur nodh ein Halb Fahr !

Gos. Deine Seele fliegt hody, Feb weif nicht, feit
citiger Jeit wollen fich in der meinigen Feine frdpliche
Ausdfichten erdffnen. — Fch war {chon mehr im Unglid,
{hon cinmal gefangen, und fo wic mir’s jet ift war
mi’8 niemals,

Sidingen. Gl madt Muth, Kommt ju den
Perlicken ! Sie Hhaben lang genug den Wortrag gehabt,
1ag uns ¢inmal die IMih dbernehmen,  (ab.)

Adelheidbens S dlof
Adelheid, Weidlingem,

Adelheid. Dad ijt verhadt!

Goethes Werfes V, 9



Weislingen, Sy hab die 3ahne sufanmmen ges
biffen. Gin fo {chdner Anfchlag, fo glicklid) vollfiphrt,
und am CEnde ihn auf fein Schlof su laffen! Der vers
dammte Sickingen!

Adelheid, Sie hatten’s nicht thun follen.,

Weislingen, Sie fafen feft, Was fonnten fie
machen? Sidingen drofhte mit Feuer und Schert, der
hochmiithige jahzornige Mann! Jcb haf’ ihpn, Sein Un:
fehn nimmt ju wie ein Strom, der nur einmal ein paar
Bache gefreffen hat, die fbrigen folgen von felbft,

Avelheid, Hatten fie Feinen Kaifer?

Weidlingen, Licbe Jrau! Crift nur der Schatten
davon, er wird alt und migmuthig. Wie er hdrte wasd ges
fchehyen war, und ich nebft den tbrigen Regimentdrathen ez
ferte, fagteers Laftifnen Rub! Jdh Fann dem alten Gbf
wohl dasd Plaschen ghnnen, und wenn er da I if,
was habt ihr fiber ihn ju Flagen ? Wir redeten vom Woh!
oes Staatd. O! fagt’ er: hatt’ i) von jeher Rithe ge-
habt, die meinen unrubigen Geift mehr auf das @lucf
eingelner Menfchen gewicfen hatten !

Uvelheid. Cr verliert den Geift eined Regenten,

Weislingen, MWir zogen auf Sicingen lo8, —
€r ift mein trener Diener, fagt’ er; hat e’ nicht anf
micinen Befehl gethan, {o that er doch beffer meinen Wil
len, al8 meine Bevollmadytigte, und i) Faun’d gut heis
fien, vor ober nach,

Avelheiv. Man mbchte fich gerveiffen,
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QBeiéIing e, Sy habe dedwegen noch nicht alle
SHoffnung aufgegeben,  Cr ift auf fein ritterlich Wore
auf fein Shlog gelaffen, fich da Fll ju halten, Dasd
ift thm unmdglich; wir wollen bald eine Urfach) wider
ihn haben.

Uvelheid, Und defto eher, da wir hoffen ¥onnen,
ber SKaifer werde bald ausd der Welt gehn, -und Karl,
fein trefflicher Nachfolger, majeftatifchere Sefinnungen
verfpricht,

Weislingen, Karl? Cr ift nodh weder gewahlt
noch gefront, '

Udelheid, Wer whnfdt und hofft ¢s nicht?

Weisdlingen, Du haft cinen grofen Begriff von
feinen Cigenfchaftens faft folfte man denfen du {Anfe fie
- mit andern Yugen,

Adelheid. Dubeleivigft mich, LWeislingen, Kennft
bu midy fiir vas 2

Weisdlingen, Fb fagte nidytd dich su beleidigen,
Aber fchweigen Fann ich nicht dpagu.  Karl8 ungewdhns
liche Aufmertfamteit fiv dich beunrubigt mich,

Udelheid, Und mein Betragen ?

Weidlingen, Du bift cin Weib,  Shr haft Feis
nen der eud) Hofivt,

Adelheiv, Aber ihr!

: Weidlingen, €3 frift mi, am Heren, bder
firchterlidhe Gedante! Adelfheid!
Adelheid, Rann id) deine Thorbeit curiven ?
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Weislingen, Wenn du wollteft! Du Fonnteft didh
vom Hof entfernen, i

AUdelheiv, Sage Mittel und Yt Bift du nidht
bey Hofe? Soll idh dich laffen und meine Freunde, um
auf neinem Shlof mich mit den Uhusd 3u unterhalten?
Nein, Weislingen, darvausd wird nichtd, Berubige dich,
ou tweifit wie ich dich licbe.

Weisdlingen. Der heilige Unker in diefern Sturm,
fo lang der Strick nicht veifit. (ap.)

Avelheid. Fangft dws fo an! Dad fehlte nodh,
Die Unternehmungen meined Bufend find ju grof, ald
vaf bu ihnen im Wege fiehen follteft, Karl, grofer,
trefflicher Mann, und Kaifer dereinft, und follte er der
eingige feyn unter den Mannern, den der Befil meiner
Gunit nicdht {dhymeichelte? Weislingen, denfe nicht midy
su bindern, fonft mufit du in den Boden, mein Weg
gelyt aber dich Hin,

Frang (fommt mit einem Brief).

SHier, gnavige Frau,

Aovelheid, Gab dir Karl ihn felbft 2

Srang, Ja.

Uvelheid, IBas haft du ? du fiehft {o fummervoll,

Frange Csifteuer Wille, vaf ich mich todt fchmady=
ten {olf, in den Sahren der Hoffnung macht ihpr midy
~ perpweifeln,

Adelheid, Er dauert mich, — und wie wenig Fos
ftet’s midy ihn glicflich su madyen! Sey guted Muths,



Sunge, S flihle deine Lel® und Treu, und werde nie
unerfenntlich {eyn,

Srang (beflemmt.) TWenn ihr dad fahig wart, idh
mufte vergehn.  Mein Gott, i) habe feinen Blutdtros
pfen in mir, der nidyt euer ware, Feinen Sinn, al8 euch
3u lichen und ju thun wad euch qefdllt!

Adelheid, Lieber Junge,

Srang.  Jhr {dmeichelt mir, (Sn Thrdnen ausbre:
dend.) Wenn diefe Crgebenheit nichts mehr verdient,
als anbdere fich vorgezogen zu fehn, ald eure Gedanken
alle nad) dem Karl gevichtet ju fehpn —

Adelheid, Du weift nicht wasd du willft, noch
weniger wasd du redft.

Srang (vor Verdruf und [orn mit dem Fuf ftams
pfend). b will auch nicht mehr, Wil nicht mehr
pen Unterhandler abgeben,

Abdelpheid, Frang! Du vergift-vich.

Srang, Mich aufauopfern! ‘Meinen lichen Hervn!

Adelheid, Geht mir aud vem Geficht,

Srans. Gnadige Frau!

. Abdelheid, Gely entdece defnem lichen S;errn mein
Geheimnife Jch war die Navvinn did) fiir was zu Halten,
basg du nicht bift,

Jrang. Riecbe gnavige %rau, iy wxgt bag idy ench
licbe,

Adelheid, Und du warft mein Freund, meinem
Heszen fo nahe, Geh verrath mich.
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Srang  Cher wollt’ idh) mivr dad Hery aus dem
Seibe reiffen ! Werzeiht mir, gndadige Frau. Mein Hery
ift 3u ooll, meine Sinnen Hhalten’s nicht aus.

Adelheid, Licher warmmer Junge! (Gafit thn bey
den Handen, zieht ihn su fich, und ihre Kiffe begegnen ein-
ander, er fallt {he weinend um den Hald.)

Ubdelheiv, Laf mich!

Frang Cerfticend in THhranen an ihrem Hals). Sott!
Gott!

Abdelheid, Laf midh, dic Mauern find Berrdther,
Laf midy.  (Madt fich [08.) LWanfe nid)t von deiner
Lich’ und Trew’, und der {chonfte Lohn {oll dir werden,

(ab.)

Srang, Der {dhdnfte Lohn! Nur bis dahin laf
mich leben! I wollte meinen BVater ermorden, der
mir diefen Play fiveitig madhte.

Sarxthaoufen

G o8 Con einem Tijh). Clifabeth (bey
ihm wmit der Arbeit, ed fieht ein Ridyt auf dem Tifdy
und Sdyreibzeug ).

Goh. Der Mifiggang will mir gar nidgt {chme-
e, und tmeine Befchranfung wird mir von Tag ju Tag
engery ich wollt’ iy ¥onnt’ {chlafen, oder miv nur ¢in:
biloen die Rube fey wasd angenehmes,
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Clifabeth. So fhreib doch deine Gefchichte aus,
die bu angefangen Baft,  Gib deinen Freundven ¢in
Reugnifi in die Hand deine Feinde zu befchdmen; vers
fchaff> ciner edlen Nachfommenfhait die Freube dich
nicht 3u verfennen,

Gb. Udh! Screiben ift gefchaftiger Mifiggang,
¢ formmt mir fauer an,  Indem i) fchreibe wad idh
gethan habe, arger’ ich mid) fiber den Werluft der Jeit,
in der ich etwasd thun fonnte,

Clifabeth (mimmt die Shrift). Sey nicht wune
verlich,  Du bift chen an deiner erften Sefangenfchaft
in Heilbronn,

Gd6. Das war mir von jeher ¢in fataler Ort,

Glifabeth (lief). ,Da waren {elbft cinige von
oen Bimbdifchen, die ju miv fagten: Fh habe thodrig
gethan, mich meinen drgften Feinden zu fiellen, da idh
voch vermuthen Fonnte, fie wirden nicht glimypflich mit
mir umgehn; da antwortet’ icdh: ¢ Nun was antwor:
teteftou 2 fchreibe weiter.

©bs.  Jd fagtes fety’ ich nicht meine Haut an an=
derer Gut und Geld, follt idh fie nicht an mein Wort
felen ?

Glifabeth, Diefen Ruf f)aff .

Gof. Den follen fie mir nidht nehymen! Sie haben
iy alled genomren, Gut, Jrevheit —

Clifabeth. &3 fallt in die Jeiten, wie i) die
oon Miltenberg und Singlingen in der Wirthd{tube fand,
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die mich nidht fannten, Da hatt’ ich eine Freude, alsd
wenn id) einen Sohn geboren Hhatte, Sie rihmten dich
unter einander, und fagten: Er ift dad Mufter eined
Nitterd, tapfer und edel in feiner Frevheit, und gelaffen
und treu im Unglick,

GbdB., Sie follen mir einen ftellen, dem id) mein
Wort gebrochen! Und Gottrweif, daf ich mehr gefchvit
hab meinemn Nadyften ju diewen ald miv, daf ich um
den Nahnen eined tapfern und treuen Ritters gearbeitet
habe, nicht um Hohe Reichthlmer und Rang ju gemwin:
nen.  Und Gott fepy Danf, warum id) warb, iff miv

. worden.

Lerfe. Georg (mit Widbret).

GoB. Glik ju, brave Jager!

Georg, Das find wir aud braven Reitern gembrs
den.  Aus Stiefeln madpen fich leicht Pantoffeln,

Rerfe. Die Jagd ift dod) immer wasd, und cine
Art pon Krieg.

Georg. Wenn man nur hier ju Lande nidyt ime
mer mit Reichstnechten ju thun Hatte, IBift ihr, gna-
biger SHerr, wie ihr und propheseihtet; wenn fidh) die
Belt umbehree, wirden wir Fager werden, Da {ind
wir'd ofne bas, '

Gb. €3 fommt auf cind hinaud, wir find ausd
unferm Kreife geriicet, :

Georg, €3 ﬁhb bevenflicdhe Jeiten, Schon feit
acht Tagen [t fidh ein fhrchterlicher Comet feien, und



gan Deutichland ift in Angft, ¢8 bedeute den Tod des
Kaiferd, der fehr Frank ift.

Gos, Sehr franf! Unfere Bahn geht ju Ende.

Lerfe.  Und hier in der Nabhe gibt’s noch {chreclis
dhere Verdnderungen, - Die Bauern haben einen entielz=
lichen Aufftand ervegt,

Gdg, Wo?

Lerfe. Sm Hergen von Schwabed,  Sie fengen,
brenmen und movden, I flivchte fie verheeren dad
gange Land. :

Georg. Cinen fhrchterlichen Krieg gibt’s, €3
find fchon an die hundert Ortichaften aufgeftanden, und
tdglich mehr, Der Sturmwind neulich hat ganze Wal
et audgeriffen, und fury davauf hat man in der Ges
gend, wo der Aufftand begonnen, sivey feurige Schrwers
ter freugweid in der Luft gefehen,

Gos. Da leiden von meinen guten S)erm und
Freunden gewif unfdyuldig ‘mit!

Georg. Schade daf wir nicdht veiten bu:fcn'




Flaunfter Act

tPBauncernfrieg.

Tumult in cinem Dorf und Plimderung,

Weiber und Ylte mit Kindern und Gepade.
Fludyt. '
o Ulter. Fort! fort! daf wir den Mordhunden ente
gehen, A
Weib, Heiliger Gott, wie blutroth der Himmel
ift, die untergehende Sonne blutroth !
Mutter. Dasd bedeut Feuer,
Weibe Mein Mann! Mein Mann!
Alter. Fort! fort! in Wald, (Bichen votbey.)
S ikt
MWas fich widerfesst nicdergeftochen! Das Dovf ift
unfer, Dag oon Frichten nichtd umommt, nichtd u-
ticbleibt. -~ Plimdert vein ausd und {hnell, IWir ‘5fm.=
den gleich an, : :
Mepler (vom Higel hevunter gelaufen),
Wie gehts euch, Linf?



Link, Drunter und driber , fichft du, du fommf
Jum Kehrausd,  Woher ?

: Menler. Won Weindberg, Da war ¢in Feft

Linf, 9Wie?

Meler. Wir Haben fie 3u1’ammengeﬁod}m, daf
eine Suft war,

Lint, Wen alled?

Mepsler, Ditrid) von MWeiler tangte vor.  Der
Srag! Wir waren mit hellem withigem Hauf herum,
und e oben auf'm Kirchthurn wollt ghtlich mit uns
pandeln.  Paff! Sdhof ihn e¢iner vor’n Kopf. - Wir
hinauf wie Wetter, und zum Fenfter herunter mit dem
Kerl,

Linf, UH!

ﬁﬁegter G den Bauern).  Fhr Hund, foll 1d) ench
PBein macdhen ! Wie fie gaudern und trenteln, die Efel.

Link Brennt an! fie mdgen drin braten! Fort!
Fabhrt ju ior Schlingel,

Meler. Darnach fihrten wir beraué den Helz
fenftein, bden Elterdhofen, an die drengehn von del,
sufammen auf adytzig. Hevaudgefiihrt auf die Ebne ge=
gen Heilbronn, Dasd war ein Jubiliven und ein Tumulz
tuiren von den Unfrigen, wie dic lange Reih arme reiche
Simder dahersog, cinander anfiareten, und Crd’ und
Himmel ! Umringt waven fie che fie fic)’s verfahen, und
alle mit Spicfen niedergeftochen.

Link, Daff id) nicht dabey twar!



Mesler. Habd mein Tag fo Fein @aubmm gehabt,

Link  Fabrt zu! Heraus!

Bauer., Allesd ift leer,

Link, So brennt an allen Ecken.

Mepler, Bird ein hubid) Feunerchen geben, Sichit
du, wie die Kerld fber.cinander purgelten und quickten
wie die Frofche! €8 lief miv fo warm Gber’s Herg wie ein
Blad Branntwein, Da war cin Rivinger, wenn der
Kerl fonft auf die Jagd ritt, mit dem Federbufch und
weiten Nadldchern, und und vor fich Hertried mit den
Hunden und wie die Hunde, Jdb hatt’ iGn die eit nidht
gefehen , fein Fragengefidht fiel miv vedht anf. Hafch!
ven Spief ifhm gwifdhen die Rippen, da lag er, fivedt’
alle Bier uber feine Gefellen, Wie die Hafen bey’m Treib:
jagen sucften die Kerlé tber einanber.

Link.  Raucht {chon bras.

Meler. Dort hinten brennt’s.  Laf unsd mit der
DBeute gelaffen ju dem groffen Haufen jichen,

Linf, Wo halt er?

- Mesler. Bon Heilbronn hierher u.  Sie find
um cinen Hauptmann verlegen, vor dem alled BVolk NRe-
foect Halt., Denn wir find doch nur ihres Gleichen, das
fiblen fie und werden fchwirig,

Linf, Wen"meynen fie?

Meler. Mar Stumypf oder Gdls von BVerlichingen,

Linf. Dad wir gut, qib’ auch der Sache cinen
Sdhein, wenn’s der Gd that; er hat mmer fiir einen



redytfchaffnen Ritter gegolten. Auf! Auf! wir sichen
nad) Heilbronn ju! Ruft’s herum,

Metsler, Dad Feuer leucht und noch eine gute
Strede.  Haft du den grofien Cometen gefelen ?

Link, Ja, Das ift ein graufom ex{chrectlich Jei=
chen! Wenn wiv die Nacht durdh ziehen, Hnnen wiv
ihn recht fehen,  Cr geht gegen €ind auf,

Mesler. Und bleibt nur funf Biertelfunden, Wie
ein gebogner Yrm mit einem Schwert fieht er ausd, fo
blutgelbroth,

Linf  Haft du die drey Stern gefehen an ded
Sdhwertd Spisse und Seite?

Mesler, Und der breite wolfenfarbige Streif, mit
taufend und taufend Striemen wie Spie’, und daswiz
fchen wie fleine Schwerter,

Lint, Mit bat’d gegrauf't.  Wie das allesd fo bleich=
voth , und darunter viel feurige helle Flamme, und da=
swifchen die graufamen Gefidter mit rauchen Hauptern
und Bdrten !

Meler, Spdft du die auch gefehen? Und das iz
gert alled fo durch einander, al81ag’8 in einem blus :
tigen Meere, und avbeitet durch cinander, daf cinem die
Sinne vergehn !

Linf, Yuf! Yuf!  (ab)
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PMan fieht in der Ferne zwey Dorfer brennen
und ¢in Klofter,

Kopl, Wild, Mar Stumpf. Haunfen

Mar Stumpf, Shr tonnt nicht verlangen, daf
ich ener Hauptmann feyn foll.  Fir mich und euch wi’3
nichts niige. Iy bin Pfalzgrafither Diener, wie follt’
ich gegen meinen Herrn flhren?  Jhr wirdet immer
wdhnen ich that nicht von Hergen,

Kopl,  Wuften wohl du windeft Entfchuldigung
finden, :

Go6. Lerfe. Georg (fommen).

Gon, Wasd wollt ifyr mit mir?

Kohl, Sor follt unjer Hauptmann feyn.

Gok. Soll i mein rvitterlih MWort dem Kaifer
Brechen, und ausd meinem Bann gehen ?

MWilde Das ift feine Ent{chuldigung.

@08, Und wenn id) gang frey wave, und ihy wollt
andeln wie bey Weinsdberg an den Edeln und Herrn,
unb {o forthaufen wie ringd Herum dad Land brennt und
Blutet, undid) follt eud) behilflich fowm ju euerm fchdnd=
lichen vafenden Wefenn — eher follt ihr mich todt {chla:
gen wie einen witthigen Huud , ol daf iy euer Haupt
wirde!



Kohl. TWare vas nicht gefchehen, e gefchhe vielz
leicht nimmermehr,

Stumpf, Das war cben das Unglick, daf fie
feinen Jubrer Gatten, den fie gechrt, und der ihrer
Wuth Cinbhalt thun fonnen, - Nimm die Hauptmanns
fchaft an, idy bitte dich, Gds.  Die Ftirften werben div
Danf wifjen, gany Dentfchland, €3 wird zum Beften
und Frommen alfer feyn, Menfchen und Lander werden
gefchont werden,

- Obh. Warum Sbernimmft v’ s nicht?
Stumypf, Fbh hab mich von ifhnen lodgefagt,
Kohl, Wir haben nicht Sattelhenfend Ieit, und

langer unndthiger Didcurfe, Kurg und gut, &by, fey

unfer Hauptmann, oder fich ju deinem Shlof und deiz
ner Haut,  Und biermit swey Stunden BebenFaeit, Bea
wadt ihn.,

Gbh. Was braudt’s vas! I bin fo gut ents
{chloffen — jest al3 darnach,  Warum feyd ihr ausges
aogen? Cure Rechte und Frepheiten wicder ju erlangen ?
Was wirthet ihr und perderbt dad Land! Wollt ihr ab-
freen von allen Uebelthaten, und handeln ald wadke
Leute, die wiffen wasd fie wollen; fo will ich euch be=
Bilflich feyn gu euern Forderungen, und auf adt Tag’
euer Hauptmann feyn,

Wild. Was gefchehen ift, ift in der erflen Hip ge-
fheen, und braudyr’s deiner nicht und Finftig su hindern,
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Kopl  Yuf cin Viertelahr wenigftend muft ou
und jufagen,

Stumypf. Madt vier Wodhen, damit fonnt ihr
beybe ufricden {eyn.

Gds. Meinetwegen.

Kohl, Cure Hanv!

G b6, Und gelobt miv den Bertrag, den ihr mit mir
gemacht, {hriftlich an alle Haufen zu {enden, ihm bey
Strafe ftreng nadyzufommen.

Wild., Nun ja! Soll gefchehen.

o, Soverbind’ ich midy eud) auf vier Wodhen,

Stumpf. Ok zu! Wasd du thuft {how’ unfern
gndbigen Heren den Pfalzgrafen,

Kobl (eife). Bewadht ipn.  Daf niemand mit
ihm vede auffer eurer Gegenwart, _

b,  Lerfe! Kehr’ zu meiner Jran, Steh ihr bey.
Sie foll baldo Nachricht von mic haben, .

(&b, Stumpf, Georg, Lerfe, einige Bauern ab,)

Meler, Linf (fommen).

Mepler, Was Hdren wir von cinem Bertrag ?
Was {oll ver Vertrag?

Linf, €8 ift {hindlich fo einen BVertrag einzugehen.

Kohl, Wir wiffen {o gut was wir wolfen ald ihr,
und haben zu thun und u laffen.

MWilv, Das Rafen und Brennen und Morden

mufte doch einmal aufhdren, Heut oder movgen; fo
baben



haben wir nod einen braven Hauptmann dayu ges
onnen,

Mepler. MWad aufhdren! Du Berrdther! Warum
find wir a? Und an unfern Feinden Zu rddyen, und
empor u helfen! — Dad hat ench ein Fhrftentnedit
gerathen, o

Kophl. Komm, Wild, er ift wic ein BVich. (ab.)

Metler, Geht nur! Wird eud) fein Haufen us
ftehn.  Dic Schurfen! Lnf, wir wollen die anbdern aufs
been, Miltenberg dort drithen angiinden, und wenn’s
SHanvel felst wegen ded BVertrags, {dhlagen wir den BVers
tragern jufammen die Kopf ab.

Linf, Wir haben dodh den grofen Haufen auf uns
frer Seite.

- o

Berg und Thal
Gine Mihle in der Tiefe,

CinTrupp Reiter. Weisdlingen (fommt’
aug der Muble mit Franzen und einem Boten,)

Weidlingen. Metn Pferd! — Jhr habt’s den
andern Heren anch angefagt?

Bote, MWenigftens fichen Fabnlein werden mit eud)
eintreffen, im MWald hinter Miltenberg, Die Banern gie
Ben unten herum, Weberall find Boten ausdgeichickt, der
gauze Bund wird in furgem beyfammen feyn,  Fehlen
fan’8 nicht, man fagts 8 fey Swift unter ihnen.

Soethe’s Verfe, V. . 10
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Weislingen, Defto beffer! — Frans!

Frang. Onadiger Herr.

Weidlingen, Richt’ ed pinctlich aud, Fb bind’
eé oir auf deine Seele, Gib ihr den Bricef. Sie {olf
vom Hof auf mein Schlof! Sogleich! Du follft fie abs
veifen fehn, und mir’s dann melden,

Frang Soll gefchehen wie ihr befehlt.

Weisdlingen. Sag’ ihr, fie {ol! wollen! (Sum
Boten.)  Fihrt und nun den ndchiten und beften Weg,

Bote, Wir mafien umgiehen, Diec Waffer find
von den entfeplichen Megen alle ausdgetreten,

X acp tgvhoesas it i
Clifabetlh & il

Qerfe. Trdftet euch, gnav’ge Frau!

Clifabeth, Uch Lerfe, die Thrdnen frunden ihm
in den Augen, wie er bjchicd von mir nahm, €8 ift .
graufam, graufam!

Lerfe. Er wird guriiciehren,

Clifabeth, €5 ift nidht vas. Wenn er ausdzog
rithmlichen Sieg u erwerben , ba war mir’s nidyt weh
um’d Herge Fy freute mich auf feine RudFunft, vor .
der mir jeit bang ift.

Lerfe. Cin o eoler Mann. —

Clifabeth, Nenw ihn nidht fo, dad madht neu



GClend, Die Bodfewichter! Sie drohten ihn zu ermorden
und fein Shlof anguziinden. — Wenn er wicderfoms
men wird — id) fely ihn finfter, finfter. Seine Feinde
werden [igenhafte Klagartifel {hmicden, und er wird
nidt fagen {dnmen: nein!

Lerfe.  Erywird und fann.

Glifabeth, Cr pat feinen Baun gebrodhen, Sag
nein !

Lerfe. Mein! e ward gegwungen, wo ift Der
Grund ihn u verdammen ?

Clifabeth, Die Bosheit fudht feine Grinde, nur
Urjachen.  Er hat fich ju Rebellen, Miffethatern, Mbrs
vern gefellt, ift an ihrer Spige gesogen. Sage nein!

Cerie. Laft ab eud) zu qudlen, und midh), Haben
fic ihm nidht feierlich sugefagt Feine Thathandlun:
gen mehr zu unternehmen, wie die bey Teindberg ?
Hiet id) fie nicht felbft halbrenig fagen: wenw’d nidt
gefhehen wir, gefhay’s vielleicht nie? Miften nicht
Furften und Heven jhm Dank wiffen, wenn er frenwils
lig Fhhrer eined unbindigen BVolfs. geworden wdire, um
ihrer Raferey Cinfhalt su thun und {o viel Menfdhen und
Befigthiuner 3u fdhonen ?

Clifabetly, Du bift ein lichevoller Udoocat, —
Wenn fie ihn gefangen nahmen, ald Rebell behandelten,
und fein graued Haupt — Lerfe, ich mdchte von Sinnen
fommen,

Lerfe, Cende ihrem Kdrper Schlaf, licher BVater
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der Menfhen, wenn du ihrer Seele Feinen Troft gebent
willft!

Glifabety. Georg hat verfproden Nadhridht ju
bringen. €t wird aud) nidht dlrfen wie er will, Sie

find drges ald gefangen. b weiff man bewadht fie wie
Feinde,  Der gute Georg! Er wollte nicht von feinem
Heven weidyen.

Lerfe. Dag Hery blutete mir wie er mich von fich
fchicPte, Wenn ihr nicht meiner Hilfe bedirftet, alle
Gefalhren desd {chmdaplichften Todesd follten mich nicht von
ihm getrennt haben.

Clifabeth, Scbweif nicht wo Sicingen ift. Wenn
i nur Marien cinen Boten {hicfen Fonnte. .

Cerfe. Screibt nuy, ich will dafir forgen. (ab.)

Bepy ecinem Dorfl
Gos Georg.

Gone  Gefdwind u Pferde, Georg, ich felhe Mils
tenberg brennens  Halten fie {o den Wertrag ! Reit bin,
{ag ibnen die Meynung, Die Mordbrenner! Jd) {age
mid) vort ihnen lod, Sie follen cinen Jigeuner jum
SHauptmann machen, nidht midh), Gefchwind, Georg,
(Georg ab)  Wollt’, ich wdre taufend Meilen davon,
und a9’ im tiefften Thurn der in der ThrFey flebt,

- Kount’ i) mit Ehren von ifnen fommen! Fb fahy’ ih=



nen alle Tag durd) ten Sinn, fag’ ihnen diej bitterfien
Wahrheiten, daf fie mein mitde werden und midh evlafz
fen folfen, :

Cin Unbefannter,

Gott griify eudh fehr edler Herr,

Gbos. Gott danf euch, Was bringt ihr ? "Cuern
Nahymen?

Unbefaunter. Der thut nichtd jur Sache, I
fomme euch su fagen, daf euer Kopf in Gefahyr ift.
Die Unflihrer find mive fich von euch {o harte Worte
geben zu laffen, Haben befchloffen eudy ausd dem Weg
su vaumen,  IMdigt cuch oder feht zu entwifchen, und
Gott geleit” ench. (ab.)

G UYuf dieje Wrt dein Leben zu laffen, Gbs,
und fo su enden! €3 fey dprum! So iff mein Tod der
Welt das ficherfte Seidyen, daf ich nichts gemeined mit
den Huuden gehabt habe,

Cinige BVauern,

Crfter Bauer, Hor! Herr! Sie find gefchlagen,
fie find gefangen.

Gog, Wer?

Bweyter Bauer., Die Miltenberg verbrannt Has
ben, €8 30q fich ein Biindifcher Trupp hinter dem Berg
bervor, und uberfiel fie auf einmal,
= o6, Sie erwartet ifr Lohn, — O Georg! Georg!
-~ Si¢ haben ihn mit den BVofewidhtern gefangen —
Mein Georg! Mein Georg! —
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Aufahrer (Fommen).

Linf, Yuf, Heer Houptmann, auf! €3 ift nidht
Saumens eit, Der Feind ift in der Nahe und madhtig.

Gbs, Wer verbrannte Miltenberg ?

Mepler. Wenn ihr UmfEdnde madyen wollt, o
wird man end) weifen wic man Feine madht,

Kophl.  Sorgt fir unfere Haut und eure, Auf!
Auf!

Gd8  Gu Mesler). Drohft du mir? Du Niches:
wirdiger! Glaubft du, daf du mir flvcterlicher bift,
weil de8 Grafen von Helfenftein Blut. an deinen Kicis
dern flebt?

Mepler. Berlichingen!

GbB.  Dudarfft meinen Nahmen nennen und meine
Kinder werden fidh deffen nicht {chamen.

‘ Meler, Mit dvir feigen Kerl! Fiivftendiener,

Gbh (paut ihn fiber den Sopf daf er first. Die ans
dern treten dagwifden).

Kohl  JFhr feyd rafend, Der Feind bricht auf als
len Seiten rein, und il hadert!

Linf, Auf! Auf! (Tumult und Schlacht.)

Weidlingen Reiters
eislingen. Nady! Nacy! Sie flichen, RLafit
euch) Regen und Nacht nidht abhalten. Gdy iff unter
fpnen, hor’ i), TWendet Fleiff ‘an daf ihr ihn erwifcht,
Cr ift fchwer vermundet, fagen die Unfrigen, (Die Reis
tet ab.) Und wenn ich dich Habe! — €3 ift noch Gna-



be, wenn wir heimlich im Gefangnif dein Todedurtheil

pollftrecten, — So verlifht er vor dem Wnbdenfen der

Menfdhen, und du Fannft freper athmen, thdrvidytes Hers.
(a0.)

Nadt, im wilden Walbd

igeuncrliager,

Qigeuncermutter (am Feuer).

§lict bas Strohdach fiber der Grube, Todhter, gibt

hint Nadht noch Regen genug, gl
Knab (Fommt).

Gin Hamfter, Mutter, Da! Smwey Felomaus,

Mutter. IV fie div abzichen und braten, und
follft eine Kapyp Haben von den Fellchen, — Du blutfi ?

Knab. Hamfter hat midy biffen,

Mutter, Hohl mir dinr Holy, baf dasd Feuer
[oh brennt wenn dein Bater Fommt, wird naf feyn durch
und. durd, :

Andre Sigeuncrinn (ein Kind auf dem Ritcen).
Crite Sigeuncrinn  Haft du bray geheifchen?
Sweyte Jigennerinn, Wenig genug, Dasd Land

ift ooll Tumylt herum, daf man {eiw's Lebend nidht
ficher ift.  Brennen zwey Dbrfer lichterloh,

Crfte Sigeunerinn, Jft das dort drunten Brand,
der Schyein 2 Sely ihm fchon lang ju.  Man ift der Feuers
seichen am Himmel zeither o gewohnt worden,



Rigeuncrhauptmann, drey Gefellen (Fommen).
Hauptmann, Hoct ihr den wilden Fager ?
Crfte Sigeunerinn. Cr jicht grad’ fber uns hin,
Hauptmann, Wie die Hunde bellen! Wau! Wau!
Bweyter Jigeuner. Die Peitfchen fuallen.
Dritter Jigeuner. Dic Fger jaudyzen holla ho!
Mutter. Bringt ja ded Teufeld fein Gepad,
Hauptmann,  Haben im Triiben gefifht,. Die

Bauern rauben felbft, ift’8 und wohl vergbnnt,
Bweyté Jigeunerinn, Was haft dbu, Wolf?
Wolf, Cinen Hafen, da, und cinen Haphn, Cin'n

Bratfpief, Cin Bundel Leimwand, Drey Kochlbffel

und ein’n Pferdzaum.

Stids, i wullen Dec® hab’ ich, cin Paar
Gitiefeln, und Sunder und Schwefel.

Mutter. Jft alles pudelnaf, wollen’s trocien,
gebt her,

Hauptmann, Hord), cin Pferd! Geht, feht
was ift.

Gbds  Gu Pleed).

Gott fei) Dant! dort ey ich Feuer, find Jigeuner,
Meine MWunden verbluten, die Feinde hinterher.  Heilis
ger Gott, du endigft gr:‘iﬁlic[) mit mir!

Nauptmann, '8 Fricve vaf du fommfE?

Gbg. I flehe Hilfe von euch  Meine Wunbden
ermatten mich,  Delft miv pom Pierd!
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Hauptmann, Helf? ihm! Cin edler Mann, an
Geftalt und Wort, »

Wolf (leife). €3 ift Gd von Berlichingen.

Hauptmann, Seyd wilfommen! Yled iff euer
wasd wir haben.

G Danf eudy.

Hauptmann, Kommt in mein Selt,

Haoauptmannsd JFelt.
Hauptmann, Godh,

Hauptmann., Ruft der Mutter, fie foll Bluts
wurgel bringen und Pflafter,

GbB (legt den Harnifdh ab).

Hauptmann,  Hiev ift mein Feiertagdwamms,

G Gott lohws,

Mutter (erbindt ihn).
Hauptmann, St mir herslich lich euch 3u haben.
G Kennt ihr midh ?

Hauptmann,  Wer follte euch nicht Fennen! (S)bt},
unfer Leben und Blut laffen wir vor euch.

Sdhrids.

Sommen dardy den Wald Reiter. Sind Biindifche,

Hanptmann, Cure Verfolger! Sie follen nit bis
3u eudy fommen ! Yuf Schrictd! Biete den andern! MWiv
Fennen die Schliche beffer ald fie, wir {dhiefen fte niez
ber, ¢h fie und gewahr werden. |
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Gbf (aein) O Kaifer! Kaifer! Rauber befdhirs
fen deine Kinder. (Man hoet fhdf {ehiefen.) Die wile
den Kerld, ftarr und treu! ;

Sigeunerinn,

Rettet cuch,  Die Feinde aberwaltigen.

Gbh. Wo ift mein Pferd?

Bigeunerinn,  Hier bey.

Gbh  (girtet fidy, und fist auf ohne Harnifh). Sum
letenmal follen fie meinen Arm fahlen.  Ich bin {o
fhwadhy noch nicht,  ab.)

Qigeunerinm G forengt su den Unfrigen,

(Fludt.)

Wolf, Fovt fort! Ales werloven. Unfer Haupts
mann erfchoffens ©b gefangen,  (Geheul der Weiber
und Fludt,)

Adelheidensd Sdlafzimmenr.

Adelheid (mit einem Brief).

Cr, ober ich! Der Uebermithige! Mir drohen! —
Wi wollen dir suvorfommen, Was {chleicht durd) den
Saal? (s flopft.) TWer ift draufen ?

Frang (leife).

Madht mir auf, gnadige Frau.

- Udelheid, Framy! Er pervient wohl daf ich ihm
anfmadye.  (2dft ihn ein.)

Frans (faue ihr um den Hals). Liche gnadige Frau.



Adelfheid. Unoverfhamter! Wenn dich jemand ge=
hort Hatte, :

Frang. O ed fdlaft alled, alles!

Adelheid. IBasd willft du?

Srang,  Midh a3 nicht ruhen.  Dic Drofhun
gen meined Herrn, ener Schickfal, mein Hevs.

Abdelheiv, Cr war fehr jornig, ald du Wbfchicd
nahmi ? 5

Franz, UlB idy ihpn nie gefehen,  Wuf fhre Giiter
foll fie, fagt’ er, fic foll wollen.

Adelpheid, Und wir folgen ?

Srang. S weif nichts, gnabdige Frau,

Adelheid. Betrogener thdrichter Junge, du fiehft
nicht wo das hinausd will,  Hier weif /er mich in Sis
derheit. Denn lange’ fieht’s ihm! {hon nad) meiner
Srevheit,  Cr will mich auf feine Giiter. . Dort hat er
Gewalt midh) su behandeln, wie fein Haf ihm cingiebt.

Srang. Gy {oll nicht!

Adelheid, Iivft du ihn Hindern ?

Sranz. € foll nidht!

Avelheid, I fely’ mein ganyed Clend voraus,
Bon feinem @J&)Ioﬁ wird er mich mit Sewalt reigen,
witd mich in ein Klofter fperven.

Frang. Holle und Tod!

Abelheid, Wirft du mid) retten ?

Stang. €h alled! Aled!
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- Udelheid (die weinend ihn umbatf). Frang, ad
und ju vetten! '

Srang.,  Cr {oll nieder, ich will ifm den Fuf auf
ben Nacken feten.

Ay elheid. Keine Wuth! Du {ollft cinen Brief an
tbn haben, voll Demuth, daf id) gehorche. Und bte,
fed Flafhhen gich ihm unter das Getrdnt.

Srang. Gebt.  For {ollt frey feyn!

Udelheid, Frey! Wenn du nicht mehr itternd
auf deinen Sehen zu miv {chleichen wirft — nicht mehr
ich angfilich su btl‘ fage, brich auf, Franz, der Morgen
fommt.

Do Lole B
vo’m Thurn,
b tilee X et e,

Lerfe. Gott nehm’ das Elend von eud), gndbige
Sraw.  Marie ift bier,

Clifabeth. Gott {ey Danf! Lerfe, wir find in
entfeiliched Clend verfunfen, Da ift’d nun wie miv al-
le8 afndete! gefangen, al8 Meuter, Miffethdter in den
tiefften Thurn geworfen —

Lerfe. S weiff alles,

Clifabeth. Nidhts, nidhtd weift dbu, der Jam-
mer ift su grof! Sein Wlter, feine Wunden, ein fhlei=



e
dhend Ficber, und niehr ald alled vas, die Finfternif feiz
ner Seele, daf e8 {o mit ihm enden foll
Lerfe. Uuch, und daf der Weidlingen Gommifs
far ift. '

Elifabeth, Weislingen?

Lerfe. Man hat mit unerhorten Erecutionen vers
faren, Mehler ift lebendig verbrannt, 3u Hunbderten
gerddert, gefpict, gefopft, geviertelt. Dad Land ums
her gleicht ciner Mezge, wo Menfchenfleifeh wohlfeil ift.

Clifabeth, ~ Weidlingen Commiffar! O Gott!
cin Strahl von Hoffnung.  Marie foll mir ju ihm, e
fann ibr nichtd abidhlagen. Cr hatte immer ein weiz
dyed Hery, und wenn er fie fehen wird, bdie er fo lichte,
die fo elend dburch ihn ift — Wo ift fie?

Lerfe. Noch im Wirthdhaus.

» Glifabeth,  Flbre mid) suibr, Sie mug gleid
fort, 3 flrdhte alles, ,

Weislingens Sdhlofh
Weidlingen,

S bin fo frank, fo {hwad)y,  Alle meine Gebeine
find hohl, Ein elended Fiecber hat dasd Mark ausdgefref:
fen,  Reine Rup und Raft, weder Tag nod)y Nacht,
Sm palben Schlummer giftige Trdume.  Die vorige
Nact begegnete i) Gdgen im Wald, Er zog fein
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Echwert und forderte mid) herausd, Iy fafte nady mei:
nem, bdie Hand verfagte miv. Da fiief a’8 in die
Siheive, fah mid) verachtlich an und ging hinter midy,
— Gr ift gefangen und idhy ittere vor ihm. Elender
Menfch! Dein Wort hat ihn jum Eobi verurtheilt,
und du bebft vor feiner Traumgeftalt wie ein Miffes
thater! — Und foll er frerben? — Gdg! Gdg! —
Wir Menfchen fihren und nicht felbfe; bdfen Geiftern
ift Madpt Gber unsd gelaffen, vaf fie ihren HOWifhen
Muthwillen an unferm BVerderben fiben,  (Sept fidh. —)
Matt! Matt! TWie find meine Ndgel fo blau! — Ein
falter, falter, vevjehrender Schweiff [Ghmt mir jedes
Gliev. €3 dreht mir alled vor'm Gefidht. Kdnnt’ idy
fihlafen, Uch —
Mavia (tritt auf).

Weislingen. Jefus Marie! — Laf mir Rug!
Laf mir Ruh! — Die Geftalt fehlte noch! Sie ftivht,
Marie fiirht, und zeigt fich mir an, — BVerlof mich,
feliger Geift, ich bin elend genug.

Marvia. Weislingen, ich bin Fein Seift. b bin
Marie. : :

MWeidlingen, Das ift hre Stimme,

Mavia, Jd) fomme meined Bruderd Leben von
dir gu erflehen,  Cr ift unfduldig, fo frafbar er {heint.

Weiglingen, Still, Maric! Du Engel vesd Him=
meld bringft vie Qualen dev Hvlle mit djr,  NRede nicht
fort, thel : )



Maria. Und mein Bruder ol frerben? Weisline
gen ¢8 ift entfeslich, dap ich dir zu fagen braudpe: ex
ift unfculdig; vaf ih jammern mu§, dich von dem
abfcheulichften Morde uriick zu Yalten, Deine Secle
ift bid in ihre innerften Tiefen von: feindfeligen gﬁad)ten
befeffen.  Das ift Unelbert!

Weislingen. Du fiehft, der versehrende Athem
ved Toded hat mich angehaud)t, meine Kraft finft nach
dem Grabe, Fch fifirbe al8 ¢in Clender, und du fommit
mid) in Vergweiflung ju flirzen, Wenn idy reden fonn=
te, dein hochfter Haf whrde in Mitleid und Fammer
serichmelzen.  Oh1 Mavie! Marie!

Maria. Weidlingen, mein Bruder perfranfer fm
Gefangnif. Seine fdhweren Wunbden, fein Alter. Und -
yenn du fahig warft fein graued Haupt — Weislingen,
wir wirden verzweifeln,

Weislingen, Genung. (ieht die Schelle.)

Frang (in duferfrer Bewegung).

Gnadiger Herrs

Weislingen, Die Papiere dort, Frany!

Srang (bringt fie).

Weidlingen (reift ein Pacet auf und geigt Mas
tien ein Papier).  Hier ift deines Bruderd Todesurtlyil
unterfchrichen, :

Maria. Gott im Himmel!

Weislingen, Und {o jerveid’ ichad! Cr lebt, Wber
fann idy wicver fchaffen was ich gerfidrt hade? TWeine
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nicht fo, Frany! Guter Junge, dir geht mein Elend
tief zu Hergen.
© Srang Cuitft fidh vor ibm niedet und faft feine Knie).

Maria (vor fid). Cr ift febr franf.  Sein AUns
Blick serveift mir dad SHerg. MWie lieht’ ich) ihn! und nun .
idy ihm nabe, fApl’ ich wie lebhaft.

IWeid Iingcn. Grang, fteh auf und laf dad Weis
nen! Sy Fanun wicder auffommen.  Hoffnung ift bey
den Lebenden,

Srans.  Sbr werdet nicht. Ihr mipt ferben,

Weislingen. I muf?

Franz (aufer fih). Oift. Gift. Bon euerns
Weibe! — ! Sh!  (Rennt davon.)

Weislingen. Marie, geh ihm nach. Cr ver:
sweifelt,  (Maria ab.) Gift von meinem Weibe! Wep!
Weh! Fch fapls. Marter und Tod.

Maria (inwendig). Hulfe! Hulfe!

Weidlingen (oill avfiiehn). ©oft, vermag ich
bas nicht ! :

Maria (fommt). Erift hin.  Sum Saalfenfter
hinaus filirgt o whthend in den Main hinunter,

Weislingen, Shm ift wohl. — Dein Bruder
ift- aufer Gefahr, Dic Hbrigen Commiffarien, Seders
vorf befonderd, find feine Freunve. Ritterlich Gefing=
uiff werden fie ipm auf fein Wort gleid) gewahren,  Leb
wohl, Marie, und geh. :

Maria, Sy will bey dir bleiben, avmer Berlafners

MWeiss
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Weidlingen. MWohl verlaffen und arm! Du bife
ein furchtbaver Racher, Gott! — Mein Weib, —

Marvia. Cutfchlage dich diefer Gedanfen. Kehre
dein Herg zu dem Barnbergigen,

Weidlingen, Geh, liche Secle, uberlaf mid)
weinem €lend, — Entifeslich ! Unch deine Gegenwart,
MMarie, der legte Troft, ift Qual.

Maria (vor fih). Starfe mich, o Gott! meine
Seele erlfegt mit der feinigen. ‘

Weisdlingen, 9Weph! MWeh! Gift von meinem
Weibe! —— Mein Frany verfihrt durc) die Ubfcheuliche.
OBie fie wartet, hordht auf den Boten, der ibr die Nadds
vicht bringe : er iff todt, Und dbu Marie! Marie, warnm
bift du gefommen, dag du jede {chlafende Crinnerung
meiner Stinden wecdtefi! Verlaf midy! Verlad mid),
daf i) frerbe.

Maria. Ld mid bleiben. Du bift allein, Dent
iy fep deine Wairterinn, BVergif alled, BWergefle vir
Gott {o alled, wie ich dir alled vergeffe.

Weislingen, Du Seele poll Liebe, bere firr midh,
bete fir mich ! Mein Herg ift verfhloffen. ;

Maria. Crwird fidh) deiner erbarmen. — Du bijt
matt,

Weidlingen. b frerbe, ferbe und Fann niche
erfierben.  Und in penmt flirchterlichen Streit ded Lebensd
und Foded find die Qualen der Hdlle,

Maria, Crbarmer, erbarme dich feiner! Nur Cis

Soethe's werfe, V. 1x
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nen Blick deiner Liecbe an fein Hery, daf ¢d fich sum
Troft dffue, und fein Geift Hoffoung , Lebendhoffnung
in den Tod hintberbringe!

Sn einem finftern engen Gewdlbe.
Die Ridter des heimlichen Gervidhts,
(Alle vermummt.)

Yeltefter, Ridyter ded heimlichen Seriches, {hwurt
auf Strang und Schwert unftraflich su feyn, 3u ridyten
im ‘Berborgenén, su firafen im Berborgenen Gott gleidy !
Sind eure Hergen vein und eure Hande, Hebt die Wrme
empor, vuft tber die Miffethater: Wehe! Wele!

Wlle, Wehe! Wele!

eltefter. Rufer, beginne vag Gericht!

Rufer. S Rufer rufe die Klag gegen den Mif:
fethiter. Def Hery vein ift, deffen HAnd rein find u
{chwdren auf Strang und Schwert, der Flage bey Strang
und Schwert ! flage! flage!

Klager (tritt vor). Mein Hory ift rein von Mif
fethat, meine Hande von unfhuldigem Blut, Werseily
mir Gott bdfe Gedanfen und hemme den Weg sum Wil=
len! Jch hebe meine Hand auf und flage! Fage! flage!

Ueltefter. Wen ¥lagft dbu an?

Klager, SKlage an auf Strang und Schwert Ydels
heiden von Weislingen, Sie hat Ehebruchs fich {chuls
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dig gemacht, ihren Mann vergiftet durd) ihren Knas
ben.  Der Knab hat fich l0ft gerichtet, der Mann it
todt,

Weltefter, - Schwdrft du ju dem Gott der Wahrs
heit, dag du Wabhrheit Fogft?

Klager, .Jd) {chwbre,

Ueltefter. Ward’ ed fal{ch befunben, beutft du
oeinen Hald ver Strafe ded Mords und des Chebruchs 2

Klager, Jd biete.

Aeltefter, Cure Stimmen, (Ste reden heimlich
3 ihm.)

Klager. Ridhter bed heimlichen Gevichts, was ift
euer Urtheil fiber AUbelheiven von Weislingen, bezlichs
tigt ded Chebruchs und Mords 2 ;

Aeltefter, Sterben foll fie! Sterben ded bittern
doppelten Toded, Mit Strang und Dolch biifien dops
pelt voppelte Miffethat, Stredt ecure HAinde emypor,
und vufet IWelh uber fie! SIBeb' Weh! Sn die Hianbde
0ed Richers,

Alle, AWeh! Weh! Iehy!

Aeltefter. NRacher! Racher, tritt- auf.

Racher (tritt vov), : :

Neltefter, Faf hicr Strang und Schwert, Sie
su tilgen von dem AUngeficht ded Himmels, binnen adht
Tage eit, Wo du fie findef, nicder mit ihr)in Staub!
— Richter, die ihr vichter im Werborgenen und ‘frafet

L
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im Berborgenen Gott gleidy, bewalhrt emer Herg vor
Miffethat und eure Hinde vor unfdyuldigem Blut,

Hof einer Herberge,
Marvia, Lerfe

Maria. Die Pferde haben genug geraftet, Wiy
wollew fort, Levfe,

Lerfe. Rubht dody bis an Morgen. Die Nadht
ift gar ju unfreundlich.

Marvia, Lerfe, ih Habe feine Rube bid ich mei-
nen Brudver gefehen habe, Laf uns fort, Dad Wets
ter hellt fich ausd, wir haben cinen {hdnen Tag ju ges
warten,

Levfe. Wie ihr befehlt,

et bt ouw
im Thurn,
Gbdp Clifabeth
Clifabeth, b bitte dich, lieber Mann, rede .
mit miv, Dein Stilljchweigen angfiet mich, Du vers
glibft in div felbft, Komm, laf uns nad) deinen Wuns

den febyen s fie beffern fich um oicles.  Jn der muthlos
fen Finfternif ecfenw’ id) dich nidht melr,
: >



s E05 e

®bs, Suditeft du den GHB2 Dev ift lang’ Bin,
@ie haben mich nach und nach verftimmelt, meine Haud,
meine Freyheit, Ghiter und guten Nahmen,  Mein Kopf,
wad ift andbem? — Was Hort ihr von Georgen? Jit
Lerfe nad) Georgen 2

Clifabeth, Sal Licber! Richter ench anf, ¢3 fann
fich vieled wenbden,

Gof.  Wen Gott nicder{chlagt, der vichtet fich felbit
nicht auf.  Jcb weiff am Heften wad auf meinen Schuls
tern liegt,  Unglid bin i) gewohnt zu dulden, Und
jefit '8 nicht Weidlingen allein, nicht die Bauern als
lein, nicht der Tod ded Kaiferd und meine Wunden, —
G3 ift alles zufammen.  Meine Stunde ift fommoen,
S offte fie follte feyn wie mein Leben, Sein Wille
gefchede.

Clifabeth. AWillt du nicht wad effen ?

G, Nihtd, meine Frau,  Sich wie die Sonne
draugen fcheint,

Clifabeth. Cin fhdner Frihlingstag.

G, Meine Liche, wenn bu den Wachter beveden
fonnteft, mich in fein Flein Gdvechen 3u lafen auf cine
halbe Stunde, daf idh der lichen Sonne. gendffe, beé
Peitern Himmeld und der veinen Luft,

Clifabeth,  Gleich! und er wird’s wohk thun,

i
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Gdrtden am Thurvm
Maria Lerfe

Marvia, Geh bhinein und fieh wie’d fieht,
(Rerie ab.)
Clifabeth, Wadter,

Clifabeth, Gott vergelt’ eudy die Lieh” und Trew
an meinem Herrn, (Wadter ab.) Mavia, was bringft du ?

Maria. Meined Bruders Sicherheit.  Ach aber
mein Hery ift serviffen.  Weislingen ift todt, vergiftet
von feinem Weibe, - Mein Mann ift in Gefahr, Die
Flrften werden ihm ju madtig, man fagt er fey einges
fdhloffen unbd belagert.

Clifabeth, Glaubt dem Gerlichte nicht. Und laft
Gbdsen nichtd merfen,

Marvia. Wie fteht’s um ipn?

Glifabeth, Sy fardptete, er whrde deine Rk
funft nidt erleben,  Dic Hand ded Heren liegt {chwer
auf ihpm. Und Georg ift todt,

Maria, Georg! der goldne Funge!

Clifabeth, Ul die Nichtdwirdigen Miltenberg
perbrannten, fandte ihn fein Hear ihnen Einhalt zu
thun,  Da fiel ein Trupp Bundifdyer auf fie log, —
Georgl batten fie ficdh) alle gehalten wie er, fie hatten
alfe Dasd gute Gewiffen haben muffen.  Biel wurden er=
fiochen, und Georg mit; ev ftardb einen Reiterdtod,

Maria, Weif ¢ Gop?
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Clifabeth, DWir verbergen’s vor ihm, Cr fragt
tich zehnmal ded Tags, und {dhidt mid) sehnmal ded
Fags, su for{hen was Georg macht, I flwrdte, feis
nem Herzen diefen leten Stof ju geben,

Maria, O Gott, wasd find die Hoffnungen diefer
Croen! .

Gbh, fLerfe. Wadhter,

Gbh. Ullmachtiger Gott! Wie wohl ift’s einem uns
‘ter Deinemt Himmel ! Wie frep! Die Baume treiben Knoz
foen und alle Welt Gofft. Lebt wohl, meine LUcben,
meine Wurzeln find abgehauen, meine Kraft finft nach
vem Grabe, '

Glifabeth, Darf ich Lerfen nach deinem Sohn
in’g ﬁ(bﬁcr fhicten, aff du ihn noch einntal fiehft und
* fegneft? -

Gos,  Laf ihn, e ift heiliger ald ich, er braudht
meinen Segen nicht, — Un unferm Hochgeittag, Elifa-
beth, ahndete mir’d nicht, daf i) {o fierben wirde, —
~ Mein alter BVater fegnete und, und cine NachFormmen=
{chaft von eveln tapfern Sihnen quoll aud feinem Ges
bet, — Du baft ihn nicht erhdet, und ich bin der lefite,
— Rerfe, dein Ungeficht freut mich fn der Stunde ded
Fodes mehr ald im muthigfien Gefecht. Damald flihrte
mein Geift den eurigen, fest Haltfe ou’ mid) aufrecht,
Ach vaf ich Georgen nodh einmal fahe, mich an feinem
Blick warmte! — Sor feht sur Srden und weint —
Cr ift todt — Georg ift todt, — Skirh Gdg — Du
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haft didy felbft uberlebt, bdic Cdeln fiberlebt, — IWie
farh ex? — Ady fingen fie ihn unter den Mordbrens
nern, und er ift hingerichret ?

Clifabeth. ein, er wurbe Hey Smxltmbetg ors
ftodhen,  Cr wehrte fich wie ein Lo’ wm feine Frevheit,

©Gbh. Oott fey Dank! — Er war der befte Junge
unter der Sonne und tapfer.. — e meine Seele nun.
— Urme Frau. S laffe dich in etner verderbten Welt.
Lerfe, verlaf fie nicht, — Schlieft eure Herzen forgfals
tiger alg eure ".ibore. €3 fommen die Jeiten ded Bes
trugd, ¢ ift ipm Frevheit gegeben,  Die Nidytswirdi=
gen werden tegieven mit Liff, und der Edle wird in ihre
Nee fallen.  Maria, gebe dir Sott deinen Wann ywies
ber, Mbdge er nicht fo tief fallen, ald er hod) gefiiegen -
ift! Selbis ftarb, und der gute Kaifer, und mein Georg,
— Gebt miv einen Trunf Waffer, — Himmlifche Euft
— Frepheit! Frepheit!  (E¢ firht.)

Glifabeth. Dur droben, droben bey dir. Die
Welt ift cin Gefdngnif.

Maria, Edler Mann! Eoler Mann! Wehe dem
Sabrhundert , vasd did) von fidy ftief!

Lerfe S/IBebe‘bet NadyFommen{chaft, bdie dich ver:
fennt!
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Perfonen

Margarete von Parma, Todter Katld ded Finften, Re
gentinn det Niedetlande. .

Graf Cgmont, Pring von Gaure. :

Wilhelm von Oranien.

Hetsog von Alba.

Gerdinand, fein naturlicher Sohn.

Madyiavell, im Dienfe det NRegentinn.

Nidard, Egmontd Geheimidhreiber,

g;:::;’ } unter Alba dienend,

Cldrden, Ggmonts Gelichte.

Shre Mutter.

Beracdenburg, ein Viirgetsfohn.

Soeft, Krdmer, ;

3 ?tte Fe @dmeib“'l Biirget mmv Bufel.

Simmermann,

Geifenfieder, .J

Buyd, Soldat unter G_{;mont.

Ruyfum, Suvalide und taub.

BVanfen, ein Shrefber.

Bolf, Gefolge, Wadhen u. . .

Der Schauplan ift in Brifel.




Crfter Aufpsug

Armbruft{dichen.

Soldaten und BDilirger (mit Yembrifen),

Setter, (Birgervon Briffel, Scheider, tritt vor und {pannt
die Yrmbenit). Soeft, (Birger yon Briffel, Kedmer).

Soefts

S}un fchieit nur hin, daff ¢8 alfe wird! Jbhr nehmt
mir’s doch nicht ! Drey Ringe {chwary, die habt ihr eure
age nidt gefchoffen,  Und fo wd’ idy fhr die§ Jahr
Meifter.

Setter. Meifter und Konig dagu, MWer mifgdnnt’s
ench?  Shr follt dafitr auch die Seche doppelt bezahlen ;
ibr follt eure ®e{chicElichEeit bezabhlen, wie'd redht iff.

Buyd,
Cein Holldnder , Soldat unter Cgmont),

Setter, ven Schuff handl ich euch ab, theile den’
Qewﬁnﬁ, traftive vie Hervens idy bin o, fchon lange Hier



und fii viele HiflichEeit Schuloner, Fehl’ ich, fo ift’s
ald wenn ihr gefchoffen hactet,

Soeft. 3 follte drein reden: denn eigentlich vers
lier’ ich dabey, Doy, Buyc, nur immerbin,

Buyd (fhiepr). Nun, Pritfhmeifier, Reveren!
— Gind! Swen! Drey! BVier! -~

Soeft. BVier Ringe? 8 {ey!

Ulle, WVivat, Her Konig, Hod! und abermal
boch! ' it -

Buyd, Danke, ihr Herven. Ware Meifter zu icl!
Dante fir die Ehre.

Setters Die habt ihr euch felbft ju danken,

Rupyfum,
(ein Frieslander, Snvalibe und taub).

Daf ich ench fage!

Soeft. Wie if's, Ulter?

Rupfum, Daf ih eudh fage! — Cr (chieft wie
 fein Herr, ev {chieft wie Cgmont,
X' Buyd, Gegen ihn bin ich nur ¢in armer Schlus
cber,  Mit der BViichfe trifft er erft, wie feiner in der
Welt, Nicht etwa wenn er GliicE ober jute Laune hat;
nein! wic er anlegt, immer vein {dhwary gefchoffen, Ge-
lernt Habe ich von ihm.  Dasd wire aud) cin Kerl, et
bey fhm diente und nichtd von ihm lernte, — Nicht ju
pergeflen, meine Hevven! Cin Kdnig niprt feine Leutes
und fo, auj bed Konigs Rechnung, Wein hev!

Setter, €8 ift unter und audgemacht, daf jeder —
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DBuyd. Sy bin fremd und Kdnig, und adhte eure
Gefetse und Horfommen nicht, ‘

Setter. Du bift ja arger ald der Spanier; der hat
fie und doch bidher laffen miffen,

Rupfum, Was?

Goeflt (ant). Cr will und gaftivens er will nidt
Haben, daf wir jufammenlegen, und der Konig nur vad
dopypelte 3ablt,

Ruyfum, Laft ihn! doch obne VPrdjudiz! Das ift
auch feine® Herven Art, {plendid ju feyn, und ¢3 laufen
su {affen wo 3 gedeiht,

(Sie btingen/ Wein.)

Alle. Fhro Majeftat Woh!! Hoch!

Setter (u Buve), WVerfteht fich Cure Majeftst.

Buyd. Dankevon Hergen, wenn'3 doch fo fevn foll.

Soeit. Wohl! Denn unferer Spanifdyen Majeftat
Gefundbeit trinft nicht leicht ein Niederldnder von Herzen,

Ruyfum. Wer? ‘

Soeft (laut). Philippd ded Swepten, Kbdnigd in
Spanien. ;

Ruyfum.  Unfer allergnadigfier Konig und Heir!
Gott geb” ihym langes Leben.

Soeflt. Hattet ihr feinen Heren BVater, Karl den
Jtnften, nicht lieher 2

Rupfum, Gott tdf’ ihn! das war ein Herr! Er
batte die SHand fber den gangen Crdboden, und war
eud) glles in allem; und wenn er cudh begegnete, fo
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grifit’ er euch wie ein Nachbar den andern; und wenn
ihr erfdyrocfen wart, wuft’ er mit fo guter Manier —
Ja, verfteht mich — Cr ging aus, ritt and, wie'd ihm
¢infom , gar mit wenig Seuten,  $Haben wir dod) alle
geweint, wie er feinem Sofn dad Regiment hier abtrat
——-Vfagt’ iy, verfteht mid) — ver ift {hon anderd, oer
ift majeftati{cher, ;

Setter., v lief fich nicht {ehen, da er bier war,
ald in DVrunt und foniglidhem Staate.  Er fpricht we-
uig , fagen die Leute, -

Soeft. €5 ift fein Herr far und Nicderlinder,
Unfre Fhrfien miffen froh und frey feyn wie wiv, leben
und leben laffen.  MWiv wollen nic)t verachtet nocy ge:
oruct feyn, {o gutherzige Narven wir aud find,

o Setter, Der Kdnig, denk ich, ware wohl ecin gna:
diger Herr, wenn er nur beffere Rathgeber Hitte,

Soeft. Nein, nein! Cr hat fein Gemith gegen
ung Niederlander, foin Hers ift dem Volfe nicht geneigt,
er [iebt und nichty wie Fonnen wir Hn wicder lieben ?
Warum ift alle Welt pem Grafen Sgmont fo Hold?
Warum triigen wir ihn alle auf den Handen? Wil
man ihm anfieht, dag er uns wohl will; weil ihm die-
FrdplichEeit, das freye Leben, die gute Meynung ausd den
Angen fieht; weil er nichtd befist, Dad er dem Dirftis
gen nicht mittheilte, auch dem, der’$ nicht bedbarf.  Laft
den Grafen Egmont leben! Buyd, an Cudy ifP’s, bie



erfte Gefundheit zu bringen!  Bringt eured Herrn Ges
funbheit aus, -

Buyd. BVon ganger Seele denus  Graf Egmont
Hodh!

Ruyfum, Uebervinder bey St. Quintin, -

Buycd, Dem Heloen von Gravelingen!

Alle. Hody!

Ruyfum, St Quintin war meine leste Schlacht.
Jcb fonnte faum mehr fort, faum die {dwere Budhfe
mebr {chleppen,  Hab’ ich dod) den Frangofen nodh ¢ind
auf den Pels gebrennt, und da Friegt’ ich jum Abfchicd
uod) cinen Streiffchuf an’s vecdhte Bein,

Buyd, OGravelingen! Freunde! da ging’s frifch?!
Den Sieg haben wir allein, Brannten und fengten die
Walfchen Hunde nicht durch gany Flandern? Aber ich
meyw’, wiv trafen fie! Shre alten handfeften Kevle Hicl:
ten lange wider, und wir drdngten und fdhoffen und hics
ben, daf fic die Mauler vergervten und ifhre Linien jucs
ten, Da ward Egmont dad Pferd unter dem Libe nics
pergefchoffen, und wir fritten lange Hindber hertiber,
Mann fir Mann, Pferd gegen Pferd, Haufe mit Haus
fe, auf dem breiten flachen Sand’ an der See bin,
Auf einmal fam’s, voie vom Himmel herunter, von dev
Mindung ded Fluffed, bav! bau! immer mit Kanonen
in die Franzofen drein, €35 waven Englander, bdie uns
ter dem Udmiral Malin von ungefdhyr von Dinkivcdhen
ber vorbepfuhren,  Swar viel halfen fie ung nicht; fie



— 176 —

fonnten nur mit den Fleinften Schiffen herbey , und das
nicht naly’ genug; fhoffen auch woh!l unter uné — €3
that doch gut! €3 brady die Walfdhen und hob unfern,
Puth, Da ging’s! Ridk! ract! Heriiber, Hintber! Ule
1ed todt gefchlagen, alled in’s UWaffer gefprengt. Und
dic Kerle erfoffen, wie fie vad Waffer {hmecften; und
was wir Holldnder waren, gerad hinten drein. Uns, die
wir beydlebig find, ward erft wobl im Waffer wie
pen Frbfchen; und immter die Feinde im Fluf zufams
mengehauen , weggefchofien wic dic Enten,  Was nun
nod) durdybrach, fchlugen euch auf der Flucht die Bauer-
weiber mit Hacfen und Miftgabeln todt. Mufte doch
bie Wilfche Majeffit gleich pad Pfotden reichen und
Sriede machen, Und den Frieden fend ihr unsd fhuldig,
dem grofen Egniont {dhuldig. : ;

Alle, Hoch! dem grofen Egmont hodh! und aber:
mal hody! und abermal Hodh!

Jetter. SHatte man und den ftatt der Margrete
von Parma jum Regenten gefetst!

Goeft. Nidht fo! Wahr bleibt wahr! b laffe
miv Margareten nicht fchelten, Nun tﬁ’é an miv. €3
lebe unfre gndd’ge Frau! i

Nlle, Sie lebe!

Soeflt. Wahrlich, treffliche Weiber find in bem
Haufe. Die Regentinn lebe! -

Fetter. Klug ift fie, und mafig in allem, wasd
fie thut; biclre fi’s nur nidht 1o fleif und feft mit ben

Plafs
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Pfaffen.  Sie ift dbodh auch mit {huld, daf wir die
viersehn neuen Bifdofémbisen im Lande haben, LWozu
die nur follen? Nicht wahr, dag man Frembde 'in die
guten Stellen einfchicben fann, vwo fonft Webte ausd den
Kapiteln gewaphlt wurden? Und wir follen glauben, ¢
fep um der Religion willen. Ja ¢3 hat fich.  An drey
Bifchdfen Hatten wir genug: da ging’s ehrlich und o=
dentlich zu.  Fun muf doch audy jeder thun ald ob er
ndthig waire; und da fet'd allen Angenblic Verdrup
und Handel. Und je mehr ihr dad Ding rittelt und
f{chnittelt, Defto triiber wird’s. (Sie trinfen.)

Soeft. Dasd war nun ded Konigsd Wille; fie Fann
nichtd davon, nod) dazu thun,

Setter. Da folfen wir nun die neuen Plalmen
nidht fingen; aber Scdelmenlicder, fo viel wir wollen,
Und warum ? €3 feyen Keereven drin, fagen fie, und
Sadyen, Gott weif.  Fh hab’ ihrer doch auch gefun:=
gen; ed ift jelst wasd neued, ich Hab’ nichtd drin gefelhen.

DBuycd. S wollte fie fragen! In unfrer Proving
fingen wir wad wir wollen. Dad madt, daf OGraf
Cgmont unfer Statthalter ift, bder fragt nac) fo etwas
nidht, — In Gent, Dpern, durdh gany Flandern fingt
fie, wer Belichen hat. (Raut.) ©8 ife ja wobl nichts
unfchuldiger, alg ein geiftlich Lied 2" Nicht wahr, BVater?

Rupfum, Ch wohl! G3 ift ja cin Gottesdient,
¢ine Crbauung.

Setter. Sie fagen aber, 8 {ey nicht auf die rechte

©oethie’s Waerfe, V. I2
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Avt, nidht auf ihre Art; und gefahrlich i’ doch ims
mer, da laft maw'd licher feyn,  Die Snaquifitionsddie
tier fchleichen Gerum und pafen anf; mandher ehrliche
Mann iff {hon unglidlich geworden,  Der Gewiffensds
swang feblte noch! Da idh nidht thun darf was idy
mocdhte, fonnen fie mich doch dentfen und fingen laffen
wasd ich will,

Soeft. Die Fnguifition fommt nidht anf, Wir
find nidt gemacht, wie die Spanier, unfer Getviffen
‘ tyrannifiven su laffen. Und der Udel muf aud) bey Jei=
ten fuchen, ihr die Fligel 3u befchneiden,

Setter, €3 ift fehr fatal, LWenn’s den liechen Leus
ten einfallt, in mein Haus ju ffiemen, und ich fi’ an
meiner Arbeit, und {umme juft einen Frangdfifchen Plalm,
und denfe nichtd dabey, weder Guted noch Bd{ed ; ich
fumme ihn aber, eil er miv in der Kehle ift; gleich
bin ich ein Kesser und werde eingeftectt,  Obder idh gehe
{iber Land, und bleibe bey cinem Houfen Bolfd fiehen,
dad einem neuen Prediger ubdrt, einem von denen, die
aus Deutfhland geFommen {indy auf der Stelle heif®
ich ein Rebell, und fomme in Gefahr, meinen Kopf ju
verlieren, $Habt ihr je einen predigen hoven ?

Soeft. Wadre Loute. Neulich bort’ ich cinen aunf
pem Felde vor taufend und tanfend Menfchen fprechen,
Dad war ein ander Gelbdy’, ald wenn unfre auf der
Kangel perumtrommeln und die Leute mit Lateinifchen
Broden evwiegen,  Der {prad) von der [ber weg;
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fagte, wie fie und bidher hatten bey der MNafe herumges
fabrt, und in der Dummbeit erbalten, und wic wir
mehr Crleudhbtung Haben Fonnten, — Und dad bewies
er euch alled aud der Bibel.

Setter. Da mag doch audy wad dran feyn, I
fagt’s immer {e(bft, und griibelte {o fiber die Sadye nach.
Miv ift’8 lang’ im Kopf herumgegangen,

Buyd, €8 [quft ihnen auch alled BWolf nad,

Soeft. Dasd glaub’ ih, wo man wasd Gutes hds
ren Fann und wad Neuesd.

Setter, Und was ift’s denn nun? Man fann ja
einent jeden predigen laffen nadh fetner Weife,

Buyd, Frifch, ihr Herven! Ueber dem Schwdfen
vergefit. ibr den 2ein und Oranien. ;

Setter, Den nicht ju vergeffen, Dasd ift ein rech-
ter Wall: wenn man nur an ihn denft, meynt man
gleich, man fonne {id) binter ihn verftecfen, und der
Teufel brachte einen nicht hervor, Hoch! Wilhelm von
Oranien, Goch! :

Alle, Hoch! Hoh!

Soef t. © Mun, Alter, bring’ auch deine Gefundheit,

Rupfum, Ulte Soldaten! Alle Solbaten! €3
lebe der Krieg!

Buyd. DBravo, Alter! Alle Solbaten! €5 Iebe
der Krieg! s

Setter. Rrieg! Krfea! Wit ihr audh, was ifr
ruft? Daf s euch leicht vom Munde geht, ift wohl nas
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tilidhs yoie lumpig aber unfer einem dabey su Muthe
ift, fann ich nicdht fagen. Dasd gange Fahr vad G-
trommel ju hdrven; und nichtd su hdren, ald wie da ein
Haufen gesogen Forumt und dort ein andrer, wie fie fber
cinen Hitgel famen und dort bey einer Mithle hiclten,
wie viel da geblieben find, wie vicl dort, und twie fie fich
drangen , und ciner gewinnt, der andere verliert, ohne
vaf man fein Tage begreift, wer was gewinnt oder vers
liert, Wie eine Stadt cingenommen wird, die Birger
¢rmordet werden, und wie’s den armen Weibern, oen
unfcdhuldigen Kindern ergeht. Dad it cine Noth und
Angft, man denft feden Wugenbli: ,,Da formmen fie!
€8 geht unsd audh {o.%

Soeft. Drum muf audd ein Blirger immer in
Waffen gelibt feyn. ‘

Setter. Sa ed bt fid), wer Frau und Kinder hat,
Und doch Hdr’ ich noch lieber von Soldbaten, ald ich fie
{ehe.

Buyd, Das {ollt’ idy fbel nehmen,

Setter, Unuf euch ift’s nidht gefagt, Landbémann,
Wie wir die Spani{den Befaungen [08 waren, Gohls
ten wir wicder Uthem,

Soeft. Gelt! die lagen dir am {hwerfien auf?

Jetter, Wexir S {idh.

Soeft. Die hatten {harfe Einquarticrung bey dir.

Jetters Halt dein Maul,
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Soeft. OSie hatten ifn vertrichen ausd der Kidhe,
pem SKeller, der Stube — dem Bette,
: (Sie lachen.)

Setter., Du bift cin Tropf.

Buyck, Friede ihr Herven! Muf der Solbat Fricde
rufen 2 — Nun da ihr von uns nichtd hdren wollt, nun
bringt aud) Cure Gefundheit and, eine Burgethd)e ®e¢s
fundbeit.

Jetter, Dagu find wiv beveit! Sicherheit und
Rubhe! ;

Soeft, Ordnung und Jrevheit!

Buyd, Brav! dasd {ind auch wir sufrieden,

(Sie ftofen an und mwiederhohlen froplich die Worte,
dody fo, Daf jeder ein anders ausdruft und. es eine Art Ca-
now witd. Det Ylte horcht und fallt endlich auch mit ein.)

Alle, Sicherheit und Rube! Ordnung und Freyheit!

Pallaft der Regentinu.

Marvgarvete von Pavrma, (in Sogdfleidern).
Hoflente. Pagen, Bediente

Stege'ntinn.
Sohr ftellt bad Sagen ab, ich werde heut nicht veiten,
Sagt Madyiavellen, er foll ju mir formmen,
(Alle gehen ab.)
Der Gevanfe an diefe {chredlichen Begebenheiten aft
mir feine Rube ! Nichts fann mich ergeen, nichtd midy
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serferenen; immer find diefe Bilder, diefe Sorgen vor
mir,  Nun wird der Konig fagen, dieh feyn die Folgen
meiner Gite, meiner Nachficht ; und doch) fagt miv mein
Gewiffen jeden Yugenblick, dad vathlidyfie, dad befte
gethan gu haben,  Sollte ich frubher mit dem Sturme

- be8 Grimmes diefe Flammen anfachen und umbertreis
Ben 2 b Goffte, fie su umftellen, fie in {ich felbft 3u
verfchirtten.  Ja, was ich miv felbft {age, was i) wohl
weiff, entfduldigt mich vor miv felbft; aber wie wird
¢8 mein Bruder aufuchmen? Denn, ift e3 su [ugnen ?
Der Uebermuth der fremden Lehrev hat fich taglich ers
hobt; fie Haben unfer Heiligthum gelaftert, die frum-
pfen Sinnen ded Pdbels zerriittet und den Schwindelgeift -
unter fie gebant, Unveine Geifter haben fich unter die
Aufraphrer gemifht, und {dyredliche Thaten find gefche-
fHen, die zu denfen {chauderhaft ift, und die ich nun cin=
seln nach Hofe su bevicdhten habe; fhnell und eingeln,
vamit mir der allgemeine Ruf nicht juvor fomme, das
mit der Konig nidht denfe, man wolle noch mehr veys
peimlichen, S fehhe Fein wzm'a, weder frenged noch
gelinbed, dem Uebel ju fremern. O wasd find wir Gros
Ben auf ber Woge der Menfchheit? ILWir glauben fie ju
JDehevrfchen, und fie treibt und auf und nieder, hin und
Ber, :

Madpiavell (tritt auf).

Regentinn, Sind dic Briefe an den Kdnig aufz
gefest 2
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Madyiavell, Sn ciner Stunde werbet ifr fie un:
ter{chreiben fonnen,

Regentinn, Habtihr den BVericht ausfhhrlich ge=
nug gemacht 2

Madiavell, Ansfibhrlich und umftandlich, wie
¢ Der RKbdnig liebt. Sch erzable, wie juerft ju St
Omer die bilderftirmerifdye Wuth fich zeigt.  Wie eine
rafende Menge mit Staben, Beilen, HAmmern, Leitern,
Stricfen verfelien, von wenig Bewaffueten begleiter, erft
Kapellen, Kivcdhen und Kiofter anfallen, die Undadti:
gen verjagen , die verfchloffenen Pforten aufbrechen, al=
le8 umbehren, die Wltdre niederreifen, die Statuen der
SHeiligen zer{chlagen, alle Gemaplde verderben, alles was
fie nur Geweibtesd', Geheiligted antreffen, jerfdymertern,
serreifen, gertreten, Wie fich der Haufe unterwegs
permehrt, die Cinwolhner pon Dpern ihnen die Thore
erdffen,  2Wie fie den Dom mit unglaublicher Schuelle
perwiifien, die Bibliothef ved Bifdhofd verbrennen, Wie
cine grofie Menge BolE3, von gleichem Unfinn ergriffen,
fich Giber Menin, Comines, Wevwidy, SLille pevbreitet,
nivgend Widerfiand findet, und wic faft durd) gang
Slandern in Einem Yugenblicke die ungeheure Berfchwds
rung fich erflart und audgefiihet ift.

Regentinn, Ach, wie ergreift mich aufs neue
ber Schmery bey deiner Wicderhohlung! Und die Furcht
gefellt fich dazu, das Uebel werde nur grofer und grds
Ber werden,  Sagt mir eure Gedanken, Madhiavelf!
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Madiavell.  Werseihen Cure Holeit, meine Ges

. banfen fehen Grillen fo dhulicd); und wenn ihr auch im=

~ner mit meéinen Dienflen jufricden wart, habt ihr dod)
felten meinem Rath folgen mdgen,  Ihr fagtet oft im
Cierges 5, Du fichft su weit, Machiavell ! Du follteft
Gefchicht{chreiber feyn: wer handelt, muf fir's nadfte
forgen.  Und doch, Babe icy diefe Gefchichte nicht vor=
aus er3dhlt? Hal’ ich nicht aﬂé§ poraud gefechen 2

RNegentinn, Jd {ehe aud) viel porausd, ohne 3
anbdern zu Fonnen.

Madhiavell. Cin Wort fir taufend s For unter=
-priit die neme Lehre nicht, Lafit fie geIteti,’ fonbert
fie von den Rechtglaubigen, gebt ihnen Kivchen, fafit
fie in bie birgerliche Ordnung, {dhrantt fie ein; und fo
habt ihr die Wufrigrer anf einmal jur Rubhe gebracht,
Sede anderen IMittel find vergeblich, uud thr verheert
" basd Land. ‘

Regentinn, Haft du vergeffen, mit weldhem Ubs
fcheu mein Bruder {elbft die Frage verwarf, ob man die
neue Lehre dulden Fonne?  IBeifit du nicht, wie er mir
in jedem DBriefe die Crhaltung ded wabhren Glaubens
auf’s cifrigfte empfichlt 2 dag er Rubhe und Einigleit
auf Koften der Religion nicht Hhergeftellt wiffen will 2
HAlt ex nicht felbft in den Provingen Spione, die wir
njd)t Fennen, um ju erfabren, wer fich ju der neuen
Meynung hiniber neigt? Hat er nicht 3u unfrer Bermwuns
berung ung dicfen und jenen genannt, der fich in unfrer



Nade heimlich der Keberey {chuldig madyte 2 Befiehlt ex
nicht Strenge und Schdrfe? Und ich {oll gelind feyn?
i foll Worfchlage thun, daf er nachiehe, daf er dulde?
Wirde ich nicht alled Wertrauen, allen Glauben bey
ihm verlieren? :

Madhiavell, S weiff wohl; der Kbnig befiehlt,
er [t euch feine Ubfichten wiffen, ~Fhr {ollt Ruhe und
Friede wieder herfiellen, durd) ¢in Mirtel, das die Ges
muther noch) mehr erbittert, das den Krieg unvermeids
: I‘id) an allen Cnden anblafen wird,  Bedenft, was ihr
thut,  Die grdften Kaufleute find angeftectt, der Wdel,
Das-Wolk, die Solbaten, IRasd hilft ¢6 auf feinen Ge-
danfen Deharren, wenn fich um ung alled andert ?
Mochte doch cin ‘guter Seift Philippen cingeben, vaf
¢8 cinem Sodnige anftandiger ift, Biirger sweperley Glaus
bend zu regieren, al8 fic burd) einander aufjurciben,

Regentinn, Soldh ein Wort nie wieder, Fch
weif wobhl, dag Politif felten Trew’ und Glauben hals
ten fann, daf fie Offenbeit, Guthersigleit, Nachgiebigs
feit aud unfern Hergen ausfchlieft. Jn weltlichen Ge=
fdhaften ift pasd leider nuy u wahry {ollen wir aber auch
mit Gott {piclen wie unter einander 2 Sollen wiv gleichs
giiltig gegen unfre bewaprte Lehre fepn, fiir die o vicle
ihr Leben aufgeopfert haben 2 Die follten wiv hingeben
an Bergelaufne, ungewiffe, fich felbfft widerfprechende
Neuerungen 2 :
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Machiavell, Dentt nur besmwegen nicht abler
pon mir, SR 3

RNegentinm, S Fenne dich und deine Treue, und
weif, daf einer ¢in chrlicher und verfandiger Mann feyn
fann, wenn er gleic) den nddyften beften Weg jum Heil
feiner Seele verfehlt hat, €8 find noch andere, Ma=
hiapell, Manner die ich {chasen und tadeln mug,

Macdyiavell, Wen beseichnet ihr miv?

Regentinn,  Jdy Fann b geftehen, daf miv Ege
mont heute einen vedyt innerlichen tiefen Bevdruf evvegte,

Madyiavell. Durd) weldyes Betragen ?

Regentinn, Durd) fein gewdhnliched, durch
Gleichghltigleit und Leichtfinn,  Fch erbielt die fhrecks
liche DBotfchaft, eben ald ih von vielen und ifm begleiz
fet aud der Kirdpe ging, Fb bielt meinen Schmery
nici)t an, id) beFlagte midh laut und rief, indem ich mich
31 ihm wendetes ,,Seht, wad in enrer Proving eixtﬂef,ti
Das ouldet ihr, Graf, oon dem der Kbnig fich alles
 verfprady 2

Madriavell, Und wasd antwortete ev?

‘Regentinn, Ul wenn ¢3 nichtd, ald wenn 8
eine Nebenfache wdare, verfeite ers Waren nur erft die
Ricderldnder fber ifre Werfaffung berubhigt! Das fbrige
witrde fid) leicht geben,

Macdhiavell, Wielleicht hat er wahrer, ald flug
und fromm gefprochen,  IWie foll utvauen entftehen
und bleiben, wenn der Nicverlander fieht, dap ed mehr
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um feine Befisthimer ald um fein Woh!l, um feiner
Seele Heil zu thun ift 2 Haben die neuen Bifhdfe meby
Seclen gevettet, ald fette Pfrinden gefhmauft, und
find es*nicht meift Fremve? Noch werben alle Statthals
terfchaften mit Nicverl§ndern befensts laffen fich ¢8 die
Gpanier nicdht ju deutlich merfen, daf fie die grdfte,
unwidérftehlicdhfte Begierde nach diefen Stellen empfin=
Den? Bl ein Wolf nicht Yieber nach feiner Urt von den
Seinigen vegieret werden, ald von Frembden, die erft im
Lande fich wicder Befithiimer auf Unfoften aller ju er-
werben fuchen, die einen fremden Mafftab mitbringen,
und unfreundlich und ohne Theilnehmung hevrfchen ?

Regentinn, Du frellft did) auf die Seite der
Gegner.

Machiavell, IMit dem Hergen gewid nidht und
wollte, i) Fonnte mit dem Verfiande gang auf der uns
frigen feyn,

Regentinn, Wenn du fo willf, {o that' e3 noth,
iy trate ihnen meine Regent{chaft ab; denn Egmont
und Oranien machten fich groffe. Hoffnung, diefen Plas
cingunchmen, Damald waren fic Gegner; jebt find fie
gegen mich verbunden, find Freunde, ungertrennliche :
Jreunde geworden,

Madyiavell, Cin gefahrliches Paar,

Regentinn, Soll id) aufrichtig reden; ich firchte
Oranien, und ich fhrchte fiir Comont, Ovanien finnt
nichtd Guted, feine Gedanfen veichen in dic Ferne, ev
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ift beimlich, fheint alled angunchmen, widerfpricht nie,
und in tieffter Chrfurdyt, mit grdfter BVorfidht thut er
wad ihm beliebt, ;

Madyiavell. Redt im Gegentheil geht Sgmont
einen frepen Schritt, als wenn die Welt ihm gehbrte.

Regentinn, Cr trigt dad Haupt o hody, als
mwenn die Hand der Majeftdt nicht dber ihm fdrebte.

Macdbiavell, Die ‘.’Iugeu Ded BVolks {ind alle nach
ihm gerichtet, und die Hergen hangen an ihm,

Regentinn, Nie hat ev cinen Schein vermicdens
ald wenn niemand Redyenfchaft von ihm u fordern
hatte. Noch tragt er den Namen Cgmont, Graf Eg=
mont, freut ihn, fich nennen ju hdven; ald wollte er nicht
vergeflen, baf feine BVorfahren Befier von Geldern
waren,  Warum nennt er fich nicht Pring von Gaure,
wie ¢3 ihm jufommt? Warum thut er dad3? Will ¢r
erlofchne Rechte wieber geltend machen? '

- Madyiavell, I halte ihn fir einen treuen Dics
ner ded Konigs,

Hegentinn, Wenn er wollte, wie verdient Fonnte
et fidy um die Regicrung machen; anftatt daf er uns
fcf)on; ohne fich gu nuen, unfaglichen Berdruf gemadye
hat,  Seine Gefellidhaften, Gaftmabhle und Gelage Hha-
ben den Adel mehr verbunden und verfnipft, ald die
gefaprlidhften heimlichen Sufammentinfte, Mit {einen
Gefundheiten haben die Gafte cinen dauernden Raufch,
ginen nie fid) verzichenden Schwindel geichopft, Wie oft
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feist er burch feine Scyersreden die Gemiither ded Bolks
in Bewegung, und wie ftukste dey Pobel {iber dic neuen
Livreen, fber dic thdrichten Abzeichen der Bedienten!
Madiagell, Jb bin fberseugt, ¢ war ohne
Abficht. s

Regentinn, Sdlimm genug. Wie ich fage: er
{habet und, und nist fid) nidht, Cr nimmt va8 Cinfis

liche fchershaft; und wir, um nicht mifig und nachs -

laffig su fdheinen, miiffen das8 Scherzhafte ernfilich neh-
men.  So hept ¢ind dad andre; und wasd man abjus
wenben fucht, das macyt fich erft recht, Cr ift gefihyrs
licher al8 ein entfhicones Haupt einer Wer{dhwdrung
und ich mirfte mich fehr frren, wenn man ihm bey Hofe
nicht alled gedenft, b fann nidt ldugnen, ¢ vers
geht wenig 3eit, daf er mid) nidht empfindlich, fehr
empfindlidh macht,

Madyiavell, Er {dheint miv in allem nach feinem
Gewiffen 3u handeln,

Negentinn, Sein Gewiffen hat einen gefilligen
Spiegel.  Sein Betragen ift oft Heleidigend, Er fieht
oft aud, ald wenn er in der volligen Ueberzeugung lebe,
er fey Herr und wolle 8 und nur aud Gefdlligheit nicht
fuhlen laffen, wolle und fo gerade nicht sum Lande Hin-
ausjagen; ¢8 werde fich {chon geben. :

Madyiavell, Fdh bitte euch, legt feine Offenteit,
fein glicEliches Blut, dasd alles MWichtige leicht behans



velt, niht su gefdhelich aus. by fdhadet nuy ifm
und ench,

Regentinn., b lege nihts aud, I fpreche
nur von den unpermeidlichen Folgen, und ich Fenme fhn,
Gein Nicderlandifcher Avel und fein golden Blief vor
ber Bruft ftarfen fein BVertrauen, feine Kibhnheit, Bey=
oed Fann ihn vor cinem f{hnellen, willfhrlichen Unmuth
ved Konigd {higen, Unterfud) ed genau, an dem gan=
sen Unglid , bas Slandern trifft, ift er dod) nur alleih
fchulo.  Gr hat juerft den fremben Lehrern nachgefehn,
hat's fo genau nicht genommen, und vielleicht fich heims
lih gefreut, Dafi wir etwad ju {haffen Hatten, RLaf
wich nur, wasd id) auf dem Hergen habe, foll bey dies
fer Gelegenbeit daron. Und id) will tie Pfeile nicht ume
fonft verfchiefen; idy yeif wo er empfindlid) ift. G
ift aud) emypfindlich,

Macpiavell.  Habt ihr den Rath sufammen be-
rufen laffen 2 Kommt Ovanien audy?

Regentinn, I habe nach) Untwerpen um ihn
gefbict. b will ihnen die fLaft der BVerantwortung
nalhe genug guwdlzen ; fie follen fich mit miv dem Uebl
ernftlich entgegenfegen oder fich audy ald Febellen ers
Haven, Gile, daf die Bricfe fertig werden, und bringe
mir fie gur Unterfbrift. Dann fende {chnell den bes
wahrten BVaska nad) Madrit; e ift unermidet und
~trew; daB mein Bruder guerfe durd) ihn die Nadhricht
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erfahre, Dafi der Ruf ihn nicht fHbereile.  ch Will ihn
felbft noch fprechen ey er abgeht,
Madyiavell, Cure Befehle follen fchnell wund
genau befolgt werden, & s

Buargerhausd

Clare Clavens Mutter, BDraoden:
burg.

Clave, MWollt ihr mir nicht dad Garn Halten,
Bradenburg ?

DBradenburg, Jd bitt euch, verfhont mich,
Clechen,

Clare. TWasd habt ihr wicber ? Warum verfagt ihr
.mir diefen Fleinen LUebesdienft 2

Bradenburg, Jhr bannt midh) mit dem wirn
fo feft vor euch bhin, ich Fann enern Yugen nicht quss
weichen,

Clare, Orillen! Formmt und Haltet!

Mutter (im Seffel firicend).

Singt doch eind! BVradenburg fecundirt fo Hiibich,
Sonft war't ifr Iuflig, und idh) hatte immer was u
ladhen, :

Bradenburg, Sonfl

Clare. Wir wollen fingen.

Bradenburg, IWasd il wollt,
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Glare. DNur Hib{ch munter und frifd) weg! €8 ift

¢in Solbatenlicochen, mein Leibitict,
(Sie widelt Garn nnd fingt mit Bradenburg.)

Die Trommel gerihret!

Das Preifchen gefpielt!

Mein LUebfter gewaffnet

Dem Haufen befiehlt,

Die Lange hody fuhret,

~ Die Rente regieref.

Wie Elopft mit dag Herse!

9Mie wallt mir dad Blut!

O, hatt” i ein LWammslein,

Und Hofen und Hut!
Sy folgt” ihm gum Thor' aud

Mit muthigem Schritt,

Ging’ durch die Provingen,

Ging’ uberall mit.

Die Feinde {dhon weicen,

IWir fchiefen darein.

Weldh Gl fonder Gleichen,

Gin Mannsbild zu fepn !

(Bradenburg hat unter dem Singen Clarhen oft angefes
Den ;. gulest bleibt ihm die Stimme fioden, die Thranen Fom:
men thm in die ugen, er Iift den Strang fallen und geht
anw’s Genfrer. GClirchen fingt Das Ried allein aug, die Mutter
winft ihe Halb wnwillig, fie freht auf, geht einige Sdyritte
nady ihm bin, Fehrt Halb unfchliffig wieder um, und fest fidh.)

Mutter. Was gibt's auf der Gaffe, Brackens
burg? Sch hore marichiven,

Bras



Bradenburg, €3 ift die Libwacdhe der Regens
tinn,

Clare. Um diefc Stunde? wasd {oll dasd bedeuten?
(Sie feht auf und geht an dad Fenfter su Bracenburg.)
Das ift nicht die tagliche Wache, das find weit melr!
Saft alle igre Haufen, O Bracdenburg, geht! Hhort ein=
mal wad ed gibt? €& muf ctwad Vefondered feyn.
Gebt, guter Bracdenburg, thut miv den Gefallen.

Bradenburg, I gehe! Feb bin gleich wieder
0a.  (Cr reicht ihr abgehend die Hand; fie gibt Phm die if:
tige.)

Mutter., Du fhickft ihn {Dhon wieder weg!

Clare., Sdy bin neugierig; und audy, verdentt
mir’3 nicht, feine Gegenwart thut miv weh,  Jch weiff
immer nicht, wie id) mich gegen ihn betragen foll  Jch
habe Unrecht gegen-ifm, und midh) nagt’s am Herzen,
vaf er ¢3 fo lebendig fihlt, — Kann ich’8 dody) nicht
dnbern ! ,

Mutter, €8 ift cin fo trener Burfche,

Clave. Sb fanw’s anch nicht laffen, idh muf ihm
freundlich begegnen,  Meine Hand dvirckt fich oft uns
verfehend u, wenn die {eine midy fo leife, fo lebevoll
anfaft. b mache mir Borwiiefe, daf ich ihn betriige,
af ich in feinem Hergen eine vergebliche Hoffnung napre.
Scy bin fbel dran. Weiff Gott, i) betrlg’ ihn nicht,
Sy will nicht, vaf er hoffen foll, und ich fann ifn
doch nicht verpoeifeln laffen,

Goethe'd Werkes Vo . 13
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Mutter. Dasd ift nicht gut,

Clave. S fhatte ihn gern, und will hm auch
noch wohl in der Seele. b hiatte ihn heivathen Fou-
nen, und glaube i) war nie in ihn verlieht.

Mutter, GMElid) warft du immer mit ihm ge=
wefen,

C Glave, Ware verforgt, und hatte ein rubiges Leben,

Mutter. Und dad ift alled durd) deine Schuld
ver{dherst. :

Clare. Jdb bin in einer wunderlichen Lage. Wenn
ith fo nachoenfe wie 8 gegangen-ift, weiff ich’s woh!
und weig ¢ nicht,  Und dann darf ich Egmont nur wies
ber anfeljen, wird miv alled fehr begreiflich, ja ‘wire
mir weit mefr begreiflich, Udy, wasd ift’s ein Mann!
Alle Provingen beten ifhn an, und idh) in feinem Urm
follte nidht das glicClichfte Gefchdpf von der Welt feyn 2

Mutter, Wie wird’d in der Jufunft voerden 2

Clave., Uch, ich frage mur ob ev mich licht; und
ob er mid) liebt? ift dad eine Frage?

Mutter. Man hat nid)td ald Herzendangft mit
feinen Kindern, IBic dasd audgehen wird, immer Sorge
und Summer! €3 geht nicht gut aud! Du haft did) un-
glivctlich gemacht! mid) ungliclich gemadyt,

Clare (ge[aﬂ:cn).' Sor Lieget ¢8 doch im Unfange.

Mutter, Leider war idy ju gut, bin immer ju gut.

Clave., Wenn Cgmont vorbeyritt und ich an’s Fenz
fter lie, fchaltet iy micy va? Tratet ir nicht felbfe aw's



Fenfter2 Wenn er hevauf fah, Iachelte, nicte, midy
griifite; war ¢8 euch umider? Fandet ihr eud)’ nicht
felbft in eurer Todter geehrt?

Mutter. Mache mir noch BVorvdirfe,

Clare (gerifhrt).. 2Wenn er nun dfter die Strafe
fam, und wir wohl fihlten, daf cr um meinetwillen
ben MWeg machte , bemerkret 1’8 nicht {elbft mit heimlis
her Greude? Nieft ihr mich ab, wenn ich hinter den
Scheiben ffand und ihn ermwartete 2

Mutter. Dadyteich, daf e o weit fommen foIIte‘?

Clare (mit ftoccender Gtimme gnb jurlicigehaltenen
Thrnen). Und wie er und Abend3, in den Mantel eins
gehallt, Dbey der Lampe fberrafdhte, wer war gefhif=
tig ipn 3u empfangen, da id) auf meinem Stuhl wie an-
gefettet und faunend fiken blich?

Mutter, Und fonnte ich flwchten, daf diefe uns
glldtlidye icbe pad fluge Clavdhen o bald hinveifen
wirde? Jch muf e8 nun tragen, daf meine Tochter —

Clave (mit ausbrechenden Thednen). Mutter! Fhr
woll’8 nun! Fhr Habt eure Freude, mich su angftigen,

Mutter (weinend). Weine nod) gar! mache mich
noch elender durch deine Vetrfbnif, I mi’8 nidht
Summer genug, daf meine eingige Tochter” ein vervwors
fened Gefchdpf ift 2

Clare Canfitehend und Falt). %euvorfen' Cgmonts
Geliebte, verworfen? — Weldpe Fhrftinn ueivete nicht
a8 arme Clarchen um den Plag an feinem Hergen! ©
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Mutter — meine Mutter, {o vedetet ihr fonft nidt.
Licbe Mutter, fepd gut! — Das Volf wad das denft,
bie achbarinnen wad die murmeln — Diefe Stube,
viefes Fleine Hausd ift ein Himmel, feit Sgmontd Liehe
orin wohnt,

Mutter, Man muf ihm Hold feyn! dasd ift wahr,
Ey ift immer fo freundlich, frey und offen.

Clave., €8 ift feine falfhe Wder an ihm.  Selt,
Mutter, und ev ift doch der groffe Cgmont, Und wenn
“er zu miv Fommt, wie ex {o Lieb ift, fo gut! wie er mir
feinen Stand, feine Tapferfeit gerne verbarge! wie er
um midh) deforgt ift! fo nur Menfdy, nur Freund, nur
Liebfter.

Mutter., Kommt er wobl heute?

Clave, Habt iy midh nidht oft an’d Fenfter gelhen
fem? Habt ihe nicht bemerft, wie ich hordhe, wenn's
an der Thiire raufdht 2 — Ob-idh fchon weif, daf er vor
Nadyt nicht Fommt, vermuth’ ich ihn doch feden Augens
blick, von Morgens an, wenn ich aufftehe. Wy iy
iy ein Bube und fonnte immer mit gehen, 3u Hofe und
uberall Hin! Konnt® ihm die Fahne nadhtragen in der
Shladht! —

Mutter, Du warft immer fo cin Springindfeld;
al3 cin Fleines Kind {chon, bald toll, bald nachdenflich,
Siehft du dich nicht ¢in wenig beffer an ?

Clave, Wielleicht, Mutter ! Wenn ich Langemweile
habe. — Geftern, denft, gingen von {cinen Leuten vors
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bey und fangen Loblicdchen auf ipn,  Wenigfiend war
fein Name in den Liedern! das fibrige Fonnte id) nicht
verfiehn,.  Dad Hery {dhlug miv bid an dben Hald —
S batte fie gern gurhidgerufen, wenn ich mich nicht
gefchamt hatte,

Mutter, Nimm dich in Uht! Dein heftiges We-
fen verdirht noch alled; du verrdthit vich offenbar vor
den Leuten,  Wie neulich bey demm Wetter, wie du den
$Holyfchnitt und die Befchretbung fandft und mit ¢inem
Syrey viefft s Graf Egmont! — Fch ward feuevroth,

Clave, HEtY ich nicht fhreyen follen? €35 war
die Schlacht bey Gravelingen, und ich finde oben im
Bilde den Buchftaben €, und fuche unten in der Befdhreiz
bung €. Steht da: ,Graf Sgmont, denr dad Pferd
unter dem Leibe todt gefchoffen witd,*  Midh Gberlies
— und hernach muft’ ich lachen fiber den holzgeichnis:.
ten Egmont, der o grof war ald der Thurm von
Gravelingen gleich dabey, und die Englifihen Schiffe
an der Seite, — Wenn idh mich manchmal evinnere,
wie ich miv fonft cine Schlacht vorgeftellt, und wasd ich
miv ald Maddyen fir ein Bild vom Grafen Egmont
madyte, wenn fie von hm exzahlten, und von allen Gra=
fen und Fiirften — und wic mic's jest if!

Dradenburg (fommt).

Clare. UBie fleht’a? 5

DBracenburg, Man weif nidtd Gewiffed, Jn
Slandern foll neuerdingd ein Tunmult entftanden feyn ;
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vie Negentinn {oll bejorgen, ev mdchte’ fich hierher vers

breiten,  Das Shlof ift ftark befest, die Bitrger find .

3ablreicdh) an den Thoven, dad BWolf jummt in den Gafs

fen, — Sech will nur {chnell ju meinem alten Bater,
(UB wollt> et gehen.)

Clare. Sieht man euch morgen? I will mich
ein wenig angichen,  Dev Wetter fommet, und ich fehe
gar su [licderlich auds  Helft miv einen Yngenblict,
Mutter, — Nehmt das Budh) mit, Bracdenburg, und
bringt mir wieder {o eine Hiftorie, 3

Mutter. Lebt wohl, ,

Bradenburg (feine Hand reichend). Cure Hand!

Clare (ihre Hand verfagend). Wenn ihr wicder
fommt,  (Mutter und Todyter ab.)

DBradenburg (allein), Feh hatte miv vorgenom:
men, grade wieder fort ju gehn; und da fie ¢ vafiw
aufnimmt und mich gelpen [3ft, mdhe ich vafend wer:
pen, — Ungliilicher! und didy rithrt deines BVaterlans
oed Gefchick nicht 2 der wadhfende Tumult nicht?2 — und
gleich ift div LandSmann oder Spanier, und wer regiert
und wer Reht hat 2 — War id) dodh ¢in anbdrer Sunge
old Sdulfnabe! — Wenn da ein Exercitium aufgeges
ben war; ,,Brutud Rebde fiir die Frepheit, sur Ucbung
oer Revefunft; da war dod) immer Frig der Crffe,
und der Rector fagte: wenw's nur ordentlicher ware, nuy
nicht alled o fiber cinander geffolpert, — Damals focht’
e8 und trich! — Jent (hlepp’ ich mid) an den Yugen
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ded Madchend o hin, Kann ich fie dboch nicht laffen?
Kann fie mich doch nicht lieben! — Ach — Nein —
Sie — Sie fann midh nicht gang verworfen haben — —
Nidht gany — und Hhalb und nichtd ! — Jdh duld’ ¢8
nidt ldnger! — — Sollte ¢8 wahr feyn, wasd mir cin
Breund neulich 8 Ohr fagte? daf fle Nadhtd einen
Mann heimlich su fich einlaft, da fie mich uchtig im=
mer vor Abend aud dem Haufe treibt. Nein, 3 ift
nicht wabr, ¢3 ift eine Shge, cine {chandliche verldnms
perifche Lige! Clavdhen ift fo unfdyuldig als idy ungliick=
lich bin, — Sie hat mich verworfen, hat mich von ih=
rem Hergen geftofen — — Und ich {olf fo fort leben?.
Sch ould’, ich puld’ e3 nidht, — — Schon wird mein
Baterland von innerm Jwijte heftiger bewegt, und ich
fterbe unter dem Getlimmel nur ab! Fch duld’ e8 nicht! —
Wenn die Trompete Flingt, cin Schuf fallt, mir fihre’s
ourd) Marf und Bein! Ach, ¢5 reist mid) nicht! ¢
forbert mich nicht, aud) mit eingugreifen, mit su vetten,
su wagen, — Clenber, {himpflicher Suftand, €3 ift
befler, ich end’ auf einmal,  RNeulich st idh mich
in’s Waffer, ich fanf — aber die geangfiete Natur way
ftdrfer; ich fablte, dag ich fehwimmen Fonnte, und vet
tete mich wiver Willen, — — Kdnnt® ich dev Beiten vers
geffen, da fie mich liebte, micy zu licben fchien! —
Warum hat miv’ds Mark und Bein durdhdrungen, dasd
Gliicf? Warum Hhaben miv diefe Hoffnungen aﬁeny@ies
muf ped Lebend aufgegehrt, indem fie miv ein Pavavies



von weitent eigten 2 — Und jener erfte Kuff! Jener cins
sige! — Sier, (bie Hand auf den Tifdy legend) bier was
ren wir allein — fie war immer gut und freundlich ge-
gen mid) gewefen — da fchien fte fich su ermeidhen —
fie fab mich an — alle Sinne gingen miv um, und ich
flshlte ihre Lippen auf den meinigen. — Und — und
nun 2 — Stirh Armer! Wad zauderft du? (Gr ieht
ein §lafhhen aus der Tafhe.) JFch will dich nicht umfonfe
aud meines Bruderds DoctorEifichen geftohlen Gaben,
beilfamed Gift! Du folift mir diefed Bangen, bdiefe
Sdywindel, diefe Todedihrweife auf cinmal verihlingen
und [Hfen,




Smepter Aufsug

Plad in Briaffels

Setter und ¢cin Simmermeifter
(treten zufammen).

Jimmermeifter,

Sagt® idys nicht voraus? Nod) vor adt Tagew
auf der Sunft fagt’ ich, e3 wirde fchwere Hanvel geben,

Setter. '8 denn wabr, daf fie die Kivcdhen in
Slandern geplimdert haben ?

Simmermeifter. Gang und gar ju Grunde ges
vichtet baben fie Kivchen und Kapellen, Nidts ald die
vier nactte Wanve haben fie ftehen laffen,  Launter Lum:
pengefindel! Und dad madyt unfre gute Sache {hlimm.’
Wir hatten eher in der Ordnung, und fFandhaft unfere
Gerechtiame der Regentinn vortragen und drauf Halten -
follen,  Reden wir fet, verfammeln wir und jeit; fo
Beift ¢8, wiv gefellen und ju den Yufwieglern,

Fetter. Sa fo denft jeder zuerft: wad {ollft du
mit deiner Nafe voran? hangt doch der Hald gar nahy’
damit jufommen, : ‘
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immermeifter, Mir ift’s bange, wenn's cin=
mal unter dem Pack u ldrmen anflngt, unter dem
Bolf, dasd nichts gu verlicren hat,  Dic braudyen das
sum Vorwande, worau§ wir unsd aud) berufen miffen,
und bringen dad Land in Unglict,

©Soeft (tritt dagu).

Guten Tag, ihr Hern! Wad gibt’s neued ? '8
wahr, daf die Bilverfthrmer gerade hievher ihren Lauf
nehmen ? :

Bimmermeifter. $Hie follen fie nichtd anrfifren,

Soeft, €3 trat ¢in Soldat bey miv ¢in, Lobak
su Taufen; den fragt’ i) aud, Die Regentinn, {o cine
wadve fluge Frau fie bleibt, diefmal it fic aufer Faf :
fung. €8 mud fehr arg feyn, daf fie fich fo gerabegu
binter ifhre Wache verftectt, Die Burg ift {dharf befesst,

. Man meynt fogar, fie wolle aud der Stadt fliichten,

Jimmermeifters Hinaud foll fie nicht! Jhre
Gegenwart befchiigt und, und wiv wollen ihr mehe
Sicherheit verfhaffen, ald ihre Stupbdrte, Und wenn
fie und unfere Nechte und Frepheiten aufrecht erhdlt;
fo wollen wir fie auf den Handen tragen,

Seifenfieder (tritt dasu).

Garfiige Handel! Ueble Hanvel! €8 wird unrubig
und geht fchief aud! — Hitet euch, vaf ihr fille bleibt,
baf man eud) nicht aundy fie Uufwiegler Halt,

@oeft. Da Fomumen die fieben Weifen aus Grics
Fhenland, :



Seifenfieder. S aweiff, da find viele, die 3
Beimlich mit den Calviniften Yalten, dic auf die Bifchdfe
laftern, die den Kdnig nicht fchemen,  Aber ein trener
Unterthan, ¢in aufrichtiger Katholife! —

(G3 gefellt fich nach und nach allerley Volf ju ihnen und
hordht.)

Wanfen (tritt dagu).

Gott grif’ euch Herven! Wad neued ?

Simmevmeifter, ebt euch mit dem nicht ab,
vasd ift ein fchlechter Kerl,

Jetter,  Jft ¢8 nicdht dev Cd)mbel beym Doctor
Wiets ? ;

Simmermeifter. Cr hat fchon viele Hevven ges -
habt, Crft war er Schreiber, und wie ihn cin Patron
nach dem andern fortiagte, Schelmitreiche halber 5 pfufdht
er feit MNotaven und Ydvocaten in’s Handwerf, und ife
¢in Branntweingapf.

(G3 fommt mebr Bolf sufammen und fteht truppweife.)

Banfen. Ihr fend audh verfammelt, ftectt die Kb
pfe sufammen, €3 ift immer vedendwerth.

Soeft, Fd dent” aud.

Banfen, Wenn jeBt ciner ober der andere Hovy
batte, und einer oder der andere den Kopf daju; wiv
Bonnten die Spanifchen Ketten guf cinmal {prengen,

Soeft. Herre! So mift ihr nicht veden, Wir
haben dem Kdnig gefchworen,

Banfen, Und der Konig und, Merkt das,



Setter, Dadlaft fich horen! Sagt eure Si)?einung.

€inige Undere. Horch, der verfteht’s, Der hat
Piffe.

Vanfen. Fb hatte cinen alten Patvon, der befad
Pergamente und Briefe von uralten Stiftungen, Cons
tracten und Gevechtigleiten; ev hielt auf die rarfien Biis
dher.  In einem ftand unfere gange Werfaffung: wie
und Niederldnder juerft cingelne Firften vegierten, alled
nad) hergebradhten Rechten, %x‘ibilegign und Gewolhn=
Beiten; wie unfre Vorfahren alle Ehrfurcht i ihren
Fhvften gehabt, wenn ev fie vegiert wie er follte; und
wie fie fic) gleich vorfaben, wenn ¢v fiber die Schnuy
Bauen wollte. Die Staaten waven gleidh hinterdrein s
Denn jebe Proving, {o flein fic war, hatte ihre Staaten,
ihre Landftande, '

Simmermeifter. DHaltet cuer Maull dad weif
man lange! Cin jeder vechtichaffener Birrger ift, o viel
¢r braudht, von der Verfafjung unterridytet,

Setter, Raft ihn veden; man erfahrt immer ef:
was mehr, :

Soeft, Er hat gang redt.

Mehrere. Srzahlt! erzaplt! So was hdrt man
nicht alle Tage.

Banfen. So feyd ihr Blivgerdlente! Fhr lebt nur
fo in den Tag hin; und wie ihr ener Gewerh® von euern
Gltern dberFormmen habt, fo laft ihr aud) dasd Regiment
fiber euch fchalten und walten, wic ¢3 fann und mag.



Ihr fragt nidyt nach dem Herfommen, nady der Hiftovie,
nach dem Redyt cined Regenteny und fiber dad BVerfaums=
nif Haben euch die Spanier -dad ey fber die Ohren
gezogen.

Soeflt, Wer denft dDa dran? ywenn ciner nur das
tagliche Brot hat,

FSetter, Werflucht! Warum tritt aquch Feiner in
Beiten auf, und fagt einem fo ctwad?

Vanfen, Fdy fag’ e8 euch jest. Der Konig in
Spanien, der die Provingen durdy gut Glid jufammen
befist, darf docy nicht vrin fchalten und walten, anders
al8 die Eleinen Fhrften, die fie ehemald cingeln befafen.
Begreift ihr das ?

Setter, Crildrt’d uné,

Banfen, €8 ift o flar ald die Sonne. Mift ifr
nidht nach euern Landrechten gevichtet werden? Woler
fame das? |

€in Burger. Wahrlich!

Banfen, Hat der Brirffeler nicht ein ander Recht,
ald der Antwerper 2 der Untwwerper, ald der Gentér 2
Woher Fame denn dasd ?

Underer Blirger. Bep Gott!

Banfen. Wber, wenn ihr's fo fortlaufen laft;
wird man’s eud) bald anderd weifen.  Pfuy! Wasd Karl
der Kihne, Friedrich der Krieger, Karl der Fhnfte niche
fonnten, das thut nun Philipp durdh ein Weib,
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Soeit. Ja, ja! Die alten Fhrfien habew’s aud
{dhon probivt,

BVanfen, Freglich! — Unfere BVorfahren paften
anf,  Wie fie einem Heren gram wurden, fingen fie ihm
etwa feinen Sohn und Crben weg, Hielten ihn bey fich,
und gaben ihn nur auf die beften BVedingungen Heraus,
Unfere Vater waren Leute! die wuften wad ihnen niig
war! die wufiten etwasd gu faffen und feft su fegen!
Rechte Manner! Daflir find aber auch unfere Privilegien
{o deutlich, unfere Frepheiten {o verfichert.

Geifenfieder. Wad fpredyt ihr von Frepheiten 2
- Dasd Volk  Bon unfern Frepheiten, von unfern
Privilegien! Sr3anlt noch was von unfern Privilegien,

Vanfen, Wir Brabanter befondersd, obgleich alle
Provingen ifre Vortheile haben, wir find am fherrlich=
ften verfehen,  Fch habe alled gelefen,

Soeft, Sagt am.

Setter. Laft hoven,

Cin Biurger, I bitt’ euch.

Vanfen, Crfilich fteht gefchricben: Der Hergog
von Brabant {oll und ein guter und getreuer Herr {eyn,

Soeft. Gut! Steht dasd {o?

Setter., Getren? §ft dasd wahr?

Vanfen, Wieich euch fage. €r ift und verpflich-
tet, wie wir ipm, Sweptens : Er foll feine Macht oder
eignen MWillen an uns beweifen, merfen laffen, oder ges
penfen gu geffatten, auf Feinerley Weife,



Setter, Scdbn! Schon! nidht beweifen,

Soeft. Nidht merfen laffen.

Cin Anderer, Und nicht gedenfen su geftatten!
Dasd ift der Hauptpunct, Niemanden geftatten, auf fefe
nerfey MWeifes

BVanfen, Mit auddriicklichen Worten,

Setter. Schafft und dad Bud).

Cin Biirger. Ja, wir miffen’s haben,

Andere, Dad Bud)! vas Bud!

Cin Andever, Wir wollen ju der Regentinn gez
hen mit dem Budhe, :

Cin Underer. Shv ot vad Wort fahren, Hoere
Doctor,

Geifenfieder. O die Trdpfe!

Undere. Noch etwad aud dem Budhe!

Seifenfieder. Xy {dhlage thm die dhne in den
$Hald, wenn er nody ein Wort fagt,

Dasd Volf Wir wollen fehen, wer ihm etwas
thut. Sagt und was von den Privilegien! fgabeu wir
noch mefhr Privilegion ?

Banfen, Mancherley, und fehr gute, fehr heils
fame, Da fteht auch: Der Landdherr foll den geiftli=
en Stand nicht verbeffern ober mehren, ohne Vermwilz
ligung ded Adeld und der Stande! Merft das! Yudh
ven Staat ded Landed nicht verdndern,

Soeft, Jft bas {o?
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BVanfen, Fb will’d euch gefdhrieben zeigen, von
3wey drey hundert Jahren Her,

Blirger. Und wir leiden die neuen Bifchofe 2 Der
Uoel muf unsd f{higen, wir fangen Handel an!

Andere. Und wir laffen und von der Fnquifition
in’s Boddhorn jagen?

Banfen, Das ift eure Schuld,

Das Volf, Wir haben noch Egmont! nody Ora=
nien ! Die forgen fiir unfer Befted,

BVanfen. Cure Brider in Flandern haben das
gute Werf angefangen.,

Seifenficder. Du Huud!

(Gt {dlagt ihn.)

Unbdere (widerfesen fich nnd tufen). Bift du andy
¢in Spanier ?

Cin Underer. Was? den Ehrenmann?

Cin Underer. Den Gelabhreen?

(Sie fallen den Seifenfieder an.)

Simmermeifter, Um's Himmels willen, vuht!
(Undere mifchen fich in den Streit.)

Simmermeifter, Biirger, was foll vas?

(Buben pfeifen, weefen mit Steinen, hepen Hunde an,
Biirger ftehn und gaffen, Volf lauft ju, andere gehn gelaffen
ouf und ab, aubete'tteibeu allerley Shalispofien, {chrepen
und jubiliten.)

Anvere, Frepheit und Privilegien! Privilegion und

Krepheit!
CGgmont
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Egmont (tritt auf mit Begleitung),

Rubhig! rubig, Leute! Was gibt's ? S%ube' Bringt
fie-aus cinanber,

Jimmermeifter, Gnadiger Herr, fhr Fommt wie
cin Cngel Ded Himmels, Stille! feht i nichtd 2 Graf
Cgmont! Dem Grafen Egmont Reveren,

Egmont., Yud) hier? Was fangt ihr an 2 Biir=
ger gegen Biivger! Halt fogar die Nahe unfrer Fonigls
den Fegentinn diefen Unfinn nicht zuricE? Geht ausd
einander, geht an euer Gewerbe, . €3 ift ein fibled Jeiz
hen, wenn ihr an WerFtagen feiert, Was war’s ?

(Der Tumult il fich nach und nacy, und alle fiehen
um ihn herum.) :

Simmermeifter, Sie {hlagen fich um ihre Puiz
vilegien, X
Cgmont. Die fie nocdh muthwillig gertrimmern
werden — Und wer feyd ihr? Fhr fd)éint mir vedhtliche
Leute,

Simmermeifter, Das ift unfer Beftreben,

Ggmont, Cuers eichens?

Simmermeifter, Simmermann und Sunftmeifier

Ggmont, Und ifr?

Soefte SKramer.

Ggmont, Shr?

Setter. Sdhneiders

: CGgmont, b evinnere mich, ihr habt mit an den
Rioreen fiir meine Leute gearbeitet, Cuer Nahme ift Fetter,

; ‘Goethhe’s Werfe. V. 14
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Fetter, Gnade, daf ihr cudh deffen erinnert.

Cgmont, b vergeffe niemanden leicht, den ich
einmal gefelyen und gefprochen habe, — LWas an ench
ift, Rube zu erhalten, Seute, dad thuts iy feyd hbel
genug angefchricben.  Reifst den Konig nicht mehr, e
Bat uleit doch die Gewalt in Hindens  Ein ordentlicher
Biirger, der fid) ehrlich und fleifig ndbrt, Hat fbevall
fo viel Freyheit ald er braudht,

Qimmermeifter. A wohl! dad ift eben unfre
Noth! Die Tagdiche, die Shffer, die Faullenger, mit
Guer Gnaden BVerlaub, die fianfern aué Langermeile,
und fharren aud Hunger nach Privilegien, und ligen
ven Neugierigen und Leichtgldubigen wasd vor, und um ¢ine
Kanne Bier bezahlt u frie‘gen, fangen fie Handel an,
vie viel taufend Menfdhen unglitcklich machen, Dasd ift
ifnert eben vecht,  Wir halten unfre Haufer und Kaften
su gut verwabrt; da mbdchten fie gern ung mit Feuers
brandent davon treiben,

Cgmont, Allen Beyftand follt iht finden; ed find
Mafregelnn genommen, dem Uebel Fraftig su begegnen.
Stelht feft gegen die fremde Lehre, und glaubt nidyt,
purch Uufruhr befeftige man Privilegion, Bleibt ;u
Haufey leidet nicht, daf fie fich auf den Strafen vottens
Vernfinftige Leute Fonnen oiel thum,

(Sndeffen Bat fich der grdfite Houfe verlanfen.)
immermeifter, Danfen Cuer Ereelleny, danfen
fiir die gute Meynung! Alled wad an uns liegt, (Cg?
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mont ab.) Cin gnddiger Hevr! der echte Niederlander!
Gar o nichts Spanifdyes,

Jetter,  Hitten wiv hn nuy zum Regenten! Man
folgt ihm gerne. :

Soeft. Dad 1aft der Kdnig wobhl feyn, DenPlas
befefst er immer mit den Seinigen,

Jetter, Haft dbu dad Kleid ‘gefehen 2 Dasd war
nach der neueften Art, nacdh) Spanifhem Schnite,

Zimmermeifter, Cin {hdner Horr!

Fetter. CSein Hals war’ ein vehtes Freffen fir
cinen Sdharfrichter.

- Soeft. Bift du toll ? 1wad fommt dir ein?

Setter. Dumm genug, daf cinem {o etwasd ein=
fallt. — @3 ift mir nun fo, Wenn i) cinen {hdnen
langen Hald fehe, muf ich gleich wider Willen denfens
ver ift gut Bopfen, — Die verfluchten Executionen! man
friegt fie nicht qud dem Sinne, Wenn bdie Burfdhe
fthwimmen, und id) feh’ einen nacten Buckel; gleich
fallen fie miv zu Dukenden cin, die ich Habe mit Ru-
then flreichen fehen, Begegnet miv ein vehter Wanf,
mepn’ ih, den ey iy fchon am Pfahl braten. Des
Nachtd im Traume pwidt mid’s an allen Glicdern;
man wird ¢ben feine Stunde froh,  Fede Luftbarfeit,
“jeden Spa@ hab’ idy bald vergeflens die flrchterlichen Gis
ftalten find mir wie vor dic Stirne gebrannt,
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Cgmonts Wobhuuung

Secretar
Can einem Zifche mit Papieven, er feht untuhig auf).

@ formmt immer nicdht! und ich warte fdhon ey
Stunden, die Feder in der Hand, die Papiere vor miv;
und eben heute mdht’ ich gevn fo geitig forts €3 brennt
mir unter den Sofhlen, Fcb fann vor Ungeduld Faum
bleiben. ,,Sey auf die Stunde da,¢ befah!l er, miv
nod), ehe er wegging; nun fommt er nicht, €5 ift fo
picl su thun, ich werde vor Mitternacht nicht fertig.
Freylich ficht cv cinem auch cinmal durch die Finger,
Dody hielt iy’ beffer, wenn er firenge ware, und liefe
cinen auch wieder jur beftimmten Beit, Man Fdunte fich
¢invichten,  Won der NRegentinn ift ¢r nun fhon jwey
Stunden weg; wer Wi, wen er untervegd anges
fafit Hat,

Cgagmont (tuitt auf),

Wie fieht’'s aud?

Secretar, Sch bin beveit, und drey BVoten warten.

Gamont, by bin dir wohl zu lang geblichen; du
madyft ein verdrieflich Seficht,

Secretar, Guerm Befehl zu gehordhen, wart’ i
fchon lange, Hier find die Papiere!

€gmont, Donna Cloira wird bdfe auf mic) wers
den, wenn fie hort , vaf ich dich abgebalten habe,

Secretar, Shr {hersts



Cgamont, Nein, nein. Schame didh nicht, Du
seigft cinen guten Gefdhmadt, Sie ift hibich; und ed
ift mir gang vecht, daf du auf dem Schlofie eine Freun=
dinn haft. Wasd fagen die Briefe?

@ecretar. Mancherley, und wenig erfreuliches,

Cgmont, Da ift gut, daf wir die Freude ju Haufe
haben und fie nicht audwdartd her su erwarten braudpen,
It oiel geformmen ?

Secretar, Genug, und drey Boten warten,

Cgmont, Sag’ an! dasd ndthigfte,

Secretar, €8 ift alled ndthig.

Cgmont, Cind nach dem andern, nur gefchroind,

Gecretdr. Haunptmann Breda {chicke die Relation!
wasd weiter in Gent und der umliegenden Gegend wors
gefallen,  Der Tumult hat fich meiftend gelegt, —

Cgmont, G {threibt wohl noch von eingelnen Un=
gegogenheiten und Tollfibhnleiten ?

Secretar. Sa! €3 fommt nod) manched vor,

Cgmont. BVerfdone mich damit,

Secretdr. Nody fechs find eingesogen worden, die
bey Verwich dad Marienbild umgeriffen haben, Er fragt
au, ob er fie audy wie die andern foll hangen laffen?

Cgmont. Jch bin ded Hangensd mive. Man ol
fie durchpeitfchen, und fie mdgen gehn,

Secretdr. G find gwey Weiber dabeys foll e
die auch durchpeitfchen?

Egmont, Die mag er verwarnen und laufen laffen,



Secretar. DBrint von Breda’d Compagnie will
Peirathen,  Der Hauptmann hofft, ibr werdet’d ihm
abfchlagen, €3 find fo viele LWeiber bey dem Haufen,
fdhreibt er, Daf, wenn wir audsichen, ¢8 feinem Solz
datenmar(ch, fondern cinem Sigeuner= Gefhleppe dhns
lich fehen wird,

Cgmont, Dem mag’d nod) hingehn! €8 ift ein
fhdner junger Kerl; er bat mich nod) gar dringend,
ey idh wegging, Uber nun {oll’8 Feinem melhr gefattet
feyn, fo leid mir’3 thut, den avmen Teufeln, dic ohne-
dieff geplagt genug find, ihren beften Spaf ju verfagen.

Secretdr, 3wey von euern Leuten, Seter und
Hart, Haben cinem MNAdel, einer Wirthdtochter el
mitgefpielt, Sie friegten fie allein, und die Dirne fonnte
fich ibrer nicht erwehren.

Cgmont, 9Benn ed cin ehrlich Madchen ift, und
fie haben Gewalt gebraundht; fo foll er fie drey Tage hin-
ter einander mit Ruthen fireichen laffen, und wenn fie
etwasd befigen, foll er fo viel dDavon eingichen, daf dem
Madchen eine Ausftattung gereicht werden Fann,

Secretar, Ciner von den fremden Lehrern ift heim:
lich durch Comined gegangen und entdectt worden, Er
fhwbdet, er fey im Begriff nady Franfreich zu gehen.
Nach dent BVefeh! {oll er enthauptet werden,

Cgmont, Siefollen ihn in der Stille an die Grange
bringen, und ihm verfidpern, 04§ er dad weptanal
nicht fo wegfommt,
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Gecretar, Cin Brief von euerm Cinnchmer, S
fchreibt; ¢3 fomme wenig Geld ¢in, er Foune auf die
MWoche die verlangte Summe fchwerlich fdhickeny der
Tumult Gabe in alled die grofte Confufion gebracht,

Cgmont. Das Geld muf Gerbey! er mag fehen
wie er 8 jufammenbringt,

Secretar.  Cr fagts er werde fein Mbglichfted
thun, und wolle endlich den’ Raymond, der euch fo
lange fchuldig ift, overflagen und in VWerbaft nehmen
Taifen.

Cgmont., Der hat ja verfprodhen gu bezabhlen,

Secretar,’ Das lestemal feite ¢v fich felbft viers
3¢hn Tage,

Ggmont. So gebe man ihm nod) viersehn Ta-
ges und Dann mag er gegen ihn verfahren.

Secretar, Shr thut wohl, €3 ift nidht Unovers
mbgen; ed ift bbfer Wille, Er madt gewif Crnfi,
wenn er fieht, ibr fpaft nidht. — Ferner fagt der Ein=
nehmers er wolle den glten Soldaten , den Wittiwen
und cinigen andern, denen ihr Gnavdengehalte gebt, die
Gebiihren einen halben Monat guriicthalten; man Foune
inveffen Rath {haffen; fie mddbten fich einvichten,

Ggomont, FWas ift da cinjurichten? Die Leute
braudsen dad Geld ndthiger ald id)y,  Dasd {olf er blei
ben laffen, ‘

Secretar. Wolher befehlt fhr denn, daf er dad
Gelo nehymen {oll?
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- Ggmont, Darauf mag ev denfen; ¢8 ift fhm im
porigen Briefe fdhon gefagts :

Secretdr, Dedwegen thut er die BVorfdhlage.

Cgmont, Die taugen nidht, er foll auf was an=
verd finnen,  Cr {oll Vorfthldge thun, die annchmlich
find, und vor allem {oll er dad Seld fhaffen.

Secretar, S habe ven Brief ved Grafen Oliva
yoieber Hicher gefegt. Vergeiht, dag ich euch baran erz
innere,  Der alte Herr verdient vor allen andern eine
ausfihrliche Untwort,  Fhr wolltet hm {elbf fcf)retben.
@emtﬁ, er Liebt euch wie ¢in Bater,

“Cgmont, ch) fomme nicht dagu, Und unter vies
Tem Berhaften ift miv vas Schreiben das Verhaftefte.
Du machft meine Hand ja fo gut nady, fehreid® in meis
nem Nahmen, Fh erwarte Oranien, Jd) Fomme nicht
vazus und wimmfhte {elbft, dag ihm auf feine Bevent:
lichkeiten was vedht berubhigendesd gefchrieben wivde,

Sedvetdr., Sagt miv ungefabr cure Meynung
ich will die Untwort {chon anffeen und fie eudy vorles
gen, Gefhrichen foll fie werden, vaf fie vor Gevicht
At euve Hand gelten fann,

Cgmont, Oib miv den Brief. Nachdem er hins
cingefehen.) Outer ehrlicher Alter! Warft du in deiner
Sugend auch wob! {o bedadhtig 2 Crftiegft du nie cinen
Wall? Bliebft du in der Schlacht, wo es die Klugheit
anrdth, hinten? — Der trene Sorgliche! Cr will it
Leben und mein Glick; und {E5lt nicht, dag ver {hon



—— 2[7‘ S

todt ift, der um feiner Sicherfeit willen lebt, — Schreily’
ihm, er mbdge unbeforgt feyn; ich handle wie ich folf,
i) werde mich fhon wabren; fein Unfehn bey Hofe foll
er su meinen Gunften brauchen, und meined vollfomms
nen Danfed gewif {eyn.
Secretar. Nidhts weiter? O er erwartet mehr.
Cgmont, Was foll i) mehr fagen? Willft du
mehr Worte madyen; fo fieht’s bey div, €8 dreht fidh)
immer um den Cinen Punct: ich foll leben wie ich nicht
leben mag,  Daf idh frbhlich bin, bdie Sachen leicht
nehme , rafch lebe, das ift mein Glict; und ich vers
taufd)’ 3 nicht gegen die Sidherheit eined Todtengewdls
bed. S Babe mun ju”der Spanifhen L[ebendart nidht
cinen Blutdtropfen in meinen dern; nicht Luft, meine
Sdhritte nach der neuen bedachtigen HofzCadeny Ju mus
ftern, LB ich nur, um auf’s Leben ju denfen? Solf
ich den gegenmwartigen Yugenblick nicht geniefen, damit
ich ded folgenden gewif ey 2 Und diefen wicder mit Sore
gen und Grillen veryehren? 2
Secvetdr, Jb bit endy, Heres feyd nicht fo
harfd) und rauh gegen den guten Mann,  Shr fevd ja
fonft gegen alle freundlid), Sagt miv cin gefallig Wort,
Dad den edeln Freund beruhige, Seht, wie forgfaltig er
ift, wie leif” er euch bertihrt, ;
Cgmont, Und doch berlihrt er immer diefe Saite,
Gr weiff von Ulterd her, wie verbaft mir diefe Ermah:
nungen find; fie madyen nur irve, fie helfen nidhts,
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Mnd wenn i) ein Nachtwandler ware, und auf dem ges
faprlichen Gipfel cines Haufes {pasierte; ift ¢3 freunds
{haftlich, micdh bey’'m Nahmen zu rufen und mid) u
warnen, 3u weden und gu ddten? Laft jeden {cined
Pfaded gehny ¢r mag fich wahren,

Secretar, €8 ziemt eudh) nicht ju forgen, aber
twer euch Fenut und liebt —

Cgmont, (in den BVrief fehend). Da bringt er wice
der die alten Mahrdhen auf, was wir an einem Ubend
in leichtem Uebermutlh der Gefelligleit und ded Weinsd
getricben und gefprochen ; und wasd man daraus fir Fols
gen und Beweife durd)’s gange Konigreich gezogen und
gefchleppt habe, — Nun gut! *wir haben Schellenfayp- -
pen, Navvenfutten auf unfrer Diener Wermel fticken lak
fen, und Haben dicfe tolle Bierde nachher in ein Biindel
Pfeile verwandelt; ¢in noch gefaprlicher Symbol flir ai[e,
die deuten wollen, wo nichtd ju deuten ift. Wir haben
die und jene Thorheit in einem luftigen Wugenblick em=
pfangen und geboren; find fhuld, dag eine ganze edle
Sihaar mit Bettelfacken und mit einem {elbftgewdhlten
Unnahmen, bdem Kdnige feine Pflicht mit fpottender
Demuth in's Sedachtniff viefy find {huld — was ift’s
nun weiter 2 Fft cin Faftnachtdipiel gleich Hodhoerrath?
Sind und die furgen bunten Lumpen ju mifgdnnen, die
ein jugendlicdyer Muth, ecine angefrifhte Phantafie um _
unferd Lebend arme BdFe hangen mag? Wenn ihr dasd
Leben gar au ernfihaft nehmt, wasd iff denn dron?
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Wenn und der- Morgen nicht Ju neuen Freuden wedkt,
am Abend ung feine Luft ju hoffen Hbrig bleibt; ift’s
wohl Ded Un s und Wusdziehens werth 2 Scheint miv die
©onne fheut, um dad ju fHbalegen was geftern war?
und um 3u rathen, zu verbinden, wasd nidht ju evvathen,
nicdht 3u verbinden ift, das Schickfal ¢ined Fommenden
Zages ? Sdyenfe mir diefe Betrachtungen ; wir wollen
- fie Schtilern und Hdflingen tberlaffen. Die mdgen fin-
nen und audfinnen, wandeln und fchleichen, gelangen
wobhin fie Fonnen, erfhleichen wad fie Hunen, — Kaunft
du von allem dieferm etwasd brauchen, daf deine Epifiel
fein Bud) wird; fo ift mi’s vecht,  Dem guten Ulten
foheint alled oiel ju widtig., So driict ein Freund, der
lang’ unfre Hand gehalten, fie ftarfer nodh einmal, weun
er fie laffen Will,

Secretar. Beryeiht miv, 3 wird dem Fufgdn-
aer {chwindlich, der einen Mann mit rvaffelnder Cile da-
per fahren fieht. '

Cgmonts Kind! Kind! nidht weiter! MWie von
unfichtbaven Geiftern gepeitfht, gehen die Sonnenpferde
der Beit mit unferd Schict{als leichtem Wagen durch;
und uns bleibt nichtd, ald muthig gefaﬁt, die ligel
feftyuhalten, und bald rechts bald lints vom Steine hier,
vom Sturge da, die Nader wegsulenfen,  Wohin ¢s
geht, wer weif ¢8 2 Erinnert er fich dod) Faum, woher
o fam? o

Secretdar, Har! Herr!
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Cgmont. S fiehe hody, und Fann und muf nodh
Boher freigen; idh fiihle mir Hoffnung, Muth und Kraft.
Nody hab’ ich meinesd Wachdthums Gipfel nicht erveicht;

“und ftely’ ich droben einft, fo will ich feft, nicht angftlich

fiehn: Goll #h fallens fo mag ein Donnerfdhlag, ¢in
Sturmwind, ja ein felbft verfehlter Schritt mic) abs
wartd in die Tiefe filivgen 5 da lieg’ ich mit viel Taus
fendens b habe nie verfhmaht, mit meinen guten
SKriegdgefellen um Fleinen Gewinft das blutige Lond 3u
werfens und {olft’ ich Enickern, wenn’s um den ganzen
frepen Werth des Lebend geht?

Secretdr, O Har! Jor wift nidt, was fir
MWorte ihr fprecht! Gotf erbalt’ ench!

Cgmont, Nimm deine Papiere yufammren, S\as
nien fommt.  Fertige aud, wasd am udthigften ift, daf
dic Voten fortFommen, ¢y dic Thove gefchloffen werden.
Dasd andere hat Jeit. Den Brief an den Grafen laf
bis morgen; verfdume nicht Cloiven zu befuchen, und’
griife fie oon mir, — SHordye, wie fich die Regentinn
Befindets fie fol[ nicht woll feyn, ob {ie’d gleich verbivgte

(Secvetar ab, )
Oranien (fommt).

Cgmont, Willfommen, Oranien,  Fhr feheint mir
nidht gang frey. ‘

Oranien, Was {agt ihr su unfrer Unterhaltung
mit der Regentinn ?

Ggmont, S fand inihree Art und aufzunehmen,
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nicdhtd augerordbentliched, b habe fie {chon dfter fo ges
fehen.  Sie fhien miv nicht gany wolhl. :
Ovanien, WMerftet ihr nicht,» daf fle suricfphals
tender war ? Grft wollte fie unfer Betragen, bey dem
newen Aufruhr ded Pobels gelafien bilIig.m{ nachher
merfte fie an, was fidh) doch audh fiir cin faliches Licht
daranf werfen laffe; wid) dann mit dem Gefpradye ju
irem alten gewdhnlichen Discurs: daf man ihre liches
polle gute Art, ihre Freundfthaft ju uns Niederlandern,
unie genug erfannt, su leicht bebandelt habe, daf nichts
einen evwiinfchten Yudgang nehmen wolle, daf fie am
@nde wobl miide werden, der Kbdunig fich ju andern
Maptegeln entichliefen miffe.  Habt ihr das gehbdrt?
Cgmont, Nidt alled; ich dachte unterdeffen an
was anderd,  Sie ift ein Weib, guter Ovanien, und
die mdchten immer gern, daf fich alled unter ibr fanfz
ted Soch gelaffen {chmiegte, daf jeder Heveuled die Los
wenbaut ablegte, und ihren Kunfelhof vermehrte; daf,
weil fie friedlich gefinnt find, bdie Gafrung, die cin
BWolf ergreift, der Sturm, bden madhtige Nebenbupler
gegen einander ervegen, fich durd) Ein freundlich Wort
bevlegen fiefe, und die widrigfien Clemente fid) su fhren
Fiifen in fanfter Cintracht vereinigten, Dad ift ihr Fall;
und da fie e8 dahin nicht bringen Fanu, fo hat fie feinen
§I§3eg al launifch u werden, fich ﬁberlunbanfbarfcft,
Umweisheit gu beklagen, mit {drecklichen Yusfichten fn
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vie Jufunft su drofen, und ju drohen, daf fie fortgehn
will,

cOranien, Glaubt ihr dadmal nidht, daf fie ihre
Drohung erflillt?

Cgmont, Nimmermehr! Wie oft habe ich fie
fdhon veifefertig gefehn! Wo will fie denn hin? SHier,
Statthalterinn, Kbdniginn; glaubfe ou, dad fie e8 un-
terhalten wird, am Hofe ihres Bruderd unbedeutende
Tage abjubaipen? obder nadhy Jtalien su gehen , und
fidy in alten Familienverhaltniffen Hernmzufchleppen ?

Ovanicn, Man halt fie diefer Ent{chliefung nicht
fahig, weil ihr fie habt jaudern, weil ihr fie habt jus
victreten fehny dennod) liegt’d ywolhl in ibr; nene Um:
ftande treiben fie ju dem lang’ versdgerten Cntfchlug.
Wenn fie ginge? und der Konig {chickte einen andern?

Cgmont, Nun der wide Fommen, und wirde
¢ben aud) gu thun finden,  Mit grofen Planen, Pro-
fecten und Gedanten wiirde er fommen, wie er alles jus
recht riicfen, unterwerfen und jufommenhalten wolle;
und wirde heut mit diefer Kleinigleit, morgen mit einer
andern ju thun Haben, Gbermorgen jene Hindernif fins
oen, cinen Monat mit Entwiiefen, ecinen andern mit
DVerdruf uber fehlgefchlagne Unternehmen, ein halb
Jahr in Sorgen dber eine eingige Proving subringen.
Aud) ihm wird die eit vergehn, der Kopf {hwindeln,
und die Dinge wie juvor ihren Gang Galten, daf er,
ftatt weite Meeve nach einer vorgezogenen Linie ju e



geln, Gott danfen mag, wenn ¢r fein Schiff in diefern
Sturme vom: Felfen Halt, ‘

Oranien, 2Wenn man nun aber dem .ﬁbnfg 1A
einem Werfuch riethe ?

Cgmont, Der ware?

Ovanien, 3u {ehen, wad der Rumpf ohne Haupt
anfinge,

CGgmont, IWie?

Ovanien, Sgmont, ih trage viele Fahre her alle
unfre Verbaltniffe am Herzen, idh fiehe immer wic fiber
cinem Schachfpiele, und halte Feinen Sug ded Gegners
fir unbedeutend; und twie migige Menfchen mit der
groften Sorgfalt fich um die Gelyeimnifie der Natur be-
fimmern, fo halt’ i) e fiw Picht, fir Beruf eis
ned Fhvften, die Gefinnungen, bdie Rathihlige aller
Pactepen u fennen,  Fch habe Urfach einen Yusbrud
au Defirdhten, Der Kdnig hat lange nad) Fewiffen
Grundfaen gehandelt, v fiet, Daff er damit nidht
ausfommt; was ift wabhr{dheinlicher, ald dag er ¢3 auf
einem andern Wege verfucht ?

CGgmont. Kb glaub’d nicht, MWenn man alt wird
und hat o vicl verfucht, und ¢d will in der Welt nie
sur Orbnung fommen, mug ntan ¢8 endlich wolhl genug
haben.

Oranien, Cind hat er noch nicht verfucht,

Cgmont, Run?



Oranien, Dad Volf ju {honen und die Fhrften
su verderben,

Cgmont, IWie vicle haben dad fdhon lange ge=
favdytet! €8 ift Feine Sorge.

Oranien, Sonft war's Sorge; nady und nady ife
mir’8 BVermuthung, suletst Gewifheit genorden,

Cgmont, Und hat der Kdnig treuere Diener ald
und ?

Oranien, Wir dienen ihm auf unfré Wrts  und
unter einander Fonnen wir geftchen, daf wir ved Kb-
nigé Rechte und die unfrigen wohl absumwdgen wiffen.

Cgmont, Wer thut’s nicht ? MWir find ihim unters
than und gewdrtig, in dem was ihm sufommt,

Oratien. Wenn er fich nun aber melhr ufhrics
be, und Treulofigleit nennte wad tmr heifen, auf une
fre Rechte Halten.

Cgmont, Wir werden und vertheidigen fonnen,
Gr rufe die Ritter ved BVliefed sufammen, wir mouen
und vichten laffen,

Oranien, Und wasd wdre ein WUrtheil vor der Uns
terfuchung 2 cine Strafe vor dem Urtheil ?

Cgmont, Cine Ungerechtigfeit, der fich Vhilipp
nie {dhuldig madhen wird; und eine ‘,Zf)orbett, ie xd)
ihm und feinen Rathen nicht zutrane,

Oranien, Und wenn fie nun ungeredht und thos
richt waren?

“Cgmont, Nein, Oranien, ¢d HE nidht mbgliche
ABer
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Wer follte wagen Hand an und ju legen? — Uns ge-
fangen 3u nehmen war ein verlorned und fruchtlofes
Unternchmen.  ein, fie wagen nidht dad Panier der
Tyranney {o hodh aufzufieden. Der Windhaudh, bder
diefe Nachricht fiber’d Land brachte, winde ein unge:
Heured Feuer zufammentreiben. Und wobinausd wollten
fie? Richten und verdemmen fann nicht der Konig al:
Lein; und wollten fie menchelmbdroerifch an unfer Leben?
— Gie fonnen nicht wollen,  Ein fdhrectlicher Bund
witrde in cinemt Yugenblick dad Volf vercinigen. Haf
und ewige Trennung vom Spanifhen Nahmen whrde
fidy gewaltfam exflaven,

ODranien, Die Flamme wirthete dann Hber unferm
Grabe, und dad Blut unfrer Jeinde fldffe zum leeven
Sihnopfer. Laf unsd denfen, Egmont,

Cgmont. Wic {oliten fie aber?

Ovranien, Ulba ift unterwegs,

Cgmont. S glaub’s nidt.

Orvanien. Jd weiff ed, - ‘

Cgmont, Die Regentinn wollte nichtd wiffen.

Oranien, Um defto mehr bin ich Hbergeugt, Dic
Regentinn wird ihm Pla madhen, Seinen Mordfinn
fenw’ ich, und ein Heer bringt er mit,

Ggmont., Aufé neue die Provingen su belaftigen ?
Dad BWolf wird hdchft {hroierig werben,

Orvanten, Man wird fid) der Haupter verfichern,

Cgmont, Nein! Nein! _

: Goethes Wevke, V. 15
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Dranien, Laf und gehen, feder in feine Proving,
Dort wollen wir und verfiarfeny mit offner Gewalt
fangt er nicht an.

Cgmont, Miffen wiv ihn nicht begrifen, wenn
er formt ?

Oranien, Wir sogern.

CGgmont, Und wenn er und im Nahnen ded Kd=
nigd bey feiner Unfunft fordert?

Oranien, Suchen wivr Yusfllichte

Cgmont. Und wenn er dringt?

Orvanien, Entichuldigen wir uns,

CGgmont, Und wenn er drauf befieht?

Orvanien, Kommen wir um fo weniger,

Cgmont, Und der Krieg ift erflart, und wir find
oic Rebellen,  Oranien, laf did) nicht durd) Klugheit .
verflthren; ichwei, daf Furcht dich nicht weichen macht,
Bevenke den Schritt,

Oranien. Jdb hab’ ihn bedadht,

Cgmont, Bedenfe, wenn du dich frrft, woran
du fchuld bift; an dem verderblichfien Kriege, der fe
¢in Sand verwiiftet hat, Dein Weigern ift vasd Sigual,
a3 die Provingen mit Sinmal ju den Waffen ruft, dasd
jede Graufambeit vechtfertigt, wozu Spanien von jeher
nur gern den BVorwand gehafht hat. Wasd wir lange
mubfelig geftillt haben, wirft du mit Einem Winke zur
fchrectlichften Berwivrung aufheen, DenP an dic Stids
te, die €beln, dasd BVolk, an die Handlung, den Felds



bau, die Gewerbe! und denfe die Werwiliftung, den
Mord! — Rubig fiecht der Soldat wohl im Felde {ei=
nen Kameraden neben fich hinfallen; aber den Fluf her=
unter werben dir die Leichen der Viiwger, der Kinder,
der Jungfrauen entgegenfchwimmen, daf du mit Cnt=
fegen daftehft , und nicht mehr weigt, weffen Sacde du
vertheidigft; da die ju Grunde gehen, fiir deren Freys
beit du die MWaffen ergreifft.  Und wie wird dir's {eyn,
wenn du div {ill fagen mufit: Fiv meine Sicherheit ers
griff ich fie, z

Oranien, Wir find nicht cingelne Menfchen, Eg-
mont, Jiemt ¢8 fich, und fliir Taufende Hingugeben: fo
siemt ed fich auch, ung fTavienve v fdonen.

CGgmont, SiBex fich {chont, mug ﬁcf) felbft beu
dadytig werden,

Oranien, Wer fich Lennt, Fann ficher vorz und
riidwarts gelhen, ‘

Cgmont. Das Uebel, dad du flwchteft, wird ges
wifi durd) deine That.

Oranien, €3 iff ¥ und Eiln, dem unvermeid:
licdpen Uebel entgegeriuachi,

Cgmont.. Bey v 1o o Gefahr Fommt die leichs
tefte Hoffuung in An{ :

Ovanien.  Wir horow vt Hy den Leifeften Fuf
tritt Plass mehr; der Abg 0 [eot Yart vor und.

Cgmont, Sft Deﬁt_.ﬁ: ig” Canft ein o {chma=
ler Grund? o
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Oranien. So [dhmal nidyt, aber {hlnpfrig.

Cgmont. Bey Gott! man thut ibm Unredht. Fch
mag nicht Leiden, daf man umviirdig von ihm denft!
Cr ift Karld Sobhn und Feiner Nicorigleit fahig.

Oranien. Die Konige thun nid)td niedriges,

Cgmont. Man follte ihn fennen levnen,

Oranien. Cben diefe Kenntniff vath und, cine ges
fapelicdye Probe nicht abyurarten,

Cgmont. Keine Probe ift gefaphrlich, su der man
Muth Gat.

Oranfen. Du wirft aufgebracdht, Egmont.

Cgmont, Fdh muf mit meinen Augen fehen,

Oranien. O {af’ft du diefmahl nur mit den meis
nigen! Freund, weil du fic offen haft, glaubft du, du
fiebft. S gehe! Warte du Alba’d Unfunft ab, und -
Gott fey bey dir! Bielleicht rettet dich mein Weigern.
Bielleicht baff der Dradhe nidhtd su fangen glaubt, wenn
er und nicht beyde anf Cinmal ver{chlingt, Bielleicht
sogert er, um feinen Unfchlag ficherer audzufithren; und
vielleicht fieheft du indef die Sadye in ihrer wahren Ges
ftalt,  Aber dann fhnell! fchnell! Rette! vette dich! —
Lol wohl! — Raf deiner Aufmerffambeit nichts entges
Ben s wie viel Mannfchaft er mitbringt, wie er die Stadt
befesit, was fir Macht die Regentinn behdlt, wie deine
Freunde gefafit find,  Gib mir NMachricht — — — Ege
" mont — :
Camont, IBas willft du?
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Oranien (ihn bey der Hand faffend). Laf dich hber=
veden! Geh mit!

Cgmont, Wie? Thrinen, Oranien?

Orvanien, Cinen Verlornen zu beweinen ift auch
mdnnlidy,

Cgmont, Du wahnft mich verloren?

Oranien, Du bif’s, Beben¥e! Dir bleibt nur
eine Furge Frift, Leb wohl,  (ab.)

Cgmont. (allein). Dag andrer Menfhen Gedan=
fen folchen Cinfluf auf und Hhaben! Miv Wiy’ ¢d nie
cingefommen ; und diefer Mann tragt feine @org[icf)f‘eit
in mid) herttber. — MWeg! — Das ift ein fremder Tros
pfen in meinem Blute, Gute Natur, wirf ihn wicder
heraus! Und von meiner Stirne die finnenden Rungeln
weggubaden, gicht ¢d ja wohl nodh ein froundlid) Mittel,




DTt ttet ARy

- Pallaft der NRegentinn,
Sﬁargarete/ pon Parma,

Xch hatte miv’d vermuthen follen,  Ha! Wenn man
in Mhhe und Urbeit vor {ich Hinlebt, denft man immer,
man thue -0asd Mdglichfte; und der von weitem jufieht
und befiellt, glaubt, er verlange nur dad IMbgliche, —
O bdie Kdnige! — Jd hacre nicht geglaubt, daf ¢d
mich fo verdriefen fonnte, E3ift fo fchdn su herrfchen!
— Und abjudanfen 2 — Jcb weif nicht, wic mein BVa=
ter o5 fonnte; aber i) will ¢ aud),

Madyiavell (erfdeint im Grunde).

Regentinn, Tretet niher, Machiavell, Jch dente
Bier fiber den Brief meined Bruders,

Madyiavell, b darf wiffen, was er enthdlt?

Regentinn, So viel savtliche ufmerffambeit fire
mich, als Sorgfalt fiir feine Staaten, Er ritfymt die
Standhaftigleit, den Fleif und die Treue, womit ich
bidher fhv die Rechte feiner Majeftat in diefen Lanbden
gewacht Habe,  Cr bedauert midh, daf mir bad unbin:



. dige Bolf fo viel ju {chaffen madye, Gr ift von der Ticfe
meiner Cinfichten {o vollfornmen fibergengt, wmit der
Rlugheit meined BVetragend {o auferordentlich jufrieden,
vag i faft fagen muf, der Brief ift fiir cinen Konig ju
fchdn gefchrieben, firv einen Bruder gewif,

Madiavell, €8 ift nidht dad erfiemal, daff ¢r
euch feine gevechte Sufricdenpeit begeigt,

Regentinn, Wber das erftemal, daf ¢d redneviz
{he Figur ift.

Madpiavell, S verfrely eudh nicht,

Regentinn, Ihr werdet, — Denn ex meynt, nad)
- biefem Eingange: ofne Mannfdaft, ohne cine Feine
Armee werde ich immer hier eine uble Figur fpiclen! Wiy
patten, fagt er, unvedht gethan, auf die Klagen der Eins
wohner unfre Solbaten aud den Provingen u jichen,
Cine Befahung, meynt er, dic dem Birger auf dem
Nacken laftet, verbiete ihm durch ihre Schwere, grofe
Sypriinge 3u machen.

Madyiavell, E3 murbc die @emur‘)er auerft aufs
bringen.

Regentinn, Der S’Cbnig meynt aber, Hidvf du?—
G meynt, daf cin thchtiger General, {o einer, der gar
feine Raifon annimmt, gar bald mit Wolf und Adel,
Biiwrgern und Banern fertig werden Fonne; — und
fehicft Dedmwegen mit ¢inem ftavfen Heere — den Sger&og
von AUlba.

Madyiavell, Ulba?



— 232 —

Regentinn, Du wunderft dich?

Madpiavell, Fhr fagt: er {hickt. Cr fragt wolhly
ob er {chicken foll 2

Regentinu, Der Kdnig fragt nicht; er fehickt.

Madiavell, Sowerdet ihr einen erfahrnen Krics
ger in euern Dienften haben,

Regentinn, Iu meinen Dienften 2 Rede gerad’®
heraus, Madpiavell,

Machiavell, Fdh) mdht’ euch nicht vorgreifen.

Regentinn, Und id) mdchte mich verfiellen, €3
ift miv empfindlich, {ehr empfindlich, Feb wollte lieber,
mein Bruder {agte wie ¢r’d denft, ald dag er formlidye
Cpifteln unterfhreibt , die ein Staatsfecretar auffest,

Madiavell, Sollte man nidyt cinfehen? —

Regentinn, Und ich Fenne fie imvendig und quss
wendig. Sie mbchten’s gern gefdubert und gefehrt ha-
ber; und weil fie felbft nicht gugreifen, {o findet ¢in jes
der BVertrauen, der mit dem Befen in der Hand Fommt,
O mir ift’'8, ald wenn ich) den Konig und {ein @onfell
auf diefer Tapete gewirft fahe.

Madyiavell, So lebhaft?

KRegentinn, €3 fehlt fein Sug. €3 {ind gute
Menfchen drunter,  Der ehrliche Rodrich , dev {o erfah»
ven und magig ift, nicht su hodh will, und doch nichts
fallen 186t, der gerade Wlongo, der fleifige Freneda, der
fefte La8 BVargasd , und nod)v'einfge die mitgehen, wenn
die gute Parcey mdchtig wivd, Da figt aber der Hhohl



augige Toledaner mit der ehrnen Stirne und dem tiefen
Seuerblick, murmelt jwifchen den 3dhnen von Weiber=
giite, ungeitigem Nachgeben, und daf Frauen wolhl von
sugevittnen Perden fich tragen laffen, felbft aber {chlechte
Srtallmeifter find, und {olhe Spafe, Ddie ich ehmalsd
von den politifhen Herven habe mit durchhdren miffen,

Madyiavell, Shr habt zu dem Gemdhloe einen
guten Farbentopf gewaplt,

Regentinn, Gefteht nur, Sﬁad)xabeli. St mei=
ner gangen Schattivung, ausd der idy allenfalld mahlen
fonnte, ift fein Ton fo gelbbraun, gallenfchwarz, wie
Alba’s Gefichtsfarbe, und als die Farbe, ausd der €x
mahlt.  Sever ift bey ihm gleich ein Gottedlafterer, ein
Majeftatd{chdnder: denn aud diefem Kapitel fann man
fie alle fogleich radern, pfablen, vievtheilen und verbrens
nen, — Dad Gute, was ich hier gethan habe, fieht
gewiff in der Ferne wie nichtd ausd, eben weil’d gut ift.
— Da hangt er fid) an jeden Muthwillen, der vorbey
ift, evinnert an jede Unrubhe, die geftillt ift; und ¢d wird
pem Kbnige vor den Augen fo voll Meuterey, UYufruhr
und Tolfahuheit, daf er fidh vorfiellt, fie frafen {ich
* Pier cinander auf, wenn cine flidytig vornbergefende
Uingegogenlyeit cined rohen Boltd bey und lange vergefs
fen ift. Da faft er cinen vedht herzlichen Haf auf vie
armen Leutes fie fommen ihm abicheulich, ja yie Thicre
und Ungeheuer vor; er fieht fich nach Feuer und Schrvert
um, und wihnt, fo bandige man Menfden,
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Madpiavell, Jhr {dheint miv ju heftig, ihr nehmt
die Sadhe ju hod),  Bleibt ihr nidhyt Regentinn 2

Regentinn, Dad Fenn’ ih,  CEr wird eine ns
fivuction Dbringen, — Jch bin in Staatdgefchdfeen alt
genug geworden, um zu wiffen, wie man einen vers
ordngt, ofjne ihm {eine Beftallung su nehmen, — Crfe
wird er eine Juftruction bringen, die wird unbeflimmt
und fchief feyny er wird um fich greifen, denn er hat die
Gewalt; und wenn i) mich beflage, wird er eine ge=
heime Suftruction vorfdhligen; wenn ich fie fehen will,
wird er mich herumzichen; wenn ich drauf beftehe, wird
¢r miv ein Papier acigen, Dad gans was aubderd enthdlt;
und wenn ich mich da nicht berupige, gar nidht mehe
thun, ald wenn ich redete, — Fudef wird er, was id)
fiidhte, gethan; und was id) winfhe, weit abwartd
gelenft haben, :

Machiavells Fh wollt’, ich nnt’ euch widers
fprechen. !

Regentinn, Wad ich mit unfaglicher Geduld be-
ruligre, wird er durd) Harte und Graufom¥eiten wicder
aufheten s ich werde vor meinen Uugen mein Werf ver=
Toven {ehn, und iberdief noch feine Schuld zu tragen
Haben,

Madhiavell, Crwarten’d Cure Hobeit,

RNegentinn, So vicl Gewalt hab’ ich fiber midy,
um ftille su feyn,  Lap ipn Fommen; ich werde ihm mit

- Der beften vt Plas madhen , ¢’ ¢r mich verdrangt.



Madhiavell, So rafch diefen widhtigen Schritt?

Regentinn, Schwerer ald du denfft. Wer zu
berrfchen gewohnt ift, wer’s hergebradht hat, Daf jeden
Tag vad Schickfal von Taufenden in feiner Hand liegt,
fteigt vom Throne wie in’d Grab,  Wber beffer fo, ald
cinem Oefpenfte gleich unter den Lebenden bleiben, und
mit hohlem Unfehn einen Plag behaupteh wollen, den
ihm ein anbdever abgeerbt Hat, und nun befit und ges
niegt,

Clatrdhens Wohunung
Gl&rd)en. Mutter,

Mutter. o cine Ricbe wic Bradenburgsd hab’ idy
nie gefeen; idy glaubte, fie {ey nur in Heloengefchichten,
Clardyen (geht in der Stube auf und ab, ein Lied
wifchen den Rippen fummend),
Gluclih allein
it die Seele, bdie liebt,

Mutter. Er vermuthet deinen Umgang mit Egs
mont; und ich glaube, wenn du ihm ein wenig freunds
lich thateft, wenn du wollteft, er heivathete dich noch,

Clardyen C(fingt).
Sreudyoll
Uind [eidwoll,
Gedanfenyoll feyn;
Langen
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tind bangen
Sn {dywebendet Pein;
Himmelhody janchzend ,
Bum Tode befribt ;
Glidlidy allein
it die Seele , die [iebt.

Mutter. nLaf das Heyopopeyo.

Clarden, Scheltet mir’s nicht; ed ift ein Friftig
Lied.  Hab’ ich doch {chon manchmal ¢in grofes Kind
damit {chlafen gewiegt,

Mutter, Du haft dodh nidhtd im Kopfe ald deine
Licbe, . BVergafeft du nur nidt alled Aber dasd Cine, Den
Drackenburg follteft du in Ehren balten, fag’ ich dir,
€r fann did) noch einmal gliclich machen,

Clardpen, Gr? ' ‘

Mutter. O fa! ¢ Fommt eine Jeit! — Sfjr Rin=
der feht nichtd voraud, und dberhordt unfre Erfahrun-
gen.  Die Fugend und die fchone Lcbe, alles hat fein
Cude; und 8 Fommt cine 3eit, wo man Gott danft,
wenn man irgendwo unterfriechen fann.

Clavdhen (fhaudert, f{dweigt und fahet auf). Muts
ter, lafit bie eit formmen wie den Lode  Dran vorjus
penken ift {chrecfhaft! — Und wenn er fommt! Wenn
wir miiffen — dann — wollen wir und geberden wie
wir fonnen — Cgmont, id did) entbehren! — (Sn
Rhranen.) Nein, ¢d ift nicht moglich, nicht mdglidy.



Ggmoht
in einem Neitermantel, den Hut in’s Geficht gediieFt).

Clardhen!

Clardyen (thut einen Sapreyy fahet gurice). Cgs
mont! (Sie eilt quf ihn u.) CSgmont! (Sie umarmt
ihn und rubt an ihm.) O dbu guter, lieber, fiffer ! Kommift
bu ? bift dbuda? ‘

Cgmont, Guten Abend, Mutter!

Mutter. Gott grif eud), edler Hoerr! Meine
Kleine ift faft vergangen, bdaf ihr fo lang’ ausbleibt;
fie hat wicder den gangen Tag von eudh geredet und ges
fungen.

Cgmont, Shr gebt mir dodh ein Nachteffen ?
Mutter, I3u viel Gnade. Wenn wiv nur etwas
hatten. .

Clardpen. Freplich! Sevd nur ruhig, Mutter;
ich habe {hon alles davauf cingevichtet, ich habe etwas
subereitet.  Werrathet mich nidht , Mutter,

Mutter. Schmal genug.

Clarchen, Wartet nur! Und dann denP ich: wenn
er bey mir ift, Hob’ ich gar feinen Hunger; da follte er
auch Feinen grofen Uppetit Haben, wenn ich bey ihm bin,

CGgmont. Meynft ou?

Clardyen (frampft mit dem Fufe und Fehrt ficy umwilz
lig um).

CGgmont, Wie ift dir?

Clarchen, IWie feyd ihr Heute {o Talt! Jhr habt



mir nody feinen Kuff angeboten,  Warum bab't ihr bie
Arme in den Mantel gewickelt wie ein Wochenfind ?
Biemt feinem Soldaten noch Liebhaber, die Urme cinges
wiclelt su haben,

' @':q‘mont. 3u Jeiten, WUebchen, 3u Seiten. Wenn
Der Soldat auf der Lauer fieht und dem Feinde etwasd
abliften mbdchte, da nimmt er fich jufammen, faft fich
felbft in feine Avme und faut feincn Unidhlag veif, Und
¢in Cicbhaber —

Mutter. Wollt ihr endh nidht fepen? €3 ench
nidht bequem machen 2 S mu in vie Kiche; Clarchen
denft an nichtd, wenn ibr da feyd,  Shr muft finlich
nehmen, '

CGgmont, Cuer guter Wille ift die befte Wiirze,
(Muiter ab.)

Clardyen, Und wasd ware denn meine Liehe?

Cgmont, So viel du willfi.

Clardhen, Bergleiht fte, wenn ihr dad Hery habt,

Ggmont, Suforderft alfo. (Cr wirft den Mantel
ab und {teht in einem pracditigen Kleide da.)

Clardyen, O je!

CGgmont, Sﬁnnbab’td) ie %mefrem (G Getst fie.)

Clardhen. RLaft! Jbr verderbt eud). (Sie tritt
surie) Wie pradytig ! da darf ich euch nicht anviihren.

CGgmont. Bift du gufrieden? Fh verforady dir,
cinmal Spanifd) ju Fommen,

Clardpen, Sdy bat end) geither nicht mehr drum;



ih bachte, ibr wolltet nicdht — Ach und bas gorbne
Blieh!

Cagmont, Da fichft dpu’s nun,

Clardhen, Das hat dir der Kaifer umgehingt?

Cgmont, Fa, mein Kind! und Kette und Jeichen
geben dem, der fie trdgt , die edelften Freyheiten, b
erfenne auf Crben feinen Richter fiber meine Handlun:
gen ald den Grofimeifter ded Orbend mit dem verfams
. melten Kapitel der NRitter,

Clardhen, O bdu diirfteft die gange Welt fiber didh
richtén laffen. — Der Sammet ift gar 3u I)ei'rlicb, und
- vie Paffement = Webeit! und das Geftidte! — Man

weif nidht, wo man anfangen foll.
Cgmont, Sieh dich nur fatt,
Glardhen. Und dad golone Wlief! Jbr ersdhltet
i die Gefchichte und fagter: ¢ fey ein Jeichen alles
Grofen und Koftbaren, wad man mit Mih und Fleif
verdient und ervwirhf, €8 ift fehr Foftbar — Fcb Fann's
beiner Rficbe vergleichen, — Jb trage fie eben o am
Herzen — und phernadh) —
Cgmont, Wasd willft du fagen? |
Clardyen, Hernach vergleicht fid’s auch wicder
nicht.
CGgmont, Wie fo?
Clardyen, Jch habe fie nicht mit IMLY’ und 3req§
eryworben , nidht verdient,
Cgmont, In der Licbe ift ¢3 anderd, Du vere



dbienft fie, weil dbu dich nicht darum bewirhft — und die
Seute erhalten fie auch meift allein, die nicht darnach
jagen.

Clirdhen. SHaft du vad von dir abgenommen?
Haft du diefe ftolze Unmerfung tber dich felbft gemm‘l)t‘2
du, den alled BWolf liebt?

Cgmont. HAL ich mur etwad fi fie gethan!
fonnt’ i) etwad fir fie thun! €8 ift ihr guter Wille,
midy zu licben.

Clardyen, Du warft gewif hente bey der Re-
gentinn 2

Cgmont, Jch war bey ihr.

Glirdhen, DBift du gut mit ihr?

Cgmont. €86 fieht einmal {o aus, smu fmb tinz
ander freundlich und dienftlich.

Clarden. Und im Hergen ?

Cgmont. Bl ich ihr wobl, Jeded hat feine eigne
Ubfichten. Das thut nidhtd jur Sade, Sie ift eine
treffliche Frau, Fennt ifhre Leute, und fahe tief genug
wenn fie auch nicht argrodnifch ware. b madye ihr
wiel 3u {haffen, weil fie Hinter meinem Betragen fmmer
Geheimniffe fudht, und idh feine habe.

Clardyen. So gar feine?

Cgmont., Ch nun! einen Fleinen Hinterhalt, s
ver Wein feht Weinfein in den Fafern an, mit der
it. Oranien ift dodh nodh) eine beffere Unterhaltung
far fie und eine immer neue Anfgabe, Er hat fich in

ven



oen Credit gefest, daf er immer etwad Seheimed vor:
habe; und nun ficht fie immer nach feiner Stirne, was
er woll denfert, auf feine Schritte, wobhin er fie woh!
rvichten mbchte,

Clarden, DBWerftellt fie fich?

Ggmont, NRegentinn, und du fragft ?

Clavdhen, Bergeiht, i wollte fragen: ift fie
falfch ?

Cgmont., Nidht mehr und nicht weniger, ald jes
der Der feine AUbfichten erveichen will,

_@I&rd)en. Sch Eonnte mich in die IWelt nicht fine
ven. - Sie hat aber audh einen mannlichen Seift, fie ift
ein ander Weib ald wir Natherinnen und Kbdchinnen,
Sie ift grofi, Hershaft, entfhloffen.

Ggmont, S, wenw’s nicht gar su bunt geht,
Diefmal ift fie doch cin voenig aud der Faffung.

Clardyen, 9Bie fo?

Ggmont, Sichat auch ein Brtdyen auf der Obers
lippe, und mandymal ¢inen Unfall von Podagra, Sine
rechte Amagone!

Clardpen, Cine majeftatifhe Fran! I fcheute
midy vor fie gu treten, ‘

CGgmont, Du bift doch {onft nicht 3aghaft — E3
ware aud) nicht Furdpt, nur jungfrauliche Scham,

Clarchen (folagt die Angen nieder, nimmt feine Hand
und lebnt fih an ihn).

@oethe's Werfe, Vo 16
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Gamont, S verfehe dich! liched Madchen! du
darffe die Yugen anffhlagen. (Gr Fift ihre Angen.)

Clardyen. Laf mich {chweigen! Laf midy dich Halz
- tewt,  Raf midy div in die ugen fehen alled drin fin:
oen, Troft und Hoffuung und Freude und Kummer,
(Sie umarmt ibn, und fieht ihn an.) Sag’ mir! Sage!
ich begreife nicht! bift bu Cgmont ? der Graf Egmont?
der grofie Egmont, der fo viel Auffehn madyt, von dem
in den Seitungen fleht, an dem die Provingen hangen ?

Cgmont, Nein, Clarcdhen, vasd bin id) md)t.

Clavchen, Wie?

Cgmont, Sichft dou, Clardyen ! — Raf midh ft@en'
— (G fent fidh, fie Eniet vor ihn auf einen Scemel, legt
ihre Arme auf feinen Schoos und fieht ihn an.) Jener Egs
mont ift ein verdricBlicher, fteifer, Falter Ggmont, der
an fid) palten, bald diefes bald fened Geficht machen
mufi; geplagt, verfannt, verwidelt ift, wenn ihn die
Leute fir froh und fidhlich Halten; gelicht von einem
Bolfe, das nidht weiff was ed will; geehrt und in die
$Hdhe getragen von einer Menge, mit der nicdhts angus
fangen ift; umgeben von Freunden, denen er fich nicht
uberlaffen darf; beobachtet von Menfchen, dic ihm auf
olle Weife beyfommen mdchtens arbeitend und fidh bes
mithend, oft ohue we, meiff ohne Lohn — o laft
mid) {dyweigen, wie ¢8 dem ergeht, wic 8 demi ju Mus
the ift, Aber diefer, Clarchen, der ift ruhig, offen,



glicklich, qelicht umd gefannt, von dem beften Hevgen,
das aud) e'r,gana feunt und mit ooller Liebe und Su=
trauen an basd feine driidt, (Gr umarmt ffe.) Dasd ift
dein Egmont! ' -

Clérdhen, o lafi midh ferben! die TWelt bat
Beine Jreuden auf diefe! ~
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Fetter., Bimmermeifter,

Setter,

He! pft! he, Nadybar, ¢in Wort!

Simmermeifter, ©¢eh deined Pfadd, und ey
rubig,

Jetter, Nuy ein Wort. Nidhts neues ?

Fimmermeifter, Nidhts, ald daff unsd von newem
3u reden verboten ift,

Setter, IWie?

Simmermeifter, Tretet hier an’s Haus an, Hie
tet eudy! Der Herzog von Alba Hat gleich bey feiner Uns
funft cinen Befehl ausdgehen laffen, dadurd) swey oder
orey, die auf der Strafe sufammen fpredyen, ded $Hodys
verraths ofhne Unterfuchung {chuldig erklart find,

Jetter, O eh!

immermeifter. Bey ewiger @efangenfd)aft ift
* perboten, von @taatéfad)en su reden;

Setter, O unfre Freyheit!
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Simmermeifter, Und bey Todedfirafe folf nies
mand die Handlungen der Regierung mifbilligen,

Setter, O unfre Kopfe!

Simmermeifter., Und mit grofem BVerfprechen
werden BVater, IMitter, Kinder, BVevwandte, Freunde,
Dienftboten cingeladenr, was in dem JFnnerften ded Han=
fed vorgeht, bep dem befonberd niedergefeiten Gerichte
3u offenbaren,

Setter, Gehn wir nad @aufe.

Simmermeifter, Und den Folgfamen iff vers
fprochen, daf fie weder an Libe, nodh) BVermbdgen einige
Kranfung erbulden follen.

Setter. TWie gndvig! MWar mir’s voch gleich mef),
wie der Herzog in die Stadt fam,  Seit der it ift
miv’s, ald ware der Himmel mit cinem fhwarzen Flor
ubersogen, und bhinge o tief Gerunter, daf man fich
blicfen mifle um nicht dran ju frofen,

Fimmermeifter, Und wie haben div feine Sols
vaten gefallen? Gelt! dasd ift eine andre Yrt von Krebe
fen, al8 wir fie fonft gewohnt waren,

Fetter, Pfui! €3 (it einem das Hery ein,
wenn man o einen Hanfern die Gaffen hined marfhiz
ren fieht.  Kergengerad mit’ unverwandrem Blick, Cin
Tritt {o viel ihrer find.  Und wenn fie auf der Schilds
wache ftehen, und du gehft an einem vorbey; if’s, ald
wenn er dich durd) und durch fehen wollte, und fieht fo
fieif und mirrifch aus, daf du auf alfen Eden cinen
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Suchtmeifter 3u fehen glaubft. Sie thun mir gar nicht
wobl. Unfre Milis war dod) nod) ein luftig Bol¥; fie naps
men fich was heraus, ftanden mit ausdgegratichen Beis
nen da, batten den Hut dber’m Ohr, lebten und liefen
Leben s diefle Kerle aber find wic Majdhinen, in denen cin
Teufel fist, '
Jimmernicifter, Wenn fo ciner vufts ,Haltlé

und anfchidgt, meynft du, man Hielte?

Setter, Jdh wave gleich ves Tobed,

Simmermeifter. Gehn wir nach Haufe,

Setter, €3 wird nicht gut, Abien,

Soeft (tritt dagu).

Sreunde! Genoffen!

Bimmermeifter, Still! Laft und gehens

SGoeft. IWift ihr?

Settere Nur zu oviel!

Soelt, Die Regentinn ift weg. \

Setter, Nun gnad unsd Gott,

Simmermeifter, Die hielt und nodye

Soeft. Unf einmal und in der Stille, Sie fonnte
fich mit dem Herzog nicht vertragen; fie lief dem Adel
melden , fie Fomme wieder. iemand glaubt’s,

Simmermeifter. Gott verseih’d dem Udel, daf
. er und diefe neue Geifiel iber ven Hald gelafien hat, Sie
htten 3 abwenden Fonnen, Unfre Privilegien find hin,

Setter, Um Gotted willen nichtd vou Privilegien,



Ky wittre dven Gerudh von einem Crecutiondmorgen;
die Sonne will nicht heroor, die Nebel finken,
Soeft, Oranien ift audy weg. :
Simmermeifter, o find wir denn gany vers
laffen! o
Soeft. Graf Egmont ift nodhy da. .
Setter, Gote fey Dant! Starfen ihn alle Heiliz
gen, bag er fein beftes thut; ber ift allein was vors
mbdgend, :

»

O BWanfen (it auf).

Find’ id) endlich ¢in Paar, dic nod) nicht unterges
Frodyen find? ‘

Setter, Thut unsd den Gefallen und geht firbag.

Vanfen. Shr feyd nicht hvflich,

Bimmermeifter, €8 ift gar feine 3eit ju Com:
plimenten,  Fuct cuch der Buckel wicder 2. Seyd e
fchon durchgeheilt ?

Banfen. Fragt einen Soldaten nach {einen Wun:
den! Wenn ich auf Schldge wad gegeben htte, ydre
fein. Tage nidhtd aus mir geworden, i

Setter. €3 fann ernfilicher werden,

Banfen, Ihr fpirt von dem Gewitter, dasd auf:
fteigt, eine evbdvmliche Mattigheit in ben Glicdern,
fcheint’s,

Simmermeifter, Deine Glieder werden fich bald
wo anberd cine Motion machen, wenn du nidht ruhft.

BVanfen, Armielige Maufe, vic gleich verzroeifeln,
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wenn der Hausdherr eine neue Kae anfdhafit! Nur ein
DBifchen anderd; aber wiv treiben unfer Wefen vor wie
nach, fend nur rubig.

Simmermeifter, Du bift ¢in bermcgner Tauge:
nidts, ;
Banfen, Gevatter Tropf! Laf du den Heryog nur

gewabren,  Der alte Kater fieht aud, ald wenn e Ten:
fel ftatt Mdufe gefeeffen hatte und Fnnte fie nun nidt
verdauen.  Laft hn nur erft; er muf audy effen, trin-
Yen, {dlafen wie andere Menfchen, €3 ift mir nidht
bange, wenn wir unfere Seit vedyt nehmen, Fm Un=
fange geht’d rafch; nadher wird er auch finden, daf in
per Speifefammer unter den Spectfeiten beffer Ieben ife
und ded Nadhtd su rubhen, ald auf dem Fruchtboden cins
gelne Mauddyen ju erliften, Seht nur, id) Fenne die
: '\\Gtattbarterf
- Bimmermeifter. Mas fo cinem Menfchen alles
durdhgeht! Wenn ich in meinem Leben o etwad gefagt
hatte, hielt’ ich midh Feine Minute fir ficher.
 Banfen.  Seyd nur rubig. Gott im Himmel ers
fabrt nichtd von eud) Wirmern, gefdhweige der Regent,
o Fetter. Laftermanl !
Vanfen, S weiff andere, denen ¢3 theffer ware,
fie batten fatt ihred Heldenmuths eine Schneiderader im
Reibe,
3immermeifter, Bad wollt ihr damit fagen?
Banfen, Hm! den Grafen mepn’ ich,
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Jetter, Cgmont! Was {oll der fhrchten?

Banfen. Jcbh bin cin armer Teufel und Founte
ein ganged Sahr leben, von dem was er in Cinem WUbende
perliert,  Und doch fonnt’ er mir {ein Cinfommen ecinesd
gangen Jabred geben, yoenn ¢r meinen Kopf auf cine
Biertelftunde Hatte. ‘

Setter, Du dentft bich wasd vechtd, CEgmontd
Haare find gefcheidter ald dein Hirn.

Banfen, Rev’t ihr! Uber nicht feiner, Die Hers
ren Detriigen fich am evften,  Cr follte nicht trauen,

Setter, TWas ¢ {hwast! So ein Herr!

Banfen, Chen weil er Fein Schneider ift,

Jetter. Ungewafchen Maul!

Banfen. Dem wollt’ ich eure Courage nur eine
- Stunbe in die Glicder winfhen, daf fie ihm da Unrulh
madyte und ihn o lange necfte und jucfte, Hid er aus
per Stadt mifte.

Setrer. Shr rvedet vecdht unverftdndig; ev ift o
fidher wie der Stern am Himmel,

Banfen, Haft du nie einen fich) {hneutsen gefehyn?
Weg war er! :

Simmermeifter, Wer will fhm denn was thun?

Banfen, Wer will? Willft dw's etwa hindern?
WillfE du eingn Yufruhr erregen, wenn fie ihn gefangen
nefymen?

Setter, Ah!

Banfen, Wollt ifyr eure Rippen fitr ihn wagen ?
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Soeft. Ch!

BVanfen (fie nachaffend). Jh! Op! Uh! Verwun:
ert euch durcy’s gange Ulphabet, So ift’s und bleibr's!
Gotr bewahre u)n'

Setter, Jd) erfdhrecte fiber eure Unoerfdhdmthiit,
&o ¢in eoler, rechtfhaffence Mann folite was zu bes
flechten haben ? ‘

Vanfen, Der @d)é[m figt fberall im Wovtheil.
Auf dem Urmenfinder= Stihlchen hat ev den Richter
jum Narrens: auf vem Richterfupl madht ev den Jn=
quifiten mit Suft jum BVerbredjers  Fch habe fo cin
Protocoll abjufdyueiben gehabt, wo der @ommiﬁ'ariuér
fchwer Lob und Geld vom Hofe erhielt, weil er einen
ehelichen Teufel, an den man wollte, um Schelnen
perhort hatte,

Simmermeifter. Dasd ift wicder frifch gelvgcu.
9Bas wollen fie denn Gerausd verfvven , wenn ciner unz
{chuldig ift 2- ’

Banfen. O Spaenfopf! Wo' nichtd heraus ju
perhdren ift, da verhort man Hinein, Chrlichleit macht
unbefornen, aud) wohl trotglég{ Da fragt man erft
fadhte weg, und der Gefangne ift fioly auf feine Uns
foulo, wie fie's heifen, und f{agt alled gerade zu,
was ¢in Verftandiger verbarge, Danu madht der Jne
quifitor aud den Untworten wieder Sragen, und paft
ia auf, wo irgend ein Widerfpricheldhen erfdyeinen will;
oa Eaipft er feinen Strick an; und (At fich der dumme
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Teufel betreten, daf e da etwasd zu viel, dort etwasd
3t wenig gejagt, ober wohl gar aus, Gott weif wad
fir einer Grille ¢inen Umftand ver{chiwiegen hat, aud
wobl irgend an cinem Cnde fich hat {Dhrecken laffen;
dann find wir auf dem rvechten LWeg! Und ich verfidhre
euch, mit mehr Sorgfalt fuchen die Bettehweiber nidht
bie' Sumpen aud dem Kehricht, ald fo ¢in Schelmenfas
bricant aud fleinen, {hiefen, verfhobenen, verviicften,-
verdriicften, gefhloffenen, befannten, geldugneten Ans
seigen und Umifidnden fid) endlid) einen ftrohlumpenen
Bogelfcheu guiammenthinftelt, um wenigftend feinen Fns
quifiten in effigie hangen u Fonnen, Und Sott mag
der arme Teufel danfen, wenn ev fich nods Fann hans
gen feen,

Setter, Der hat eine geldufige Sunge.

Simmermeifter, IMit Jliegen mag dasd angehen,
Die Wefpen lachen eured Gefpinftes,

BVanfen, Nachoem die Spinnen find, Seht, der
lange Serzog hat cud) fo ein rein Unfehn von einer
Kreusfpinne, nidht einer bidbauchigen, bic find weniger
fchlimm, aber fo einer langfiigigen, fhmalleibigen, bie
vom Frafe nicht feift wird und recht dinne Fdden 3icht,
aber"defto zahere.

Setter, Cgmont iff Ritter des golonen BlicFed;
wer darf Hand an ihn legen? Nur von feined Gleichen
Fanu ev gerichtet werden, nur vom gefammiten Orden,
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Dein [ofes Maul, dein bd{es Gewiffen verfihren dich
su foldhyem Gefhroas.

Vanfen, Wil ich ihm darum fbel 2 Mir Fann’s
vecht feyn. €3 ift ein trefflicher Herr.  Ein Paar meiz
ner guten Freunde, die andermwrts fchon waven gehans
gen worden, hat er mit einem Buckel voll Schlage vers
abichicdets  Nun geht! Geht! Jch rathy’ ¢8 euch {elbfts
Dort fely ich wieder eine Runde antreten; die {ehen nicht
aus, ald wenn fie fo bald Briderfhaft mit und trinfen
witrben, Wir wollew's abwarten, und nur {adpte jufes
b, Jch bab’ ein Paar Nidhten und einen Gevatter
Sdhenfioirth ; wenn fie von denen gefoftet haben, und
werben dann nicht zalhm; fo find fie audgepichte WoIfe.

Der @ﬁteuburgifc{)e Pallaft.
Wohnung dbed Herzogs von Alba.

Silova ud Gomejy
(begegnen einander).

Siloa, Haft du die Befehle ded Hergogs audges
vichtet?

Gomes.,  Phnctlidh, Alle tagliche Runden find
beordert, sur befiimmten eit an ver{thiedenen Pligen
eingutreffen, e ich ihnen beeichnet habe; fie gehen in=
oeff, wie gewdhnlich, durch die Stadt, um Ordnung 1
eehalten,  Keiner weif von dem anbdern; jeder glauﬁt
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ber Befehl gehe ihn allein an, und in einem Yugenblict
fann al8bann der Gordon gezogen, und alle Sugdnge
dum Pallaft onnen befest feyn,  Weifit du die Ur{ache
Diefed Befehld?

Siloa, Jd) bin gewobnt, blindlingd su gehors
then,  Und wem gehordht fich’3 Leichter ald dem Hergos
8e? da bald der Yudgang beweil't, daf er recht befohs
len ot - /

Gomez. Gut! Gut! Undy {dyeint ¢8 mir Fein
Wunder, daf du fo verichloffen und einfolbig wirft wie
¢, da du immer um ihn feyn mufit,  Mir Fornmt ¢
fremd vor, va id) den leichteren Stalidniidhen Dienft ges
wohnt bin, An Treue und Gehorfam bin ich der lte;
aber ich habe mir dbas Schwdgen und Raifonniven anges
Wohnt,  Ihr fdhweigt alle und laft ¢8 ewch nic wop!
feon, Der Herzog gleicht miv einem ehrnen Thurm ohne
Dforte, wosu die Befasung Fligel hitte, Neulich hoye’
i) fhn bey Tafel von einem frohen freundlichen Men=
fhen fagen: er fey wie cine fchlechte Schenfe mit einem
Sudgeftecften Branntwein=Jeiden, nm MiBiggdnger,
Bettler und Diebe herein 3u locfen,

Silva. Und hat er und nidht {chweigend hierher
Sefliprt 2 y

Gomes. Dagegen ift nichtd 3u fagen, Gewif!
Wey 3euge feiner Klugheit war, wie er die Yrmee qug
Stalien bierher bradyte, der hat etwad gefehen. Wie
 fich ourch Freund und Feind, vurch die Framgofen,
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Kdniglichen und Keger, durd) die Schweizer und Vers
bundnen gleichfam durdhfdhmiegte, die frengfte Mannsd=
sucht bielt, und cinen Sug, den man fo gefahrlich adz
tete, leicht und ohne Anftof zu leiten wufte! — IWiv
haben wasd gefehen, was lernen Tonnen.

Siloa. Auh hier! St nicht alled {ill und ruhig,
ald wenn Fein Anfitand gewefen ware?

Gomez. Nun, ¢3 war aud) {hon meift ftill, ald

- wir Gerfamen,

Siloa. JIn den Provingen ift ¢8 viel rubiger ges
wordeny und wenn fid) noch einer bewegt, fo ift ¢8 um
su entflichen.  Uber auch diefem wird ¢r die Wege bald
verfperren, denf i,

Gomeze Nun witd e erft die Gunft ded Kdnigd
gewinnen,

Silva., Und und bleibt nid)ts angelegnet, alg und
die feinige gu erhalten, Wenn der Konig hierher Fommt,
Bleibt gewif der $ersog, und jeder den er empfichlt,
nicht unbelohnt,

Gomez Glaubft du, daf der Konig Fommt?

Gilva, €3 werden fo viele Anftalten gemadyt, daf
3 o)t wahricheinlich ift,

Gomez. Midh dberreden fie nicht,

. Gilva, So rede wenigftend nidht davon, Dent
yenn ded Konigd Ubfidht ja nicht {evyn follte su formmen;
fo ift fios doch wenigftens gewif, vaf man ¢3 glaw

~ ben {oll,
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Ferdinand, (Ubs natirlicer Sobm).

St mein BVater nodh) nidyt heraus ?

Silva. Wir warten auf ihu,

Ferdinand, Die Fhrfien werden bald Hier feyn,

Gomez. RKommen fie houte?

Jerdinand,  Oranien und Eymont,

Gomez (life ju Silva). Fch begreife; ctwas,

Silva, So behalt’ ¢s fiir dich,

Herzog von Ulba

(2Bie er herein und hervor tritt, treten die andern jutict.)

SGomez.

Gomes (tritt vor). Herr! ,

Alba, Du haft die Wadhen vertheilt und Heordert?

Gomez. Uuf's genauefte. Die taglichen Runden —

Aiba. Genng. Du warteft in der Gallevie, Silva
wird dir den WUugenblick fagen, wenn du fie sufamntens
sichen, die Sugange nach dem Pallafte befetsen folift.
Dasd {ibrige weift du, ;

Gomes. Ja, Her! (b

Alba, Silpa!

Siloa, Hier bin i

Alba,  Alfed wad ich von 'fefer an dir gefd*&(ét
babe, Muth, Ent{hloffenpeit, unaufbalt(ameé Aubfihs
reny, dad jeige heut,

Silva, I vanfe end), daf ihr mir Gelegenpeit
a¢bt u 3eigen, daf ich der Ulte bin, :

Alba, So bald die Fhrfien bey mir cingetreten
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find, dann cile gleich, Cgmontd Geheim{chreiber gefans'
den zu nehmen.  Du baft alle Unfialten gemadyt, die
tibrigen , roelche begeichnet find, 3u fabhen ?
- Bilva, Bertrau auf uns, Ihr Schictfal wird fie,
ic cine wohlberechnete Sonnenfinfterni, pinctlich und
foyrectlic treffen, \
Alba, Haft du fie genan beobachten lafjen 2
Siloa. Ulle; den Egmont vor andern, Cr ift der
eingige, dev, feit bu hier bift, fein Betragen nicht gedndert
Bat. 'Den gangen Tag voun cinem Pferd auf’s andere,
Tadet Gafte, ift immer luftig und unterhaltend bey Ta-
fel, wurfelt, {chiefit und {hleicht NMachts zum Liebchen.
Die audern haben dagegen ¢ine merfliche Paufe in ihrer
Lebendart gemadht; fie bleiben bey fich; vor ihrer Thitre
{ieht’3 aus ald wenn ¢in Kranfer im Haufe ware,
Alba,  Drum rvafd)! ¢h’ fie und wider Willen ge-
nefen, : e :
Silva. S felle fie. Yuf deinen Befeh! fberhdus
fen wir fie mit dienfifertigen Chren, Shnen graut’s;
politifd) geben {ie uné cinen angfilichen Dank, fuhlen,
vas rathlichfte fey su entflichen, ¥Feiner wagt einen
Sdyitt, fie zaudern, Fonnen fich nicht veveinigen; und
cingeln etwad Fihned ju thun, Halt fic der Gemeingeift
ab.  Sie mdhten gern fidh) jedem Verdadht entzichen,
und madhen fidy immer overdichtiger. Schon fely’ ich
mit Freuden deinen gangen Unidhlag ausdgefishrt.
Ulba, S frewe mich nur Uber das Gefdhehene;
und
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und audy iber das nicht leicht: denn e8 Bleibt ftetd noch
fibrig, wasd und zu denfen und ju jorgen gibt, Dasd
Glad ift cigenfinnig, oft das Gemeing, das Nichtds
witrdige 3u adeln und wolhliberlegte Thaten mit einem
gemeinen Audgang 3u entehren,  Werweile bid die Fhrs
ften Fommen; dann gib Gomez die Ordre, die Strafen
3u befessenn, und eile felbft, Camonts Schreiber und die
ibrigen gefangen 3u nehmen, die div begeichnet find, Fft
¢6 gethan; fo Formm Bierher und meld ¢8 meinem Sol=
ne, daf er mir in den Nath die Nadyridyt bringe,

Silva, b boffe diefen Ubend vor div fiehn zu.
ditrfen,

Alba (gebt nadh feinem Sohue, der bisher in der Gals
fetie geftanden). -

Gilva. S traue mir 8 nicht ju fagensy aber
meine Hoffnung {hwanft.  Jd) fledte, ¢8 wird nicht
werden wie ex denft.  Jd) fehe Geifter vor mir, bdie
il und finnend auf {hwarzen Schalen das8 Gefchict
ver Fhirften und vieler Taufende wagen, Langfam wante
pad Biinglein auf und ab; tief {heinen die Richter 3u
finnen s ulest finft die Sdale, freigt jene, angehaucht
vom Gigenfinn bes Schidfald; und entfchicden if’s, (ab.)

Alba (mit feinem Sohn Ferdinand Hervortretend).
Alba, Wie fand’ft du die Stadt?2
Ferdinand, €3 pat fih alled gegeben,  Jch it
alg wie yum Jeitvertreib, Straf’ auf Straf’ ab, Cure
wohloertheilten MWachen halten die Furdht fo angefpannt, -
Goethe's Wevke, V, 17
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¢inem Feloe dpnlich, wenn das Gewitter von weitem
Teuchtet, man erblicPt Feinen Bogel, Fein Thicr, alé dad
¢ilend nad) einem Schusorte {chlipft.

Nlba. It dir nichts weiter begegnet?

Ferdinand, '(S'gmont Fam mit einigen auf den
PMarfr gevitteny wir griften und; er hatte ein vohes
Perd, dad idh ihm Toben mufte, - 5;aft und cilen,
Plerde sugureiten, wiv werden fic bald brauchen!* vief
¢r miv entgegen, G werde mich nod) heute wiederfehn,
fagte er, und fommme auf éuer Berlangen, mit eudy 3u
“vathichlagens

Wlba. Cr wird dich wicderfehn,

%ex‘binanﬁ. Unter alben Rittern, die ich hier Fon=
ne, gefdllt cr miv am Deften, €8 fdheint, wiv werden
Sreunde feyn. : :

Alba,  Du bift nodh immer 3u fthnell und venig
behutfam; fmmer erfenn’ ich in dir den Leichtfinn deiner
Mutter, dev mir fie unbedingt in die Arme lieferte, Ju
wmandyer gefahrlichen BVerbindung lud did) der Unfchein
voretltg eints

Serdinand, Cuer Wille findet mtd) bildfam,

- ALba, Sy vergebe deinem jungen Blute dief leidht-
finnige TBohlwollen, diefe unachtiame Froflichteit, Jur
vergif nicht, su iveId)em Werke ich gefande bin ,«und
weldyen Theil ich oiv dran geben mdchte,
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Ferdinand. Crinnert mich, und {hont midy nicht,
wo ifr ed ndthig Haltet. ;

Alba (nach einet Paufe). Mein Sobn!

Ferdinaud.  Meid Vater!

Alba, Die Firfien Fommen bald, Orvanien und
Ggmont fommen, €3 ift nidht Miftranen, daf icdh div
erft jest entdecfe, wasd gefhehen foll.  Sie werden nicht
wiecder vou hinnen gehn,

Ferdinand, Wad fiunft bu?

Alba. €3 ift befchloffen, fie fefizuhalten — Du ers
fraunft! Was dbu ju thun Haft, Hdre; die Urfachen follf
bu wiffen,wenn ed gefchelhn iff,  Jest bleibt Feine Jeit,
fie audzulegen, = Mit div allein winfdt’ ich dad Grdfte,
pas Gefheimfte su befprechen; ein ftorfed Band halt uns
gufammengefeffelt ; du bift miv werth und lich; auf bdich
mdeht ich alles hiufen,  Nidht die Gewohnheit 31 ges
porchen allein mbdeht’ ich div einpragens. audy den Siun
audjudriicfen, u befehlen, audzufithren, winf{he iy in
oir fortaupflangens dir ein grofied Crbtheil, dem Konige
den brauchbarfien Diency u hinterlaffen; dich mit dem
Deften was ich Yabe audsuftatten, daf du didh) nicht
fohamen dtirfeft, unter deine Vriider ju treten,

Ferdinand, . Was werd” ich div nicht flie diefe
Licbe {chuldig, bdie du miv allein gumwendeft, indem cin
ganged Reich vor dir ittert!

S AIBa., Nun Hore, wad ju thun ifft.  Sobald die.
%ﬁrﬂenleingctrétcn find, wird jeder Zugang jum Pals
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lafte bejet.  Dazu hat Gomey die Ordre, Silva wird
cilen, Cgmonts Schreiber mit den Berdadhtigften gefans
gen 3u nehmen,  Du haltft die Wadhe am Thore und
in den Hofen in Ordnung. Wor allen Dingen befefze
diefe Jimmer hier neben mit den ficdherfien Leuten; daun
warte auf der Gallevie, bid Silva wicderfomme, und
bringe mir frgend ein unbedeutend Blatt herein, sum
Beichen, daf fein Yuftrag audgerichtet ift. Dann bleil’
im Borfaale bis Oranien weggeht, folg’ ihmi; ich Hhalte
Ggmont hier, ald ob id) ihm nod) wad u {agen patte,
Um Cnde der Gallevie fordre Oraniend Degen, rufe die
MWadye an, verwahre {hnell den gefahelidhfien Mann;
und id) faffe Cgmont Hier,
Ferdinand., Iy gehordhe, mein BVater, Jum erz
ftenmal mit {dhwerem Herzen und mit Sorge.
Alba. b verzeihe dir’s; ed ift der erfte grofe
Tag, ven du erlebft. ;
Siloa (teitt Herein).
“€in Bote von Antwerpen,  Hier iff Oraniend Brief!
Gr fommt nicht,
Alba., Sagt® ¢8 der Bote?
- Siloa, Nein, mir fagt’s dad Herz. v
Alba, Yud dir fpridht mein bdfer Geniud, (Racy-
dem et den Brief gelefen, winkt er bepden, und fie 3iehen
"fidy in die Gallerie gurid. Cr bleibt allein auf dem BVorder:

theile.) ©r fommt nidht! Bid auf den leten Angen:
blick verfchicht ev, fich su erflaven, €r wagt ¢8, nidht
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su fommen! So war denn diefmal wider Vermuthen
ver Kluge Flug genug, nidt Flug ju feyn! — €3 vt
oie Uhr! Noch einen Fleinen Weg ded Seigerd, und cin
grofied Werk iff gethan oder verfdumt, umwiederbring=
lich verfdumt: denn 8 ift weder nachzuhohlen noch zu
verheimlichen, Rangft hatt’ ich alles veiflid) abgewogen,
-und mir auch diefen Fall gedadht, miy feftgefet, wad
audh in diefem Falle ju thun fey; und jest, da 3 3u
thun ift, wehr’ ich mir faum, daf nicdht dad Fur und
Wiver mir auf’d neue durdy die Seele f{hwankt, —
I8 vathlich, die andern ju fangen, wenn Er mir ents
geht? — Sdhieh’ ich ed auf, und laf’ Egmont mit den
Seinigen, mit {o viclen entfchliipfen, die nun, vielleicht
nur heute nody, in meinen Handen find, So wingt
dich dad Gefchict denn audy, du Unbeywinglicher? Wie
Tang’ gevacht! MWie wolhl beveitet! Wie grof, wie fchdu
der Plan! Wie naly’ die Hoffnung threm Siele! Und nun
im AugenblicE bed Entfcheivens bift du gwifchen ey
Uebel geftellt; wie in einen Loodtopf greifft du in die
vunfle Sufunft; wad du faffeft ift nody ugerollt, dir
unbewuft, fey’s Treffer oder Fehler! (Er witd auf:
merffam, wie efner der etwasd Hort, und tritt aw’s Fenfrer.)
Cr ift e8! — Cgmont! Trug did) dein Pferd fo leicht Yers
ein, und {heute vor dem Blutgerudhe nicht, und wvor
dem Geifte mit dem blanfen Schwert, der, an der Prorte
dich empfangt 2 — Steig’ ab! — So bift dbu mit dem
cinen Fuff im Grab’! und {o mit beyden! — [a ftreichl
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¢$ nur, und ﬂop‘fe flir feinen muthigen Dienft jum lef:
tenmale den Nacken ihm — Und miv bleibt Feine Wabl,
Jn der Verblendung, wie hicr Sgmont naht, fann ev
i nicht jum gweptenmal fich lefern! — Hovt!

Ferdinand und Siloa (teeten eilig herbey).
Shr thut wasd’ i) befahl; ich andre meinen Willen nicht.
b balte, wie ¢3 gehn will, Egmont auf, bid dbu miv
von Silva die Nachridht gebracht haft. Dann bleid’ in
per Nahe,  Yuch div raubt das Gefchick das grofe Berz
vienft, ded Konigd grdften Feind mit cigener Hand ge:
fangen 3u haben, (3u Siva.) Eile! (3u Ferdinand.)
Gely’ ihm entgegen, (Alba bleibt einige ugenblice alfein,
und geht fweigend auf und ab.)”

. Cgmont (tritt auf).

S forme, die Befehle ded Konigsd ju vernehmen;
su hdven, welchen Dienft ev von unferer Lreue verlangt,
Die ihm ewig ergeben bleibt,

Alba, Er winfdht vor allen Dingen euern Sﬁatb
3u hoven,

Cgmont, Ueber weldhen Gegenfiand? Kommt Qra-
nign auc?‘? Sch oermuthete ihn hier,

Alba, Miv thut ¢3 leid, daf er und ¢ben in dies
fer widhtigen Seunde feblt, Suern Rath, cure Mey-
nung winfht der Konig, wie diefe Staaten wieder ju
befriedigen. - Ja ev hofft, ihr werbet Fraftig mitwirfen,
diefe Unvubhen ju fillen und die Ordnung der Provins
en odllig und dauerhaft Ju grinden,
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CGgmont, Jhr Buut beffer wiffen, ald ich, dag
fdyon alfed genug bernbhigt ift, ja noch mehy berupigt
war, e’ die Crfheimng der neuen Soldaten 1Wwieder
mit Furcht und Sorge die Gemiither bewegte,

Alba.  For {dheint andeuten 3u wollen, dad tathe
lidyfte fey gewefen, wenn der Kdnig mich gar nicht in
vert [all gefest hatte, euch g fragens

Cgmont, BVergeiht! Ob der Kdnig das Heer hatte
fchicken folfert, ob nicht viclmehr die Macht feiner mas
jeftatifchen Gegenwart allein ftdrfer gewirkt Hatte, ift
meine Sache nicht ju beurtheilen,  Dasd Heer ift da, Cr
nidgt,  Wiv aber miften fehr undankbar, {ehr: vergefien
- feyn, wenn wir und nicht evinnerten; wad wiv der ez
gentinn fdhuldig find, BeFermen wir! Sic brachte durch
i fo Fluged ald tapfered Betragen die Anfrihrer: mit:
Gewalt und Unfehn, mit Ueberredung und Lift yur Rus
pe, und fubhrte jum Crftaunen pet IBelt ein. rebellifches
Bolf in wenigen Monaten ju feiner Pilicht zurhct,

Alba. b ldugne ed nicht, - Der Tumult ift ges
ftillt, und jeder fcheint in die Grangen ded Gehorfams
sucicEgebannt,  Wber hangt ¢8 nicht von eined jeden
Willkhe ab, fie ju verlaffen? Wer will dad Bolk fhin=
dern, lodgubrechen.?2 Wo ift die Matht, fie absubhalten?
MWer birgt uns, daf fie fich ferner tren und unterthinig
geigen werden 2 Ky guter Wille ift alled Pfand, das
. Wir haben, % 3 ST
Cagmont, Und iff dey gute LWille ¢ined BWolfs nicht
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 bas ficherfte, basd coelfte Pfand 2 BVey Gott! Wenn
darf fich cin Konig ficherer halten, al8 wenn fie alle fir
Cinen, Ciner fir alle fehn? Sidperer gegen innere und
dugere Feinde 2

Alba. Wir werden und doch nicht Hiberreden fols
len, baf ¢é jet hier fo fleht ?

Cgmont, Der Kdnig {dreibe einen General = Parz
don aud, e beruhige die Gemibther; und bald witd man
feben, wie Treue und Licbe mit dem Sutrauen wieder
suricffehre, : :

Alba. Unbd jeder der die Majeftit bes Konigs, der
vas Heiligthum ver Religion gefchandet, ginge frep und
Iedig Bin und wicoer! Sebte bent andern sum beveiten
Beyfpiel, dag ungeheure BVerbrechen firaflosd find!

CGgmont, Undiff ein Verbrechen ded Unfinnsd, der
Trunkenbheit, nidt eher zu entfhuldigen, ald graufam
an beftrafen 2 Befonders wo fo fichre Hoffnurg, wo Ge:
wifiheit ift, daf die Uebel nicht wicderfehren werden?
Waren Konige darum nicht ficherer 2 MWerden fie nicht
won Welt und Nachrelt gepriefen, die eine Beleidigung
ifrer Wilrde vergeben, bedauern, verachyten fonnten ?
MWerden fie nidht eben dedwegen Gott gleich gehalten,
der viel su grof ift, al8 dbaf an ihn jede Lafterung reis
“chen follte? ‘

Alba. Und ¢ben darum foll der Kbdnig fiir die
MWitrde Gotted und der Religion, wiv follen fiir dasg Uns
fehn ded Konigs ftreiten, Wad der Obere absulehnen
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verfdhmant , ift unfre Pflicht su richen. Ungeftraft foll,
wenn i) rathe, fein Schulbiger fich freuen.

Ggmont., Glgubft du, bdaf du fie alle erveichen
wirft? Hovt man nidyt taglich, daf die Fuvcht fie Hie
und dahin, fiec ausd dem Lande treibt? Die Reichiten
werden ihre Glter, fich, ihre Kinder und Freunde flichs
tens der Arme wird feine nisliden HAnde dem Nachbar
subringen,

Alba, Sie werden, wenn man fie nicht verhindern
fann,  Davum verlangt der Konig Nath und That von
fcdem Fhirften, Cenft von jevem Statthalters nidht nur
Criahlung wie ¢3 ift, wad werden Fonnte, wenn man
alled gehen liefe wic’s geht.  Cinem grofen Uebel jufe-
hen, fich mit Hoffnung {chmeicheln, der Seit t;ertmuen,
etwa cinmal drein {hlagen, wie im Fafinadytéfpicl, daf
¢8 Flatfht und man dodh) etwasd su thun {deint, wenn
man nidhtd thun mddte; heift dad nicht, fich) verdach-
tig madyen, al8 {ehe man dem Unfruhr mit BVergniigen
#u, den man nicht ervegen, wobl aber hegen mdchte!

CGgmont ((im Begriff aufpufahren, nimmt fid) sufom:
men, und {pridt nach einer Fleinen Paufe gefent). Nicht
fede Abficht ift offenbar, und mandyes Mannes Wbficht
ift su migdeuten, Muf man dodh auch von allen Sei:
ten horen: e fey bed Konigd Abficht weniger, die Pro-
vingen nad) einformigen und Flaren Gefessen ju regicren,
die Majeftat der Religion u fidhern, und einen allges
meinen Fricden feinem Bolfe ju geben; ald viclmelhr fic



unbibingt su unterjochen, fie ihrer. alten Rechte su bes
rauben, fich Meifter von ihren Beftpthimern ju madien,
~bie {chdnen Rechre ded Wveld eingufchranicn, wum devents
wiflen der Eble allein ihm dienen, ihm Leib und Leben
wiomen mag.,  Die Religion, fagt man, fey nur cin
prachtiger Teppich, Binter dem man jeden gefahrlichen
Unfchlag nur defto leidhter ausdenft. Dad Volf liegt
auf den Knieen, betet die heiligen gewirfren Jeichen an,
und: Hinten lanfcht der Vogelfieller, der fie berticfen will,

Niba, Daf muf ich von div hoven?

Ggmont, Nidt meine Gefinnungen! Nur wasd
bald bier, bald da, von Grofen und von Kleinen, Klus
gen und Thoren gefprochen, laut verbreitet wird, Die
RNicderlander fhrdpten ein doppeltes JFod), und wer burgt
igpnen flv ihre Freyheit 2

Alba, Freybeit? Cin fhdnes Wort, wer’s vedyt
perftdude, TWasd wollen fie fir Jrevheit? Was ift ved
Kreyeften Frevheit 2— Recht su thun! — und taran wird
fie der Kbnig nicht hindern.. Nein! nein! fie glauben
fich  nicht frey, ywenn fie fich nicht {elbfF und andern
fihaven Eonnen, ~ S0Ave ¢8 nicht beffer absudanfen als
ein foldyed Bolf su vegieren? Wenn auswdrtige Feinde
brdngen, an die fein Biiwger denft, dev mit vem nddhs
ften nur befchaftigt ift, und der Konig verlangt Beys
ftandy dann werden fie uneing unter fich, und verfdhwds
ven fidy gleichfom mit ihren Feinden. Weit' beffer ift’3
fie cinguengen, daf man fie wic Kinder halten, wie Kins
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ber ju irem Beften leiten Fann, Glaube nur, cin Vol
wird nicht alt, nidht Hug; ein BWolk bleibt immer Eindifh,

Cgagmont,  Wie felten fommt ein Kdnig ju Ver=
{tand! Unbd {ollen fich Vicle nicht lieber Viclen vertrauen
ald Cinem? und nicht einmal dem Cinen, foubdern den
Wenigen ded Cinen, dem Bolfe, das an den Vlicken feiz
tied Heven altert, Das hat wphl allein dad Recht, tlug
31 wwerden, .

Alba, BVielleicht cben darum, weil 3 fich nicht
felbfe tberlaffen ift,

Egmont, Und darum niemand gern fich felbf
tberlaffet mdchte,  Man thue wad man willy i) Habe
auf deine Frage geantworter, und wicderhophle: €3 geht
nicht! €8 fann nicht gehen!  Fcb fenne meine Lands:
feure, €3 find Manner, werth Sotted Boden zu bes
treten s ein jeder vund fiie fid), ein ¥leiner Kbdnig, feft,
vithrig, fabig, trew, an alten Sitten hangend, Schwer
ift’s ifr Sutraun ju verdieneny leicht, su crhalten. Stare
und feft! Su dvticken find fie; nicht ju unterdriicken,

Alba, (ver fidy indef cinigemal umgefehen hat). Solls
teft du das alled in ded [Kdnigs Gegenwart wicderhohlen?

Cgmont. Defto {dhlimmer, wenn mich feine Ges
genwart abfchrecfte! Defto beffer firr ihn, fiie fein Wolf,
wenn er miv Muth madyte, wenn er mir Sutraun cmz.
ﬂbﬁte, noch weit mehr zu fagen,

Alba, Was naslich ift, fann ich hHhren MM

Cgmont,  Jdb wirde i fagen: Liche fan der
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. Hirt eine gange Heerde Schafe vor fid) Hintreiben, der
Stier gieht feinen Pflug ofhne Widerfland; aber dem
edeln Pferde, dasd du veiten willft, muft du feine Ges
panfen ablernen, du mufit nicdhtd unfluged, nidhtd uns
flug von ihm. verlangen,  Darum wianfdt der Birwger,
Heine alte Verfaffung u behalten, von feinen Landéleuten
vegiert 3u feyn, weil er weif wie er gefihrt wird, weil
er pon {hnen Uneigennug, Theilnehmung an feinem Schicke
{al hoffen fann.

Alba, Und follte der Regent nicht Macht haben,
diefed alre Herformmen gu verandern? und follte nidyt eben
dief fein {chdnfted BWorrecht feyn? Was ift bleibend auf
diefer Welt? und folite cine Staatdeinvichtung bleiben
fonnen? Muf nidht in einer Seitfolge jeded BVerhaltnif
fich verandern, und eben darum cine alte Verfaffung die
Urfache von taufend Uebeln werden, weil fie den gegens
wdrtigen Suftand des Bolfed nicht umfaft? Jd) firdhte,
siefe alten Rechte find darum fo angenchm, weil fie
Schlupfwinfel biloen, in weldhen der Kluge, der Machs
tige, um Schaden ded BVol¥s, jum Schaden ded Gans
jen fich oerbergen oder durdpfchleichen Fann.
= }*'{Egmont. Und diefe willkinlichen Verdnderungen,
vieke unbefdhrantten Cingriffe der hdhften Gewalt, find
ie nicht BVorboten, daf Ciner thun will, was Taus
ende nicht thun follen 2 Er will fid) allein frey madhen,
1 i feiner Winfdhe befriedigen, jeden feiner Gedans
¢t qudfabren 3u Fonnen,  Und wenn wiv und ihm, cis
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nem guten weifen Kbnige, gang vevtrauten, {agt er ung
fiir feine Nachfommen gut ? vaf Feiner ohne Ructficht,
ofne Schonung regieren werde? IWer rettet uns alsvann
von odlliger Billfly, wenn er und feine Diencr, feine
Nachften fendet, dic ohne Kenntniff ded Landed und feiz
ner Bediirfuniffe nad)y Belicben {halten und walten, fei:
nen IWiderftand finden, und fid) von jeder Verantwors.
tung frey wiffen,

Alba, (ber fich indef mieder umgefehen hat). €8 ifE
nichtd natirlicher, al3 daf ein Konig durch fich 3u Hevrs
{chen gedenft, und denen feine Befehle am liebften aufs
trdgt, die ifyn am beften verfiehen, verfiehen wollen, die
feinen Willen unbedingt ausdrichten,

"~ Cgmont. Und ¢ben o natielich iP’6, daf der
Biirger von dem regiert feyn will, der mit ihm geboren
und erzogen ift, der gleichen Begriff mit ihm von Redyt
und Unrecht gefafit hat, den er ald feinen Bruver anfes
hen fann,

ALba. Und doch hat der Adel mit diefen femen Brit=
dern fehr ungleich getheilt,

Egmont, Das ift vor Fahrhunderten gefdehen,
und wird jeft ofme Jeid gedulder, Wiirden aber neune
Menfchen ohne MNoth gefendet, die fich sum weptens
male auf Unfoften der Nation beveichern wollten, fipe
man fich ciner firengen, flihnen, unbedingten Habfudht
audgefelit; ' das witrde eine Gahrung macben, die fich
nicht {eicht in fich {elbft aufldfte,
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Alba. Du fagf mir, wasd i) nicht Horen {ollte;
auch i bin frembd. -

Cgmont. Daf ich dir’ fage, zeigt div, daf idh
did) nichit mevne

Alba, Und auch {o, whnfhe ich ¢d nicht von dir
1 horen,  Der Kbnig fandte mich mit Hoffuung, daf
ith Gier den Veyftand des Wdeld finden wiwde, Dev
Kdnig will feinen Willen, Der Kdnig hat nadhy tiefer
Ueberlegung gefehen, wad dem BVolfe frommt; ¢é Fann
nicht bleiber und gehen wie bidher. Ded Konigs Abficht
ift, fie {@bft zu ihrem cignen Beften cinguidyranten, ihr
cigened Heil, wenw’d feyn muf, ihnen aufudringen,
oie fchddlichen Biirger aufjuopfern, damit die fbrigen
Rube finden, ded Glictd einer weifen Regicrung genies
fen Tonnen,  Dief ift fein Snt{dluf; diefen dem Adel
fund ju madyen, babe id) Befehl; und Rath verlang’
ich in feinem Nahmen ; wie ¢ zu thun {ev; nidt was:
venn dbas hat Cr befdhloffen,

Cgmont, Leider rechtfertigen deine Worte die Furdht
veé Bolfd, die allgemeine Furcht! So hat er denn bes
fdhloffen, was Fein Fheft belchlicfen follte. Die Kraft
feine BolEs, iy Gemith, den Begriff, ven fie vou fich
felbfe haben, will er fhwaden, nigderdriicfen, jerfthron
um fie bequem vegieren ju fonnen. €r will ben innern
Kern ibhrer Cigenheit verderbens gewiff in der Abficht, fie
glicklicher 3u madyen.  €r will fie vernichten, damit fie
Gtwad werden, ecin ander Etwasd, ' O wenn feine Abs



ficht qut ift, fo wird fie mifgeleitet! Nicht vent Kdnige
wiberfesst man fich; man fEells fich nus denr Kduige ents
gegen, der einen falfchen Weg gu wWanbdeln die etften =
glidtlichen Scyritte macht,

Alba, = Wie du gefinnt bift, {dheint ¢b cin vergebs
licher Werfuch und veveinigen ju wollen,  Du denkft ges
ring vom Kdnige und verddytlich von feinen Rathen,
wenn du gweifelft, dasd alled fey nicht fchon gedacht, ge-
priift, gewogen worden, b Gabe feinen Yuftrag, jes
ved Far und-TWider nod) einmal durdpzugehen. G-
porfam forbre ich, von dem Bolfe: — und von Sudh, ihr
Crften, Coelfien, Rath und That ald Bilirgen diefer uns
bedingten Pflicht.

Ggmont, Jordre unfre Haupter, fo ift 3 quf
Ginmal gethan. b fid) der Nacken diefern Fodye bies
gen, ob er fi) vor dem Weile ducfen folf, Fann einer
edeln Secele gleich feyn,  Umfonft Hab’ ich {o viel gefpro=
chen; bie Suft hab” ich exfchittert, weiter nid)td gewonnen, .

Ferdinand (fomme). : ‘

Berseiht, daf i euer Gefprach unterbreche,  Hier
ift ein Brief, deffen Ucberbringer die Untwort dringend
madht, : :

Alba, Crlaubt miv, daf ich fehe, wasd e ent:
Balt,  (Tritt an die Seite.)

Ferdinand (gu Comont). €8 iff ein fchdues Pferd,
Dad eure Leute gebracht haben, euch abjuhohlen,

Cgmont, €5 ift nicht das {hlimmfte, S hat’

¥



5 {dhon eine Weile; ich denk’ e3 weggugeben. Wenn ¢
euch gefallt, fo werden wir vielleicht ded Handeld ¢inig.

Servinand, Gut, wir wollen {ehn.

Iba (vinkt feinem Sobne, der fich in den Grund su-
ticEsieht).

Cgmont, Lebtwohl! entlaft mich: denn ich wifte
bey Gott! nidht mehr u fagen,

Alba, Gliaclich hat dich der Jufall verhindert, deiz
nen Sinn noch weiter ju verrathen.  Unvorfichtig ents
wickelft du die Falten deined Herzend, und Flagft did)
felbft weit frenger an, ald ein Widerfacher gehaffig thun
founte.

Cgmont. Diefer BVorwurf rlifhrt midh) nidht; iy
fenne midh {elbft genug, und weiff, wie id) bem Konig
angehbre; weit mehr ald viele, die in feinem Dienft fich
felber dienen. Ungern fcheid” ich aus diefem Streite ohne
ibn bengelegt su fehen, und winfdhe nur, daf und der
Dienft ded Heven, dad Wohl ded Landed bald vereinigen
mbge. €3 wirft oielleicht ein wiederhohlted Sefprad,
die Gegenwart der tibrigen Fhvfien, die heute fehlen,
in cinem glicflichern Augenblick, wasd Heut unmbglich
fcheint,  Mit diefer Hoffuung entfern’ ich mid),

Wlba, (der sugleidh feinem Sohn Ferdinand ein Reichen
gibt). Halt Cgmont! — Deinen Degen! — (Die Mit«
telthue Offnet fich: man fieht die Gallerie mit Wade befent,
Die unbeweglich bleibt.)

Cgmont, (ber ftaumend eine Weile gefhwiegen).
- Dic

’



Dief war die Abficht? Dazu haft du mid) berufen?
(Nach dem Degen greifend, ald wenn er vft'd) vettheidigen
wollte.) Bin ich denn yelhrlosd 2
~ Alba. Der Konig befichlt’'s, du bift mein Gefans
éener. (Bugleid) treten von beyden Seiten Gewaffnete herein.)
CGgmont (nady einer Stille). Der Kdnig ?2 — Ora=
nien! Oranien! (GNad) einer Paufe, feinen Degen hinge:
bend.) So nimm ihn! Cr hat weit dfter dbed Konigs
Sache vertheidigt, alé diefe Bruft befhust, (Ce gent
durdy die Mittelthur ab: die Gewaffneten, die im Jimmer
find, folgen ihm; ingleichen Alba’s Sohn, (Ulba bleibt ftes
fen, der Vorhang falt.)

Goethe’s Werte, V 18
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Clardhen, Bradenburg, DBarvger

Bradenburg,

Qiébcben, utn Gotted willen, wad nimm{t du vor?

Clardyen, Komm mit, Bracdenburg! Du muft
oi¢ Menfchen nicht Fennen; wir befrepen ihn gowif,
Denn wad gleidjt ihrer Ciebe su ipm ¢ JFever fiple, idy
fchrody’ ¢8, in fic) die brennende Begier ihn zu retten,
die Gefabr von cinem foftbaren Leben abjuwenden, und
perm Frepeften die Frepheit wicderzugeben, Komm! 8
feblt nur an der Stimme, die fie jufamumenruft, Sn ip:
ver Seele Lebt noch gang frifch, wad fie ihm {huldig
find! und daf fein madptiger Wem allein von ihnen das
Verderben abhalt, wiffen fie, Um feinets und ibhret:
willen misflen fie alled wagen.  Und was wagen wir ?
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Sum hdchften unfer Leben, dasd 3u erhalten nicht dev
Mirhe werth ift, wenn er umformmt, :

Bradenburg, Unglhdliche! Du fiehfi nicht die
Gewalt, dic und mit chernen BVanden gefeffelt hat,

Clardyen, - Sie fdheint mir nicht undiberwindlich,
faf und nidyr lang® vergebliche Worte wechfeln, Hier
fommen von den alten, redlichen, wadern Mdnnern!
Hdee, Freunde! Nachbarn, hort! — Sagt, wie ift es
mit Egniont?

Simmermeifter, IWad will dad Kind? Laf fie
fchweigen !

Clavchen, Fretet ndher, daf wir fadyte reden, bid
wir einig find und fEdefer, IWiv dhrfen nicht einen Yu=
genblict verfiumen! Die freche Tyranney , die ¢8 wagt
ipn su feffeln, zuckt {chon den Dolch ihn u crmorden.
O Freunde! mit jedem Schritt der Dammerung werd’
ih dngflicher, ey fhirchte diefe Nacht,  Komme! wir
wollen und theilen; wmit {hnellem Lauf von Quartier 3u
Quartier rufen wiv die BDiirger herausd,  Ein jeder greife
su feinen alten Waffen. Auf dem Marfte treffon wiv
uns wieder, und unfer Stroni veift einen jeden mit fich
fort, Die Feinde fehen fich umringt und fiberfhwemme,
und find erdriicft, MWas Fann unsd cine Hand voll Kuechte
wiverftehen 2 Und Er in unfrer Mitte Fehre guriict, fieht
fich Befrept, und Fann und cinmal danfen, uns, bie
Wir im fo tief verfchnldet worden, Sv fiehe vielleicht —
OWif er fieht das Morgenroth am frepen Himmel roicders
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Simmermeifter, Wie ift div, Madchen?

Clarden., Kount ihr mid) mifoerfichn 2 Vom
Grafen fpred)’ id)! Jdy fpreche von Egmont,

Setter. Nennt den Nahymen nidht! Cr ift todlich,

Clavrden, Den Nahmen nicht! Wie? Nicht die-
fen Nahmen? Wer nennt ihn nidht bey jeder Gelegen=
heit? Wo fteht er nicht gefchricben? Jn diefen Sters
nen hat ich oft mit allen feinen Lettern ihn  gelefem,
Nicht nennen? Was foll das 2 Freunde! Gute, theure
Nachbarn, ihy teGumt; befinnt euch, Seht midy nicht
fo ftarr und dngftlich an! Blickt nicht {chiichtern hie und
va bey Seite, Fch ruf’ euch ja nur ju, wasd jeder rpx‘mfd)r{
St meine Stimme nicht eured Hevgens eigene Stimme?
WWer wiirfe fich in diefer bangen Nadht, ¢y er fein uns
ruhoolles Bette befteigt, nicht auf die Knice, ihn mit
ernftlichem Gebet vom Hinmel zu ervingen? Fragt euch
cinander! frage jeder fich felbft! und wer fpridht miv nidht
nady: ,,Egmontd Freyheit oder den Lod 1¢

Setter. Oott bewahr’ und! Da gibt’s ein Unglirck,

CClardpen, Bleibe! Bleibt, und drice eud) nidht

por feinem Nahmen weg, dem ibhr eud) fonft fo frol ents
gegen drangtet! — Wenn der Ruf ihn anflindigte, wenn
¢8 hieh; N,Egmont fommt! € fomme von Gent!‘c da
Biclten die Bewohner der Strafen fich gliclich, durch
die er veiten mufre.  Und wenn ibr feine Pferde fchallen
bortet, warf jeder feine Wrbeit hin, und dfiber die be:
Eimmerten Gefichter, die ihr durd)’s Fenfter fecteet, fulyr



wie ein Sonnenftrall von feinem Ungefichte cin Blick
der Jreude und Hoffnung. Da Hhobt ihr eure Kinder
auf der Thiw{chwelle in die Hbhe und deutetet ihnens
»Sich, das ift Cgmont, der grofte dal Cr if's! Cr
if’8, von dem ifr beffere 3eiten, ald eure armen BVater
lebten, cinft ju cvwarten habt. Laft eure Kinder nidyt
vereinft euch fragen: ,,TWo ift er hin? Wo find die Jeis
ten hin, die ihr verfpracdht? — Und fo wedhfeln wir
Worte! find mifig, verrathen ihn.

Soeft. Shamt euch, Bradenburg! Laft fie nidt
gewapren! Steuert dem Unbeil !

Bracdenburg, Liched Clavdhen! wir wollen ges
hen! Was wird die Mutter fagen ? Bielleicht —

Clayden, Meynitdu, ich fey cin Kind, oder wahn:
finnig? 9Bas Fann vielleicht 2 — Von diefer {dhyrectlichen
Gewifiheit bringft du mid) mit einer Hoffnung weg, —
Shr follt mich hdven, und ihy werdets denn ich feh’s,
ihr feyd beftirst und Fonnt eud) felbft in cuerm Bufen
nicht wicderfinden. Laft durch die gegenmwartige Gefahr
nur Cinen Blick in dad Wergangene dringen, dad Fury
DBergangene,  Wendet eure Gedanfen nad) der Sufunft.
Konnt iy denn Leben ? werdet ihr, wenn er ju Grunde
geht? Mit feinem Athem flicht der lefzte Hauch der Freys
Peit.  Was war er euch? Jir wen fAbergab er fich ver
dringendfien Gefahr 2 Seine Wunbden floffen und Heilten
nur fir Gud), Die grofe Seele, die euch alle trug,
Befchrantt ein Kerfer, und Schauee thcifhen Mordes
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{dyweben um fie her, Cr denft vielleidht an eudy, ex hofft
auf eud), Er, der nur ju geben, nur ju exfiillen gewolhnt
war,

Simmermeifter, Gevatter, fommt.

Clardyen, Und ich habe nidht Urme, nicht Marf
wie ihr; doch hab’ ich, wasd euch allen fehlt, Muth
und Beradhytung der Gefahr. Konnt’ euch mein Athem
poch entytinden! fonnt’ idh an meinen Bufen drivcend
eu&) erwarmen und beleben! Kommt! Sn eurer Mitte
will idy gehen! — Wie eine Fahne webrlod ein edled
Heer von Kriegern wehend anflibrt, fo {oll mein Geift
um eure Haupter fammen, und Licbe und Muth dasd
fhwanfende gerfivente Bolf u einem fhrdhterlichen Heer
vereinigen, ‘

Jetter, OScdaff fie bey Seite, fie dauert mic,

' (Biirger ab.)

Brackenburg, Clivden! fichft du nicht wo wiy
fing ?

Clarcdhen. MWo? Unter dem Himmel, der fo oft
fih berrlicher su wdlben {dhien, twenn der Eodle unter
ihm Bherging.,  Uus dicfen Fenftern haben fie herausdge:
febn, vier, funf Kdpfe fiber einandery an diefen Thiiren
baben fie gefhavet und genicft, wenn ¢v anf die Ments
men Hevabfah, O id) batte fie fo lieh, wie fie ihn ehr=
ten! Ware er Tyrann gewefen, mdhten fie immer vor
feinem alle feitwdrts gehn. Aber fic liebten ihn! —
O ihr Hande, die ilr an dic Miiten grifir, jum Schert



Bnnt ihr nidht greifen — Brackenburg, und wir? —
Schelten wir fie? — Diefe Yrme, bdie ihu fo oft feft
bielten, was thun fie fir iyn? — Kift dat in der Welt
fo viel erveicht — Du Fennft Wege und Stege, Fennft
bas alte Schlof. €3 ift nichtd unmbglich, gib miv ¢is
nen Anfchlag,

Bradenburg, Wenn wir nach Hanfe gingen!

Clardyen, OGut. :

Bracenburg. Dovt an der Ecke fely id) Alba’s
Wache; laf doch dbie Stimme der BVernunft div ju Hers
sen oringen, HAltE du wich firw feig ? Glaubft du nidyt,
daf id) wm deinetwillen fterben Ednnte? Hier find wiv
beyde toll, ich fo gut wie du. Siehft du nicht das Un=
mbgliche 2 Wenn du dic) fafreft! Du bift aufer dir,

Clarchen, Yufer miv! Ubfcheulich! Bracenburg,
ihr fepd auffer cuch, Da ihr lant den Helden vevehrtet,
ihn Freund und Schu und Hoffnung nanntet, -ihm Bis
vat vieft, wenn er fam; da ftand i) in meinem Winkel,
fdhob vas Fenfter halb auf, verbarg mich lanfchend, und
bad Hery {chlug miv Hdher ald euch allen,  Jehit fchlagt
mir'd wicder hHdher ald euch allen! Jhr verbergt end), da
¢3 notl ift, verldugnet ihn, und fublt nicyt, daf ihr un:
tergeht, wenn er verdivht. '

Bradenburg, Komm nach Haufe,

Clardhyen, Nad) Haufe?

- Bradenburg, Befinne dich nur! Siclh dich um!
Diek find vie Stragen, die du nur fonntdglich Detratft,
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pwrdh bie dbu fittfam nad) der Kivche gingft, wo du Ubers
trichen = ehrbar shrnteft, wenn id) mit einem freundlis
dyen grifenden Wort mich ju dir gefellte. Du fiehfE
und redeft,” handelft por den Yugen der offuen Welt;
befinne dich, Licbe! wosu hilft ¢8 und?

Clardhen, Nady Haufe! Sa ich befiune mich,
Komm, Bracenburg, nach Haufe! Weifit du, wo meine
SHeimatlh it 2 Cab.) :

Gefdungmnig
durdh cine Sampe erbellt, ein Rubhebett im Grunde,

Cgmont (allein).

Alter Freund! immer getvener Schlaf, fliehit ou
midh auch wie die Abrigen Freunde? Wie willig fenfeeft
ou dich ‘auf mein freves Haupt Gevunter, und ¥aphlteft
wie ein fchoner: Myrtenfrang der Ricbe meine Schlafe!
Mittern unter Waffen, auf der Woge ded Lbensd, ruht’
ich Leicht athmend, wie ein aufquellender Knabe, in defs
nen Avmen,  Wenn Stinme durch Sweige und Blatter
faulten,, Uft und Wipfel fich Fnirvend bewegten, blieh
innerft doch der Kern ded Herzend ungeregt, Was
febiietelt dich nun? wasd erfchiittert den feften treuen
Ginu? Jdy fapls, ¢3 ift der Klang der Mordaxt, die
an nweiner Wurzel naftht,  Nody fieh i) aufrecht, und
ein innver Schauer durchfapee mich,  Fa, fie Lberivins



vet, bic verratherifche Gewalt; fie untergrabt den fefien
hohen Stamm, und ey’ die Rinde dovt, filirzt fracend
und gerfchmetternd oveine Krone,

Warnum denn jeit, der du {o oft gewalt’ge Sorgen
gleich Seifenblafen dir vom Haupte weggewiefen, warunt
vermagft du nicht die Uhndung su verfcheuchen, die taus
fendfach in bir ficd) auf- und niedertreibt? Seit wann bes
gegnet der Tod dir farchterlich? mit deffen wechfelnden
Bildern, wic mit den Hbrigen Geftalten der gewolhhten
Crde, du gelaffen lebteft, — Wudy ift €1’ nidht, der
rafche Feind, dem die gefunde Bruft wetteifernd fidy ent:
gegen fehnty der Kerfer ifP’s, ded Grabes Borbild, Dem
$Helden wie dem Feigen wiberlich, Unleidlich ward mir’s
fchon auf meinem gepolfterten Stuble, wenn in fattlicher
Verfammlung die Jurften, wasd leicht 3u entfcheiden wwar,
mit wicderfehrenden Gefprdehen fberlegten , und i
fthen differn Wanbden eines Saald die BValfen der Decfe
mich evdrivcften,  Da eilt’ idh fort, fobald ¢6 mbglich
war, und rafd auf's Pferd mit tiefom AUthemzuge, Und
frifh hinaus, da wo wir hingehbren! iw's Feld, wo ausd
der Grde dampfend jede ndchite Wohlthat der Natur,
und durc) die Himmel wehend alle Segen der Geftirne
ung umwittern; wo wir, dem erdgebornen Riefen gleich,
vor der Beriihrung unfrer Mutter Frdftiger uns in bdie
$dhe reifens wo wir die Menfchheit gang, und menfche
liche Begier in allen Wdern fllhien; wo dasd %ex-ldrigen
vorzudringen, 3u befiegeu; s erhajchen, foine Jauft ju
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Braudyen, 3u befifien, gu erobern, durdh) die Seele bed
fungen Jagerd gliht; wo der Solbat {ein angebornes
Reht auf alle Welt mit rafhem Schritt fich anmaft,
und in favdhterlicher Frepheit wie ein Hagelwetter durdy
Wieje, Felo und Wald verderbend fiveicht, und Feine
Grangen fennt, die Menfdenhand gezogen.

Du bift nur Bild, Crinnerungdtraum ded Glids,
vas idy o lang befeffen; wo hat dich dad Gefchick vervde
therifch hingefibhrt 2 BWerfagt ed dir, den nie gefcheuten
Fod im Ungeficht der Sonne rafd) su gdunen, um bir
o¢3 Grabes Borgefhmack im efeln Moder ju beveiten ?
Wie haucht er mich) ausd diefen Steinen widrig-an! Schon
ftarrt as Leben, vor dem Rubhebette wie vor dem Grabe
fcheut der Fuf. —

O Sorge! Sorge! die du vor dDer Jeit den Mord bes
ginnft, laf ab! — Seit wann it Sgmont deun al:
lein, o gans allein in diefer Welt? Did) macht der wei=
fel fhllos, nicht dasd Glict, Jft die Serechtigleit es
Konigs, per du lebenslang vertrauteft, ift dev Regens
tinn Freundfchaft, bdie faft, (du darff ¢d div gefiehn,)
- faft Ricbe war; find fie auf einmal wie ein gldngend
Feuerbilo der Nacht verfchmwunden ? und laffen dich al=
Lein auf dunfelm Pfad surict? Wird an der Spike dei
ner Freunde Oranien nicht wagend finnen 2 9Wird nicht
ein Volk fich fammeln, und mit anfhwellender Gewalt
ben alten Freund ervetten ?

O haltet, Mauern, die ihr mich einfchlieft, fo vieler
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Geifter wohlgemennted Drdngen nicht pon miv .ab; unbd
weldher Muth aud meinen Yngen fonft fich ber fie ers
goff, Der Fehre nun aud ifhren Herzen in meined wics
ver.. O ja, fie vihren fich ju Taufenden! fie fommen!
ftehen miv jur Seite! Shr frommer Wun{ch ¢ilt dringend
gu demr Himmel, er bittet um ein Wunder. Und fieigt
au meiner Rettung nicht ein Engel nicder; fo ey’ idhy fie
nach Lany’ und Schwertern greifen.  Die Thore fpalten
fih, bie Gitter {pringen, die WMauer filirgt vor ihren
SHanden ein,  und der Frepheit vesd cinbrechenden Tages
fteigt Ggmont frdhlich entgegen.  IWie mand) Hefannt
Geficht empfangt mich jauchzend! Acy Clivchen, wairft
pu Mann; {o (@ i) dich gewiff auch Bhier uerft und
danfte div, was einem Kbnige ju danken hart ift, Freyheit.

Cldrdhensds Hausd

Clarden :

Cfotmt mit einey Qampe und einem Glas Waffer aus der Kam:
mer; fic fest dag Glas auf den Tifdh und tritt an’s Fenfter).
DBradenburg ? Sepd ihr’8? Wasd hdet’ iy denn?
todh niemand? €8 war niemand! Fb will die Lampe
in’g Fenfter fegen, daf ev fieht, ih wache nody, ich
warte noch aunf ifn,  Er hat miv Nadyricht verfprochen.
Nachricht ? Entfepliche Gewifiheit! — Comont verurs
theilt! — MWeldy Gericht darf ihn fordern? und fie vers
Dammen ihn! Der Kdnig verdamme ihn? vder der Hov:



.—.284..._

3087 Und dic Regentinn entyieht fich! Ovanien jaubdert,
und alfe feine Freunve! — — Kt dief die Welt, von
deten Wantelmuty, Unguoerldffigheit i) viel gehdrt und
nichtd empfunden habe? St dieg die Welt? — Wer
todre b0 genug, den Theuern anzufeinden? Ware Boss
heit madhytig genug, den allgemein Criannten f{chnell ju
fifirzen ? Doch ift ¢8 fo ~— ed ift — O Egmont, fider
bielt ich dich vor Gott und Menfchen, wie in meinen
Yrmen ! Wasd war ih dir? Du haft midh) dDein ges
naunt, mein ganged Leben widmete ich deinem Leben, —
9Bas bin ich nun? BVergebens frvect” ich nach dey Sehline
ge, die didh faft, die Hand aus, Du Hilflod, und id
frey! — SHier ift der Shlaffel su meiner Thite, An
meiner Willkhy hangt mein Gehen und mein Kommien,
und oiv bin ich ju nidhtd! — — O bindet mich, damit
iy nicht veryweifle; und werft mich in den tiefften Kevs
Fer, Daf idy vas Haupt an feudhte Mavern {thlage, nad)
Frepheit winfle, traume, wie i) ihm elfen wollte,
wenn Feffeln mich nicht [Ahmeen, wie ich ihm Belfen
wide, — Nun bin i) frey, und in der Freyheit liegt
“bie Ungft der Ohnmacyt, — Mir felbfe beruft, nicht
fahig cin Glied nady feiner Hilfe yu vithren.  Ach leider,
auch er Fleine Theil von deinem Wefen, dein Eldrden
ift wie dbu gefangen, und regt getvennt im Todedframs
pfe nur die leten Krafte. — Jcb hdre fihleichen, Hus
ften — Bracdenburg — ev ift'd | — Clenbder guter Mann,
oein Schicefal bleibe fich imumer gleid); dein Liebchen dffs
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net dir die nddtliche Thite, und ach u welch unfeliger
Sufammentunit!
Bradenburg (tritt auf).

Clardhen, Du fommft fo bleid) und {dhuchtern,
Bracenburg! was ifi’d?

Bradenburg, Durch) Unmwege und Gefahren fucy’
ich vich auf. Die grofen Strafien find befenst, durch
Gagdhen und durd) Winkel hab’ ich midy zu div ge=
ftollen,

Clardhen, Cryapl’, wie ifi’s ?

Bracenburg (indem er fich fept). Ach Cldre, laf
mich weinen,  Feh liebt” ihn nicht,  Cr war der veiche
Mann und lockte ded Yrmen ¢ingiged Schaf zur beffern
Meive herliber. b hab’ ihn nie verflucht; Gott Hhat
mid) treu gefchaffen und weich,  Sn Schmergen flof
mein eben vor miv nicder, und zu verfchmadhten Hoffs’
id) jeden Tag.

Clardyen, DBergif dad, Bradenburg! Wergif dich
feloft, Sprich mir von ihm! I’5 walhr 2 Jft er verz
urtheilt?

Bracdenburg. Crif'd! i) weif ed gany genau,

Clarchen, Und lebt nodh?

Bradenburg. Ja, ev lebt nodh.

Clardyen, IWie willft du dad verfichern? — Die
Loranney ermordet in der Nadht den Hevrlichen! vor
alfen Augen verborgen flieft fein Blut, Aengfilich im
Sdlafe liegt das berdubte Volk, und trdums von Rets
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tung, trdumt iGred ohnmadytigen Wunfdhes Crfiillung;
indeff unwillig Gber uns fein Geift die Welt verlaft, Cr
ift dahin! — Taufdhe mid) nicht! vdich nicht!

Bradenburg, Nein gewif, er lebt! — Und lef:
der ¢3 bereitet ber Spanier dem Volfe, dasd e zertreten
will, ein flirchterliched Schaufpicl; gewaltfam feded
Dery, dad nacdy Freheit fich vegt, auf ewig su zers
Eniv{chen. ;

Clardhen, Gahre fort und fprich gelaffen audy
mein Todedurtheil aud! Jch wandle den {eligen Gefil=
den fchon ndher und ndher, mir weht der Troft aus fes
nen Gegenden ded Friedensd fchon heriiber., Sag’ an,

DBradenburg. Id) Fonnt’ 8 an den Wachen mer=
e, aud Reden, die bald da bald dort fielen, daf auf
pem Markte geheimnifooll cin Schrecknif subereitet werde,
Iy fdlich dburdy Seitemmwege, durch befannte Gange
nach meined Vettern Haufe, und {ahy’ aus einem Hinter-
fenfter nach dem Markte. — €3 welhten Fadeln in ¢i=
qem weiten Kreife Spanifdher Soldaten hin und wicder,
Sy fharfte mein ungewofynted Auge, und aus der Nacht
ftieg mir ein fthwarged Geriift entgegen, geraumig, hodh;
mir grauPte vor dem Anblik, Gefhaftig waren vicle
ringd umber bemuht, wasd nod) von Holywerk weiff und
fichtbar war, mit {chwarzem Tuch einhitllend ju ver-
fleiben,  Die Treppen decren fie gulelt auch fhwars,
id fah ¢8 wobl, - Sie fhienen die Weibe cined graflichen
Opfers vorbereitend su begebn.  €in weifed Crucifiv,
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bas durd die Nadyt wie Silber blinfte, ward an der ¢ie
nen Seite hod) aufgeftectt, Fch fabh, und fah die {dyrect:
liche Gewifheit immer gewiffer, Noch wanften Fackeln
bie und da herumy allmdblig wichen fie und erlofchen.
Auf etnmal war die {heupliche Geburt der Nacht in ihrer
Mutter Schood gurictgefelrt,

Clardyen. Still, Bracdenburg! Nun fill! Rap
diefe Hille auf meiner Seele ruhn,  Berfdhwunden find
die Gefpenfter, und du, Holve Nadht, leih’ deinen Man-
tel der €rde, die in i) gdbhre; fie trdgt nicht [Anger die
abjcheuliche Laft, reift ihre tiefen Spalten graufend auf,
und Fnirfht bas Mordgeriift hinunter, Und irgend ei
nen Cngel feudet der Gott, den fie um Seichen ifrer
Wuth gefchandet ; vor ded Boten heiliger Berdifprung 1b-
fen fich Miegel und Bande, und er umgicft den Freund
mit mildem Schimmer; er fihrt ihn durch die Nacht jur
Sreyheit fanft und {Hl. Und aud) mein Weg geht heims
lich in diefer Dunfelheit, ihm zu begegnen.

Bradenburg (jie aufpaltend), Mein Kind, wo:
hin 2 was wagft du?

Clavdhen, Reife, Lcber, daf niemand erwache! -
daf wir uns {elbft nicht wecken! Kennft du dieF Flafchs
then, Bractenburg? Jd) nabhm dir’s {dherzend, als du ‘
mit abereilten Tod’ oft ungeduldig drofhteft, — Und
Run, mein Freund — .

Bradenburg, Jn aller Heiligen Nahmen! —

Clarchen, Du hinderft nichts, Tod ift mein Theil!



‘ = EREL e

und gdnne miv den fanften {chnellen Tod, bden du div
felbft beveiteteft. Gib mir deine Hand! — Jm Wugen=
blict, da id) die dunfle Pforte erdffne, ausd der fein
Shdweg ift, onnt’ id) mit diefem Handedruck dir fagen:
wie fehr iy dich gelicht, wie fehr ich dich bejammert.
Mein Bruder ftard miv jung; dich waplt’ ich, feine
Stelle u erfefen, €3 widerfprach dein Herz, und qudlte
fich) und midh), du verlangteft heiff und immer Heifer, was
biv nicht befchicden ware  Wergib mir und leb’ woh!!
Qafi mich dich Bruder nennen! €8 ift ein Nabhme, der
vicl Mapmen in fich faft, Nimm die lelste {chone Blume
der Sceidenden mit trewem Hevzen ab — nimm diefen
Kup — Der Tod vercinigt alles, Bradenburg, unsd
benn auch,

Dradenburg., So laf mich mit dir fterben!
Theile! Theile! €8 ift genug, 3wey Leben ausdzuldichen,
Clavdpen, Bleib! du follft leben, du fannft le=
ben, — Stely’ meiner Mutter bey, die ofhne dich in Wrs \
muth fich verzehren wiede. Sey ihr, was id) ihr nicht
achr feyn Fann, lebt jufammen, und beweint mich,
DBeweint dad Vaterland, und den der ¢ allein exhalten
Younte, Das heutige Gefchlecht wird diefert Fammer nicht
log; die Wuth der Rache felbft vermag: thn nidyt ju il
gen,  Lebt, ifr Avimen, die Jeit nod) hin, die feine Ieit
melhr iff.  Heut fteht die Welt auf einmal {ill; ¢ ffode
ibr Kreislanf, und mein Puld {hlagt Faum nodh wenige

Minuten,  Lb wohl!
“ Bras



Bradenburg, O lebe du mwit und, wie wir
dich allein! Du thdteft und in dir, o leb® und leide,
Wir wollen ungertrennlich div su beyden Seiten frehw,
und imnier achtfam foll die Riebe dert {chbnften TLroft in
ihren [ebendigen Urmen div beveitens Sey unfer! Unfer!
S dacf nicht fagen , mein,

Clavdhen, Life, Bradenburg! Du fuplft nidyt,
was du vhprft, Wo Hoffnung div evfdheint, ift miv
Berzweiflung, :

Bradenburg, Theile it den Lebendigen bie Hoffe
- nung! VWermweil’ ant Rande ded Ubgrunds, {chaw’ hinab
und fieh auf und gurid,

Clardyeit, Sdy hab’ fibermwunden, tuf mich niche
toicder jum Streit,

Bradenburg. Du bift betdubt; gehhillt in Nadye,
fuchft du die Tiefe. Noch ifé nicht jedes Licht erlofchen,
tioch mancher Tag! —

Clavdhens, Weh! fber vich MWep! Weh! Gras
fant jerreifeft dut bent BWorhang vor meineni uge,  Ja,
e ird graniett, der Tag! vergebens alle Nebel um fich
#ehi und wiver Willen graven! Furchtfam {chaut dev
Birger aud (einens Fenfter, die Nacht (4FE eirien {chiwars
deti Fleckent juricls er {haut, und fhychterlich waehft ins
Richte vas Mordgeriift. — Netiz leidend wenbdet bad ents
toeifte Cotteabilt fein flehend Uuge jum Bater auf,
Die Sotiri¢ wagt fich nicht heroors fie will die Stinnbde

Goethers oerfe, V. ig



widht begeichnen, in der e ftevben folf.  Trdge gehn die
Seiger ihren Weg, und ¢ine Stunde nach der andern
fcblagt.  Halt! Halt! nun ift 8 gcir‘! mich {hencht ded
Morgend Ubhndung in das Grab, (Sie tritt an’s Fenfter,
al3 fahe fie fich um, und trinft Heimlich.)

Bracdenburg, Clare! Elare!

Clardhen (geht nach dem Tifch und trinft das Wafz
fer).  $Hier it der Reft! Jch locke dich nicht nady, Thy’
was du darfft, feb” wohl, Lofhe dicfe Lampe {Hll und
ohne Saudern, ih gely’ jur Ruhe, Schleiche dich fachte
veg, aiehe die Thitr nach dir ju, Still! Wecke meine
Mutter nicht! Geh, rette dich! Rette dich! wenn du
nicht mein IMorder {dheinen willft, (ab.)

Bradenburg, Sic [aft midh jum letenmale wie
immer, O fonnte cine Menfchenfecle fihlen, wie fie ein
licbend Sers zeveeifen fann,  Sie [aft mich fiehn, mir
felber aberlaffens ufid Tod und Leben ift tir gleich vers
paft, — AUlkein zu ftecben! — Weint ihr Licbenden!
Sein havter Schictial ift als meind! Sie theilt mit miv
ben Todedtropfen, und {chickt mich weg! von ihrer Seite
weg! Sie zicht mich nad), und {tdft in’s Leben mich gu-
i O Egmont, weld) preidwindig Lood fillt dir!
Sie geht voran; der Krany ved Siegs ausd ihrer Hand
ift vein, fie bringt den gangen Himmel div entgegen! —
Und foll ich folgen? wicder feitwdrtd ftehn? den un=
ausldfchlichen Neid in jene Wohnungen hindber tragen?



— Yuf Grven ift ein Bleiben melhy fir mich, und HHI
und Himmel bieten gleiche Qual.  Wie ware der BVers
nichtung Schrecdendhand dem Ungludfeligen willfoms
men ! —

(Bracenbutg geht ab; dad Theater bleibt einige Ieit un:
perdandert. Gine Mufif, Cldrchensd Tod Dezeidhnend, beginut;
die Lampe, weldhe Bradenburg aussuldfchen vergeffen, flamms
nodh einigemal auf, dann etfifdyt fle.  Bald verwandelt fich
der Schauplap in dad

Baceof o it agia .6 £

Cgmont (legt fdlafend auf dem Rubebette. G ent:
fleht ein Geraffel mit Schluffeln und die Thite thut fich auf,
Diener mit Fackeln treten herein; ihuen folgt Ferdinand,
Ao’ Sobn, und Silva, begleitet von Gewaffueten. Eys
mont fahrt aus dem Sdlaf auf.)

o Ggmont,  Wer feyd ihr? die ihr miv unfreunds
lich den Schlaf oon den Yugen fehirttelt,  IWas Hinden
eure trogigen, unfichern Blice miv an? Warum diefen
fiechterlichen Aufzug? Weldhen Schrecfendtraum Fommt
ihr der halberwadyten Seele vorguliigen?

Silva, Uns [chickt der $erzog, dir dein Urtheil ans
suflindigen,

Egmont, Bringft du den Henker quch mit, ¢3 ju
vollzichen 2

Siloa, BVernimm ¢8, {o wivfi du wiffen wad dei:
ner wartet,



Cgmont, So ziemt ¢3 eudh und evernt {chandlie
dhen Beginnen! Fn Nacht gebrittet und in Nad)t volle
fiihrt. So mag diefe freche That der Ungerechtigheit fich
perbergen! — Tritt Flbhn hervor, der du daé Schwert
perhillt unter dem Mantel trdgft; bier ift mein 5 aupt,
Das freyefte, dasd je bdie Szmﬁnnev vom Rumpf geriffen,

Silva, Du irft! Was gevehte Richter befchliee
ger, werden fic vor'm Ungeficht ded Tages nicdht pers
Bergen,

Ggmont. So uberfieigt die Frechheit jeben Bes
griff unt Gedanten, .

Silva (nimmt einem dabeyftebenden das Urtheil ab,
entfaltet’s und liel’t). ,,Fm Nabnien ded Konigd, und
- Kraft befonderer von Seiner Majeftdt unsd fbertragenen
Gewalt, allé feine Unterthanen, weff Standed fie feyen,
sugleich die Nitter ded golonenw BVlieed u richten, ers
fenren wir —*

Egmont, Kanu die der Kdnig Hbertragen?

Silva. ,Crfennen wir, nad) vorgingiger ges
naver, gefeslicdher Unterfuchung, Did)y Heinridy Grafen
Ggmont, Pringen von Gaure, ded Hochverrathes {chuls
“dig, und fprechen das Urtheil: daf du mit der Friihe
ded cinbrechenden Morgend aud dem Kerfer aunf den
Markt geflihrt, und dort vorm Ungefidht des BWolts
sur Warnung aller Berrdther mit demr Schwerte ot
Leben sum Tode gebrachs werden folleft,  Gegeben Brikfs



fel am®  (Datum nnd Jahrsabl werden nndeutlicy gelefen,
fo, Dap fie ber Bubdrer nicht verfteht.)
»3erdinand, Hersog von Alba, Boye

fier Ded Seridyts ber Jrwblfe,

Du weifft nun dein Schictal; ¢8 bleibt dir wenige Jeit,
Did) drein zu ergeben, dein Haud zu befiellen und von
ben Deinigen Ub{hicd ju nehmen,

(Gilva mit dem Gefolge geht ab, €8 bleibt Ferdinand
und swey Fackeln; das Theater ift mdfig erlenchtet.)

Camont (hat eine Weile, in fich verfentt ftille ges
franden, und Silya ohne fich umsufehn abgehn Ilaflen. €t
glaubt fidy allein, und da er die Augen aufhebt, erblict er
Aba’s Sobn ). Du ftehft und bleibft 2 IVil{E du mein
Critaunen, mein Entfegen noch durch deine Segentwart
vermehren? IBillft du noch etwa bdie willFommene Bot:
fchaft Deinem Water bringen, daf ich unminnlich vers
aweifle? Gely! Sag’ ihm! Sag’ ihm, daf ev weder mich
noch die Welt belligt,  Jom, dem Ruhmflchtigen, wird
man ¢ erft hinter den Schultern leife lidpeln, dann laut
und lauter fagen, und wenn ¢r cinft von diefem Gipfel
herabfteigt, werben taufend Stimmen ¢3 fhm entgegen
tufens Nicht das Wobl ded Staats, nidyt die Wirde
bes Konigd, nicht die Rube der Provingen haben ihn hiers
ber gebradpt, Um fein felbit willen hat er Krieg geras
then, dap bder Krieger im SKriege gelte, Cr hat biefe
ungeheure Berwirrung ervegt, damit man feiner bes
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oitefe.  Und idy falle, cin Opfer feines niedrigen Hafied,
feines Eleinlichen Neived,  Fa, ich weif ¢8, und ich darf
¢d fagen, der Sterbende, der tddlich BVerwundete fann
¢3 fagent mich hat der Cingebilbete beneidet, mic) wegs
utilgen bat er lange gefonnen und gedacht.

Sdhon damald, ald wir nodh jtinger mit Wirfeln
fptelten, und die Haufen Golded, eciner nad) dem anz
bern, von feiner Seite u mir herdibereilten; da fland er
grimmig, log Gelaffenbeit, und funerlich verzehrt’ ihn
die ergerniff, mehr fber mein GLUE ald Gber {einen
Berluft, Nody eriuncre id) mich ded funfelnden Blicks,
oer verrdthevifchen Blaffe, ald wir an einem bdfentlichen
Sefte vor vielen taufend Menfchen um die Wette {choffen.
Cr forderte midy auf, und bepde Natioen ffanden; die
Sypanier, die Niederlander wetteten und wiinfchten, Sch
uberwand ihn; feine Kugel irvte, die meine traf; e¢in
lauter Freudenfdyren der Meinigen durchbrad) die Luft,
Nun trifft mich fein Sefchof.  Sag® ihm, daf idys
weifi, DaB ich thn Fenune, daf die Welt jede Siegdzeichen
vevachtet, die cin Fleiner Geift evfhleichend fich aufs
vichtet.  Und du! ywenn cinemn Sohne mbglidh ift von
per Sitte bed Vaterds su weichen, ube beyjeiten die
Seham, indem o dich fiir den fhamft, den du gerne
von gangem Hergen vevehren mddytefts

Ferdinand,  Fd hore pich an, obne dich 3u un:
terbrechen! Deine BVorwirfe lafien wie SKeulfdhidge auf



cinen Helmy ich fahle die Cefchirtterung, aber i bin be
waffuet. DOu triffft midh, du vevwoundeft mich) nicht s
faglbar ift miv allein der Schmers, dev miv den Bufen
secreift,  $Behe mir! Wehe! Ju cinem foldyen Anblick
bin i) aufgewadyien, su cinem {olhen Schaufpicle bin
ich gefendet!

Egmont. Du brichft in Klagen aud ?2 Was vuhrt,
wad beFlimmert dich? It ¢8 cine {pite Reune, daf du
ver fchandlichen Ber{thwdrung deinen Dienft geliehen 2
Du bift fo jung, und Gaf ein glidliched Anfehn, Du
warft fo gutraulich), fo freundlich gegen mich. So lang’
ich dich faly, war ich mit deinem Vater verfohnt.  Und
eben o verftellt, verftellter ald er, lodft du mid) in
va8 Ness.  Du bift der Abfcheuliche! Wer Fhm traut,
mag e ¢3 auf {eine Gefahr thun; aber wer flrdptete
Gefabr, dir gu vertranen? Geh! Geh! Raube mir nicht
die wenigen Augenblide! Geh, daf idh mich fammle,
die Welt, und dich juerft vergeffe! —

Serdinand, Wasd foll id) div fagen? Fb fiehe
und fehe dich an, und fehe dich nicht, und flihle mich
nicdht, Soll'ich mich entfchuldigen? Soll idh bir verfiz
dern, dag i erft fpat, erft gany sulet ded Vaters
Abfichten erfubr, dap ich ald ein gesrwungened, cin lebs
lofes IWerfseug feined Willend haudelte? Was frudhtet’s,
Aveldhe Mepnung du von miv Haben magk? Du bift
verlovens unbd iy Ungliclicher' ftehe nur da, um bis
4 verfichern, um dich zu bejammern,
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‘EGgmont, Weldye fonderbare Stimme, weldh ein
unerpoarteter Troft begegnet mir quf dem LWege zum
Grabe? Du, Sohn mgin’eé erften , meined faft cinsigen
Seinded, du bedbauerft midh, du bift nidht unter meinen
Mordern? Sage, rede! Fir wen foll id) dich halten 2

Ferdinand, Granfamer BVater! Fa id) erfenne
bich in diefern Befehle. Du fannteft mein Hevy, meine
Gefinnung, bdic du fo oft ald Crbtheil einer jartlicdhen
Mutter fchalteft, Mich dir gleich pu bilden, fandteft
du midy hierher, Diefen Mann am Ranbde ded gdhnen:
ben Grabesd, fn der Gewalt eined willkhilichen Toded
au fehen, stwingft du mich, daf i) den tiefften Schmers
empfinde, daf i) taub gegen alles Schidfal, dad idh
unempfindlid) werde, ¢8 gefdhelye mir was wolle,

Cgmont, I erfiaune! Faffe dich! Stehe, rede
wie ein Mann,

Jervinand, O vaf ih ein Weib whre! daf man
miv fagen Ednntes was rBhrt didh? wad ficht dich an?
Sage mir ¢in grofiered, ein ungeheureres Webel, mache
mic) sum Seugen einer {hreclichern That; ich will ptr
danken, i will fagen: ¢3 war nidhts,

Cgmont, Du perlierft dich, Lo bift dbu?

Ferdinand, Laf diefe Lidenfdaft rafen, laf midh
fodgebunben flagen! S will nicht ftandhaft fcheinen,
wenn alled in miv jufommenbricht,  Dich foll ich Bier
fen? — Dich? — €8 ift entfelich! Du verfiehfe mich
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nicht! Und follft du mid) verftehen? Egmont! Cgs
mont! (Shm um den Hald fallend,)

CGgmont, Lofe mir dad Geheimnif,

Kerdinand, Kein Geheimnig,

Ggmont, Wi bewegt dich fo tief dad Sehickfal
¢ined fremben Manned 2 ,

Ferdinand, Nidht fremd! Du bift miv nicht fremd,
Dein Nahme war’3, der miv in meiner erften Fugend
gleich einem Stern ded Himmeld entgegenleuchtete, IWie
oft hab’ ich nad) dir gehorcht, gefragt! Ded Kinbes
Hoffnung ift der Jhingling, bed Jfinglingd der Mann,
So Dbift du por mir her gefdhrittens immer por, und
obne Neid fah ich dich vor, und {dritt div nach, und
fort und fort, Nun Hofft’ ich endlich dich su feben, und
fa dich, und mein Hery flog div entgegen,  Dich hatt®
ich miv Deftimmt, und wablte bich aufs neue, da idh dich
fah, Nun Hofft’ ich erft mit dir su feyn, mit div u les
ben, didh su faffen, dich — Das ift nun alled wegges
{donitten, und ich febe dich Hier!

Egmont, Mein Freund, wenn ¢8 dir wob! thun
fann, {o nimm die BVerfiherung, daf im erflen Yugen:
Blicke mein Gembith dir entgegenfam,  Und Hhdre mich,
Saff und ein ruhiged Wort unter einander wedhfeln,
Sage mirs ift ¢3 der firenge, ernfte Wille deincsd BVas
terd, mich ju todten?

Fervinand, Cr ift's,
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Cgmont, Diefed Urtheil ware nicht ein leeres
Sdyrectbild, mich su dngftigen, durch Furcht und Dros
bung su firafen, mid) ju ernicdrigen, und dann mit
Foniglicher Gnade mich wieder aufyuleben ?

Ferdinand. Mein, ady leider nein! AUnfangsd
{chmeichelte ich miv {elbft mit diefer ausdreichenden Hoff-
nung; und fhon da empfand ich AUngh und Schmers,
vich dn diefem Suftande su fehen, Nun ift ¢3 wirflid,
ift gewif. Qein, ich vegiere mich nicht, Wer gibt miv
eine Hiilfe, wer cinen Rath, dem Unvermeidlichen gu
entgehen ?

CGgmont. ©o hdre mich, Wenn deine Seele o
gewaltfom dringt, i) ju vetten, wenn du die Uehers
macht verabichenft, vie mich gefefielt balt, fo vette mich!
Die Augendblicle find ¥oftbar. Du bift ved Ullgewalti=
gen Sobn, und {elbft gewaltig — Laf und entflichen!
Sy fenne die Wege; dic Mittel Fonnen dir nidyt unbes
Fannt feyn,  Dur bdiefe Mauern, nur wenige Meilen
entfernen mich von meinen Freunden, Lfe diefe Banbe,
bringe mich ju ihunen und fey unfer. Gewif, der Konig
vantt div deveinft meine Rettung, et ift er ubervaidht,
und pielleicht ift ihm alled unbefannt. Dein Bater wagt;
und die Majeftat mug bas Gefdhehene billigen, wenn
fie fich auch pavor entfeset, Du denffE? O denfe mir
ben Weg der Frevheit aud ! Sprich, und ndhre die Hoff
nung der lebendigen Secle, %
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Ferdinand, Schweig’! o fhweige! Du vermehrft
mit jedem Worte meine Wergweiflung, Hier ift fein
Ausweg, Fein Ratly, Feine Flucht. — Dasd qualt mid),
pas greift und faft mir wie mit Klauen die BDruft. Jh
habe {elbft das el jufammengezogen; idy Fenne die ftrens
gen feften Suoten; ich weiff, wie jeder Kihnbeit, jeber
Lift die Wege vervennt findy ich flhle mich mit dir und
mit alfen anvern gefeffelt. MWiwde ich Flagen, hitte iy
nicht alled verfucdht 2 Su feinen Fhfen habe ich gelegen,
gereder und gebeten,  Cr fhicfte midy hierher, um alled
wad von Lebendluft und Freude mit miv lebt, in dies
fem Uugenblicke su gerftbren,

Cgmont, Und feine Rettung ?

[erdinand, Keine!

Cgmont (mit dem Fufe frampfend). Keine Rettung!
— — Silifed Leben ! {hone freundliche Gewolhnbeit ded
Dafeyns und Wirkens! von dir foll idy {cheiden! o
gelafien {heiven! Nidht im Tumulte der Schlacht, un:
ter dem Gerdufch ver Waffen, in der Jerftrenung bdes
Oetiimmeld gibft du mir ¢in flichtiged Lebewohl; ou
nimmft einen ciligen Abfchied, verflirzeft nicht ven Aus
genblic der Trennung, I foll deine Hand faﬁ'm,
it noch cinmal in die Uugen fehn, deine Schdne, deis
nen Wertly vecht lebhaft fiihlen, und dann mich ent{chlof-
fen loBreifien und fagen: Fabre hin!

Ferdinand, Und ich {oll daneben flehn, ufehn,
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pid) nicht Galten, nicht Hindern Fonnen! O weldye Stime
me reichte jur Klage ! Weldhes Hery fldffe nicht aus {eis
nen Banden por diefem Fammer 2 -

Cgmont, Faffe dich !

Serdinand, Du fannft dich faffen, du Fannft ents
fagen, den fhweren Streit an der Hand der Nothvens
digheit fHeldenmifig achn, 92Wasd fann ih?2 Was foll
ih 2 Du fiberwindeft didh {elbft und unsd; du fberftehfts
ich iiberlebe dich und midy felbft, Bey der Freude ded
Mabls had’ ih mein Licdht, im Gethimmel der Schlacht
meine Fahne verloven, Schal, verworren, trih’ fcheint
mir pie Jufunit,

Cgmont, Junger Freund, den ich durch ein fons
berbares Sdhicial sugleich gewinne und perliere, Dder
fiir mich pie Toded{chmerzen empfindet, fir midy leidet,
fieh mich in diefen Yugenblicken an; du verlierft mich
nicht,  War dir mein Leben cin Spiegel, in welchem du
pich gerne betvadjteteft; o fey ¢8 aud) mein Tod, Die
Menfcyen find nicht nur sufommen, wenn fie beyfams
men find; aud) der Entfernte, der Ubgefchicone lebt uns,
eh lebe dir, und habe mir genug gelebt, Eined jeden
Taged hab’ idy midy gefreut; an fedem Tage mit ras
{dyer Wirfung meine Pflicht gethan, wie mein Gewiffen
mir fie seigte, Nun endigt fich dad Leben wie e8 fidh
frither, frliber, {dhon auf dem Sande von Gravelingen
Bltte endigen Founen, b hove auf u leben; aber ich
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Babe gelebt, o leb’ and) du, mein Freund, gern und
mit Quft, und {dhene dert Tod nicht,

Ferdinand, Du hatteft dich fir und érhaltens Fons
nen, erbalten follens  Du haft didy felber getddtet, Oft
hort’ i), wenn Fluge Manner ber dich fprachen feind:
felige, wohlwollende, fie ftrittert lang’ fiber deinen LWerth §/
doch endlich vercinigten fie fich, Feiner wagt’ ed ju lGugs
nen, jeder geftand: ja, e wanbelt einen gefdplichen
Weg.  Wie oft winfcht’ idy, dich wdvnen ju Fonnen!
Satteft du denni Feine Frevinde?

Cgmont. S war gewarit.

Serdinand. Und wie id) Punctweife alle diefe Bes
fchulbigungen wieder in der Anflage fand, und bdeine
Untworten! Gut genng, dich ju entfhuldigen nichs
triftig genug, dich vori der Sehuld ju befrepen —

Cgmont. Dieh fey bey Seite gelegt. €3 glaubt
per Menfch fein Lebent u leiten, fich {elbf ju flbrens
und fein Snnerfted wird umwidérftchlich nach feinem
Sehictfale gezoaen. Laf und daviiber nicht finnen; dies
jor Gedanten entfchlag” ich mich leicht — fchiverer der
Sorge fiir diefed Lands dodh audy dafir wird georgt
feon.  Kann mein Blut fir viele fliefen, feinem Bolfe
Sricve bringen, fo flicft 8 willig, Seiber Wrd's nicht
fo werder, Dody €3 jiemt dem Menfchen, iyt inehe
au gribeln, wo er nidht mehe wirken foll.  Kannft bit
die verderbende Gewalt deined BWaterd auffaliten, leds
Ben; o thws, TBer wird das ounen? — Leb’ fokl !
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Herdinand., S fann nicht gehn,

Cgmont, Laf meine Leute div auf's befte empfoh=
Ien fenn! Sy babe gute Menfchen gu Dienern; daf fie
- nidt zerftveut, nidyt unglicflid) werden! Wie fteht ¢3

7 um Richard, meinen Schreiber 2

Ferdinand, Erift dir vorangegangen. Sie ha=
ben ihn ald Mit{chuldigen ded Hodywerrathd enthauptet,

Cgmont. Arme Seele! — Nody Eind, und dann
Leb® wohl, ich Fann nicht mehr, TWad auch den Geife
gewaltfam befchaftigt, forbert die Natur julest doch un=
wiverftehlich ihre Rechte; und wie ein Kind, ummwuns
ven von der Schlange, ded erquidenden Schlafs genicfit,
fo legt per Mitde fidy nody einmal vor der Pforte ed
Todes nicder und ruht tief aus, ald ob er einen weis
ten MWeg zu wandern hatte, — Nod) Cing — Fch
fenne ein, SMadchen s du wirft fie nidht verachten, weil
fie mein war. Nun id) fie div empfehle, fferd’ id) rue
big. Du bif ein edler Mann; cin Weib, dag den fins
vet, ift geborgen, Lebt mein alter Udolph 2 ift ev frey 2

Ferdinand, Der muntre Greid, der eudh) zu
Plerde immer begleitete ?

Cgmont, Derfelbe.

Ferdinand, Er lebt, ev ift fren. -

Cgmont, €r weif ihre Wobhnung; lag didh von
i fihren, und lohn’ ihm bid an fein Ende, daf er
div den Weg gu diefem Kleinode seigt, — Leb’ wohl!



Fevdinand,  Jdy gehe nidht.

Cgmont (ipn nach der Thir dringend). Leb? mob['

Ferdinand, O laf mid) nodh!

Cgmont, Freund, Feinen Abfhicd.,

(G begleitet FGerdinanben bis an die Thir, und veift fich
dott you ihm los. Ferdinand, betdubt, entfernet fidy eifend.)
Cgmont (allein).

FKeindfeliger Mann! Du glaubteft nicht, mir diefe
Wohlthat durch deinen Solhn zu ergeigens Durdh ihn-
bin i) der Sorgen fod und der Schmerzen, der Furcht
und jeded dngfilichen Oefibls, Sanft und dringend
fordert die Natur ihren legten Joll, €3 ift vorbey, ¢3
ift befchloffen! und was die leite Nacht midhy ungewif
auf meinem Lager wadyend bielt, das {hldfert nun mit
unbegwinglidher Gewifbeit meine Sinnen ¢in,

(G fet fich auf’d Rubebett, IMufie)

Shger Shlaf! Du fommft wie ein reined Glid
ungebeten, wnerfleht am willigfien, Du [bfeft die Knos
ten der fivengen Gedanten, vermifheft alfe Bilder der
Jreude und ded Schmerzed ; ungehindert flieft der Kreid
innerer Havmonien, und eingehiillt in gefdlligen Wahns
finn, verfinfen wir und bdren auf ju feyn. '

(G entfohlafe; dic IMUFE Vegleitet {einen Schlummer.
Hinter feinem Luger {dhetut fich die Maner 3u erdffuen, eine
glangende Gefcheinung seigt fidh - Die Frepheit in himmlis
fchem Gewande, voi einet Klatheit umfofen, tudt auf einee
Wolfe, Sie hat die Bige von Clavdhen, und neigt fich gegen

¥
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den fehlafenden Helden. Ste drickt efne bebaunernde Cmpfin:
dung aus, fie fdeint ihn su beflapen. Bald fat fie fich,
und mit aufmunternder Geberde geigt fie ihm das Vitndel
Pféile, dann den Stab it deit Hute. Sie heift ihn froh
fepnt, und indem fie ihm andeutet, daf fein Tod den Provins
geii die Grevheit vetrfhaffern weede, etfennt fie ibn als Sie:
get und refcht ihm einen Lorbeerfrang. Wie fie fich mit bem
Krange dem Haupte nahet, tnact Egmont eine Beivegung,
wie einet det fich im Schlafe teat, detgeftalt, daf et mit dem
Gefidt aufwdets gegen fie liegt,  Sie Halt den Krang fiber
feinem Haupte {dwebend: iman bHort gans von weitem eine
friegerifhe ONufie von Trotutheln und Pfeifen: bey dem leis
feften Laut derfelben verichtvindet die Cricheinung, Det Schall
otk ftdvfets - Gginont eétivacht; das Gefdngnif wird vom
Motgen mdafig ethellt, Seiné eérfte Bewegung ift, nady bem
Haiipte u greifen s et ftebt auf und fleht fich um, indem et
bie Hand auf dem Haupte behalt.)

Ber{chwindent ift der Krang! Du {chdned Bild, vas
Richt ded Taged hat dich verfcheuchet! Ja fie waren’s,
fie waren vereint, die beyden ffeften Freuden meines
Hergens, | Die gbttliche Frenheit, von meiner Geliebten
borgte fic die Geftalts dad veisende Madchen Fleidete
fich in der Freundint himmlifches Geivands  In einem
erriftent Uugenblicf er{dheinent fie vereinigt; ernfter ald
lieblich.  Mit blutbeflectreri Sohlen trat fie vor miv
anf, di¢ wehenden Falten bed Sanmed init Blut bes
fledt, Cs war mein Blut und dicler Coeln Blut,
Dlein) ¢8 ward nidyt umfonft vergoflen, Schreitet dich!

Braves



Braves BVolf! Die Siegesgdttinn flihrt dich an! Und
wie dad Meer durd) eure Damme bricht, fo bredht,
fo reift den Wall der Tyranney ufammen, und
fdwemmt erfdufend fie vou ifren Grunde, lbm‘fie fich
anmaft, weg. :
(Trommeln ndber.)

 SHordh! Hoveh! Wie oft vief mich diefer Schall sum
freen Sdritt nach dem Felde ves Streitd und ved
Siegs! IBie munter traten die Gefdhreen auf der ges
faprlichen vibmlichen DVahn! Auch ich {dhreite einem.
ehrenvollen Tode aud diefern Kerfer entgegeny ich frerbe
fir die Frevheit, fiir die id) lebte und fodht, und der
ich mich jet leidend opfres

(Der Hintergrund wird mit einer Reihe Spanifher Sols
daten Defest, weldie Hellebarten tragen.)

Sa, fhbret fie nur jufammen ! Sdlicfit eure Reiheni,
ihr fhrectt mich nicht. Feb bin gewobhnt, vor Speeren
gegen Specre ju ficher, und ringd nmgeben bon dem
drofenden Tod’ Dad muthige Leben nur doppelt vafd
do e, (Tromieln.)

Didh {hliet der Feind von allen Seiten ein! €3
Blinfen Schwerter; Freunde, hdh’ren Muth! Jm Ri:
en habt ihr Gltern, Weiber, Kinder!

" (uf die Wade seigend.)

Und diefe freibt ein Hobles Wort ved Herrlchers

nicht ihr Gemith, Sdbbt eure Gihter ! Und ever
Goethe’s Wevfe, V., 20
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Richites zu erretten, fallt fxeublg, wie id)y eucd) ein
DBenfpiel gebe.

(Trommeln, Bie et auf die Wache [os unbd auf die Hins
ferthiie su gebt, fallt det Worbang: die Mufif fallt ein und
{hlieft mit einer Sieges{ymphonie dad Stuce.)
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Perfonemn

Stella.

Gecilie, Unfangs utet dem Nohmen Madame Soms
metr, 3

Sernando,

eucie.

BVerwalter.

Poftmeifterinm

Annden.

Katl

Vedientes




€ ¢ ft e v Uik

S Vit o wi g
(Man hoet einen Pofiilion blafen.)

Poftmeifterinm,
Rar[ b Karld
Der Junge (Fommi),

Was i8? :

Poftmeifterinm  MWo hat dich der Henfer wics
ver? Gl hinaud; der Poftwagen fommt,  Fhby die
Paffagicrs herein, trag’ ihuen das Gepdcf; rihr dich.!
Machft ou wieder ein Gefiht? (Der Junge ab.)

Poftmeifterinn  (ihm nadrufend). , Wart’! i
will div dein muffis Wefen vertreiben, Cin Wirthbur:
fche. muf fmmer munter, immer alert feyn. Hernach
wenn o cin Schurfe Herr wird, {o verdirht er. Wenn
ich wicder heirathen mddte, fo war's nur barim; einer
Fran allein falr's gar gu {hwer, das Pack in Oronung
3w Galten ! :



Madbame Sommer, Lucie (in NReiferleidern).
Kol

Lucie (einen Mantelfac tragend, 3u Karh). Laf Cr's
nur, ¢3 ift nidht {chwer; aber nehmy’ Cr meiner Mutter
vie Schachtel ab,

Poftmeifterinn, Shre Dienerinn, meine Frauen:
simmer! Sie fommen bepjeiten, Der Wagen Fommt
fonft nimmer o fidb.

Lucie. Wir haben einen gar jungen, luftigen,
Bub{dhen Scdhvager gehabt, mit dem ich durch die Welt
fahren mbchte; und unfer find nur jwey, und wenig
- belaben,

Poftmeifterinn, Wenn Sie su fpeifen belichen,
fo find Sie wohl o glitig su warten; vas Cffen ift noch
nicht gar fertig.

Madame Sommer., Darf i) Sie nur um ein
wenig Suppe bitten? 2T

Lucie. Jd hab feine Cil.  Wollten Sie indef
meine Mutter verforgen? ,

Poftmeifterinn, Sogleich.

Cucie. Nur vedht gute Bitipe!

Poftmeifterinn, So gut fie ba i  (ab.)

Madame Sommer, Daff du deine Befehlen nicht
Taffen fannft! Du hatteft, otnft mid), die Reife fber
fdyon ¥lug werden Fonnen! QBix; paben imnter mely bes
3ahlt, ald pergehres und in unfern Umfdnden! =

Cucie. €3 hat und nody nie gemangelt,
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Madame Sommer. Wber wir waren dram,

Poftillion (teitt herein).

Qucie. Nun, braver Schroager, wie fteht’s ? Nicdt
wafr, dein Trinfgeld?

Poftillicn, Hab’ iy nicht gefahren wic Crtrapoft?

Lucie, Dasd Leift, du haft audh wasd extra pers
dicnt; nicht wahr 2 Du follteft mein LeibFutfcher werden,
wenn id) nur Pferde hatte.

Voftillion, Wud) ohne Pferde fiel’ ich su Dienften,

Lucie, Da!

Poftillion, Danfe, Mamfell! Sie gehn nidht
weiter ?

Cucie. IWir bleiben fir diefmal Hier,

Poftillion. Adied!  (ab.)

Mavame Sommer, S e’ an feinem Seficht, .
vaf du ihm gu viel gegeben haft,

Qucie. Sollte ev mit Murven pon und gehen? Cr
war die gange 3eit fo freundlidy. Sie fagen imumer,
Mama , id) fey cigenfinnig; wenigfiens eigenniitsig bin
ich nidht,

Madame Sommer, Fh bitte dich), Lucie, ver=
fenne nicht, was i dir fage. Deine Offenbeit ehr” ich,
toie deinen guten Muth und deine Grengebigheit; aber ¢
find nur Tugenden wo fie hingehdren,

Lucie. Mama, dad Oertchen gefallt miv wirflich,
Und das Haus da driben ift wohl der Dame, der ich
Binftig Gefelifchaft Leiften foll2
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Madame Sommer, Midh freut’s, wenn der
Ort deiner Beftimmung dir angenchm ift.

Picie, Stille mag’d fepn, das merP idy {chon,
Jft’s vod) wie Sonntag auf dem grofien Plase! Uber
die gnadige Frau hat einen {hduen Gart.s, und foll eine
gute Frau feyn; wir wollen fehn, wie wiv surecht Foms
men, Was fehen Sie fich um, Mama ?

Mavame Sommer, Laf mich, [cle! Glickli:
thed Maddyen, das durdy nichtsd evinnert wird! A das
mald war’s anderd! Miv ift nichtd {hmerglicher, ald in
¢in Vofthaus ju treten,

Lucie, Wo fanden Sie audh nicht Stoff fich zu
qudlen?

Madvame Sommer, Und wo nicht Urfache das
gu? Meine Licbe, wie gans anders war’s damald, da
dein Bater nod) mit miv reifte; da tir die fchdufte Jeit
unferd Lebensd in frever MWelt genoffen ; die erften Jabhre
unfrer Che! Damalsd hatte alled den Reiy der Neubeit
fir midy, Und in feinem Urm vor fo taufend Gegens
ftdnden voriiber ju cilen; da jede Kleinigheit mir inters
effant ward, durdy feinen Geift, durdy feine Liche! —

Lucie. b mag auch wohl gern reifen,

Madvame Sommer, Und wenn wir denn nady
einem heigen Tag’, nadh audgeftandenen Fatalitdren,
fdhlimmen MWeg® im Winter; wenn wir cintrafen, in
manche nody {chlechtere Herberge, wie Diefe iff, und den
Genuf der cinfachften Bequemlichleit ufammen fhhls
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ten, auf der hdlzernen Bank jufammen fafen, unfern
Cyerfuchen und abgefottene Kavtoffeln sufammen afen
— — Damald war’s anders!

Lucie, €8 ift nun cinmal eit, ihn zu vergeffen,

Madame Sommer, IWeift du wasd dasd heifit:
Bergeffen ! Guted Madchen , du haft, Gott fey Dank!
nod) nidhtd verloven, dasd nicht u erfezen gewefen ware,
it dem Uugenblick, da i) gewifi ward, er habe mich
verlaffen, ift alle Freude meined Lebens dapin, Midh
ergriff eine Beryweiflung, Jch mangelte mir felbft; ein
Gott mangelte miv, b weif mid) ded Suftands Faum
3u erinnern, :

Rucie,” UYud ich weiff nichtd mehr, ald dag ich auf
Shrem Bette faff und weinte, weil Sie weinten, €3
war in der griinen Stube, auf dem Fleinen Bette, Die -
Stube hat mir am weh’fien gethan, da wir das Haud
perfaufen mugten,

Mavame Sommer, Du warft fichen Fahyr alt,
und fonnteft nicht fiihlen, wasd du verlorft,’

Anncdhen (mit der Suppe). Die Poftmeifterinm,
Karl ' s
Unndhen, Hier ift die Suppe fiir Madame,
Madame Sommer, S danfe, meine Lcbe!
St vad Shr Tochterchen ? ;
Poftmeifterinn, Meine Stieftohter, Madame !
aber da fie fo brav ift, erfelst fie mir den Mangel an
tigenen Kindern,
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Madame Sommer. Sie find in Teauer?

Poftmeifterinu, Fhr meinen Manu, den idhy
por drey Monaten verfor, MWir haben nidht gar drey
Sahre ufammen geleht,

- Mavame Sommer, Sie {dhyeinen doch siemlich
‘getrbﬁet.

Poftmeifterinn, O Madame, unfer ¢cind hat
fo wenig 3eit yu weinen, ald leider ju beten, Dasd geht
Conntage und Werfeltage. Wenn der Pfarver nicht
einmal auf den Texrt fommt, ober man ein Sterbelicd
fingen port — Karl, ein paar Servictien! ded’ hicr am
Cude auf.

Sucie. Wem ift dasd Haud da driben ?

Poftmeifterinm Unfrer Frau Bavoneffe. Cine
allexlicbfte Frau., ‘

Madbame Sommer, Mich freut’s, daf ich von
ciner Nachbavinn beftarigen hdrve, wasd man und in ¢fs
ner weiten Jerne betheuert hat,  Meine Todhter wird
tanftig bey ihr bleiben und ifr Gefellithaft leiften,

Poftmeiftevinu, Daguwinfdhe ich huen Glirck,
Mamfell,

Lucie. I wimfhe, vaf fie mir gefallen mbge,

Poftmeifterinn, Sie miaften cinen {ouderbaren
Oefdhmad haben, wenn Jhnen der Umgang mit der
gnad’gen Frau nicdht geficle,

Qucie. Defio beffer! Denn wenn ich mich eimmal
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nach jemanden vichten foll: fo mu Hery und Wille da=
bey fepny fonft gebht’d nicht,

Poftmeifterinn, Muy, nun! wir veden Dbald
wicder davon, und Sie follen fagen, ob ih wahr ges
fprochen habe,  Wer umt unfre gnadige Jrau lebt, ift
gliiclich; wird weine Todyter ein wenig grdfer, o foll
{te ihr wenigftend cinige Jafhre diencn: ¢d fommt dem
Madvchen auf fein ganyes Leben ju Gute, -

Ann den, Wenn Sie fie nur fehn! Sie ift o lieb?
Sie glauben nicht, wie fie auf Sie wartet, Sie hat
mich auch vecht liech. Wollen Sie denn nicht gu ihy
gehn? Sy will Sie begleiten,

Qucie, Scb muf mich erft gurecht macdhen, und
will auch noch effen.

Unnchen., So darf ich dodh hindiber, Mamadyen?
S will der gnadigen Frau fagen, daf die Mamfell ges
Formmen ift. ’

Pofltmeifterinn, Geh nur!

Madbame Sommer, Und fag’ ihr, Kleine, wiv
wollten gleich nach Zifely aufwarten, (Wnndben ab.)

Poftmeifterinm  Mein Madden hingt aufers
ordentlich an ihr,  Auch ift fie die befte Seele von der
Welt, und ihre ganze Jreude iff mit Kinvern, Sie 1aft
fich von Bauersmadchen aufivarten , bis fie ein Gefchick
Baben, Bernach fudht fie eine gute Condition fir fies
uud fo vertreibt fie fich die eit, feit ihr Gemahl weq



__3[6__~

ift. €& ift unbeqreiflich, wie fie fo unglaclich feyn
Tann, und dabey {o freundlich, fo gut.
Madame Sommer. Jf fie nicht Wittwe?
Voftmeifterinm, Dad weif Gott! Fhr Herr ift
por Drey Jahren weg, unbd hdrt man und fieht nidts
von ihm. Und fie hat ihn geliebt uber alled. Mein
Mann fonnte nie fertig werden, voenn er anfing von
ihuen zu erzdhlen. Wad noch! S fag’d felbft, 8 gibt
fo Fein Hevy auf der Welt melhr, Wlle Fabhre, den Tag,
ba fie ihn sum legtenmal fah, 1Gft fie Feine Seele ju
fich, fchliept fich ein, und audh fonft, wenn fie von ipm
redt, geht’s einem durdh die Seele,
Madame Sommer. Die Unglickliche!
Poftmeifterinu, E3 laft fih) von der Sadhe viek
teden, ‘
Madbame Sommer, Wie meynen Sie ?
Poftmeifterinn, -Man fagt’s nidt gerne
Madvame Sommer., I bitte Sie!
Poftmeiftevinn, Wenn fie mich nicht verras
then wollen, fann idy’s Shnen wohl vertrauen, €3 find
nun Ober die acht Fahre, daf fie hicrher famen. Sie
fauften das Rittergut; niemand fannte fie; man hie
fie den gnavdigen Heren und die gnavige Frau, und Hielt
ihn i einen Officiery, Dder in frembden Kriegsdienften
veid) geworden way, und fich nun gur Rube feen wollte,
Sie war damals blutiung, nidt alter ald fechsehn Jaby,
unbd {dhdn wie ¢in Engel,



Lucic, Da war’ fie feht nicht tber vier und wans
3ig?

Poftmeifterinn, Siehat firr ihr Wlter Betriths
i genug erfahrem  Sie hatte eim Kind; es farb ihr
bald; im Garten ift fein Grab, nur von Rafen, und
feit Der Herr e ift, bat fie cine’ Cinfiedeley dabey ans
gelegt, und ihr Grab dazu beffellen laffen. Mein Mann
feliger war bey Jabhren und nicht leicht ju thhrensy aber
er ergdhlre nichtd licher, al8 von der’ Glicieligheit der
Beyden Leute, forlang’ fie hier ufammen lbten. -~ Man
war ¢in gany anderer Menfch, fagte er, nur 5u5ufe[)n,
wie fie fich liebten,

Madame Sommer. 9.73ein Herg bewegt fidy
nach ihr.

Poftmeifterinn  Uber wie’d geht, Man fagte,
per Herr hitte curiofe Principia gehabt, wenigfiens fam
¢r nicht in die Kirche; und die Leute, die feine Religion
haben, Haben Feinen Gott, und halten fich an. feing
Orbnung,  Unf einmal hief e8: der gnadige Hevr iff
fort, €r war verreil’t, und fam eben nicht wicder,

Madame Sommer (vor fih). Cin Vilo meined
ganzen Schiciald!

Poftmeifterinm, Da waren alle Mauler davon
wolf. Cben zu der 3¢it, da idh ald cine junge Frau
bierher 308, auf Michael find’s. eben drey Jahre, © Und
da wufit’ jedes wasd anderd, fogar zifhelte man einans
der in dic Ofren, fie feven niemald getvaut gewefen;
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aber peveathen Sie mid) nicht,  Cr foll wohl cin vors
nehmer Herr feyn, {oll fle entfiihrt Gaben, und was
man alled fagt.  Fa wenn cin junged Madchen fo einen
Sehrite thut, fie hat ihr Leben lang dran abjubifen,
Unnden Fommt).

Die gnddige Frau laft Sie fehr bitten gleich hindiber
3u fommen; fie will Sic nur cinen Yugenblict fprechen,
nur fehen,

Sucie. €8 {hictt fich nicht in diefen Kleivern.

Poftmeifterinn Gehn Sie nur, id) geh’ Jh=
new mein Wort, daf fie davauf nidyt adytet.

Rucie. Will Sie mid) begleiten, Kleine?

Unnchen. SBou' Sevgen gern!

Mavame Sommer, Lucie, ein Wort! (Die
Poltimeifterinn entfernt fich).  Daf du nichtd verrathii!
nicht unfern Stand, md)t unfer Sebictfal,  Begegne

ibr ehrerbietig.
Qucie. Laffen Siemich nur! Mein 5)3atcr war ein

Raufmann, it nad) Ymerifa, it todt; und dadurdy
find unfere Umfiande — Lafien Sie micdy nur; i) Hah’
bas Mavrdhen ja oft genug erzahlt. (Laut). Wollten
&ie nicht ¢in Bifhen ruhen? Sie habenw’s Noth, Die
Gran Wirthinn weift Fonen wohl ein Jimmerdyen mit
¢inem Bett’ an, , : )

Poftmeiftevinn, b hab’ eben ein Hub{dyes
Atilled Jimmerchen im Garten, Gu wcien). Jch wiiniche,
oaff Shnen die gnddige Frau gefallen moge.

Cucte mit Anndhen ab),
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Mavame Sommer, Meine Tohter it nodh ¢in
DBifchen oben ausd.

Poftmeifterinm Dasd thut die Jugend, Wers
oen fich fchon legen, bdie {tolzen Wellen.

Madvame Sommer., Defio {hlinmer,

Poftmeiftevinn,  Kommen Sie, Madame,
wenn’s gefallig ift.  (ab.)

(Man Hore einen Pofiilfion,)

Fernando (in Officierstract). €Cin Bebdienters

Bedienter. Soll ich gleich wieder cinfpannen uad
Shre Sadyen aunfpacten laffen ?

Seruwando, Du folli’s Herein bringen, fag’ id
biry Herein, TWiv gehen nicht weiter, Hdrf du.

Bedienter, Nicht weiter? Sie {agten ja —

Gernando. I fage, laf div ein Simmer anweis
fen, und bring’ meine Sachen dorthin,

(Bedienter ab.)

Fernando (ans Fenfter tretend). So fely ich dich
wieder 2 Himmlifcher Anblick! So fely i) dich wicder 2
Den Schaupla all meiner Slickfeligleit! Wie f{ill das.
gange Haus ift! Kein Fenfier offen! Die Gallevie wie
bde, auf der wir {o oft sufammen fafen! MerP biv's,
Gernando, das Hdfterliche Anfehn iprer Wohnung, wic
fchmeichelt ¢3 deinen Hoffnungen! Und follte in ihrer
Cinfamfeit Fernando ihr Gedante, ihre Befchdftigung
feprn? Und Bat e’3 um fie verdient? O! miv ift al3
wenn i) nady einem langen, freudelofen Todesfchlaf



i’ Lebén wieder erwadhtey {o new, {o bedéutend iff mir
alles, Die Baume, der Brunnen, noch alled, alfes!
©o lief das Waffer ausd cben dew Rdhren, wenn idy,
ad), wie taufendmal! mit ihr gedanfenvoll ausd unferm
Senfter {chate, und feded in fich gebehrt, fEill dem Rin-
nent 0¢d Wafferd sufah! Sein Geraufd) ift miv Melvbie;
viicferinnernde Melodie. Und fie? Sie wird feyn, wie
fie war, Sa, Stella, du haft dich nicht verandert; dasd
fagt mir mein Herz, Wie's vir entgegen {hldgt! Uber
i will nidht, i varf nicht! Fb muf mich erft
erhohlen, mug mich erft tiberzeugen, dag ich wivklic
Bier bin, daf mich fein Traum taufchr, der mid) fo oft
{hlafend und wadend aud ven fernfien Gegenden Hiers
her geflthrt bat, Stella! Stella! Foby formme! Fhplf
bt nicht meine Naperung? in deinem Arm alled ju vers
geffen! — Und wenn du um mich {chrebft, theurer
Shatten meined unglicklichen Weibesd , vergid mir, veys
laf mich! Du bift dahin; o laf mid) dich vergeffen,
in den Armen ded Engeld alled vergeffen, meine Schicks
fale, allen %er[uﬁ, meine Schmergen, und nieine Reue
— % bin ibr {o nal und fo ferne — Und in cinem
Mugenblicc — — e fann nicht, ich Fann nidht! Feh
muﬁ mich erhohlen, ober ich erftice su ihren Fufens
“Poftmeifterinn Gomme). ¥
BVerlangen ver gnadige Herr gu fpeifen?
Fernando, Sind Sie verfehen ?

Poft:



Poftmeifterinn, O ja! wir warten nur anf ¢in
Frauenzimmer, das hinhiber jur gnadigen Frau ift.

Sernando, Wie geht’s Jhrer gnavigen Fran ?

Poftmeifterinn, Kennen Sie fie?

Sernando. VWor Fabhren war idh wohl manchmal
oa.  IWasd-macht ihr Gemafhl ?

Poitmeiftevinm IWeif Gott, € ift in die
weite Ielt,

Sernando, Fort?

Poitmeifterinn, ~Freylich! Verldft die Tiebe
Seele! Sott perzeily’s ipm!

Fernando. Sie wird fich fhon su trdften wiffen,

Poftmeifterinn, Meynen Sie doch? Da miifs
fen Sie fie wenig fennen,  Sie lebt wic ¢ine Noune,
fo cingezogen, die 3¢t id) fie Fenne, Faft fein Frembes,
fein Befuch aud der Nadybarfchaft Fommt ju ihr, Sie
Lebt mit ihren Leuten, hat die Kinder ded Ortd alle an
fich, und ift, ungeachtet ihres innern Schnerzensd , ims
mer freundlich, immer angenehm,

Sernando, Jch will fie dody befuchen, _

Poftmeifterinm Das thun Sie. Mandmal
&6t fie uns invitiven, die Frau Umtmanninn, die Frou
Plarverinn und mich , und didcurirt mit und von alfers
ley. Freylich hirten wir und, fie an den gnddigen Herrn
3u erinnern, Cin cingigmal gefhah’s, Gott weif, wie’s
und wurde, ova fie anfing von ihm ju reden, i zu
preifen, zu weinen, ©ndadiger Herr, wir Gaben alle

Goethe's Werke, V. 21
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geweint wic die Sinder, und und faft nidt erhohlen
fonnen,

Fernando (vor fidy). Dasd haft du um fie verdbient!
— (Raut). St meinem Bedienten ein Simmer angewiefen?

Boftmeifterinn, Cine Treppe hody, Karl, eig’
dem gnavigen Heven dad Jimmer.

(Fernando mit dem Sungen ab.)
Lucie, Unn dhen (Fommen).

Poftmeifterinn, JNun, wieifP’s?

Cucie, Gin liched Weibchen, mit der ich mich pers
tragen werde,. Sie haben nidht Ju viel von ihF gefagt.
Sie wollt’ ’mid) nidht Taffens ) mufte ihe heilig vers
fprechen, gleich nach Tifeh’ mit meiner Deutter und dem
Gepact ju fommen, :

Poftmeifterinn, Dad dacht’ ih wohl! Jft's
jetst gefallig su eff o ? RNodh ¢in {dhdner langer Officier
ift angefaren, wenn Sie ben nidht flvdpten.

Lucie,  Nicht im gevingften,  Mit Soldaten bab’
ich licber gu thun, al3 mit andern,  Sie verfellen fich
wenigftend nidt, dag man die Guten und Bidfen gleich
vas erftemal Fennt,  SdIaft meine Mutter?

Poftmeifterinn, I weif nichts

Sucie. by muf voch nach iy fehu.  (a5.)

Poftmeifterinn Karl! va ift wieder dad Salss
faf vergeffen,  Seifit das gefdhwentt? Sich nur die
Glafer! Sy follt’ dir fie am Kopf entzwen. fhmeifen,
wenn du fo viel werth wirft, ald fic Foften!

[evrnando (fomme),
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Poftmeifterinn, Dad Frauengimmer ift wicder
va. Sie wird gleich zu Tifdy’ Fommen,

Sernando. Wer ift fie?

Poftmeifterinn, S fenn’ fie nicht, Sie {heint
von gutem Stande, aber ohne BVermbgen; fie wird {‘fmf#
tig der gnad’gen Jrau jur Sefellfchaft feyn,

Sernando. Sie ift jung?

Poftmeifterinn, Sehr jung; und fhnippifch,
Shre Mutter ift auch droben,

Lucie Fommt).

Lucie. Jhre Dienerinn!

Jernando. b bin glicklich, eine fo fhbne Tifch:
gefellichaft zu finden,

Sucie (ueigt fich).

Poftmeifterinn SHierher, Mamfell! Und Sie
belichen fHierfer!

Fernando. Wir haben nidht die Chre von Fhnen,
Srau Poftmeifterinn?

Poftmeifterinn, Wenn idh einmal ruhe, ruht
alled,  (ab.) |

Fernando, Alfo cin Tete a Tete!

Lucie. Den ifth dazwifchen, wie ich’s wohl leis
den fann, ; '

Sernando, Sie haben fich entfchloffen, der Frau
Bavonefle Fanftig Gefellfhaft ju leiften?

Lucie. Jch muf wohl! : '

Sernando, Mich dinkft, Shnen {ollt ¢8 nidht fehs



Ten, cinen Gefellfhafter zu finden, der wod) unterjal:
tender ware, ald die Frau Baroneffe.

Qucie. Mir ift nicht orum ju thun,

Sernaudo. Auf Fhr chrlich Geficht 2

Qucie, Mein Herr, Sie find wie alle Manner,
mesP idh!

Fernando, Dasd heifit?

Sucie. Uuf dew Punct fehr avvogant, JFhr Herven
olinft eud) unentbelhrlich; und idh weif nidht, i) bin
doch grofi geworden ofhne Manuer,

Sernando. Sie haben Feinen BVater mehr?

Lucie,  Fy evinnere mich faum, vag ich cinen fat=
te. ) war jung, da er und verlie eine Reife nach
Amerifa gu thun, und fein Shiff ift untergegangen,
hdren wirs

Fernando, Und Sie {heinen {o gleichghltig dabey?

Rucie, Wic Fonnt i) anderd? €r hat mir wenig
su Siebe gethan; und ob i)’ ihm gleich veryeihe, dag
er und verlaffen bat; denn wasd geht dem Menfchen Hber
feine Frepbeit? fo mocht’ ich doch nicht meine Mutter
fepn, die vor Kunmmer b,

Fernanvo, Und Sie find ohne Hilfe, ohne Schus?

Lucie, Was brauch’s dad? lnfer Vermbgen ift
alle Tage Heiner geworden, dafir aud) iy alle Tage
grofer; und miv i’ nicht bange meine PMutter ju ers

\ nbreit. :

Gernando. Mid erfeaunt Jhr Muth!

/ |



Lucie. £, mein Herr, der glebt fich. Wenn man
{o oft untersugehen flivdhtet, und fich fmmer wicher ge=
veftet fieht, dad gieht ein Sutrauen!

Kernando, Davon Sie Fhrer lieben Mutter md)té.
mittheilen Fonnen?

Qucie, Seider if fie, die verliert, nicht ihe Seh
vanf’s meinem Water, daf er mich auf die Welt gefest
hat, denn idh lebe gern und vergniigt; aber fie — bie

alle Hoffuung ded Lebend auf ihn gefest, jHm den Flov

ihrer Sfugend aufgeopfert hatte, und nun verlaffen, auf -
einmal verlaffen — — Dasd muf wasd entfelsliches feyn,.
fich vorlafien gu figlen! — Jh habe noch nichtd verlo,
veny ich fann nichtd davon veden, — Sie {dheinen nachs
denfend! \

Ferna ndo. Sa, meine Liebe, wer lebt, verlierts
Caufitebend ) aber er gcmfnnt auch, Und o erhalt’ She
nen Gott Shren Muth! (G nimmt ihre Hand.). Sie has,
ben mich erftaunen gemadht, O, mein Rind, wie gliick
lich! — — S bin auch in der Welt gar viel, gar oft
von meinen Hoffnungen — Freuden — €3 ift doch ims.
mer — Und —

Lucie. IBas meynen Sie?

Sernando, Ulled Gute! die beften, warmften
Winicye fir For GAEY b ‘

Lucie. Das ift cin jwunderbarer Menfch! Cr {dheint
aber gut zu fevu,.




Sweipter WL

Stk e bl 0 -C B ed eante i

Stella.

Gely Hindiber, gefhwind hiniiber! Sag’ ihr, id) ¢
mwarte fie, '

Bedienter. Sie verfprach gleich su Fommen,

Stella, Du fiehft ja, fie ormmut nicht, Sy hab’
bad Madchen vecht lich, Geh! — Und ihre Mutter {oll
10 mit Fommen! (Bebienter ab.)

Stella. Sd) fann fie Faum evivarten, 9Bas das
far cin MWinfdhen, ein Hoffen ift, bid fo ein neued Klcio
anfornmt! Stella! du bift cin Kind.  Und warum folf
idy nicht licben? — S braudhe viel, viel 1m died Hers
audzufllen! — Bicl? Yrme Stella! Viel? — Sonft
ba er dich noch liebte, nody in deinem Schoofe lag, fhllte
fein Blick deine gange Seele; und — O CGott im Him-
mel! dein Rathfchiug ift unerforfdlich. Wenn ich von
feinenn Kitfen meine Yugen su div hinauf wendete, mein
$ery an dem feinen gliihte, und idh) mit bebenden Lippen
feine grofie Seele in midy rrank, und i) dann mit Wons
nethranen gu dir hinauf jah, und aus vollem Herzen su



bir forach: Laf uné glicklich, BVater! du haft und fo
gliictlich gemacht! €8 war dein Wille nidht — (Sie falit
einen Yugenblict in Nachdenfen, fihrt dann {dnell auf, und
prict ibre Hande aw’s Hery.) Nein, Fernando, nein, das .
war fein Borwurf!

MNadbame Sommer, Lucie (Fommen).

Stella. Sy habe Sie! Licbes Mivchen, du bift
nun bdie meine, — Nabame, icdh danfe Jhuen fir dasd
Sutrauen, mit den Sie miv den Scha in die Hanbde
liefern, Dasd Fleine Troftdpfhen, die gute freye Seele,
O idh) hab’ dir’3 {hon abgelernt, Lucie.

Mavame Sommer, Sie fuhlen, wasd idh Jh-
nen bringe und lafje, >

Stella (mach einer Paufe, in der fie Madame Sommer
angeieben bat). Werzeihen Sie! Man hat mir Fhre Ge-
{chichre Devichtet, ich weif, vaf i) Perfonen von guter
Kamilie vor miv habe, aber Fhre Gegenwart tiberrafht
mid), S figle fm evften AUnblick Vertranen und @()rf
furdyt gegen Sie. '

Mavame Sommer. Gnddige Frau —

Stella, Nichts vavon, IBas mein Her gefteht,
befennt mein Mund gern, -~ Jch hove, Sie find nicht
wobl; wie if’s Fhnen? Seien Sie fidh,

Madbame Sommer. Dodh, guadige Frau! Dies
fe Reife in den Friihlingdtagen, die abwedfelnden Gee
genftande, und diefe reine, fegendvolle Luft, die fich fchon
fo oft fiiv mich mit neuer Crquictung gefillt hat, vas
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wirfte alled auf mid) fo gut, fo freundlidy, daf felbf
vie Crinnerung abgefchicdener Freuden miv cin angeneh=
med Geflihl wurde, id) einen Wicder{chein der golonen
Beiten der Jugend, und Licbe in meiner Seele aufodms
mern fab,

Stella, Ja die Tage! die erfren Tage der Liebe!
— Nein, du bift nicht jum SHimmel urficEgefehrt,
golbne eit! du umgicbft noch jeded Hery in den Mos
menten, da fid) die Blhte der Lebe erfchlicht.

Mavbame Sommer (ihre Hinde faffend), Wie
grofi! MWie lich!

Stella,  Jhr Ungeficht glanst, wie dad Angeficht
eined Cngeld, Fhre Wangen fivben fich!

Mavame Sommer. U und mein Hery! Wie
geht ¢8 auf! wie fhwill’s vor Shnen! ’

Stella, Sie haben geliebt! O Gott foy Dank!
Cin Gefhdpf, dad mich verfteht! dad Mitleiden mit
mir Gaben fann! das nidht falt su meinen Schmergen
orein blickt! — Wir Eounen ja doch einmal nicht vafiir,
bafi wir fo find! — Ias hab ich nicht alles géthan?
Was nidht alled verfudt! — JFa, wasd halPs? — €3
wollte da8 — juft dbag — und Feine Welt, und fonft
nichts in der Welt — Ach! der Gelichte ift fberall, und
alles ift fir den Gelicbten,

Madame Sommer, Sie tragen den Himmel jm
Hergen, ;

Stella, € idh micys verfah, wicder fein Bilp!
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— @b vichtete er fich auf, in der und jener Sefellfhaft,
und fab fich nady miv um — So Fam er dort fber’s Feld
Yer gefprengt, und warf fidh an der Gartenthite in meis
nen Arm, — Dabhinausd fal ich ihn fahren, dahinaus —
ach, und o war wiedergefornmen — —  Kefp? ich mit
meinen Gedanten in vad Geranfd) der Welt — er ift da!
Wenn i) fo in der Loge faff, und gewiff war, wo er
audh feectte, ich mochte ifhn fehen oder nicht, daf er jede
meiner BVewegungen bemerfte und lichte, mein Wnffies
hen, mein Nicderfigen! Fch fhplte, vaf vad Schiitteln
meined Feverbufches ihn mehr angog, ald all die blinfens
denn Augen ringd um, und daf alfe Mufit nur Melodie
3u dem ewigen Lede feined Herzend wars: ,,C‘Stcua'
Stella! IWie lich on mir bift !

Lucice. Kann man denn einander o lich haben 2

Stella. Du fragft, Kleine? Da ¥ann idy dir nidht
antworten — Uber mit wasd unterhalt’ idy ench! — —
Kleinigfeiten! wichtige Klcinigfeiten — Warlich man ift
noh cin grofed Kind, und o8 ift einem {o woh! dabey —
Gben wie die Kinder fid) hinter ihr Schlirschen verfrecen,
und rufen Pip! daf man fie fucdhen folf! — — Wie
gany fallt bad unfer Hery, wenn wix, beleidigt, den Ge-
genftand unfrer Liebe su verlaffen, bey unsd febr eifrig
feftfeen s mit welchen Bergerrungen von Seelenfidrfe
treten wir wieder in feine Gegenwart! wie fibt fidy basd
in unferm Bufen auf und ab! und wie plant e8 ulest
wicder auf Einen Blict, Einen Handedrud zufammen,



Mavame Sommers Wie gladlich! Sie leben
dodh nod) gang in dem @efub! der innigften, reinften
Menfchheit. .

Stella. Ein Sahrtau{end von ,u)x&nen und Schers
sen vermdchten die Seligheit nidht aufjuwiegen dev erften
Blidte, ded Jitterns, Stammelns,. bed Nafhend, Weis
chens —-ded BWergeffend fein felbft — den, erfien fliichs
tigen, feurigen Kuff, und die erfte ruhig-athmende Um-
armung — Madame!  Sie verfinfen, meine Theuve!
Ao find Sie?, ,

Madvame Sommer, Manner! Manner!

Stella. Sie madhen und gliadlich und elend! Mit
Apndungen von Seligleit erfiillen fle unfer Horg! Weldye
neue, unbefannte Geflbhle und Hoffuungen {hwellen unjere
Seele, wenn ifhre ftlivmende Leivenfhaft fich jeder un=
fever Reroen mittheilt,  IBie oft hat alled an miv gejits
tert und gellungen, wenu er in unbindigen Thranen
die Leiden einer Welt an meinan Bufen hinfirdmee! Jd
bat ihn um Gottes willen, fich su fchonen! — mich!
~— Bergebeng! — Bid in’$ innerfie SNark fachte ev mix
die Flanmen, die ikun durdhvonflien, Und {o ward dvas
Mavchen pon Kopf bid su den Soblen gang Herg, gang
Gefibl,  Und wo iff denn nun der Himmeldfirich fir
oief Gefchopf, um drin ju athmen, nm Nabrung druns
ter 3u ﬁnben?

Madame Sommer, Wir glauben den Mannern!



Jn den Augenblicken der Leidenfdhaft betrfigen fie fich
felbft, warum follten Wir nicht betrogen werden ?

Stella. Madame! Da fahrt mir ein Seoanfe durch
ben Kopf — Wir wollen cinander dasd feyn, wasd fie unsd
Batten yoerden folfen! IBiv wollen Bev{ammen bleiben !
— Shre Hand! — Bon diefern Uugenblid an, faf ich
Sie nicht !

fucic. Dasd witd nicht angehn!

Stella, Waruny, Lucie?

Mavame Sommer, Meine Todhter flihlt —

Stella. Doch Feine Wohlthat in diefem Bor=
{hlag! Fablen Sie, weldhe Wohlthat Sie mir thun,
wenn Sie bleiben! O ich darf nicht allein feyn! Licbe,
‘i) Bab’ alled gethan, ich Hab’ miv Federvieh und Rely’
und Hunde angefehaffe; ich lehre Fleine TRAdHen fivicken
und Fntpfen, nuy un nidt allein zu feyn, nur um was
aufer miv ju fehen, 0ad lebt und pmimmt,  Und dann
boch , wenn mir’3 gliclt, wenn eine gute Gottheit miv
an cinem feitern Frihlingdmorgen den Schmers von.
ver Seele weggehoben ju haben {cheint; wenn i) ruhig
erwache, und die liebe Sonne auf meiuen bliihenden
Baumen leuchtet, und i) mich thatig, munter fithle su
ven Gefchdften ded Taged: dann ift miv’d wobhl, dann
treid?’ ich eine Jeit lang hevum, perrichre und ordne, und.
fithre meine Leute an, und in dev Frenheit meined Hers
send danf i) laut guf jum Himmel fux bie glucfhd)m,
Stunden,



Madvame Sommer, Ady fa, gnidige Frau, idh
filol's ! Gefchartigeit und WohlthdtigFeit find eine Gabe
0e8 Himmeld, ein Crfah flir unglircklicdhlichende Hergen,

Stella. Criag? Cntichavigung wohl, nicht Crs
fo — Ctwad anftatt ved Verlornen, nidht dag Vers
Torne felbft mehr — Berlorne Lebe, ‘wo it va Crfag
fir? — O wenn i) mandymal von Gedanfent in Ges
vanken finfe, freundliche Traume der Bergangenheit vor
meine Seele bringe, hoffnungsdvolle Jufunft ahnde, und
fo in des Mondes Dammerung, meinen Garten auf und
ab walles dann midys auf einmal evgreift! evgreift daf
i allein bin, vergebend nady allen vier Winden meine
Urme audftrecte, den Sauber der Liche vergebensd mit eis
nem Drang’, einer JFhile ausdfpredye, daf ich mepne ich
miifite den Mond herunter 3ichen — und ich allein biny
Feine Stimme miv aud dem Gebii’cl’ antworter, und die
Sterne falt und freundlich tber meine Qual Herabblinfen?
Und dann, auf Cinmal das ©rab meined Kinded u
meinen Fhifen, — 2

Madame Sommer, Sie Hhatten ein Kind 2

Stella. Fa, meine Befte! O Gott, du hatteft
mir diefe Seligheit audy nur su foften gegeben, um miv
cinen Bittern Kelch auf mein ganged Leben 3u bereiten,
— DWenn fo ein Bauerfind auf dem Spabicrgange bar-
fuf miv entgegen [Guft, und mit den grofen unfchuldis.
gen Yugen mir eine Kufhand reicyt, ¢8 durchdringt mi.
Mark und Gebeine! So grof, dent ih, war* meine
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Mina! I heb’ ed angfilich liebend in die Hihe, Fif’
8 hundertmal; mein Hevy ift gerrviffen, die Thranen ftivs
sen ausd meinen Yugen und ich fliehe!

Sucic, Sie haben doch-auch viel BefchwerlichFeit
weniger.

Stella (ldchelt und Hopft ibr die Achfeln), Wenn idh
nur noch empfinden fann! — Wie die {chrecilichen Aus
genblicte mich nicht getbdeet paben! — €5 lag vor mir)
abgepflfictt die Kuofpe! und ich frand — verfteinert im
innerfren Bufen — ofhne Schmery — ohyne Bewuftieyn
— — idy ftand! — Da nahm die Warterinn dad Kind
auf, orfictte e8 an ihr Hery, und rief auf cinmal: ¢
ebe! — Sy fiel anf fie, ihr wm den Hald, mit tanfend
Shrdnen auf dad Kind — ihr ju Fhfen — — Ud),
und fie hatte fich betrogen! Todt lag ¢3 da, und idh) nes
ben ifym in whthender graglicher BVerpweiflung,

(Sie wirft fid) in einen Seffel.)

Mavame Sommer, Wenden Sie Jbre@nban&n
poi dew traurigen Ccmcn.

Stella, MNein! wobl, fehr woll ift mir’s, daf
mein Hery fich wieder dffnen, dag i) dasd alled loés
{chwasen tann, was midh) fo drangt! — Fa wenn i)
auch einmal anfange von ihm ju erzahlen, der mir ale
[e8 war! — der — Jhr {ollt fein Portrat fehn! — fein
“Portrat — O mich obnft immer, die Gefialt ded Men:
fchen ift der Text zu alfem, was fich uber ihn empfins
den und fagen [aft.
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“Lucie. Fdb bin neugierig.

Stella (erdffnet ihr Cabinet und fibee fie Hinein).
Hier, meine Licbeny Hier!

Mavame Sommer, Gott!

Stella, So! — So! — Und doch nicht den tans
fendften Theil wie er war, Diefe Stivn, diefe fhroars
sen Augen, diefe braunen Loden, diefer Crnft — Uber
ady, er hat nicht auddricien Fonnen, bdie Ricbe, die
Sreundlichleit, wenn feine Seele fich ergoff! O mein
$Hery, das faplf du allein!

Sucie. Madame, id) erftaune!

Stella, €3 ift ein Mann!

fucie, Fd mug Shnen fogen, Hheut’af ich oriiben
wit cinemt Officier im Pofthaufe, der Ddiefemn Herrn
glich — O evift 8 felbft! idy will mein Leben wetten,

Stella, Heute? Du betriigft didh! Du betriigf
midh ! :

fucie. Heute! Nue war jener dlter, brauncr,
verbrannt von der Sonne,  Cr i{P’8! Cr s !

@tella (sleht die Scelle). Rucie, mein Hers zers
fpringt! S will hindiber !

Lucie. €3 witd fich nicht {hicken,

Stella, Sdiden? O mein et

DBebdienter (Fommt).

Stella. MWilhelm, Hindber in’s Pofthausd! phinds
ber! €in Officier ift dritben, der foll — dev ift — Lu:
cie, fag’s iom — v foll hevlber fommen,
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Rucie. Kannte G den gnidigen Herrn?

Bevienter, UBie mich {elbft.

Lucie, Sp gety Cr in’3 Pofihaud; e ift ¢in Of:
ficier oriiben, Dev fgm auferordentlich gleicht, Sely’ Cr
ob ich mich Detefige. b {chwdre er ifP’s.

Stella. €ag’ ifhym, er {oll fommen, Fommen! ge:
fchwind ! gefthwind! WA’ dad dberftanden! — Hae’
ich ibn in diefen, fn — Du betrigft dich! 8 ift une
mdglich — Rafit mich, ihr Lieben! Lafit mid) allein! —

(Sie {liefit dag Cabinet hinter fich.)

Qucie, Was fehlt Sonen, meine Mutter? Wie
blag! :

Madvame Sommer. Dad ift dev lefite Tag meis
ned Lhens! Dad trdgt mein Hery nicht! Alled, alled
auf Ginmal. :

Lucie, Grofer Gott!

Mavame Sommer. Der Gemahl — Das Vil
— Der Crwartete — Gelichte! Dasd ift mein Gemafl!
€3 ift vein Vater!

Lucie. Mutter! befte Mutter!

Mavame Sommer,- Und der iff hier! — wird
in ihve Urme finfen, in wenig Minuten! — Und wir?
— Rucie, wir mibffen fort!

Qucie, FWohin Sie wollen,

Mavpame Sommer. Gleich! .

CQucie, Kommen Sie in den Garten, I will
in’d Pofthaus, Wenn nur der Wagen noch nidht fort
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ift, fo Ednnen wir ohne Ab{chied in der Stille — injwis
{chen fie berauitht von Gl —

Madame Sommer. Fn aller Wonne ded Wie=
derfehens ihpn umfaffend — Shu! Und id) in dem Yus
genblidt da id) fhn wicder finde, auf ewig! auf ewig!

Sernando, Bebdienter (fommen).

DBedienter. Hierher! Kennen Sie Fhr Cabinet

nidht mehr ?2 Sie ift aufer fich! Ud), dag Sie wicder

da find! ;
: (Fetnando vorbey, tibee fie Hinfehend.)

Madame Sommer, Cr if's! €r if’s — Jdy
bin werloven! :

Drite
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Stella (in aller reude hineintretend mit Fernando).

Stella (u den Wanden).

Gy ift wicder da! Seht thr ihn? er iff wicder da!
(Bor das Gemdhlde einer BVenus tretend). Siehft du ihn,
Gdttinn? er ift wicder dal S(ZBie oft bin id) Thovrinn aunf
und abgelaufen, bier, und habe geweint, geflagt vor
pir. G ift wicder da! Feh traue meinen Sinnen nicht.
Gbttinn! ich habe did) fo oft gefeben, und er war nidht
pa — Nun bift du da, und er ift ba! — Licber ! Licber!
Du warft lang weg — Aber du bift da!  (Shm um den
Hals fallend.) Du bift da! Feb will nichts flihlen, nidts
poren, nichts wiffenr, ald daf du da bift!

Sernando, Stella! meine Stella!  (An ihrem
Halfe) Gott im Himmel, du gibft mir meine Thranen
wieder!

Stella, O bdu Cingiger!

Sernando, Stella! laf mid) twieder deinen lics
ben Athem trinfen, deinen Athent, gegen denm miv alle
Himmelsluft leer, unevquictlich war! — —

Goethe’s Weyke, V, o0
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Stella, SLicber! — —

Sernando, Hauche in diefen audgetrocdneten, vers
ftliemten, gerftdrten Bufenn wicder neue Liche, neue Loz
benswonne, aud der Fhlle deined Hergend! — (G
hangt an ihrem Munde.)

Stella, Befter! :

Fernando, Crquicung! Erquidung! — Hier wo
Du athmeft, {dhwebt alles in genfiglichem, jungem Les
ben,  Lieh’ und bleibende Treue wiirden hier den audges
dorrten BVagabunden feffelu,

Stellag,. Sdhwarmer!

Sernando,  Du fublf nidht, wasd Himmeldthan
pem Diirftenden ift, der aus der dden, fandigen: Welt
an defnen Bufen jurictlelrt. : _

Stella.  Und die Wonne ded Yrmen? Fernando!
fein verivrted, verlornes, ¢ingiges @d)&’fd)en wieder an
fein Hery ju driden? : .

Sernando Gu ihren Fifen). Meine Stella?

Stella, Auf, Befter! Stely auf! Jch Fann dich
nicht Fnicen fehen,

Sernando. Laf dad! Leg’ ich docdh imner vor
dir auf bden Knicen; beugt fich doch immer Mmein Horg
por dir, unendliche Lich® und Gite!

Stella, I habe dich wieder ! — b Fenne midh
nicht, ich verfiehe mich nidht! Sm Grunbde, was thut’s 2

Sernando, Miv ift wie in den exften Yugenblicken
unfrer Freuven,  Fb hab’ vich in meinen Yrmen, ich



=

fauge die Gewififeit deiner Liehe auf deinen Lippen, und
taumle, und frage mich flaunend, ob ich wadhe oder
traume.

Stella. Nun, Fernando, wie ich fpive, gefdheider
bift du nicht getvorden,

Fernando, Da fey Gott fiur! — Uber diefe Wus
genblicfe von Wonne in deinen Yrmen, madien mich
wieder gut, wieder fromm, — Fcbh fann beten, Stella;
oenn id) bin gliclich,

Stella. Gott vereily dir’s, dag du {o cin Bbfe=
wid)t, und fo gut bift — Gott verseily’ dit’d, der dich
fo gemadht hat — fo flatterbaft und fo treu — Wenn
ich den Ton deiner Stimme hore, o meyw’ ich doch gleich
wicder, dad wdre Fernando, der nidhtd in der Welt
liebte, ald mich!

Sernando, Und id, wenn id) in dein blaues,
{fifed Aug’ dringe, und drin mich mit Forfchen verliere;
fo meyn’ ich, Ddie gange Jeit meined Wegfeynd hitte
Fein ander Bildp orin gewohnet, ald das meine,

Stella, Du ireft nicht,

Sernando, Nidht?2 —

Stella, S wirde did befennen! — Geftand
ich dir nidyt in den erfen Tagen meiner vollen Liche su
bir alle Eleinen Leidenfchaften, die fe mein Hery gerithrt
atten? Und war i) dir darum nidht licher 2 —

Fernando, Du Engel!
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Stella, Was fiehft vu micdh fo an? Nidht walyr,
bas Elend hat die Bliite von meinen Wangen geftreift? —

Fernando. Rofe! meine fafe Blume! Stella!—
Was {chittelft dbu den Kopf?

Stella, — Daf man cudh fo lich Haben fann! —
Dag man eudy den Kummer unicht anvedhnet, den ihy
ung verurfachet!

Fernando (ihre Loden fireidhelnd). Db du wol!
graue Haave davon gefriegt haft ? — €3 ift dein Glid,
bag fie fo blond obue dad find — Jwar audgefallen
{cheinen dir Feine ju feyn. (Cr sieht iht den Kammn aus
den Haaren, und fie tollen tief herunter.)

Stella. FMuthiville!

Kernando (feine Arme drein widelnd), ' Rinalvo
wicder in den alten Ketten, :

DBedienter (Fommt).

Gnanige Fran! —

Stella, Was haft bu?2 Du madft ein verdriefi
lich, cin Falted Geficht 3 du weifit, die Gefichter find
mein Tod, wenn id) vergniigt bin,

Bedienter, Und dod), gnidige Frau — Die swey
Sremben wollen fort,

Stella, Fort? Adh!

Bedienter, Wie ich fage. Kb fe’ die Tochter
in’s Pofthaus gelhn, wicder Fommen, gur Mutter reden,
Da erfundigt’ ich mich dritbens ¢d bhief, fie hitten Cre
trapoft beftellt, weil der Poftwagen hinunter {hon fort
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ift. b redete mit ifnens fie bat midy, die Mautter, in
Thraneny ich follte ihnen fhre Kleider heimlich Hinfiber
fhaffen, und der gnddigen Jrau taufend Segen wiine
fdben ; fie Fonnten nicht bleiben. - _

Jernando. €3 ift die Frau, dic heute mit fhrer
Tohter angeformmen ift 2 —

Stella.  Jdy wollte die Todhter in meine Dienfte
nehrmen, und die Mutter dagu behalten — O vaf fie
mir jest diefe Verwirrung machen, Fernando! —

Sernando, IBas mag ihnen feyn?

Stellas Gott weif! b fann, ih mag nidhts
wiffen,  BVerlieven mdche ich fie nicht gern — Haby’ ich
voch Dich, Fernando! — b wirde zu Grunde gehn
in diefen Yugenblicken! Reve mit ihnen, Fernando —
— Gben jet! jeBt! — Madpe, daf die Mutter hers
uber fomme, Heinvidh! (Der Bediente geht ab.) Sprich
mit 19r3 fie {oll Jrepheit haben, — Fernando, idy will
' Dosdfet! Komm nach! Komm nadh! — Fhr Nadys
tigallen, ihr empfangt ifhn noch!

Sernando, Liebfte Liebe! ,

Stella Can ihm Hangend). Und du fommf doch
bald ?

Fernando, Oleih! Gleidh! (Stelia ab.)

Fernando (allein). Cngel ded Himmeld! Wie
vor ihrer Gegenwart alled BHeiter wird, alled frey! —
Fernando, Fennft du dich noch felbf 2 Alled wasd diefen
Bufen bedrdngt, 8 fift weg; fede Sovge, jcdes dngfls
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liche Surlicferinnern, wasd war — und wad feyn wird!
— Kommt ihr {hon wicder? — Und dody, givenn ich
pich anfelhe, deine Hand halte, Stella! flicht alles, vers
lifdht feded anbre Bild in meiner Seele!
Der Verwalter (Fommt),
(Shm die Hande Fifend.) Sie find wieder da?
Sernando (die Hand wegsiehend). Sch bin’s,
BVerwalter. Laffen Sie mich! Laffen Sic mich!
O gndbdiger Herr! —
~Fernanbdo, Bift du glactlich 2
BWermwalter, Meine Frau lebt, id) habe s1wey Kins
der — Und Sie Formmen wicder !
Sernando, Wie habt ihr gewivthfchaftet 2
Verwalter, Daf idh gleich bereit bin Rechen-
fdhaft abzulegen — Sie follen erfiaunen, wie wir dasd
Gut perbeffert haben, — Darf ich denn fragen, wie ¢d
Shnen ergangen ift ?
Fernando, Stille! — Soll idh dir alles {agen ?
Du verdienft’s, alter Mit{chuldiger meiner Thorheiten,
Berwalter, Gott fey nur Dank, daf Sie nicht
Sigeunerhauptmann waven; ich hatte auf Ein Wort von
Shnen gefengt und gebreunt,
Fernando, Du {ollf’s hivren!
DBerwalter, Fhre Gemablinn? Shre Todter 2
Sernando. Jb habe fie nicht gefunden. b
traute mich {elbft nicht in die Stadt; allein qus fidhern
Nachrichten weif i, daf fie fich einem Kaufmann, ¢is
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nem falfdhen Jreunde vertraut hat, der ihr die Capita:
Tien, die ich ihr jurliclief, unter vem Werfpredyen grd=
Berer Procente abloctte und fi¢ barum betrog. Unter dem
Borwande, fich auf’d Land 3u begeben, hat fie fich ausd der
Gegend entfernt und verloren, und bringt wahricheinli=
cher Weife durdh cigene und ihrer Todhter Handarbeit ein
fammerliches eben durch, Du weifit, fie hatte Muth
und Chavakter genug, fo etwasé ju unternehmen,

BVerwalter, Und Sie find nun wicder hier! Vers
3¢i’n wird Jonen, daf Sie {o lange ausdgeblicben,

Sernando, Fd bin weit herum geFormmen,

DBerwalter, Warve miv’s nicht ju Haufe mit mei-
ner Jrau und 3wey Kindern {o wohl, beneidete ich Sie
©um den Weg, den Sie wieder durdy die Welt verfucht
haben,  Werden Sie und nun bleiben?

Sernando, IWill’s Gott!

. Verwalter, €3 ift doh am Ende nichtd anderd
und nidytd beffersd,

Sernando.  Ja wer die alten Beiten vergeffen
Fonnte!

BVerwalter, Die und bey mancher Freude mande
Noth bradhten, Fd) evinnere mich noch an alled ges
naus wie wir Cecilien fo licbendwidig fanden, unsd ihr
auforangen, unfere jugendliche Freyheit nicht gefchwind
genug [08 werden Fonnten,

Fernando, €38 war doch eine fchdne, gliickliche
Beit!



Verwalter, Wie ffe unsd cin muntered, lebhafted
Tdchrerchen brachte, aber gugleich von ihrer Munterkeit,
von ifrem Reiz mandhed verlor,

Sernando, BVerfchone mich mit diefer Rebensge:
fehichte,

Berwalter, IWie wir hier und da, und da und
bort uns ‘umfabn, wie wir endlich diefen Engel trafen,
wie nicdht mehr von Kommen und Gelhen die Rede war,
fondern wir uns entichliefen mufiten, entweder die cine
oder die andere ungliscklich su machen; wie wir e3 end:
lich fo bequem fanden, dad fid) cben cine Gelegenpeit
seigte die Giiter su verfaufen, wie wiv mit mandyem BVer=
luft uns davon madyten, den Engel raubten, und Hasd
fhdne, mic fid) felbft und der Welt unbefannte Kind
bierher verbannten,

Sernando, IBie 8 {heint, bift du noch immer fo
lehrreich und gefdhwanig wie vor Wlters,

BVerwalter., Hatte ich nicht Selegenheit was zu
lernen? War ich nicht der BVertraute Fhres Gewiffens ?
A3 Sie auch von bier, id) weiff nicht, ob fo gany aus
reinem Verlangen, Fhre Gemabliun und Fore Todhter
icderjufinden, poer auch mit aus einer peimlichen Uns
ruhe, fidh) wicber mg febnten, und wie ich Jhnen von
mehr alé Einer Seite behilflich feyn mufite —

Sernando, So weit fir diefmal

Berwalter, Bleiben Sie nur, dann ift alles gut,

(0b.)
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Bedienter (Fommt)
Madame Sommer !
Sernando, DBring’ fie herein.
(Bebdienter ab.)

Fernando (alein). Dief Weib madht mich {chwers
mithig. Daf nichtd gany, nichtd vein in der Welt ift!
Diefe Frau! ihrer Todhter Muth hat mid mﬁi)rt was
wird iy Schmery thun!

Madame Sommer (tritt auf).

Sernando (vor fih). O Gott! und audy ihre Ges
flalt muf mich an mein Bergehen evinnern! Herg! Uns
fer Hers! o wenn'd in oir liegt, fo zu fihlen, und
fo u handeln, warum Gaft du nicht audy Kraft, dir
dad Gefchetene 3u verjeiben? — Cin Schatten der Ges
ftalt meiner Frau! — O wo fely’ ich den nicht! (Laut.)
Madame!

Madame Sommer, IWasd befehlen Sie, mein
SHevr?

Sernando.  Fd winfdhte, daf Sie meiner Stella
Gefellichaft leiften wollten und miv, Sehen Sic fich!

Madame Sommer. Die Gegenwart ded Elens
den ift dem Glicklichen ur Laft, und ady! der Slick:
liche dem Clenden nod) mehr, : :

Fernando, I begreife Sie nidht.  Kdnnen Sie
Gtella verfannt haben 2 fie, die gang Liche, gang Gotts
Beit ift?

%\abame Sommer, Mein Here! ich wihnfdte



peimlich 2u veifen! Caffen Sie micdh — S muf fort.
Glauben Sie, dag i) Oriinde habe! Uber ich bitte,
Iaffen Sie mich!

Sernando (vor fiy). Weldhe Stimme! Weldhe
Oreftalt!  (2aut.) Mavame!  (Gr wendet fich ab.) —
Gott, ¢ ift meine Frau! — (Qaut) BVergeihen Sie!

(Cilend ab.)

Madameé Sommer (allein). = Er erfennt mich!
— Jcb danke dir, Gott, daj du in diefen Wugenblicken
meinem Hergen {o vicl Starfe gegeben haft! — Bin
idys ? die Jerfchlagene! die Jerviffene! die in der bedeus
tenden Stunde fo rubig, {o muthig ift? Guter, ewiger
Derforger, du nimmft unferm Herzen doch nidhtd, was
du ihm nicht aufbewabrteft, bid jur Stunde, wo ¢3 def:
fen am meiften bedbarf,

%yern ando  (Pommt gueid),

(Bor fidy.) Sollte fie mid) fennen? — (Raut) Fy
bitte Sie, Madame, id) befchwdre Sie, erdffnen Sie
mir Jhr Hevy !

Mavame Sommer, b mifte Fonen mein
. Sehict{al erzahlen; und wie follten Sie su Klagen und
Trauer geftimme feyn, an cinem Tage, da Jhnen alle
SHreuden e Lebend wicdergegeben find , va Sie alle
Freuden ded Lebens der witrdigfen weiblichen Seele wies
dergegeben haben! Nein, mein Herr! entlaffen Sie mich!

Fernando, I bitte Sie! :

Mavame Sommer, Wie gern erfpart’ idys Sos
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nen und mir! Die Erinnerung dev cvften, glicliden Tage
meined Lebend madht miv todliche Schnrerzen,

Fernando, Sie find nicht immer ungliicklich) ges
wefen 2

Madbame Sommer, Sonft wied idys et in
dem Grade nidht feyn.  (Nach einer Panfe, mit erleichterter
Bruft.) - Die Tage meiner Fugend waren leid)t und frof,
Seb weif nidht was die Manner an midy feffelte; eine
- grofie AUnzabl winfdte mir gefallig au fevm, Flr wes
nige fuplte ich Freundfchaft, Neigung; doch Feiner war,
mit dem ih geglaubt hatte, mein Leben subringen 3u
foumen. Und fo vergingen die gliicklichen Tage der vos
fenfarbenen Serﬂreuungm, wo o ¢in Tag Dem andern
freundlich die Hand bietet, Und doch fehlte mir etwas.
— Wenn ich tiefer in’s Leben fah’, und Freud® und Leid
afndete, die Ded Menfchen warten, da witn{dht’ ich miv
einen Gatten, deffen Hand mich opuvch die Welt beglets
tete, der fiir die Liebe, die ihm mein fugendliched Hers
weifien Fonnte, im Alter mein Freund, mein Befduser,
mir ftatt meiner Cltern geworden wire, die i) um feis
netwillen verlief,

Sernando. Und nun?

Madame Sommer, Uber ich fah’ den Mann?
S faly ion, auf den ih in den erfien Tagen unfrer
Befanntihaft all’ meine Hoffnungen nicderlegte! Die
Lebhaftigheit feined Geifted {chien mit foldh cimer TLreue
ved Hergens verbunden su feyn, daf fich ihpm dasd meinis
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ge gar bald dffnete, vaf i) ihm neine Freundfchaft,
und ach, wie fchnell darauf meine Licbe gab, Gott im
Himwmel, wenn fein Haupt an meinem Bufen rulhte,
wie {dyien er dir fiir die State ju danfen, die du ihm in
meinen Armen bereitet hatteft! Wie floh er aud dem Wir-
bel der Gefchdfte und Jerftrenungen wieder ju mir, und
wie unterftiBt’ ich mich in trfiben Stunden an feiner
Bruft!

Serunando, 2Was Ffonnte diefe liebe Verbindung
fidren 2

Madame Sommer. Nidts ift bleibend — Uch
er liebte midy fo gewif, ald i) ihn. €3 war eine eit,
da er nichtd fannte, nidtd wufte, ald mich glicklich u
fehen, mich glictlich 3u machen. €8 war, ady die leichs
tefte 3cit ded Lebensd, die erfien Fahre einer Verbindung,
wo mancdhmal mehr ¢in Bichen Unmuth, ein Bigchen
Langeweile unsd peinigen, ald daf ¢3 wirklich Uebel wd-
ven,  Ach, er begleitete midh) den leidlichen LWeg, um
wich in einer dden, flrchterlichen LWhfte allein ju laffen,

Fernando (immer verwiveter). Und wie? Seine
Gefinnungen, fein Hevg!

Mavame Sommer, Kdnnen wir wiffen, was
in pem Bufen der Manner {hligt? — Jcb mevfte nicht,
vaf iom nad) und nach vasd alled ward — wie {olf idy’s
nennen ? — nidyt gleichgiltiger! das darf ich mir nicht
fagen, Cr licbte mich immer, immer! Aber er brauchs
te mehyr al8 meine Qicbe. Sy hatte mit feinen Winfdyen
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su theilen, vielleicht mit einer Nebenbublerinn; id) ver=
barg ihm meine Worndirfe nidht, und julet —

Fernando. Cr fonnte? — :

Madame Sommer, Cr verlied midh, Dasd Ses
fubl meined Clends hat Feinen Nahmen! AW meine
Hoffnungen in dem Uugenblid ju Grunde! in dem Au-
genblick, da i) vie Frichte der aufgeopferten Blitte eine
sudrnten gedachte — verlaffen! — verlaffen! — Ylle
Stiilsen bed menfdhlichen Herzensd, Liebe, Sutraucen, €h:
re, Stand, taglich wachfendes BWermbdgen, Ausficht tiber
cine 3aplveiche, woplverforgte Nach¥ommenichaft, alles
ftiirste vor miv jufammen, und id) — das fHberblichene
unglicdliche Pfand unfrer Licbe — Cin todter Kummer
folgte auf die withenden Schmerzen, und dad andges
weinte, durdpvergmweifelte Hery fank in Ermattung hin,
Die Unglhictsfalle, die dad BVermbdgen ciner armen BVers
Taffenen ergriffen, adytete idh nicht, fiihlte ich nicht, big
ich gulelt —

Fernando, Der Schuldige!

Madame Sommer (mit gueidgehaltencr Welhs
muth). Cr ift’s nicht! — Jd) bedaure den Mann, der
fich an cin MNadchen hangt.

Sernando. Madame!

Madame Sommer (gelinde fpottend, ihre Nihe
tung 3u verbergen). Mein, gewif! Fch fely’ ihn ald cinen
Gefangenen gn, Sie (ageﬁ ja audy immer, ¢3 fey fo.
€r wird aus feiner Welt in die unfere heriiber gezogen,



mit der er im Grunde nicdhtd gemein hat, Cr betriigt
fich eine Seit lang, und weh und, wenn ihm die Uugen
aufgehn! — Jdh) nun gar, fonnute ihm julet nichtd
feyn, ald eine vedliche Hausdfrau, die jwar mit dem fes
fteften Beftreben an ihm phing, ihm gefdllig, fitr ihn forgs
fam 3u feyn; die dem Wohl ihres Haufes, ihres Kindes, all’
ihre Tage widmete, und freplich fich mit fo viet Kleinigs
feiten abgeben mufte, daf ihr Hoery und Kopf oft wifte
ward, daf {ie Feine unterhaltende Gefellfchafterinn war,
vaf er mit der Rebhaftigheit feined Geifted meinen Umgang
nothroendig fhal finden mute.  Cr ift nidht {dhuldig!

Sernando (gu ihren Fhgen). Jch bin’d !

Madame Sommer (mit einem Strom von Thd:
nen an feinem Hals). Mein!

Sernando, Cecilic! — mein Weib! —

Cecilie Cvon ihm fich abwendend), Nicht ncin— D
verldfit mich, mein Hery! — (Wieder an felnen Hals,)
Fernando! — wer du audh fenft — laf diefe Thranen
einer Elenden an deinen BVufen fliefen — HNalte mich
dicfen Yugenblick aufrecht, und dann verlad mich auf
ewig — €8 ijt nicht dein Weib ] — Stofe mid) nicht
pon dir! — .

Gernando. Gott! — Gecilie, deine Thranen an
meinen MWangen — vad Jittern deined Herdend an dem
meinigen! — Schone midh! {hone midh! —

Gecilie, Jb will nichtd, Fernando! — RNur dies
fen Augenblict! — Gdune meinem Hergen diefe Crgiel:
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fung, 8 wird fren werden, fark! Du follfe mid) (o
werden —

Fernando, €l foll mein Leben gerveifen, of ich
bich laffe! J ] :

Cecilie, Fcb werde dich wieder {ehn, aber nidt
anf diefer Crde! Du gehdrft ciner andern, der idh. dich
nidt rauben fann — — Oeffne, Hifne mir den Himmel !
Ginen Blict in fene felige Ferne, in jenes ewige’ Bleiben
— Ullein, allein if’s Troft in diefem fhrchterlichen Uue
genblicte,

Sernando  {fie bey der Hand faflend, anfebend, fie
umattend).  Nichtd, nichtd in der Welt foll mich von
dir trennen, - Jd) habe dich wicher gefunden,

@ecilie, Gefunden, wad dutnicht fuchteft!

Fernando, - Lafl af! -, Ja; idh habe dich ges
fudht; dich, meine BWerlaffene , meine:Theure! Jch fand
fogar in den Yrmen, des Engeld hier Feine Rube,  feine
Sreudens alled evinnerte mich an dich, an deine Tochter,
an meine Rucie, Siitiger  Himmel o wie viel Freudel
Sollte Dag [iebendwirdige Gefchdpf meine Tochter feyn2
— — Jd) habedidy anfgefucht Gberall, Drey Sahre
siely i) berum,  An dem Ovt unferd. Anfenthalts fand
ich, ad) unfere Wohnung verdnbert, in fremden Hin=
den, und die traurige: Gefchichte ded BVerluf®’s deined
Vermogend,  Deine Entweichung serrif mir dad Horgs
id) Fonnte feine Spur von dir finden, und meiner felbfE
und ded Lebens fHberdriifig, fredt i) mich in diefe Kleis
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ber, in fremde Dienfte, half die fterbende Frepheit der

edeln Gorfen unterdriicfen; und nun fiehft du mich hiev,

nadh ciner langen und wunderbaren VWerivrung wieder an

‘beinem Bufen, mein theuerfies, wein beftes MWeib!
Lucie (tritt anf).

Fernando. O meine Todter!

Qucie. Richer, befter Vater! wenn Sie mein Bater
wieder {ind! . ° |

Sernando, Fmmer und ewig!

. Gecilie. Und Stella? —

Fernandos  Hier gilt’s {hnell feyn. Die Unglhicks
liche! Warum, Lucie, diefen Morgen, warum fonnten
wir und nidt erfennen? — Pein S’gerg {hlng mivy du
weifit, wie geriifre i) dich verliep ! Warum ?2 Warum 2
Wiy hatten und das alled erfpartt  Stella! wir hitten
ihr diefe Schmerzen erfpart — Dody wir wollen fort,
S will ihr fagen, ihr Deftdndet dDaraf, ench ju entfers
nen, wolltet fie mit ewerm AB{EHicd ‘nicht befchyoeven,
wolltet fort, Und du,: Lucie, gefdroind hindber; laf
cine Chaife su dreven anfpannen. Meine Sachen foll per
Bediente zu den eurigen pacen. — Bleib noch Hliben,
theuerfte Frau! Und du, meine Tochter, Wenn alled Hes
feellt ift, Fomm beviiber; und verweilt im Gartenfaal,
wartet auf mich. S will midh von b lodmachen,
fagen, idy wollte euch hinfiber begleiten, forgen, vag ifr
wohl fort Tame, und das Poftgeld fir eneh besahlen.—

[ Arnre
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Prme Secle, ich betriige dich mit deiner Gite] — Wiy
wollen fort! —
Cecilie. Fort? — Nur ein verniinftig Wort !
Fernando, Fort! Laf feyn! — Fa, meine Lieben,

wir wollen fort!
(Gecilie und Qucie ab.)

Jernando Calfein). Fort?2 — — Wohin? Wohin?
— Cin Doldfiich witrde allen diefen Schmerzen den
9Ceg dffnen , und mich in die dumpfe Fhhlojigheit -
gen, um die ich jekt alled dahin gibe! — Bift dbu va,
Clender? Crinnere did) der vollglictlichen Tage, da du
in ftarfer Genligfam¥eit gegen den Urmen ftand’f, der -
ped Lebeng Birde abwerfen wollte; wie du dich flrylteft,
in jenen gliictlichen Tagen, und nun! — Ja die Glud:
lichen! die Gludliden! — Eine Stunve friher dicfe
Entdectung,; und i) ware geborgen! i) hirte fie nie
wieder gefehn, fie mich nicht; ich hatte mich fiberreden
Fonnen: fie hat dic) viefe vier Fahr vergeffen, verfhmerst
ipr Qeiden,  Uber nun? Wie foll ich vor ihr erfdeinen,
was ihr fagen? — O meine Schuld, meine Schuld
wird {hver in Ddiefen Uugenblicken fber miv! — Ber:
" faffen, Die beyden lichen Gefchdpfe! Und idh, in dem
Nugenblit da idh fie wicber finde, verlaffen von it
felbft! clend! © meine Bruft)

Soethed Worke, V. . 23



BVierter Act.

Cinfiebeley in Stella’s SGarten,

Stella (allein). .

Du bLh{E {hdn, fhduer ald {onft, liche, liche State
ver gehofften ewigen Rule — Aber du lockft mid) nicht
mehr — mir {dhaudert vor dir — Fihle, locfre Crde, mir
fchaubdert vor dir — — Uch wie oft, in Stunbden det
Cinbiloung, HuUE id) {hon Haupt und Brufi dahinges
geben in den Mantel ve8 Toded, und ftand gelaffen an
deiner Tiefe, und fehrict Hinunter, und verbarg mein
jammersolled Hery unter deine lebendige Decfe. Da folls
teft bu, Berwefung, wie cin liched Kind, diefe fberfill-
te, brangende Bruft ausfaugen, und mein ganges Da:z
feyn in einen freundlichen Traum aufldfer — Und nun!
— Gonne d¢8 Himmeld, ou {heinft ferein — ¢8 ift fo
licht, {o offen um mich Her, und ich freue Mmidy deff! —
Cr ift wicder dal — und in einem Winf fieht vings um
mid) die Schdpfung liebeyoll — und i) bin gang Leben -
— — und neued, warmered, glithendered Teben will ich
ot {einen Lippen trinfen! — Bu ihm — bey ihm —
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mit ihm in bleibender Kraft wohnen! — Fernando! —
Gr fommt! Hovch! — Nein, nod) nicht! — — Hier
foll er mich finden, hicr an meinem Rofenaltar, unter
meinen Nofengweigen ! Dicfe Kndfpchen will i ihm
brechen — — Hier! Hier! — Und dann fihy’ ich ihnin
viefe Raube, MWohl, wohl war’s, daf ich fie doch, fo
eng’ fie ift, fur jwey cingericdyter habe — Hier lag fonft
mein Buch, faud mein Schreibjeng — Weg Budh! und
Syreibyeug! — Kam’ er nur! — Gleid) verlaffen! —
Hab’ ich ihn denn wieder? — Fft er ba? —
Sernando (fofame).

Stella, Wo bleibft du, mein Befter? Wo bift
on? Jd bin lang’, lang’ allein! (Hengftlich.) Was haft
o ?

Gernando, Die Weiber haben mich verftimmt! —
Die Ulte ift eine brave Frany fie will aber nicht bleiben,
will feine Uefache fagen, fie will fort, Laf fie, Stella,

Stella, MWenn fie nicht gu bemwegen ift, i) will
fie night Wider Wilfen — Und, %ernanbo,‘id) Brauche
Gefeliichaft — und jelit — Can feinem Hals.) jekt, Ferve
nando! I habde Dich fa!

- Gernanpo, Bernbige dicy!

Stella. Laf midy weinen! Fcy wollte deér Tag
ware vorbeh! Noch sittern mir alle Gebeine! — Frende!
— qlled unerwartet, auf Cinmal! Did), Fernando! "
Und Ffaum! faum! $ch werdé vergelhen in diefern allent



Fernando (vor fih). Jch Clender! Sie verlaffen?
(Raut.) Laf mich, Stella!

Stella. €3 ift deine Stimme, deine lichende Stims
me! — OStella! Stella! — Du weift, wie gern ich dies
fen Nahmen audfprechen Horte: — Stella! €8 {pricht
ibn niemand aud wic du.  Gany die Seele der Liebe in
dem Klang’! — Wie lebhaft ift miv nod) die Crinnerung
oed Tagd, da ich dich ihn juerft ausfprechen horte, va
all mein Gl in div begann!

Sernanpo. Glack?

Stella, Jb glaube du fangft an ju vechnen; redhe
neft die triiben Stunden, die i) mir Aber dich gemacht
habe.  Lag, Fernando! Laf! — O! feit dem Yugen:
blid ba ich dich sum erflenmal faly’, wic ward alled o
gang anderd in nieiner Seele! Weifit du den Nachmit=
tag im Garten, bey meinem Onkl?2 Wie du ju und
bereintratft 2 Wir {affen unter den grofen Kaftanienbius
men hinter vem Lufthausd! —

Fernando (vor fich). Sie wird mir Da8 Hery pers
veiffen! — — (gaut.) §cb weiff nody, meine Stella!

Stella, Wie du gu und tratft? Jb weif nicht,
ob ou bemerfteft, vaf du im eriten Uugenblict meine
Aufmertjambeit gefeffelt hatteft? S wenigftens merkte
bald, daf deine Augen midy fud)tenk. Ady, Fernando!
da bradyte mein Onfel die Mufif; du nabhmft deine Bio-
line, und wie du fpielteft, lagen meine Augen forglod
auf dir; ich fpahte jeden Sug in deinem Geficht, und —
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in ciner unvermutheten Paufe {chlugft du die Yugen auf"

— auf mich! fic begegneten den meinigen! MWie id) ers

rdthete, wic ich wegfah’! Du Haft 8 bemerft, Fernando;

~ denn pon der Jeit an faHlt ich wohl, vaf du dfter fiber
vem Blatt wegfahft, oft jur ungelegenen 3eit aud dem
Tact Famit, baf mein Onfel fich zertvat,  Feber Fehls
ftrid), Jernando, ging mir durch die Seele — €8 war
die fufiefte Confufion, die idh in meinem Leben gefiihle
Babe. Um alled Gold hatt’ idh dich nicht wicder grad
anfehen Fonnen,  Fdy machte mir Lwft, und ging —

Gernando, Bis auf den Fleinfien Umftand! —
(oot fidh.) Unglicfliches Geddchtnif!

Stella. I erftaune oft felbft, wie ich dich liebe,
wie i) jeden Uugenblick bey viv midy gang vergeffe; dodh
alled vor miv nod) u haben, {o lebhaft alé WA heus=
te! Sa wic oft hab’ ich mirs auch erydplt, wie oft,
Jernando! — Wie ihr mich fuchtet, ivie du an dex
Hand meiner Freundinn, die du vor mir fennen lernteft,
burd)’d Bosdtet freifteft, und fie vief: Stella! — und

- ou riefft: Stella! Stella! — Fcb hatte dich Faum reden
gehdrt, und erfannte defne Stimme; und wie ihr auf
mid) traft, und du meine Hand napmft! Wer war
confufer, ih oder bu? Cind half dbem andern — Und
pon dem Augenblicf an — Meine gute Sara {agte mir’s
woll, gleih felbigen Abend — €3 ift alled eingetroffen
— Und weldhe Seligheit in deinen Armen! Wenn meine
Sara meine Freuden {ehen fonnte! €8 war ein guted



Gefhdyf; fie weinte vicl um mich, da i) fo franf, {o
licbes¥rant war, I hatte fie gern mitgenommen, da
i) um deinetwillen alled verlieg,

Sernando, Ulled verlied!

Srella. Fale dir vas fo auf? '8 denn nicht
wabr? Alles verlie ! Oder Fannft ou in Stella’s Mun=
ve fo wasd jum Vorrowf mifoeuten? Um deinetivillen
bab’ id) lange nicht genug gethan,

Sernando, Frevlich! Deinen Onkel, ber dich als
Bater Hebte, der dich auf den Hanven trug, deffen IWilfe
- Dein Wilke war, vad war nidt viek? Das BVermbdgen,
bic Giiter, die¢ alle dein waren, dein worden wiren, das
war nicht8? Den Ort, wo du von Jugend auf gelebt,
Dich gefreut hatteft — deine Gefpiclen —

Stella, Und das alled, Fernando, ohne Dich?
Was war mir’8 por deiner Liehe 2 Uber da, al3 die in
meiner Seele gufging; da hatt’ i erft Fuf in der Welt
gefaft — Bwar mug ich div geftehn, daf idh mandhmal
in einfamen Stunden dachte: Warnm fonnt’ idh dasd
nidht alles mit ihm geniefen ?  warum muBten wir flics
Hen? warum nicht im Befis gon dem allen Hleiben?
Hatte ipm mein Onbel meine. Hand verweigert? —
Nein! — Und warum flichen? — O ih habe firr dich
wieder Entfchuldigungen genug gefunbent fiv dich! da
hat miv's nie gemangelt! Und wenws Grille ware, fagte
ih! — wie ihr denn eine Menge Grillen Habe — wenn’s
Grille wire, pas Mivchen fo heimlich alg Beute fie
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fich 3u haben! — Und wenn’s Stoly ware, dasd Mio:
chen fo allein, phne Sugabe ju haben, Du fannft dens
fen, daf mein Stoly nicht wenig dabey inteveffirt war,
fich dad Befte glauben ju madyen; und fo famft du nun
glicklich burch,

Fernando, Jh vergehe!

Unnden (Fommt),

Bergeihen Sie, gnddige Fran! Wo bleiben Sie, Heve
Hauptmann?  Alesd ift aufgepactt, und mun fehlt’s an
Sonen! Die Mamfell vat {hon cin Lanfensd, ein Befeh=
lend Beut’ verflihrt, daf ¢8 unleidlich war; und nun
biciben Sie-aus!

Stella, Geh, Fernando, bring’ fie hinhber; zahl
Dasd Pofigeld fiar fie, aber fey gleich wieder das

Anndyen, Fahren Sie denn nicht mit? Die Mamse
fell hat eine €haife su dreyen beftellt, Jhr Bedienter hat
ja aufgepacts!

Stella, Fernando, vas ift ein Frrthum!

Fernando. IWas weiff dad Kind?2

Unndyen,  Was idh) weif 2 Freylich {ieht’d curiod
aud, paf der Herr Hauptmann mit dem Frauensimmer
fort will, von der gnddigen Frau; {eit fie bey Tifch Bes
fanutfchaft mit Shnen. gemacht hat, Das war wohl
ein gartlidyer Abfchicd, ald Sie ihr jur gefegneten Mabls
seit die Hand oriicften ?

Stelia (veriegen). Fernando!

Sernande, €3 ift ¢in Kind!
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Unndhen, Glauben Sied nicht, gnadige Frau!
3 ift alles aufgepactt; der Hevr geht mit,

Fernando, Wohin? Wohin?

Stella, %erlaﬁ ung, Anndyen!

(Unnchen ab.)

S'tella. Reif mtd) aud der entfeslidhen Berlegens
Beit! Scb fiirdhte nichts, und doch angfiet mich dasg Kin-
dergefchwag, — Du bift bewegt ! Fernando! — Jd) bin
deine Stella!

Fernando (fich ummwendend , und fie bey bder .f,mub
faffend). - Du bift meine Stella!

Stella, Du erfthrectft mich, Fernanvo! Du fichft
wild,

Fernando. Stella! ih bin ein Bbfewidht, und
feig’s und vermag vor dir nidytd, Flichen! — Hab’ bas
SHery nicht div den Doldh in die Bruft zu fofen, und
will dich heimlich vergiften, ermorven! Stellal

Stella. Um Gotted willen!

Fernando (mit Wuth und Rittern), UNd nur nicht
febr ir Elend, nicht hdren ihre BVerpweiflung! Flichen! —

Gtella. S halt's nicht aug!

L (Sie will finfen und ALt fich an ihn.)

Sernando, Stella, die idhy in meiven Yrmen faffe!
Stella ! die du mir alles bift! Stella! — (alt) Scb
perlaffe dich!

Stella (verwiret lidemmd). Midy!
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Sernando (mit Sahuknirihen). Dich! mit dem Weis
be, dad du gefehen haft! mit dem Middhen! —

Stella, €38 wird fo Nadht !

Sernando, Und diefed Weib ift neine Jrau! —

Stella (fieht ihn ftare an, und lift die Arme finfen).

Fernando,  Und dad IMdvchen ift meine Todhter!
Stella!  (Gr bemertt erit, daf fie in Ohnmact gefallen. ift.)
Stella! (G bringt fie auf einen Sip) Stella! — Hils
fe! Hulfe!

Gecilie, Sucie (fommen).

Sernaudo, Seht! feht den Engel! Cr ift dahin!
Seht! — Hulfe! (Sie bemiben ficy nm fie.)

Sucie, Sie erhoplt fich.

Sernando (ffumm fie anfebend). Durch dich!” E)uu)ﬁ)
pich!  (ab)

Stella, MWer? wer? — (Unfftehend.) Wo ift o2
(Sie fint guenc, fieht die an, die ficy um fie bemipen. )
Dant eudy! Danf! — — Wer feyd ihr? —

Cecilie, Bernhigen Sie fich! Wi fmb’é.

Stella, Shr! — -Seyd ihr nidht fort 2 —- Seyd
Coibr? — Gott! wer fagte mir’s ? — Wer bift bu? —
Bift du? —  (Gecilie bey den Hinden faffend.) s)tem' i
Balt's nidht qus!

Gecilie, %cﬁe' ﬁtebﬁc' cb{d)[ieﬁ’ vich @ugei an
mein Hery! v

Stello.  Sag-miv, — ¢8 liegt tief in meiner
Secle — Sag mir> — bift dbu —
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Cecilie, Kb bin — id) bin fein Weib ! —

Stella (auffpringend, fich die Ungen suhaltend), Und
ih? — (Sie geht verwirer auf und ab.)

Cecilie, Kommen Sie in Fhr immer !

Stella. Woran evinnerft du mich? IWas ift mein 2
—= @chrectlich ! Schredlich! — Sind pas meine Baus
me, die ich pflangte, die idy eryog? Warum in dem
Nugenblict mirsalled o fremd wird 2 — Berfiofen! —
DBerloren ! — BVerloven auf ewig! Fernando ! Fernando!

Gecilie, Gich, fucie, fudy dbeinen Vater,

Stella. Um OGotted Barmbersigheit! Halt! —
MWeg ! Laf ihn nicht fommen! Entfern’ dich! — BVa-
ter! — Gatte! —

w€ecilie. Siife Liche!

Stella, Du lichbft mich? Du drickfE mich an deine
Bruft ? — — Neinle Nein -~ Laf mich! — Verftof
midh! — (U ihrem Harfe) Noch einen Uugenblick!
E3 wird bald aud mit miv fepn! Mein Herg! Mein
Spe\,g { :

Rucie o Stermiiffen yufen !

Stella, I ertrag’ euern Unblic nidht! Cuer
Rebenihab’ ich vergifet! cudy geraubt ener Alles — Shr
im Elend; und i) — weldye Seligheit i feinen Uye
men L (Sie wift fich auf die .ﬁmee) Konng’ Ibl‘ mir vers
geben 2

Cecilie., Raff! Rag! (Sie “bemﬁ!)en ftd), fie aufjus
heben.) ;



Siellac Hier will ich liegen, flehn, jammern, su
Gott und enchs  Vergebung ! Wergebung! —  (Sie
foringt auf.) — BWergebung ? — Troft gebt miv! Troft!
Fd bin nicht fhuldig ! — Du gabft miv ihn, Heiliger
Gott im Himmel! ich pickt ihn feft, wic die ebfie
Gabe aus deiner 'Hand — Laf midh! — Mein Her
3/erreiﬁt! ==

Cecilie, Unfchuldige! Riche!

Stella (an threm Halfe). Ich lefe' in deinen Aus
gen, auf deiner Rippe, Worte ded Himmeld, Halt
mid)! trag® mich! ich gehe zu Grunde! Sie vergibt miv!
Sie fithlt mein Clend !

Cecilie, Sdwefter! meine Schwefter! erhohle
pid)! nur einen Ynugenblict erhohle dich! Glaube, dag
ber in unfer Hery diefe Gefiihle legte, bdie unsd oft fo
elend madyen, aud) Troft und Hilfe dafhir beveiten Lanu,

Stellag, Un deinem Hald laf micdh frerben!

Cecilie, Kommen Sie! —

Stellg (nady einer Panfe, wild wegfahrend). Lafit
mic) alle! Sieh’ 8 drdngt fich eine Welt volf Werwvive
rung und Qual in meine Seele, und {Rllt {ie gang wmit
unfdglicden Schmerzen — €8 ift unmbdglich -— unmig-
lih! — ©o quf einmal! — St nidht 3u faffen, niche -
su tragen! — (Sie fteht eine Weile niederfehend fill, in
fidy getebrt, fieht dann auf, etOfict die beyden, fahvt mit cfz
nem Schrey dufammen, und entflieht.)
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Cecilies. Geh ihr nach, Lucie! Beobadyte fie !
(Rucie ab.)
Cecilie, Oich herab anf deine Kinder, und ihre
Berwivrung, ihr Clend! —  Leidend Lernt” i) viel,
Starfe micdh! — Und Fann der Kuoten geld’t werden,
Beiliger Gott im Hinumel ! gerveid’ ihn night!




Fotianif toe wued. ok

Bt Lodsd® Bl ool mierts

Sm Mondeni{dhein,

Stella
( Sie hat Gernando’s Portrdt, und ift im Veatiff, es won
dem Blendrahmen loszumadyen.)

Gille der Nacht, umgib mich! faffe mich! Yeite mich?
i weif nidht wopin icdh trete! — — b muf! i'dy
will hinaus in die weite Welt! Wohin? A wohin 2 —
DVerbannt aus deiner Schdpfung ! Wo du, eiliger Mor1d,
auf den Wipfeln meiner Vume vdmmerft; wo du niit
furehtbar licben Schatten vas Grab meiner Goloen Mina
umgibft, U i) nidit mebhr wandeln? BWon dem Ot
wo alfe Schage meined Lebens, alle felige Crinnerung en
aufberalhrt find 2 — Und du, wordiber ich fo oft n it
Andacht und Thrdnen gewohnt habe, State meined Gy as
bed! die i) miv weihtes wo umber alle Webmuth, a lle
Wonne meines Lebend ddmmert; wo ich noch abgefchi‘es
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~ ben umgu{chroebent,  und die BVergangenfeit allfhmady-
tend 3u geniefen hoffte; von dir audy verbannt {eyn ?
— Werbannt feyn! — Du bift ffumpf! Sott fey Dank!
pein Gehirn ift verwitftet; du fAanft ihn nicht faffen,
vent Gevanfen: WVerbannt feyn! Du wirdeft wabnfins
nig werden] — — Nun! — O mie ift {hwindlicdh)! —
Leb voohl! — Lebt wolhl? Nimmer wieder fehen ? —
G3 ift ein dumpfer Todtenblict in dem Gefufhl! Nicht
wicder fehn? — Fort! Stelfa! (Ste ergreift dag Pot:
trde) Und dich follt ich suricf laffen? — (Sie nimmt
efn Meffer und fingt an die Ndgel [0 3u bred).en.) O baf
ich obhne Gedanfen ware! dag i) in dumpfem Sdhlaf,
daf idy in hinveifenden Thranen mein Leben hingdbe!
Das ift, und wird {eyn ~— du biff elend! — (Das Ge-
mahlde nach dem Monde wendend.) HNa, Fernando! da
bi zu mir trac’ft, und mein Hery dir entgegen fprang,
fiihlteft du nicht dad Vertrauen auf deine Treue, deine
Gite? — Fhplteft du nicht, weldh Heiligthum fich vie
erdffnete, al8 fich mein Herz gegen dich aufichlof?2 —
Und du bebteft nicht vor miv juriict? Verfankfe nicht?
Catfloh’ft niht? — Du Fonnteft meine Unfdhuld, mein
©lid, mein Leben, fo zum Seitoertreib Pilicen, und
serpfliicfen, und am Wege gevantentod hinftreuen 2 —
Gdler! — Ha Eoler! — Meine Jugend! — meine
golone Tage! — Und du trdgft die tiefe Thefe im Hers
send — Dein Weib! — deine Tohter! ~— Und mir
war's frey in der Seele, wein wie ein Friphlingdmors



gent — Alled alled Cine Hroffaung ~— — Wo bijft du,
Stella? ~—~  (Das Portrdt anfhanend.) So grof! fo
{dhmeichelnd! — Der Blick war's, ver midh '8 Ver=
derben vif! — — Jdh paffe dich! Weg! twende dich
weg! — So ddmmernd! o leb! — Nein! Nein! —
Berderber! — Mich? — Mich? — Du? — Mich? —
(€ie suctt mit dem Meffer nach dem Gemdhlve.) Fernanz
op! — (Gie wenbdet fic) ab, das Meffer fallt, fie fturst
mit einem Ausbrud) von Thranen vor den Stubl nieder,)
Ricbfter! Kichfter! — Bergehens! Bergebend! —
Bedienter (fomme),

Gnddige Frau! wic Sie befahlen, die Pferde find
an der bintern Gartenthitr, Fhre Wafche ift aufgepadtt.
Vergeflen Sie nicht Geld!

Stella, Das Gemahlbe!

- Bedienter (mimmt das Meffer. auf, . und {chneidet
das Gemdhlde yon der Rahme und rollf’s),

Stella,  Hier ift Geld,

Bedienter, Aber warum —

Stella (einen Moment filftehend, auf wmd umber
bligend), Komm!  (4b.)

e
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Eermando, Laf mich! Cof midh! Sich! ba fapt's
mic) wieder mit all’ der fehrectlichen BVermworrenheit! —
©o Talt, {o graf licgt alles vor mir — ald wi’ bie



MWelt nidhts — id) hatte drin nidhtd verfhuldbet — —
Und fie! — Ha! bin ich nicht elender als ihr? Was
Babt ihr an mich ju fordern? — Was ift nun dved Sinz
nend Cnbe? — Hier! und hier! BVon einem Ende jum
andern ! durdhgedacht! und wieder durdygedacht! und
immer qualender! immer fdhrecflicher! — — (Sidy die
Stirn baltend.) W08 zulehit widerftdft! Nirgendd vor,
nicht hinter fich! Nivgends Rath und Hiilfe! — Und
diefe swen? Diefe drey beften weiblichen Gefchdpfe der
Groe — elend durch mich! — elend ohne mich! — Ych!
nod) elender mit mir! — Wenn ich Flagen Fonnte, FHnnt’
vergweifeln, Fnnt’ um BVergebung bitten — Fonnt’ in
frumpfer Hoffnung nur eine Stunde hinbringen — su
ihren Fhfen liegen, und in theilnehmendem Elend Seligs
feit genieffen! — Wo find fie? — Stella! du liegft auf
deinem Ungefichte, blickfE fterbend nac) dewt Himmel,
und dchyeft: ,,Was habh’ ich Blume verfhuldet, daf
mich dein Grimm {o niederfnickt?2 Wasd hatte ich Urme
verfchuldet, daff du diefen Bidfewicht su mir fihreeft 24
— Gecilie! Mein Weib! o mein Weib! — Clend !
Glend! tiefed Clend! — Welche Seligheiten vereinigen
fidy, um mich elend zu machen! Gatte! BVater! Gelichs
ter! — Die beften, edelften weiblichen Gefchdpfe! —
Dein! Dein? _'ﬁanm’t ou dasd faffent, die drepfache,
unfdgliche onne? — Und nur die if'8, die dich o
ergreift, die dic) perrveifit! — Jeve fordert mid) gany —
Und ich 2 — Hier ifP’s ju! — tief! unergriinplich?! — —
Sie
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Sie wird elend fepn! — Stella! bift elend! — Was hal’
ich dir geraubt 2 Das Bewuftfeyn deiner {elbft, dein juns
ged Sehen! — Srtella! — Und ich bin fo falt? (Gr
nimmt eine YPiftole vom Tijh.) Doch), auf alle Falle! —
(Gr [adet.)
Cecilie (fomme),

Mein Befter! wie ift’s und? — (Sie fieht die Pifiolen.)
Das fieht ja veifefertig ausd!

Sernando (fegt fie nieder).

Cecilic, Mein Freund! Du {deinft miv gelaffencr,
Kann man cin Wort mit dir reden ?

Sernando,  Bad willft du, Cecilic? Was willft
ou, mein Beib ? :

Cecilie, Nenne mich nicht {o, bid id) audgevedet
pabe, Wir find nun wobl fehr verworren; {ollte das
nicht su ofen feyn 2 Jch hav’ viel gelitten, und drum
nichtd von gewaltfamen Catfhliffen.  BVernimmft du
mich, Fernando 2 :

Sernando, Fdy hodre!

Cecilie, MNimm’'s u Hevzen! b bin nur ein
TReib, ein Fummervolled, Flagended Weib: aber Eut:
febluf ift in meiner Seele. — Fernando — ich bin ents
{hloffen. — i) verlafie dich!

Feruando (fpotrend). Kury und gut?

Cecilie. Meynft ou, man miffe hinter der Thite
Ab{chicd nehmen, um su verlaffen, was man liebt?

Fernando,  Cecilie!

Goethe’s Wevke. V, p 24
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Gecilie. S werfe dir nidhtd vor; und glaube
nicht, daf ich dir {o viel aufopfere, Bisdher beflagte ich
peinen Verluft, ich harmee mich ab, hber Dasd was ich
wicht Gndern Fonnte, e finde dich wicder, deine Ges
genwart floft mir neued Leben, neue Kvaft ein,  Fevs
nando, id) flhle, daf meine Liebe u dir nidht eigen=
niiig ift, nidt die Leiden{dyaft einer Licbhabevinm, die
alles daphingdbe, den erflehten Segenftand zu befisen,
Fernando! mein Hery ift warm und voll fir didy; 3
ift ad Geflphl ciner Gattinn, die aud Licbe, felbft ihre
Licbe hingugeben vermag,

Sernando. Nimmer! Ninmer!

Cecilie, Du fiheft anf?2 "

Fernando. Du marterft mich!

Cecilie. Du {ollft glicklich feyn?! Jch habe meine
Tochter — und einen Freund an div, IWiv wollen {cheiz
dent, ofjne getrennt ju feyn,  Fb will entfernt yon dir
Ieben, und ein Seuge deined Glucks bleiben, Deine Werz
traute will ich feyn, du follft Freude und Kummer in
meinen Bufen audgicfen, Deine Briefe follen mein cin=
3iges Leben feyn, und die meinen folfen div al3 ein lieber
DBefud) evfdheinen — Und {o bleibft du mein, bift nicht
mit Stella verbannt in einen Winkel der Erde, wir lic
ben und, nehmen Theil an cinander ! Und {o, Fernanz
b0, gib mir deine Hand drauf,

Fernando, Als Sdery wars su granfom; ald
Grnft ift’s unbegreiflich ! — Wie’d nun-wilf, Befte! —
Der Talte Sinn 150t den Knoten nidyt.  Was vu faght
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Flingt {hdn, fdhmedt [0f, Wer nicht fihlte, daf darz
unter weit mehr verborgen liegt; daff du dich felbft bes
trigft, indem du vie marterndften Geflihle, mit cinem
blendenden cingebilveten Trofte fchweigen machft, Nein,
Gecilie! Mein Weib, nein! — Du bift mein — idh
bleibe dein — Wasd follen hier Worte? Was foll i) die
Warum’d dir vortragen 2 Die Warum’s find o viel s
gen. 3 bleibe dein, ober —
Cecilie, Nun denn! — Und Stella 2 —
Sernando (fahrt anf und gebt wild auf und ab.)
Cecilie. Wer betriigt fich? IWer betdubt feine
Dualen durch einen Falten, ungeflhlten, ungedadyten,
verganglichen Troft 2 Fa ihr Manner Fennt euch,
Sernando, Ueberhebe did) nicht deiner Gelaffens
heit! — Otella! Sie ift elend! Sie wird ifhr Leben fern
pon mir und dir ausdjammern. Laf fie! Laf mich!
Gecilie, Wohl, glaube ich, whrde ihrem Hergen
vie Ginfambeit thun; wohl ihrer artlichfeit, uns wies
der vereinigt zu wiffen,  FeRo macht fie fich bittere Bova
wife. Sie wirde midh immer fir unglicflicher Hals
ten, wenn i) dich verlief, ald ich wares denn fie bes
vechnete mic) nach fich, Sie wihrde nicht ruhig leben,
nicht licben fonnen, der Cngel! wenn fie fuhlte, daf
ibr Glad Raub wave, €8 ift ihr beffeor — :
Fernando, Laf fie flichen! Lf fie in ein Klofter!
Gecilie.  enn id) nun’ aber wicder {o denfe:
warum {oll fie denn eingemauert feyn 2 Wad hat fie vers
fdhuldet, um eben dig bliihendfien Jabhre, die Fabhre der
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Julle, der reifenden Hoffnung hingutravern, verzweis
felnd am Wbgrund’ Yingujammern ? gejchieden feyn von
ihrer licben TWelt? — von dem, den fie fo glithend lieht ?
— pon dem, dev fie — Nicht waby, du lichft fie, Fers
nando ?

Fernando, Ha! wasd {oll bad? Bift du ein bdfer
Geift, in Geftalt meines IWeibd? IBas Fehuft du mein
Hery um und um? Wasd zerveifeft du dasd Jerriffenc?
DBin ich nicht zerfidet, servittet genug? BVerlaf mich!
~ Ueberlaf midh) meinem Schickfal! — und Sott erbarme

fich euer! (Gr witft fidy in einen Seffel.)
Cecilie (tritt su ihm und nimmt ihn ey der Hand).
- €8 war cinmal ¢in Graf —

Sernando  (will anffpringen, fie halt ihn).

Cecilie. Cin Deut{cher Graf, Den trieh cin Ges
sl frommer Plicht von feiner Gemalhlinn, von {einen

Gilitern, nady dem gelobten Landbe ~

Sernandbo, Ha!l

Gecilie. Gr war ein Bicdbermanny er liecbte fein
SWeib , nahm Abichied von ihr, empfabl ihr fein Hausds
wefen, umarmte fie, und zog. Er 3og durch vicle LWin-
ber, friegte, und ward gefangen, @eiﬁeg Stlaverey
erbarmte fic) feined Herrn Tochter; fie 160te feine Fefs
\'elit, fie flohen, Sie geleitere ihn auf’d newe durch alle
Gefahren ded Kriegd — Der liche Waffentrager! —
Mit Sieg beFrdnt, ging’s nun jur Rudreife — Fu feis
nem edeln Weibe! — Und fein Madchen? — Er firhlte
Menfdheit! — er glaubte an Men{chheit, und nahm
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fie mit, — Sich da, die wadre Haudfrau, die ihrem
Gemalhl entgegen cilt, fieht all’ ihre Treue, all’ ihr Berz
trauen, ihre Hoffuungen belohnt, ihn wicder in ihren
Armen,  Und dann dancben feine NRitter, mit ftolzer
Chre von ihren Roffen fich auf den vaterlandifdyen Bos
den fchwingend; feine Kuechte abladbend die Beute, fie
u ibhren Fiifen legends; und fie fhon in ihrem Sinn dasd
all in ihren Scyrdnken aufbewabrend, {chon ihr Sdlof
mit audzicrend, ihre Freunde mit befchenfend — Edled,
theured Weib, ver grofte Scha ift nody urhick! —
Wer if’s, die dort verfchleyert mit dem Gefolge nabt?
Ganft fieigt fie som Pferde — — o, Hier 1 — vief
ver Graf, fie bey der Hand faffend, fic feiner Fran
entgegen flfhrend, — ,,Hier! fich das alled — und fie!
nimm’é aud ihren Handen — nimm mich aud ihren
$Hanven wieder ! Sie hat die Ketten von meinem Halfe
gefhloffen, fie pat den LWinden befohlen, fie hat micdy ers
worben — hat miv gedient, mein gewartet ! — Was bin
iy ihr fhuldig? — Da haft dw fie! — Belohn’ fie.*

Sernando  (liegt {dhiudyzend mit den Armen tibern
ifdh gebreitet.)

Cecilie. Un fhrem Halfe, vief das treue Weib, in
taufend Thranen vief fie: ,,Nimm alles, wad id) div
geben Farm ! Nimm die Halfte deff, der gany dein ges
hort — Nimm ihn gany! Laf miv hn gang.” ede
{oll ifn Gaben, ohne der andern wasd zu rauben — Und
rief fie an feinem SHalfe, u feinen Fifen: Wi find
deinlc — — Sie fafiten feine HAande, hingen an ihm
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— Und Gott im Himmel freute fich der Licbe, und fein
Yeiliger Statthalter fprach feinen Segen dazu, Und ihr
Glad, und ihre Licbe fafte felig Cine Wolhnung, Cin
Bett, und Cin Grab,

Jernando., Gott im Himmel, der du unsg Engel
{endeft in der Noth, {hent uns die Kraft, diefe gewals
ttgen Crfdheinungen ju tragen! — — Mein Weib! —

(Gt fallt wieder sufammen.)

Cecilic (erdffnet die Thite des Cabinets wnd ruft:)
Stella !

Stella (bt um den Hald fallend). @ctt' Giott!

Fernando  (fpringt auf in der Bewegung 3u fliehen).

Gecilie (fagt in). Stella! nimm die Halfre vef,
Der ganyg dein ift — Du paft ihu gerettet — von ihm
felbft gerettet — Du gibft mir ihn wicder!

Fernando, Stella! (Gr neigt fich gu ihe.)

Stella.  Fb fap ¢8 nicht!

@eci[ig. Du fuplf’s.

Stella (an feinem Halfe). IJch darf? —

Cecilie, Dankft du mir’s, dag ich dich Flhcht=
ling suriicthiclt ?

Stella (an ihrem Halfe). O Dul — A

Fernando (beyde umarmend). Mein! Mein!

Stella (feine Hand faffend, an ibm hangend). Fcb
bin dein!

Gecilie (feine Hand faffend, an feinem Halfe). Wit
find dein!
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Glavigo, Nrhivariug beg Konigs.

Sarlog, deffen Freund.

Beaumatrcdhais.

Marie Beaumatrdyaig,

Sophie Guilbert, geborne Beaumardais.
Guilbert, ihr Mann,

Buenco.

Gaint Geotge.

Der Schauplas it ju Madrid.
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Clavigo’s Wohunung

Clavigo, Carlos

Clavigo (nom Edyreibtifch anfitehend).

@aé Blatt wird cine gute Wirfung thun, ¢d muff alle
MWeiber begaubern, Sag mir, Carlod, glaubft du nicht,
paff meine Wochenfchrift jeit cine der erfien in Curos
pa ift?

Carlos, 9Bir Spanier wenigfiens Hhaben Feinen
newern Yutor, der fo viel Starfe ded Gedanfensd, {o viel
blithende Cinbiloungskraft mit einem fo gldngenden und
Leichten Stil verbande,

Clavigo,  Laf mich! Jdy muf unter dem Volke
noch der Schbpfer ded guten Gefhmads werden, Die
Menfchen find willig, alferley Eindriicfe angunchmen:;
ich habe cinen Ruhm, ein Sutrauen unter meinen Mit=
biirgerns unbd unter und gefagt, mefne Kenntniffe breis
ten iy taglich ausd; meine Empfindungen evweitern fidy,
und mein Stil bildet fich immer wahrer und Fdr¥er,
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Carlod Gut, Clavigo! Dodh wenn du mir's
nicht ubel nehmen willfe, o gefiel mir damald deine
Sdyrift weit beffer, ald du fie nod) ju Mariens Fhgen
fhriebft, al8 noch das licbliche, muntere Gefchdpf auf
pich Cinfluf patte. b weiff nicht, dad Gange hatte
ein jugendlichered, bilihenderes Unfehn,

Clavigo, €3 waren qute 3eiten, Carlos, die nun
vorbey find,  Jch gefiehe dir gern, ich f{dhrieb damals
mit offenerm Hersenr, und wahr ifP’d, fie hatte viel An:
theil an dem Beyfall, den dad Publicum miv gleidh An:
fangd gewdhrte. Uber in der Linge, Carlod, man wird
ver Weiber gar bald fatt; und warft du nidyt der erfte,
meinem Cut{hluf Beyfall ju geben, ald ih mir vors
nahm , fie su verlaffen ?

Carlod, Du warft verfanert. Sie find gar u
einformig.  Nur, dlnft mich, war’d wicder eit, daf
du didy nach einem neuen Plan umfdheft, 3 ift doch
audh nichtd, wenn man o gang aufPm Sand’ iff,

Clavigo., Mein Plan ift der Hof, und va gilt
Fein Feferne  Hab’ id)’8 fir cinen Fremden, der ofhne
Stand, ofne Nalhmen, ohne BVermdgen hicher Fam,
nicht weit genug gebradyt 2 Hier an einem Hofe! unter
vem Gedring von Menjchen, wo ¢8 fo fchwer halt, fich
bemerfen su machen 2 Mir i’ {o wobl, wenn i) den
eg anfehe, den i) guriicfgelegt habe,  Selicht von
den Crften ded Kdnigreichd! geehrt durch meine Wiffens
fchaften, meinen Rang! Urdhivariug ded Kbdnigs! Cars
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l03, basd fpornt mid) alled; idh) ware nidhtd, wenn ich
bliche wasd iy bin! Hinauf! Hinauf! Und da fofter’s
e und Lift! Man braucht feinen gangen Kopf; und
die Weiber, die Weiber! Man vertdudelt gar zu viel
Beit mit ifnen,

Carlos, Narre, das ift beine Schuld, b Fann
ni¢c ofne Weiber leben, und mich hindern fie an gar
nichtd,  Aud) fag’ ich ihnen nicht fo viel {hdne Sachen,
trdfte mid) nicht Monate lang an Sentimentd und ders
gleichen 3 wie ich denn mit honetten Madchen am ungern:
ften zu thun habe. usdgeredt hat man bald mit ihnen,
pernach {hleppt man fid) eine 3eit lang herum, und
faum find fic cin Bifchen warm bey cinem, hat fie der
Teufel gleich mit Heivathdgedanfen und Heirathdoor:
{hlagen, die ich firchte, wie die Peft, Du bift nachbvens
fend, Clavigo ?

Clavigo, S fann die Crinnerung nicht lod wers
oen, dag i) Marien verlaffen — hintergangen habe,
nenn’s wie ou willft.

Carlos, Wunoerlich! Mich déinft doch, nan lebt
nur Cinmal in der 9Velt, BHat nur Einmal diefe Krafte,
viefe Yusdfichten, und wer fie nicht um Beften braudyt,
wer fid) nidht fo weit treibt ald mbglich, ift ein Thor.
Und heivathen! Heivathen juft jur Jeit, da das Leben erft
recht in Schwung Fommen {oll! i) hauslich nicderlafs
fen, fidh einfchranfen, da man nody die HAlfte feiner
Wanderung nicht suriiclgelegt, dir HAlfte feiner Erobes
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tungen nod) nidht gemadht hat! Daf du fie liebteft, dasd
war natilich, daf du ihr die €he verfprad)ft, war eine
Narrheit, und wenn du Wort gehalten hatteft, wars
gar Raferey gewefen,

Clavigo. Oich, i) begreife den Menfchen nicht,
S liebte fie warlich, fie 3og mich an, fie hielt midh,
und wie ich su ihren Fufen faf, {hwour id) ihr, {dhwur
id) mir, daf ¢8 ewig {o feyn folite, daff ich der Fhrige
fepn-wollte, fo bald ich cin Wmt hatre, einen Stand —
Und nun, Carlod!

Carlod, €3 wird nod) Jeit genug feyn, wenn du
ein gemachter Mann bift, wenn du das erwinfchte Jiel
erreicht baft, daf du alddbann, um all dein Glick ju
Fronen und ju befefiigen, did) mit einem angefehenen
und reichen Haufe durch eine Fluge Heivath su verbinden
fuchft.

Clavigo., Gie ift verfchwunden! glatt aud meis
nemt Hevzen verfichwunden, und wenn miv ihr Unglirc
nicht manchnmal durch den Kopf fuhre — Dag man o
peranbderlich ift!

Carlod. Wenn man beftandig ware, wollt’ id
midh vermwundern, Sich dody, verandert fich nicht alled
in der IWelt? Warum follten unfeve Keidenfchaften blei:
ben?2 Sey dbu rvubig, fie ift nidt dad erfte verlafne
Maochen, und nicht dad erfte, dasd fich getrdftet hat,
Wenn ich dir vathen {olf, da ift die junge Wittwe ge=
gendiber —



i BT -

Clavigo, Du veift, idy halte nicht viel auf foldye
BVor{dhldge. Cin RNoman, der nidht gany von {elbfi
fommt, ift nicht im Stande midh einzunehmen,

Carlos, Ueber die delicaten Leute! .

Clavigo, Laf das gut feyn, und vergiff nidt, daf
unfer Hauptwerf gegenwdrtig feyn muf, und dem neuen
Minifter nothwendig ju machen. Daf Whal dad Sou=
pernement pon ndien niederlegt , ift immer befchwerlich
fiir und,  Jwar iff mir’s weiter nicht bange; fein Cine
flug bleibt — Grimaldi und er find Freunde, und, wir
Founen fdhwaten und ung blifen —

Carlos, Und denfen und thun wasd wir wollen,

Clavigo, Das ift die Hauptfade in der AWelt,
(Sellt dem Bedienten,) Fragt dad Blatt in die Drus
cerey, :

Carlosd, Siecht man eudh ven Ubend ?

Clavigo, Nidt wohl, Nadbfragen Edunt ihr ja.

Garlos. S mdchte heut AUbend gar ju gern was
unternehmen, dad mir dad Hers erfreute, ich muf dies
fen gangen Rachmittag wieder fchreiben, Dasd endigt nicht,

Clavigo, RLaf s gut feyn, Wenn wir nicht fiw
fo viele Leute avbeiteten, waven wir {o viel Leuten nidyt
fiber den Kopf gewaddfens  (ap) ‘
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Guilberts Wobuung

Sophie Guilbert, Marie Beaumars
haisg, Don Buenco,

DBuenco, Sie haben cine Uble Nacht gehabt ?

Sophie. S fagt’s ihr geftern Abend, Sie war
fo ausdgelafien luftig und hat gefchwast bis eilfe, dba war
fie erhigt, Founte nidht {thlafen, und nun hat fie wicder
feinen Athemr, und weint den gangen Morgen,

Marie. Daf unfer Bruder nidht fomme! E3 find
3wep Tage fiber die Jeit,

Sophie. Nur Geduld, er bleibt nicht ans,

Martie (aufftehend.) IWie begierig bin ich diefen Bru=
der zu fehen, meinen Richter und meinen Retter, 'Jch
erinnere mich feiner Faum, ;

Sophie. O ia, idh fann mic ihn nod) woh! vor=
ftellen 3 er way ein feurigér, offner, brager Knabe von
oreyyehn Sabren, ald und unfer Vater bierbe;' fchickte.
© Marie. Cine evle grofe Seele.  Sie haben den
Brief gelefen, den er {chrich, ald ev mein Unglid er=
fuhr,  Seder Buchitabe davon fteht in meinem Hergen.
»IWenn Du {huldig bift,* {dyreibt er, »fo erwarte Feine
DVergebung; fber Dein Elend {oll nod) die BWerachtung '
eined Bruderd auf Dir fchwer werden, und der Fludh
eined Waterd, Bift Du unfduldig! O dann alle Radye,
alle, alle gliigende Rache auf den BVerrdther! ¢ —
sittere! Grwird fommen,  Joh zitteve, nicdht fir mich,
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ih ftehe vor Gott in meiner Unfdhuld, — Shr mift,
meine Freunde — Fb weif nicht was ich will ! O Cla=
vigo! : :
Sophie, Du hdrft nicht! Du wirft did) umbringen,
Marie,  Jcb will fiille feyn! Ja idy will nicht
weinen,  Mich vinft aud), i hatte Feine Thrdnen
mehr! Und warum Thrdnen? €3 ift mir nur leid, daf
ich euch dasd Lben fauer mache, Denn im Grunde, wor=
iber beFlag i) mich? Feb habe viel Freude gehabt, fo
lang’ unfer alter Freund nodh lebte, Clavigo’s Licbe Hat
mir viel Freude gemadyt, vielleicht mehr ol ihm die
meinige,  Und nun — wad ifP’8 nun weiter 2 IWas ift
an mir gelegen? an einem Mavdjen gelegen, ob ihm
dad Dery bricht?2 ob ed fich verzehrt und fein armes
junged Leben audqudlt 2
Buenco, Wm Gotted willen, Mademoifelle!
Marie, O3 ihm wobl cinerley ift — daf er midh
nicht mehr liebt? Ach! warum bin i) nidht mehy le-
bendmwirdig 2 — Uber bedauern, bedauern {olle’ ¢r mich!
vaf die Arme, bder er fich fo nothwendig gemadt hatte,
nun obne ihn ihr Reben hinfhleichen, hinjammern foff,
— Bedanern! Fdy mag nicht von dem Menfden bes
danert feyn,
Sophie, Wenn ich dich ihn Fonnte verachten leh=
ren, den Nichtéwhrdigen! den Haffendwiirdigen!
Marie. Nein, Schwefter, ¢in Nichtswindiger ift
er nicht; und mug ich denn den verachten, ven idh hal:
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fe? — Haffen!  Ja mandymal fann i) ibn Haffen,
mandhmal, wenn der Sypanifche Geift Gber mich Fommt,
Neulicdh, o neulich, ald wir ihm begvgncr?xt , fein AUn=
blick wirfte volle, warme Licbe auf mich! und wie idh
wicder nadh) Haufe ¥am, und miv fein Betragen anffiel,
und der rubige, Falte Blick, den er fber midh) her warf
an der Seite der glangenden Donna; da ward id) Sypas
nievinn in meinem Hergen, und griff nad) meinem Doldh,
und nahm Sift ju miv, und verfleidere mich,  Fhr ovs
ftaunt, Buenco 2 Ulles in Gevanfen verfieht fidy,

Sophie, Narrifhes Maddhen,

Marie. Meine Cinbilbungdtraft fihrte mich ibm
nach, i {ah ihn, wie er zu den Fufen feiner neuen
Geliedten alle die Freundlichbeit, alle bdie Demuth ver:
{chwenbete, mit der er mich vergiftet hat — .idh zielte
nach demt Hevzen ded Veredthers! Ach Buenco! — Auf
Cinmal war dad gutherzige Frangdiifche IMaddyen wics
der da, bdasd Feine Licbedtranfe fonnt, und Feine Doldhe
sur Rache, - Wir find tbel dran! Baudevilled , unfere
Licbhaber su unterhalten, Fader, fie su frafen, und
wenn fic untren find 2 — Sag, Sdwefter, wie maden
fie's in Granfreich, wenn die Liebhaber untreu find?

Sophiec. Man verwimfdt fie,

Marvie, Und?

©oplhie. Und [GFt fie laufers

Marie. Laufen! Nun und warum {oll i Cla:
vigo nicht lanfen lafen ? Wenn ad in Frantreicd) Mode

iﬁl

»
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ift, warum {ol’3 nidt in Spanien feyn? Warum {oll
eine Frangdfinn in Spanien nicht Franzdfinn feyn? Wi
wollen ihn laufen laffen und und einen andern nehmen;
mich olinft, fie machen’s bey uns auch fo. °

Buenco, v hat eine feierliche Sufage gebrohen,
und Ffeinen leichtfinnigen Roman, ¥ein gefellfchaftliches
Attachement,  Mademoifelle, Sie find bid in's innerfte
$Hery beleidigt, gefranft, O miv ift mein Stand, daf
ich ein unbedeutender ruhiger Blrger von Madrid bin,
nie fo befchwerlich, nie fo dngftlich gewefen, ald fegit,
va ich mich fo {hwad), fo unvermdgend fiihle, Jhnen
gegen den falithen Hdfling Gervechtigheit ju {haffen!

Marie, MWie er nodh) Clavigo war, nodh nicht Ars
hivariud ded Konigd, wie er der Frembdling, der Uns
fommling, der DNeucingeflihrte in unferm Haufe war,
wic liebendwirdig war er, wie gut! Wie fdhien all fein
Ghrgeis, all fein Wnffiveben ein Kind feiner Lebe u feyn!
For mid) vang ex nad) Nahmen, Stand, Sierns er
hat’d, und idy! — —

Guilbert (Fommt).

(Seimlidy gu feiner Graw.) Der Bruder Fommt,

Marie. Der Bruder! — (Sie sittert, man fihet
fie in einen Geffel) MWo? wo? BVringt mir ihn! Bringt
mich hin'!

%eaumard)até (Fommt).
Meine Schwejter!  (von bet dlteften tweg, nadh bet
Goothe's Tevke, V, 25
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itngften uitiesend.) Meine Schivefter ! Meine Freunde!
O Scywefter!

Marie. Bift ou 0a? Gott ey Danf, du bift da!

DBeaumardyaid, Laf mich gu miv {lbft Formmen,

Mavie, Mein Hery, mein armed Hery!

Sophie Bernhigt euch! Lieber Bruber, ich Yoffte,
bich gelaffener ju fehn, :

DBeaunmardaid, Gelaffener! Seyd by denn gos
laffen ? Sely i) nicht an der jerfidrten Seftalt diefer
Qichen, an deinen vermweinten Wngen, deiner Baffe ded
Kummerd, an dem todten Stillidymweigen eurer Freunde,
paf ifr {o elend feyd, wie ich mir euch den gangen lan:
gen MWeg vorgeftellt habe? Und elender — denn ich fely’
eudy, i had eud) in meinen Yrmen, dic Gegenwart
perdoppelt meine Gefiible, o meine Schwefter!

Sophie. Und unfer Vater?

DBeaumardhyaid, Cr fegnet eudh und midy, wenn
iy eudy vette, :

Buenco, Mein Herr, erlanben Sie ¢inem Unbez
Fannten, der den ¢deln braven Mann in Shnen bey’m
erfren Unblick evfennt, feinen innigften Untheil an Tag
3u legen, den er bey diefer gangen Sadye empfindet,
Tein Here! Sie machen diefe ungeheure Reife, JFpre
Schwefter zu retten, g rdden. Willfommen! feyn
- Gie willfommen wie ein Engel, ob Sie uns alle gleich
befchamen! ;

Beaumardais, I hoffte, mein Herr, in Spas
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nien foldhe Hevzen ju finden, wie das Shre ifts pasd Hhat
mich angefpornt, den Schritt gu thun., Nirgend, nirs
gend in der UWelt mangelt ¢8 an theiluchmenden bey:
ftimmenden Seclens wenn nur ciner auftritt, deffen
Umftande ihm odllige Jrevheit laffen, all feiner Ent:
{hloffenbeit zu folgen. Und o, meine Freunde, id) habe
a3 hoffrungdoolle Gefihl! fiberall gibt’s treffliche Men=
fhen unter den Macdhtigen und Grofen, und das Ohr
oer Majeftat ift felten taub; nur ift unfere Stimme
meift su {hwady, bid dahinauf su reichen,

Sophie. Kommt, Schwefter! Kommt! Legt euch
cinen Augenblick nicver, Sie ift gang auﬁex fihe (Sie
filhren fie weg.)

Mavie, Mein Bruder!

DBeaumarvchais, Will’3 Gott, du bift unfdhulz
dig, und dann alle, alle Rache fiber den Werrather,
(Matie, Sophie ab'.) Mein Bruder ! Meine Freunde! idy
feh’8 an euern Blicken, bdaf iHr’8 feyd. Lafit midh zu
mir felbft fommen, Und dann! Eine reine unpartheyis
fdhe Grpablung ver ganzen Gefchichte, Die foll meine
Handlungen beftimmen, Dad Geflihl ciner guten Sadhe
folt meinen Cutfchluf befeftigen; und glaubt mir, wenn
wir Redht haben, werden wir Gerechrigheit finden,
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Dasd Hausg des Clavigo

Clapigo.

Wer die Frangofen {eyn mdgen, die fich bey miv
haben melden laffen? — Frangofen! Sonft war miy
dicfe Nation willfommen! — Und warum nicht et ?
€3 ift wunderbar, e¢in Menfch, Ddev fich fiber {o vies
Teé binausfet, wird doch an einer Ecfe mit Swirnés
faven angebunden, — Weg! — Und war’ i) Marien
mehr fchuldig, ald miv felbf? und ift’s eine Pflicht,
mich unglicdlich zu madyen, weil mich ¢in Mivchen
fiebt ? ¢ -

Cin Vedienter,

Die Frembden, mein Herr, .

Clavigo. Filihre fie herein, Du fagteft dod) ih=
rem Bedienten, daf i) fie zum Friabftdd erwoavte?

DBebienter, Wic Sie befahlen,

Clavigo, b bin gleich wicder hier, (ab.)
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Beaumardhais, Saint George,
(Der Bediente felt ihnen Stihle und geht.)

Beaumarcdhais, E3ift mir {o leicht! {o wohl!
mein Freund, daf ich endlich hier bin, vad i) ihn Has
bes ¢ oIl mir nicht entwifchen, Seyn Sie rubig, wes
nigftens jeigen Sic ihm die gelafenite Uufenfeite. Meine
Schwefter! meine Schwefter! Wer glaubte, daf du o
unfchuldig ald unglirctlich bit 2 €8 foll an den Tag
fommen, du {olift auf das grimmigfte geradht werden,
Und du guter Gott, erhalte miv die Rubhe der Secle, die
ou mir in diefem Yugenblicte gewafreft, daf ich mit als
e Magigung in dem entfetlichen Schmer und fo Flug
pandle ald mbglich, -

Saint George. Sa diefe Klugheit, alled, mein
Freund, was Sie jemald von Ueherlegung bewiefen has
ben, nehm’ ich in nfprud), Sagen Sie mir’s zu, mein
DBefter, noch einmal, daf Sie bedenfen, wo Sie find,
Jn einem fremden Kdnigreiche, wo alle Jhre Vefdhuser,
wo all Jhr Geld nicht im Stande ift, Sie gegen die ge=
heinten Mafdinen nichtdwindiger Feinde zu fichern,

gBeaumarchais, Seyn Sie ruhig., Spiclen Sie
Sthre Rolle gut, er olf nicht wiffen, mit weldhem von
uns beyden er’s zu thun fhat,  Fd) will ihn martern,
O ich bin guten Humord genug, um den Kerl an einem
langfanien Feuer ju braten,
Llapigo (fommt wieder),
Meine Herven, ¢8 ift miv eine Freude, Manuer von
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einer Nation bey miv su {ehen, die ich immer gefchast
habe. : i

Beaumardyaisd, Mein Herr, ich winfde, dag
aud) wiv der €hre wirdig feyn mdgen, die Sie unfern
Landsleuten anguthun beliehen,

Gaint George. Dad Vergniigen, Sie Fennen
su lernen, Yat bey und die Bedenklich¥eit Wberwunden,
vag wir befchwerlich feyn Eonnten,

Clavigo. PVerfonen, dic der erfte Unblick empfichlt,
{ollten die Befcheivenheit niche fo weit treiben,

Beaumardyais, Freylic) Fann Fhnen nicht fremd
fepn, von Unbefannten befucht u werden, da Sie durch
die Vortrefflich¥eit Forer Scriften fidh eben fo fehr in
audwdrtigen Reichen Hefannt gemacht haben, ald die
anfehnlichen Wemter, die Fhro Majeftdt Fhnen anvers
trauen, Sie in Jhrem BVaterlande diftinguiven,

Clavigo. Der Kbdunig hat viel Gnade fir meine
gevingen Dienfte, und dasd Publicum viel Nadhficht i
bie unbedeutenden Berfuche meiner Feder s ich winfdte,
vap id) cinigermapen ¢twas zu der Berbefferung des Ge:
{dhmacked in meinem Lande, gur Yusbreitung der Wifs
fenfdhaften bevtragen fonnte,  Denn fie {ind’s allein,
die und mit andern Nationen verbinden, fie fi nb’é bte
aud dew entfernteften Geiftern Freunde machen, unb
die angenelymite Vereinigung unter denen felbf erhalten,
bie Leiver durd) Staatéoerhaltnifie dfterd getrennt werden,

Beaumardais, 8 ift entzickend, einen Mann



~ {o veben zu hdren, der gleichen Cinfluf anf ten Tio
und auf die Wiffenfaften pat, Yudh) mug .o, ,ove
hen, Sie haben miv dasd Wort aus dem Munde genoms= .
men, und mich geraded Wegd auf dad Unliegen gee
bradht, um deffen willen Sie mich hier fehen, Cine Ges
fell{chaft gelehrter wirdiger MAnner har mir® den Yufe
trag gegeben, an jedem Orte, wo idh durchreilte und
Gelegenheit fande, einen Briefivechiel ywifchen ihmen und
ven Deften Kopfen bes Konigreichs gu fEiften, Wie nun
fein Gpanier beffer {chreibt, ald ver Berfaffer der Blat-
ter, Die unter dem MNabhmens bder Denfer, fo befanut
find, cin Mann, mit dem ich die Shre Habe gu reden —
- Glavigo (madt eine verbindiiche Beugnng),

Beaumardaid, Und der cine befondere Jierde
ver Gelehrten ift, indem er gewuft hat, mit feinen Taz
lenten cinen {oldyen Grad von WeltFlugheit ju verbine
peny dem ed nicht fehlen Fann, die glangenden Stufen
su Defteigen, deven ihn fein Chavafter und feine Kennt=
niffe wirdig machen, Fcb glaube meinen Freunden feiz
nen angenchmeren Dienft leiffen su unen, ald wenn
ich fie mit einem {olchen Manne verbinde,

Glavigo, SKein BVorfdlag in der Welt Fonnte mir
evwimfdhter fepn, meine Hevrens id) fehe dadurch die:
angenchmften Hoffnungen erfiillt, mit denen fich mein
$Hery oft ohne Yusficht einer glaclichen Gewdhrung bes
{dhaftigte.  Nicht vaf ich glaubte, durd) meinen Brief:
wehiel den Winfchen Jhrer gelehrten Freunde genug
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- thun ju Eonnen; o weit geht meine EitelFeit nid)f. Uber
oa i) dbad Glisct habe, daf die beften Kopfe in Spanien
mit mir jufammentdngen, da miv nichtd unbefannt
bleiben mag, was in unferm weiten Reiche von eingel:
nen, oft verborgenen Mannern fie die Wiffenfchaften,
fitr die Kinfte gethan wird: fo fahe ich mich bisher ald
cinen Golporteur an, der’dasd gevinge Verdienft hat, die
Crfindbungen anbderer gemeinniiig su macdyen; nun aber
werd’ ich durdh Fhre Dazwifhenfurift jum Handelss
mann, -der dad Gl hat, durd) Umfeung der einfei-
mifchen Producte den Rubhm feined BVaterlandes auszu-
breiten, und daritber 8 noch mit fremden Schdsen su
bereichern,  Und fo erlauben Sie, mein Herr, daf i)
cinen Mann, der mit {olcher Frepmuthigteit cine fo an=
genehme Bot{daft bringt, nicht wie einen Frembden be:
handle; erlauben Sie, daf id) frage, was fiir ein Ge:
{ohaft, was fir cin Unlicgen Sie diefen weiten Weg ge:
fihre hat? Nicht, ald wolle’ ich durdh diefe SFudidcretion
¢ine eitle MNeugierde befricdigen ; nein, glauben Sie viel:
mehr, daf ¢ in der veinften Abficht gefchicht, alle Krdfs
te, allen Cinfluf, den ich etwa haben mag, fir Sie
su verwenden s denn idy fage Fhnen jum voraus, Sie
find an ecinen Ort geformmen, wo fidh einem Fremden
3w Yusdflhrung feiner Gefchdfte, befonderd bey Hofe, un=
ablige Sdhwierigleiten entgegenfeien,
Beaumard)ais, F nehme ein fo gefalliges Ans
exbicten mit allem Dank an, I habe feine Gelheime
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niffe fir Sie, mein Herr, und diefer Freund wird bey
meiner Crzahlung nicht zu oiel feyn, er iff {attfam von
oem untervichret, was ich Fonen ju fagen habe, ’

@Iavigo ( betrachtet Saint George mit Aufmerflam:
feit). »

Beaumardais, Cin Frangdfifher Kaufinann,
der bey einer fiarfen Angahl von Kindern wenig BVermbs
gen befag, batte viel Corvefpondenten in Sypanien, iz
ner der reichften fam vor funfyehn Sabren nach Paris,
und that ihm den Vor{chlag: ,,Gebt mir zwey von
euern Thhtern, ich nehme fie mit nach Madrid, und
erforge fie. S bin ledig, bejahrt, ohne BVerwanbdte,
fie werdben pad Glinck meiner alten Zage machen, und
nad) meinem Tode hinterlaf’ ich ihnen eine der anfehn=
lichjten Handlungen in Spanien, :

Man vertraute ihm bdie altefte und eine der jlngern
Sdhoeftern,  Der BVater Ubernahym, das Hausd mit al:
len Frangdfifchen Waaven zu verfehn, die man verlon:
gen wiirde, und {o Datte alled ein guted Anfehn, bid
ver Correfpondent mit Lode abging, ohne die Franzds
finnen im gevingften su bedenfen, bdie {ich denn in dem
befdhwerlichen Falle fahen , allein einer neuen Spanb[ung
worzuftehen,

Die a[teﬁc Batte indeffen gebeirathet, und unerachs
tet De3 geringen Juftandes ihrer Gliickaghiter, erbiclten fie
fich purd) gute Anfflhrung und durdy) die Unnehmlic)Teit
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- fhred Geifted eine Menge FJreunde, die fich wechielSweife
Deeiferten, ihren Credit und ihre Gefhafte su eviweitern,

Clavigo (wird immer aufmerFaner).

Beaumarchais, Ungefahr um eben die Jeit f)atte
fich cin junger Menfch, von ven Canarijdhen Infeln bivs
tig, in dem Haufe bbrfte{len laffen.

Clavigo (verliert alfe Munterfeit aus feinem Geficht,
und fein Cenft geht nadh und nady in eine BVevlegenheit ibet,
die immer fidbtbarer wird).

Beanmardais, Ungeadytet feined geringen Stans
bed und BVermbgend nimmt man ihn gefallig auf, Die
Srauengimmer, die cine grofe Vegierde jur Franzdfis
{hen Sprache an ifym bemerfren, erleid)tc‘m ihm alle
Mittel, fidh in weniger 3eit grofe Kenntniffe zu ers
werben,

DBoll von Begierde, fidhy einen Nabmen su machen,
falt er auf den Gedanten, der Stadt P)?abrib pad feiner
Nation nod) unbefaunte Wergniigen efher Wochenfchrift
im Gejchmad ved Englifdhen Jufchauerd zu geben, Seine
Sreundinnen laffen ¢d nidit ermangeln, ihm auf alle
Art beyzuitehn; man weifelt nidht, daf ein foldhed Uns
ternehmen grofen Beyfall finden witrde; genug, ermun=
tert durch die Hoffnung, nun bald ein Menfd) von ¢is
niger Bedeutung werden ju fonnen, wagt ex ¢d, der
jingften cinen Seivathdvoridhlag su thun.

Man gibt ihm Hoffnung, ,,Sudt euer GlEE ju
machen,* fagt die altefte, ,,und wenn cuch ein Amt, die
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Gunft des8 $Hofed, ober irgend fonft ein Mittel, cin
Recht wird gegeben Hhaben, an meine Schwefter zu den=
Fen, wenn fie eudh dann andern Freyern vorzieht, fann
idh) euch meine Cinwilligung nicht verfagen.

Clavigo (bewegt fich in hochiter Berwiveung anf feis
net Seffel).

Beaumardaisd, Die jlngfte {hlagt verfchicdene
anfehnliche Pavthien aus ; ihre Neigung gegen den Nens
{hen nimmt-gu, und bilft ihr die Sorge ciner ungewifs
fen @rmarfnng tragens fie intevefiivt fich fir fein Glid,
wie fiie ihr cigenes, und ermuntert thn, dasd erfte Blatt
feiner Wochen{chrift su geben, dad unter cinem vielvers
{prechenden Titel erfdeint,

Clavigo (ift in der entfelichfien Betlegenbeit).

“Beaumardais (gang falt).  Dasd Werk niadht ¢in
erftaunendes Glii; der Konig {elbft, durch diefe lics
bendwirdige Production ergelit, gab dem Autor dffents
fidge eichen feiner Gnade.  Man verfpradh ihm dasd
erfte anfehnliche Umt, das fich aufihun wivdbe, Von dem
Nugenblick an entfernt er alle Nebenbubler von  feiner
Gelichten, indem er gang dffentlich fich um fie bemiihte.
Die Heivath verzog fid) nur in Crwartung der jugefags
ten Verforgung, —  Cndlich unadh fechd Fabhren Hars
yend, ununterbrochener Freundithaft, Beyfiandé und
Liche von Seiten ded Maddhens ; nach {echs Fahren Ei=
gebenlyeit, Dantbavfeir, Bemihungen, Deiligen Verjis



dyerungen von Seiten des Manned erfcheint dad Ymt —
und er verfchwindet —

Clavigo. (G entfahrt ihm ein tiefer Seufser, den
er gu verbergen jucht, und gany aufer fich ift.)

Beaumardais, Die Sadbe hatte ju grofied Yufs
febn gemadht, al3 dbaf man dic Entwictlung follte gleich=
gultig angefehen Gaben, Ein Haus fiir zwey Familien
war gemicthet,  Die gange Stade fprach davon. Alle
Kreunde waven auf’s hochite aufgebracdhyt und fuchten
RNade. Man wendete fich an machtige Gdnnery allein
der Nichtdwhrdige, der nun {hon in die Cabalen desd
Hofd initiivt war, weig alle Bemubhungen fruchtlos zu
madyen, und geht in feiner Jufoleny fo weit, daf ev ¢d
wagt, den Unglicflichen ju drohen, wagt, denen Freuns
ben, die fich su ihm begeben, in’s Geficht zu fagen: die
[ramgdfinnen follten fich in Ayt nehmen, er biete fie
auf, ihm gu {haden, und wenn fie fich unterfidnden, ets
mwas gegen ihn u unternehmen, fo WA’S fhm ein leichs
ted, fie in cinem frembden Rande zu verderben, wo fie
ohne Schuz und Hilfe feyn.

Dasd arme Mavdchen fiel auf diefe Nadyricht in Cons
pulfionen, die ihr ven Tod drohten. JIn der Tiefe ihred
Sammerd {chreibe die dltefte nach Franfreidh) die offens
bare Befhimpfung, die ihnen angethan worden, Die
RNachricht bewegt ihren Bruder auf’s {dyrectlichite, er ver=
langt feinen Abfchied, um in fo einer verwirrten Sadye
{elbft Rath und Hirlfe su {haffen, ev ift im Fluge von
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Paris su Madrid, und der Bruder — bin ich! der als
les verlafien hat, Vaterland, Pflichten, Familie, Stand,
BVergnligen, um in Spanien cine unfchuldige ungliict=
liche Schwefter gu rachen.

Sch fomme bewaffuet mit der beften Sadye und al:
ler Entichloffenbeit, cinen Wervdther ju entlarven, mit
blutigen iigen feine Seele auf fein Oeficht zu zeichnen,
und der Werrdther — bift Du!

Clavigo, $Hdren Sie midh, mein Here — Fch bin
— ) habe — b gweifle nicht — °

Beaumardhais, 'unterbred)eﬁ Sie midy nicht.
Sie haben mir nicht3 su fagen und viel von mir ju Horen.

Nun um einen Anfang 3u machen, feyn Sie fo gi=
tig, vor diefem Herrn, der erpref mit mir aud Frants
veich gefommen ift, zu afldrens ob meine Schwefter
durd) irgend eine Trenlofigheit, Leichtfinn, Schwadhheit,
Unart oder fonft einen Febler diefe dffentliche Befchims=
vfung um Sie verdient habe.

Clavigo, Nein, mein Herr. Shre Schwefter, Dons
na Mavia, ift cin Frauenzimmer voll Geift, Lebensds
wiirdigheit und Tugend,

Deaumardyais, Hat fie Shnen femald feit o
rem Umgange eine Gelegenheit gegeben, fich fiber fie
‘3u beFlagen, oder fie gevinger ju achten?

Clavigo, Nie! Niewmals!

Beanmardyaisd (anfitehend). Und warum, Uns
gehener! Datteft du die Graufamfeit, bdad Midchen zu
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Tode gu qualen? Nur weil did) ihr Hers ehn andern
vorgng, die alle redhtichaffener und veicher waven als du.

Clavigo. Ofh mein Herr! Wenn Sie wiiften,
wie ih verheBt worben bin, wie ich durch mancherley
NRathgeber und Umiidnde —

Beaumardyais, Genug! (3u Saint George.) Sie
haben die Rehtfertigung niciner Schwefter gehdrt; gehn
Sic und breiten Sic ¢3 aud.  IWas ich dem Heven voei=
ter 3u fagen habe, braucht Feine Jeugen.

Clavigo (ftelhit auf. Saint George geht).

Beaumardhaisd, DBleiben Sie! Dleiben Sie!
(Bepde fepen fich nieder.) Da wir nun {o weit find, will
ich Fhnen cinen Wor{hlag thun, den Sie hoffentlich
billigen werden,

G8 ift Sbre Convenieny und meine, daf Sie Marien
nicht Geivathen, und Sie fihlen wobl, daf id) nicht ges
formmen bin, den Komddienbruder su madhen, der den
Noman entwideln und feincy Schwefter einen Mann
{chaffen will, Sie haben ein ehrlithed Madchen mit fals
tem Blute befchimpft, weil Sie glaubten, in einem frems
den Lande fey fie ohne Beyftand und Racher. So hans
oelt ein Nievertrachtiger , ein Nidytdwirdiger, Und als
fo, sufdrderft erfliven Sie cigenhandig, frepwillig, bey
offenen Thiiven, in Gegenwart Fhrer Bedienten: daf
@ie cin abicheulicher TMenfch find, der meine Schwefter
betrogen, verrathen, fie ofne die mindefte uu’ad)ev ernica
drigt hat; und mit diefer Crflarung gely’ i) nady Uran:
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fues, wo fich unfer Gefandte anfhalt, idy eige fie, id
laffe fie drudfen, und Hbermorgen ift der Hof und die
Stadt davon Gber{chwemmt, Fh habe madytige Freun=
de Bier, habe eit und Geld, und dad alled wend’ ih
an, um Sie auf alle Weife auf's graufamfte ju verfols
geit, bis der Sorn meiner Schwefter fich legt, befriedigt
ift, und fie miv {elbft Cinbalt thut. :
Clavigo, Jd) thue diefe Grildrung nicht.
DBeaumardaid, Dad glaud’ ich, denn vielleicht
that’ ich fie an Fhrer Stelle cben fo wenig,  Uber Hier
ift vad andere: Schreiben Sie nicht, fo bleib’ ich von
diefern Augenblict bey Fhnen, i) verlaffe Sie nicht, ich
folge Jhnen Gberall bin, bid Sie, ciner {oldyen Gefellz -
fpaft fiberdrtiffig, binter Buenretivo meiner (08 ju wers
den gefucht baben, Bin idy glicklicher al8 Sie; ohne
ven Gefandten zu febn, ohne mit einem Menfchen Hier
gefprochen 3u haben, faff® i) meine fterbende Schives
fter in meine UYvme, bebe fie in den Wagen, und Fephre
mit ihr nad) Franfreih jurlc, DBeglnfligt Sie vad
Sdyidfal; o hab’ ich bas Meine gethan, und fo lachen
Sie denn auf unfere Koften, Unterdeffen dad Fripftfict!
(Beaumarchais jieht die Schelle. Cin Bedienter bringt
die ©docolade, Beaumardhais nimmt feine Taffe, und geht
in der anftofenden Gallerie fpanieren, die Gemdnlde betvacks -
fend.) '
Clavigo. Luft! Luft! — Dad hat dich fibers
rafht, angepadt wie ¢inen Knaben — Wo bift du,
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Clavigo ? MWie willft du das enden 2 — Ein {dhyrectlicher
Buftand, in den dich deine Thorheit, deine BWerrdthes
vey geftlirst hat!  (Ge greift nady dem Degen auf dem Tie
fde) $Ha! Kury und gut! — (dft ihn Hegen) — Und
oa ware Fein MWeg, Fein Mittel, ald Tod — ober
Mord 2 abfcheulicher Mord! — Dasd unglictliche Mao=
dhen ifhred leten Trofted, ihred cingigen Bepftandesd ju
berauben, ihred Bruberd! — Ded ebeIﬁ, braven NMens=
fchen Blut fehen! — Uud fo den doppelten, unertragli=
en Fluch einer vernicdhteten Familie auf dich ju laden!
— O bad war die Yusficht nicht, ald dasd liebendwiivs
dige Gefchdpf dich die erfte Stunden ifhrer Befannt:
fthaft mit fo viel Feien angog! Und da du fie verlie
fieit, fabft du nicht die graflichen Folgen deiner Schand-
that! — Weldhe Seligleit wartete dein in ihren Ave
men! in der Freundichaft fold) cined Bruders! — Ma:-
vie! Marie! O bdaf du vergeben ¥dunteft! daf ich su
deinen Fiiffen dasd alled abweinen diirfte! — Und warum
nicht?2 — Mein Herg gebt miv fbers meine Seele geht
wir auf in Hoffnung! — Mein Herr!
Beaumardhaid, Wasd befhlicfen Sie?
Clavigo. Hoven Sie mich! Mein Betragen gegen
Shre Schwefter ift nicht zu entfchuldigen. Die Citele
feit bat mic) verfliprt, S fliedhtete, meine Plane,
meine Yusfichten auf cin ruhmoolled Leben durch diefe
Heirath ju Grunde ju vidbten, Hatte ich wiffen Fonnen,
vaf fie o cinen Bruder habe, fic wirde in meinen Aus
aen
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gen Feine unbedeutende Jrembde gewefen feyns ich winde
die anfehnlichiten Bortheile von diefer Werbindung ges
hofft haben.  Sie erflillen mich, mein Herr, mit der
grdfeften Hochachtung fiir Siey und indem Sie mir auf
diefe Weife mein Unvedht lebhaft empfinden machen, flo=
fen Sfe mir eine Vegierde ¢in, eine Kraft, alled wies
der gut ju machen,  Ich werfe mich u Fhren Fifen?
Helfen Sie!  Helfen Sie, wenw's mbdglich ift, meine
Sdyuld austilgen und dad Unglicf endigen, Geben Sie
mir Jhre Schwefter wicder, mein Herr, geben Sie mich
Shr! Wie glivdlich war’ idh, von Fhrer Hand cine Gats
tinn und die Bergebung aller meiner Febler su evhalten,

Beaumavdhais, E3iff zu fpat! Meine Schez
fter liebt Sie nicht mehyr, und i) verabfchene Sie, Schreiz
ben Sie vie verlangte Crflarung, das ift alled, was id
pon Jhnen fordere,  Und fberlaffon Sie miv die Sorge
falt einer audgefuchten Rache,

Elavigo. Shre Hartndckigheit ift weber gerecht noch
flug. Jb gebe Fonen su, daf ed hier nicht auf midh
anfommt, ob idh cine fo fehr verfchlimmerte Sadhe wics
der gut machen will, — OB id) fie gqut machen ¥ann ?
das hangt von et Hersen Fhrer vortrefflichen Schwe:
fter ab, ob fig cinen Clenden wicder anfehn mag, der
nicht verdient vad Tngesdlicht su fehens  Ullein Jhve
Pilicht if's, mein Hesr, das su priifen und darnady fich
u Betragen, yenn Shr Schritt nidt einer jugendlichen
unbefonnenen $ise dhnlich fehen folf,  Wennt Donna

Gocthe's Werke, V. 26



— 402 —

Maria unbeweglich ift; o i) Fenne dad Herz! o ihyre
®ute, ihre himmlifhe Seele {hroebt miv gang lebhaft
vor] Wenn fie unerbittlich ift, vann ift ¢8 eit, mein
AP 5 e

Beaumardais, Ib beftehe anf der Cr¥ldrung,

Clapigo (nady dem Tifch su gehend). Und wenn ih
nad) dem Degen greife?

Beanmardyaid (gehend), Gut, meiu Hesr!
Schdn, mein Herr!

Clapigo (ihn gurichaltend). Nod ¢in Wort, @te
Baben die gute Sache; laffen Sie midy die Klugheit fie
Sie haben,  Bedenken Sie, was Sie thun, Unf beyde
Fdlle fiud wiv alfe unwicderbringlidh) verloven, IMHFL
ich nicht fir Schmers, fir Bedngfrigung untergehn, wenn
Shr Blut meinen Degen farben follte , wenn ich Marien
nody fiber all ior Unglid auch ihren Bruder raubte,
~und dbann — der Mbdrder bes Clavigo witrde die Py=
venden nicht suract neffens

Beaumardais, Die Eefldrung, mein Herr, die
Crflarung!

‘Clavigo, ©o fen’d denn.  Fh will alled. thum,
um Sie von der aufriditigen Gefinnung ju iibergengen,
die miv Fhre Gegenwart einfldft. b will die Srfld-
rung fhreiben,, ich will fie fchreiben aud Jhrem Munve,

Nur verfprechen Sie mir, nidht cher Gebrauch davon ju

machen, big ich im Stande gewefen bin, Donna Maria
~von meinem gednderten, veupollen Hevzen su dberjens
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gens big i) mit JFhrer Uelteften ein Wort gefprochen,
bis bdiefe ihr glitiges Worwort bey meiner Selichten ¢ins
gelegt bat. o lange, mein Herr, :

Beaumarcdhais, Iy gehe nadh) Wranjues.

~ Clavigo, Gut denn, bis Sie wicverfommen, fo

lange bleibt die Crfldrung in Fhrem Portefenille; Hab’
id) meine Bergebung nicht, fo laffen Sie Johrer Rache
pollen Lauf. Diefer BVorfchlag ift gerecht, anftandig,
flug, und wenn Sie {o nicht wollen, fo fey’s denn unter
und beyden um Leben und Tod. gefpiclt. Und bder dasd
Opfer feiner Uebereilung wird, find immer Sie und Jhre
arme. Schwefier, ~

Beaumardyais, €3 fteht Jhnen an, die ju bes
datern, die Sie unglidlich gemadyt haben,

Clapigo (jidyfesend). Sind Sie das gufricden ?

Beaumardais. Gut denn, idh gebe nach ! Aber
Feinen ugenblick Linger, S Fomme von Uranjues,
ich frage, ich bore! Und hat man Jhnen nicht vergeben,
wie i) denn hoffe, wie idy’8 wimfdhe! Gleich auf, und
mit dem Jertel in die Druckerey,

Clavigo (nimmt Papier). Wie verlangen Sie’'s ?

Beaumard aid, Mein Herr! in Gegenwart Jhs
ver Bedienten,

Clavigo, Wosn das ?

Beaumardaisd, Befehlen Sie nur, bdaff fie fn
© der anftofienden Gallerie gegenwdrtig find, Man foll
nicht fagen, daf i) Sie gezwungen habe,



" Glavigo, IWeldye BevenlichFeiten!

Beaumardaisd, Jb bin in Spanien und Habe
mit Shuen ju thun,

Clavigo, Nun denn! (Kiingelt. Ein Bedienters)
Ruft meine Leute Jufammen, und begebt euch auf odie
Gallerie herbey,
© (®er Bediente geht, bie brigen Fommen, und befesen
die Gallerie,) .

Clavigo., Sie dberlafen miv, die Erflarung su
fhreiben,

Deaumardais, ein, men Har! Syreiben
Si¢, id) bitte, ihreibep Sie, wie ichy’3 Jhnen fage.

“Glavigo (fdreidt).

Beaumardais, I Untevzeichueter, Jofeph
Glavigo , Archivariud des Kdnigs —
" Glavigo, Des Konigs,

Beaumardaisd, befenne, daf, naddem i) in
dem Haufe der Madam Guilbert freundidhaftlich aufges
fiommen worden — '

Clavigo, LWordew,

Beaumardaid, id) Mademoifelle von Beaumarz
 dhais, ihre Schwefter, durd) hunbdertfaltig - wicderhoplte

- Heivathdverfprechungen betrogen habe,—Haben Sig’s? —

Clavigo, Mein Herv!

Beaumardais, Haben Sie ein ander Wort
dafiir? :

Clavigo., S dachte —
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Beaumardaisd, Betrogen habe, Was Sie ges
than haben, Eonnen Sie fa noch eher {hreiben; — Scb
Babe fie verlaffen, ofne daf ivgend ein Fehler oder
Sywachheit von ihrer Seite einen BVorwand oder Eut:
fchulbigung diefed Meineivd vevanlafiet Hhatte,

Clavigo, Nun! ~

DBeaumarchaid, Im Gegenthyeil ift die Yuffuhs
rung ded Frauengimmers immer rein, untadelich, und
aller Ehrfurdyt wirdig gewefen,

Clavigo, Windig gewefen. :

Beaumardhais, S befenne, bag idh dburdy
mein Betragen , den Leichtfinn meiner Reden, durch die
Uuslegung der fie unterworfen waren, ffentlich biefed
tugendhafte Frauengimmer ernicdrigt habe; wedwegen
id) fie um BVergebung bitte, ob ich mid) gleicdh niche
werth adbte, fie ju erhalten,

Glavigo (pilt imne).

Beaumarchais, Sdreiben Sie! Sdyreiben Sie!
— Weldyed Jeugnif ich mit freyem Willen und unges
swungen von miv gegeben Gabe, mit dem Hefondern
Berfprechen, daf, wenn diefe Satisfaction der Beleidig:
ten nicht hinveichend feyn follte, idy beveit bin, fic auf
alfe andere erforderliche MWeife su geben, Madrid,

Glavigo (jteht auf, winft den Bedienten fich wegsus
Begeben, und reidyt ihm das Papier). Ih habe mit einem
Deleidigten, aber mit cinem edeln Menfhen gu thum,
Sie halten Jor Wort, und {hicben Jhre Rade auf.
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Sn biefer eingigen Radficht, in diefer Hoffnung Hab’ id)
pad {himpfliche Papier von mir geftellt, wozu mich
{onft nichts chrad)t hatte, %iber ¢he iy ed wage, vor
Donna Maria su treten, Habd’ ich belchloffen , jemanden
den Anuftrag ju geben, mir bey ibr das Wort ju reden,
i mich u fprechen— und der Mann find Sie,

Beaumarcdhaid, Bilven Sie fich das nicht ein.

Clavigo, Wenigftens fagen Sie ifhr bdie bittere
Yersliche Reue, die Sie an mir gefehn haben, Das ift
alled, alled, wartm ich Sie bitte; {hlagen Sie miv's
nidht aby idy mifte einen anbern, weniger Frdftigen
DBorfprecher wabhlen, und Sie find ihr fa eine trene Cra
3dblung fdhuldig, Crzaplen Sic ihr, wie Sie mid) ge-
funden haben! ;

Beaumardaid, Gut, dasd fann id), dad will
ich, Und fo Ubieu, ' :

Clavigo., SLeben Sie wohl!' (Ge will feine Hand
nehmen , Veaumarchais halt fie purid.)

Clavigo (allein), So unermwartet aud einem Jus
ftand in den andern,  Man taumelt, man triumt! —
“Diefe Crfldrung, ich atte fie nicht geben follen. — €3
¥am o fchnell, fo unerwartet, ald e¢in Donnerwetter!

Carlod (fommt). -

MWas haft Du fiir Befud) gehabt ? Dasd gange Haus
ift in Bewegung ; wasd gibt’'s 2

Clavigo, Mariens Brubder,

Carlos, S vermuthet’s, Der Hund von ¢inem
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alten Bedienten, dev fonft bey Guilbertd war und dev
miv nun trafht, weif ¢8 {don feit geftern, dag man
ihn ermartet habe, und trlfft mich erft diefen Qlugcnbhd’
G war da?

Clavigo, Ein vortrefflicher Junge.

Carlos, Denwollen wir bald s feyn,  Jchy habe
den Weg Hber {chon gefponnen! — Iad’ hat’s denn ges
geben? Eine Ausforderung? cine Chrenerflarung? War
er fein biig, der Burfch 2 .

Clavigo. Er verlangte eine Erflarung, daf feine
Sdyroefter mir Feine Gelegenleit jur Weranderung gegeben,

Carlod, Und du haft fic audgeftellt?

Clavigo, Sdy hiclt e3 fitr’s befte.

Garlod, Gut, fehr gut! Jft fonft nichtd vorge
fallen?

€lavigo, Cr dbrang auf cinen Jwepfampf, ober
vie Crilarung. .

Carlod, Das leste war dad gefcheivfte, Wer wird
fein Reben gegen einen fo vomantifchen FraBen wagen,
Yud forderte ¢r dasd Papier ungeftliim?

Glavigo, Cr dictirke mi’s, und ich mufte die
DBedienten in die Gallerie rufen,

Garlod, S verfiey’! Uh! nun Hal® fh dich,
SHerechen! dad bricht ihm den Hald,  Heif mich cinen
Schreiber, wenn i) den Buben nidht in zwen Tagen im
Gefangniff habe, und mit dem nachften Transdport nad)
Sndien,
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Clavigo. Nein, Carlod, Dic Sadye fieht anders,
ald du denfft.

Carlos, Wie?

Clavigo, Jcb hoffe durch feine Wermittelung, durch
mein cifriged Beftreben, Berseihung yon der Unglidkliz
dhen su erbalten,

Carlod, Clavigo!

Clavig 0. I boffe, alf bad BVergangene u tils
gen, dasd errlittete wicder herguftellen, und fo in meis
“nen: Yugen und in den Augen der Welt wicher yum ehrs
lichen Mann 3u werden.

Carlos, Jum Teufel, bift du Findifd) geworden ?
Man fplirt dir doch immer an, daf du ein Gelehrter
bift, — Didy fo bethdren 3u lafien! Siehit du nicdht,
vaf das cin einfaltig angelegter Plan ift, um did) in’s
Garn ju {prengen ?

Clavigo, Nein, Carlod, er will die Heivath nicht;
fic find pagegen, fie will nichts von mir horen,

Cartod, Dad ift die vecdhte Hihe, Nein, guter
Kreund, nimm mi’d nicht fbel, ich hab* wohl in Ko-
mbdien gefehen, daf man einen Lanbdjunker fo geprellt hat,

Clavigo, Du beleivigft midy, I bitte, fpare
deinen Huntor auf meine Hodheits  Jch bin entfhlofs
fen, Marien su heivathen, Frepwillig, aus innerm Trieh’,
Meine gange Hoffnung, meine gange Glickfeligheit ruht
auf dem Gedanken, ihre BVergebung ju erbalten. Und
vann fahr hin, Stolz! An der Bruft diefer Lieben liegt
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noch der Himmel wic vormals; aller Ruhm, den ich ers
werbe, alle Grdfe, su per id) midh erhebe, wird midh
mit doppeltem Gefihl aqusfillens denn das Madchen
theilt’s mit mir, bdie mich sum doppelten Menfhen
macht, Leb’ wohl! ich muf hin! i) muf dic Guilbert
wenigftensd fprechen,

Carlos. TWarte nuy bid nach Lifch.,

Clavigo, Keinen Yugenblick,  (ab.)

Carlod (ihm nadyfehend und eine Weile {chveigend).
Da madht wicher jemand einmal cinen dummen Streid), *

(CI'D)]




Dritter AR

Guilberts Wobhuung

@vpbte Guilbert, Marie Beaus
mardaisd

: Marie.

Du haft ihn gefeen 2 Mix ittern alle Glicder! Du
baft ihn gefehen ?2 Fdb war nah an ciner Ohnmacht, ald
ich bdrte, er ¥ime, und du hoft ihn gefehen? Nein, ich
fann, i) werbe, nein, id) Fann ihn nie'wieder fehn,

~ Sophie.  JIh war aufer miv, ald e hereintrat;
denn ach! Liebt’ ich ihn nicht, wie dbu, mit der vollften,
veinften, {dwefterlichften Licbe? Hat mich nidht feine Cnt=
fernung gebranft, gemartert 2 — und nun, den Rids
Fehrenden, den Meunigen 3u meinen Fufen! — Schres
fier! ¢ ift {o wad begaubernded in feinem Ynblick, in
vem Ton feiner Stimme, Sr — :

Marie. Nimmer, nimmermelhr!

Gophie Crift noch der Alte, nod) eben pas gute,
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fanfte, fa6tbare SHers, nocy cben vie $Heftigheit der Leiz
venjchaft. €3 ift nody cben die Begier, gelicht zu wers
pen, und dad angfiliche marternde Geflihl, wenn ihm
eigung verfagt wird, Alles ! alled! Und von dir fPricht
¢r, Marie! mwiec in jenen glicklichen Tagen der feurigs
fren Leidbenfchafts ¢8 ift, ald wenn dein guter Grift bies
fen 3wifchenvaum von Untren und Entfernung felbft vers
aulaft habe, um vad Cinformige, Schleppeude einer
fangen Befaunt{haft gu unterbrechen und dem Gefiph!
eine neue Lebhaftigleit su geben,

Marie. Duredft ihm dad Wort?

Sophie. Tein, Shwefter, audy verfprad) id'’s
Ahm nicht,  Nur, meine Befte, {eby’ ich die Sachen, twie
fie find,  Du und der Brubder, ihr feht fie in cinem all=
suromantijchen Lidhte,  Du haft dad mit gar mandhem
gutent Kinde gemein, daf dein Liebhaber treulod ward,
und dich verlicf! Und dag er wicder Fomme, renig {eis
nen Febler verbeffern, alle alte Hoffnungen ernenern
will — das ift ¢in Gk, das eine anbeze md)t leicht
von fich ftofien wiirde.

Marvie, Mein Hery winde reifien!

Sophie, I glaube dir, Dev erfte Wugenblic
muf auf dich eine empfindliche Wirfung madhen —und
vann, meine Befte, id) bitte dich, halt’ diefe Bangig-
feit, Diefe Werlegenhyeit, bdie dir alle Sinne ju fbermeiz
fiern {cheint, nicht fle eine Wirkung ded Haffed, fir
Ecinen Widerwillen, Dein Herg fpricht mehr i ihn,
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ald bu ¢ glaubft, und eben darum traufe du did) nicht,
ibn wicder zu fehen, weil du {eine Riclehr fo fehnlich

- wiinfdeft,

Marvie. Sey barmbersig,

Sophie, Du {ollfe glicklich werden,  Fholt’ ich,
daf bu ibn verachteteft, daf v dir gleichgiltig wdre, fo
wollt” ich fein Wort tweiter veden, o follt’ er mein Ane
geficht nicht mehr fehen,  Dod) fo, meine Liche — Du
wirft miv danfen, daf ich dir geholfen habe diefe dngft=
liche Unbeftimmtheit ju dberwinden, die ¢in Seichen dex
innigften Kicbe ift,

Guilbert, Bueneo,

Sophic, Kommen Sie, Buenco! Guilbert, Foms
men Sie! Helft miv diefer Kleinen Muth cinfprechen,
Entfchloffenheit, fet, da ¢d gilt,

Buenco, Jd wollte, daf ich fagen difte, nehmt
ibn nidyt wigder an,

Sophie. DBuenco!

Buenco, Mein Hery wirft fich miv im Leil’ herum
bey dem Gedanfen: E€r foll diefen Engel nodh befitgen,
oen er o {chandlich beleidigt, den er an vas Grab ges
{hleppt Bat, Und Dbefien? — warum 2 wodurd)
madht er dad alled wieder gut, was er verbrodhen hat 2
— Daf er wiederfehrt, daf ihm auf einmal belicht,
wicdersufehren, und zu fagen: ,,Jeht mag i) fie, fest

will idy fie,  Suft ald wave diefe treffliche Seele eine

verdadhtige Waare, die man am Ende dem Kaufer dodh



— 413 e
nody nachwirft, wenn er ench fhon durch die nicorige
ftén Gebote und jhdifches Ab= und ulaufen bid auf’s
Mark gequdlt hat,  Nein, meine Stimme Friegt e¢
nicht, und wenn Mariend Hery felbft fite hn {prache
— Wiedersufosmmen, und warum denn jelse ? — jeie?
— Mufit’ er warten, bid cin tapfever Bruder Fime,
veffen Rache er flrdyten muf, um wic ¢in Schulfnade
su Fommen und Abbitte su thun? — Hal er ift o feig’,
alé er nichtswhidig ift!

Guilbert, Shr vedet wie dn Spanier und als
wenn ihr dic Spanier nicht Fenntet,  Iir {chiveben dies
fen Augenblict in ciner grofern Gefahr, als ifhr alle
nidht feht. :

Mavie. Befter Guilbert!

Guilbert, S ehre die unternehmende eede 1tts
fers Bruders, id) habe im fillen feinemt Helbenmuth sus
gefehn, und winfdye, vaf alles gut ausfthlagen tidge,
whnfthe, daf Marie fich entfchliefen Tnnte, Elavigo
ihre and zu geben, denn — Clacelnd) ihr Hery hat er
dochs —

Marie- Fhr feyd graufam,

Sophie, Hd ihn, i bitte dich, Hdr’ ihn!

Guilbert, Dein Bruder hat ihm eine Exflrung
abgedrungen, die dich vor den Wugen aller Welt vechre
fertigen foll, und die wird uns verderbert, :

Buenco, Wie?
Marie, O Gott) : G
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Ouilbert. Er flellte fie ausd in der Hoffuung,
oid) su bewegen.  Bewegt er dich nicht, fo muf er al:
le3 antoenden, um dasd Papier ju vernichten ev Fann’s,
o wird’s, Dein Bruder will e3 gleidh nadh feiner Rid-
¥ehr von Uranjue; druden und ausftreuen.  Jc flrdhs
te, wenn du behavreft, er wird nicht jurickfehren,

Sophie, SLicher Guilbert!

Mavie. b vergehe!

Guilbert, Clavigo fann das Papier nicht ausds
fommen laffen, * VWerwirfit du feinen Untrag und e ift
ein Mann von Ehre, fo geht er defnem Bruder entges
gen und einer won beyden bleibts . dein  Bruder ferbe
oder fiege, er iff verloven, Cin Frembder in Spanien!
Moroer dicfed geliebten Hdflings ! — Schweiter, ¢8 ift
gang gut, 0af-man edel denft und flhle, nur fich und
bie Seinigen su Grande ju vidhten. — 7 o ;

Marvie Rathe miv, Sophie, Gilf miv!

Guilbert. Und Buenco, widerlegen Sie midy,

Buenco. Cr wagt’s nicht, er fhrdhret fir fein Les
bens fonft batt’ er gar, nidht gefd)ueben, Jonft bdt’ er
Mavien feine Hand nicht an.

Guilbert. Defto fhlimmers o ﬁnbet ¢ bunbert,
die fhm ihren Yrm leihen, bundert, die unferm Brubder
ticifch auf dem Wege vad Leben rauben, Ha! Buenco,
bift du fo jung? Ein Hofmann follte Feine Meuchelmdrs
der im Sold haben?

Buenco, Der Kbuig ift grof und gut,
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Guilbert, Uuf denn! durdy alle die Mauern, dic
ihn umichlicgen, die Wachen, das Ceremonicl, und alle
dad , womit die Dofdhrangen ihu von feinem BVolke ges
fchicben haben, dringen Sie durdy, und vetten Sie uns,
— Wer Fornmi ? ;

Clavigo (Fommt).

Scb muf! S mug!

Marie (thut einen Schrey, und fillt Sophien in die
Yrme).

Sophie. Oraufamer, in welden Suftand verfes
Ben Sie und, (Guilbert und Buenco trefen su ihr.)

Clavigo,  Ja Sie if's! Sie if’s! Und idy bin
Clavigo, — Hidren Sie mich, Befte, wenn Sie midhy
nicht aunfehen wollen. Bu der 3eit, da mid) Guilbert
mit FreundlichFeit in fein Hausd aufnahm, da ich ein ar=
mer nnbedentender Junge war, da ich in meinem Herzen
¢ine unfiberwindliche Leiven{dhaft fir She fihlte, war's
va Berdienft an mir? Oder war's nicdht vielmehr innere
Uebereinflimmung der Chavafrere, geheime uncigung
ded Herzentd, daf and) Sie fity mich nicht unempfindlich
blicben, Daf ich nach ciner Ieit miv {dhmeicdheln fonnte,
oief Dery gang zu befiben ? Und nun — bin id) nicdht
chen derfelbe? Marum follt’ ich nicht Hoffen dlrfen?
Marum wicht bitten? Wollten Sie einen [reund, einen
Gelicbten, den Sie nach einer gefalylichen, ungliiclichen
Seercife lange fire verloren geadtet, nidht wieder an Jh=
ren Bufen nehmen, wenn ¢ unvermuthet wicderfame,”
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und fein geretteted Seben su Shren Fhfen legte? und
Babe ich weniger auf cinem fifirmifchen Meere die Ieit
gefdhywebet 2 Sind unfere Seiden{chaften , mit denen twir
in ewigem Strcit leben, nicht {hrecklicher, unbegwings
licher, als jene Wellen, bdie den Ungliicflichen fern von
feinem Baterlande ver{chlagen! Mavie! Marie! Wie
fonnen Sie mich haffen, va ich nie aufgehdrt habe Sie
su licben? Mitten in allem Taumel, durch allen vers
fabrerifchen Gefang der Eitelfeit und ded Stolyes, Hhah’
iy mich fmmer jener feligen unbefangenen Tage erinnert,
vie iy in glactlicher Cinfhranfung ju Shren Fifen juz
Bradhte, da wir eine Reihe von bliihenden Yusfichten vov
und licgen fahen. — Und nun, warum wollten Sie
nidht mit miv alled erfiillen, wad wiv Hofften? Wollen
Sie bas GiE ved Lbend nun nicht andgenfefon , weil
¢in oifterer Swifdhenraum fich unfern Hoffuungen ecin=
gefchoben hatte? Fein, meine Liebe, glauben Sie, die
‘Beften Freuden der Welt find nicht gang vein die HHchfte
9Bonne wird aud) durdy unfere Leivenfchaften, durdh vas
Schickfal unterbrochen, Wollen wir und beflagen, daf
¢3 uns gegangen ift yoie allen andern, und wollen wiv
uns firafbar madyen, indem wiv diefe Gelegenheit von
und fiofiens, bas Wergangene Yersuftellen, eine erviits
tete Samilie wicoer aufsurichten, die heldenmirthige That
¢ined ¢oeln Bruderd u belohuen, und unfer eigen Glirck
auf ewig su befeftigen 2 — Meine Freunde, um vie id)’s
wicht verbient habe, meine Freunde, die ¢3 feyn mirffen,
toeil
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weil Sie Freunde der Tugend find, zu der ich vidEehre,
verbinden Sie Jhr Flehen mit dem meinigen,  Mavie !
(Gr witft fich niever.) Marie! Kennft du meine Stimme
nicht mehr? Wernitmmft du nicht mehr den Ton meined
Herzend 2 Marie! Marie!

Marvie. O.Clavigo! ;

Clavigo (fpiingt auf und faft ihre Hand mit entsiicks
ten Sirffen).  Sie vergibt mir , Sie Tiebt midh! Cumarmt
den Guilbert, den Buenco.) Sie liebt mich noch! O Ma=
vie, mein Hery fagte mi’d!- S hatte mich su deinen
Fifen werfen, fiumm meinen Schmery, meine Reue.
audweinen wollen; du harteft mich ohyne Worte berﬁan?
en, wie i) ohne Worte meine Wergebung erhalte. Nein,
diefe innige Wermandtichaft unferer Seelen ift nicht aufs
gehoben; nein, fie vernehmen einander nod) wie ches
mals, wo fein Winf ndthig war, um die innerften Bes
wegungen fich mitzutheilen, - Marie — Marie — Mas
vie, — qne '

DBeaumardaisd (tritt anf).

$Ha!l

Clavigo (ihm entgegenfliegend). Mein Bruder!

Beaumardhaid, Du vergibft hm?

Marvie. Laft, laft mich! meine Sinnen vergehn,

(Sman fithet fie weg.)

Beaumardaid, Sie hat ihm vergeben?

Buenco. E3 fieht fo auds

Beaumardais, . Du verdienft dein Glid nicht.

Goethe's Toevke, V., - 27



Clavigo. Glaube, daf ich’s fanle.

Sophic (Fommt gurna). Sie vergibt hm.  Cin
Strom von Thrdnen brach aud ihren Augen, Cr {oll
fidh entfernen, vief fie {dhluchzend, dag ich mid) exhohle!
S verged’ igm, —  Uch Schwefter! vief fie, und fiel
mir um den Hald, woher weiff er, daB idh ihn fo
li¢he ? X S8 1201 o

Clavigo (e die Hand Faffend). Fcb bin der glick=
Tichfte Menfch unter der Sonne.  Mein Bruver !

Beaumardaisd umarmt thn). Bon Hergen denn,
Obich euch {chon fagen muf: noch fann i) euch nicht
lichen,. Und fomit feyd ihr der Unfrige und vergeffen
ey alled ! Das Papier,  das ihr miv gabt, Bier ift’s,
(G nimmt’s aus der Brieftafdhe, zerreift e und gibt’s ihm
Bin) 404 ¥ :
~Glavigo, Jdh bin der Curige, ewig ber Curige.
o Sophie  Jdy.bitte, entfernt ench, daf fie cure
Stimme nidyt bort, Dag fie fih berubigt,

Clavigo (jie tings umarmend). Lebt wohl! Lebt
wohl! — Taunfend Kiffe dem Engel,  (av.)

DBeaumardais, €3 mag denn gut feyn, ob idh
gleich winfdhte, ¢8 ware anderd. (Rddelmd.) €3 ift
bod) ein guthersiges Gefchdpf, fo ein Midchen — Und,
meine Freunde, aud) mud ic’s {agen, ¢8 war gang der
Gevanfe, der Wunfdh unferd Gefandten, vaf ihm Ma-
vie pergeben, und daf cine gludliche Heirath dicfe vers
driefliche Gefhichte endigen mbge, :
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Guilbert, Mir ift aud) wicder gany wohl,

Buenco. Crift euer Schwager, und fo Adieu!
e febt mich in euerm Haufe nidht wieder,

Beaumarchaisd, Mein Herr!

Guilbert, Buenco!

Buenco, S haf ihn nun einmal bid an'd jlingfte
Gericht. Und gebt Acht, mit was fiir -einem Menfchen -
i su thun habt.,  (ab.)

Guilbert., Crift ein melancholifcher Ungliiddvos
gel.  Und mit der Jeit Wit er fich doch wicder bereden,
wenn ev fiebt, 8 geht alles gut. ‘

" Beaumardais. Do) wars fibereilt, daf ich
ihm das Papier uriicgab.

Guilbert, Laft! Laft! Keine Cuillen, (ab)




" Bievter Act

Clavigo’s Wobauang

‘Carlod (allein). :

- €3 ift [bblich, vaf man dem Menfdhen, der dburch
BVerfchwendung oder andere Thorbeiten zeigt, daf fein
DBerftand fich verfchoben hat, von Umtdtegen BVormbns
ber felst,  Thut dad die Obrigheit, die fid) doch fonft
nidht oiel um und befummert, wie follten wir's nicht an
einent Freunde thun ? Clavigo, du bift in fibeln Umftans
den! Nod) hoff ih! Und wenn du nur noch Hhalbweg
lenffam bift, wie fonft; fo if*s eben nod) 3eit, dich vor
ciner Thorheit ju bewahren, bdie bey deinem Iebhajten
empfindlichen Chavafter dad8 Clend deined  Lbend mas
chen und did) vor der Seit is Grab bringen muf, Er
fomt, - :
Clavigo (nadbdentend).

Suten Tag, Carlos,

Carlos, Cin {hwermiithiged, gepreftes: Guten

Tag! Kommft du in dem Humor von deiner Braut?
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Clavig o. 3 ift ein Cngel! €3 find vortreffliche
Menfdyen !

Carlod. Shr werdet doch mit der Hodhzeit nicht
fo feyr eilen, daf man fich nodh ¢in Klcid dagu Faun fiiz
en laffen ? -~

Clavigo. Scery oder Ernft, bey unferer Hode
3eit werden feine gefticCren Klcider pavadiven, . :

Carlod, Jd glank’s wohl.

Glavigo, Das BVerguiigen an und {elbft, die
freundichaftliche Harmonic follen der Prunk diefer Feiers
Licheit feyn. : ,

Carlod, Shr werdet eine ftille Fleine Hodhseit
 madyen 2 b :

Clavigo, - TWic Menfdhen, die flhlen, daf ihe
OliiE .gany in ihnen felbf berubt. T

Carlos. Sn den Umftanden ift ¢d vecht guts

Clavigo,  Umftanden! Was meynft du mit den
Umiftanden ? 5 ey :

Carlod., Wic die Sad)e nun fteht. und liegt und
fidy verhdlt, . -

Glavigo. Hore Carlog, id)y Fann den. Ton ded
Rackhaltd an Freunden nicht audftehen, Iy weif, du
bift nicdht. fire diefe Heivathy demungeachtet, Wenn du ets
wad dagegen gu fagen Haft, fagen willt: fo fag’d gerade
su.  TWie fiehe denn die Sadye? wie verhalt fie fich ?

Carlod, E8 fommen einem im Leben mehr uners
wartete wunderbare Dinge vor, und ¢d wire, fhlimm,



wenn alled im Gleife ginge.  Man Hitte nichts, fich su
veroundernt, nichtd, bdie Kdpfe sufemmen zu fiofen,
nichtd , in Gefell{chaft ju verfthueiden,

Clavigo, Wnfiehn wird’s machen.

Carlos, Des Clavigo Hohseit! dasd verfieht fich.
Wie mancyed Mavhen in Madrid haret auf dith, Gofft -
auf dich, und wenn du hnen nun diefen Streich fpielf 2

Clavigo, Das ift nun nidyt anders, '

Carlod, ©onderbar if’s, Sch habe wenig Man-
ey gefannt, die fo grofen und allgemeinen Eindruct
(zuf die MWeiber machten, ald dpu.  Unter allen Stinden
gibt’d gute Kinder, die fich mit Planen und Ausdfichten
befdhaftigen, bich habhaft su werden, Die eine bringt
ihro Schdubeit in Anfchlag, die ihren Reichthun, ihren
Stand, ihren Wis, ihre BVerwandte,  Was macht man
wmir nid)t um deinetwillen flie Complimente! Denn war-
fich, weder meine Stumpfnafe, noth mein Krausdfopf,
nod) meine befaunte%erdd}tung ver Weiber Fann mie
fo wasd jugichen, :

Clavigo., Du f{potteft. -

Carlos, Wenn idh nicht {hon Vorfchlage, Uns
frage in Handen gehabt hatte, gefchrieben von eignen jarts
lichen Frigglichen Pfdtchen, fo unorthographifch, al8d cin ‘
originaler Ricbesbrief cined Maddhend nuy feyn fanu,
Wie mandye hubfhe Duenna ift miv bex) der Gelegenlpeit
unter die Finger geformmen!

€lavigo. Unddufagteft mir von allem dem nichts ?



Carlod, Weil i) dich mit Ieevenr Grillen nidst bes
{haftigen wollte, und niemald rvathen fonnte, dag du
mit ciner Cingigen Cinft gemadyt hattet. O Clavigo,
idy habe dein Schidfal im Hevgen getragen, wie mein
cignes ! b habe Feinen Freund ald dich; die Menfchen
find miv alle uucrtxag[xd), und du fangﬁ aud) an, mit
unertrdglicy zuw werben, Gisl sl

Clavigoy Jd bitte:dich, fey mbtg.

Cavlod, - Brenn’ ¢inem dad Haus ab, bdaran ep
gbcn' Safhre gebauct Gat, und {DHick’ ihm einen Beichts
sater, der ihm die chrifiliche Gevuld empfichlt, — Man
foll fich fite nicmand inteveffiven als fiv ‘ft’d) ferft;_ Die
Denfchen find: nidyt werth ——; 2 o

€lavigo, Komnien deine feindieligen @).dlen mtebex‘?

Carlod, Wenn ich anf®8 neue gang odrein verfinke,
wer ift {chuld dran ald du? Fdy fagte su mir: Wad
foll ibm jeBt bic vortheilhaftefte Heivath?2 ihm, der.¢8
fiie cinen  gewdhnlichen Menfchen weit. genng gebracht
Batte; aber mit {einem Geift, mit feinen Saben iff ¢d
unberantwortli;be—}i;ft ¢3 unmdglid), daf e bleibt was
er ift. — S madyte meine Projecte, €3 gibt fo wea
nig Menichen , - die fo untemebmenb und biegfamy fo
geiftoold und f(etﬁxg augleich finde €y ift in alle Facher
gerecht; ol Yrchivaviud fanner fich {hnell die widpe
tigften Kenntniffe erwerben, er wird fid) nothwendig mas
chen, und lafit cine Bevanderung borgebn, {o tﬁ er Mie
niftey,
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-~ Glavigo. Jd geftehe dir, dad waren oft aud
meine Trdume,

Carlos. Traume! So gewiff ich den Thurn ers
veiche und erflettere, wenn ich davanf lodgehe, mit dem
feften BWorfatse,. nicht abyulaffen bis idh ihn erftiegen ha=
be, fo gewif hatteft du audy alle Schwicrigheiten fber=
wunden.  Und hernach war’ mir flir dad ubrige nidht
bang geweflen. . Du haft fein Bermdgen von Haufe, defto
beffers  tas hatte did) auf vie Crverbung cifriger, auf
die Crhaltung aufinerFfamer gemadht. Und wer am ol
fist, ohne veich su werden, ift cin Pinfel. Und dann fefy’
ich nicht, warum dad Land dem Minifter nicht fo gut
Abgaben fchuldig ift, als-dem Kbnige.  Diefer gibt feis
‘ent Nahren her und jener die Krdfte, Wenn iy denn
mit allem dem fertig war, dann fah idh) mich erfe nach
einer Parthie i dich um. Jch fah mandy folzes Haus,
bad die Uugen fiber deine UbFunft jugeblinft hHatte, mans
e der reichften, bad viv gern den Unfiwoand deines
Standed verfthafft haben witrde, nur um an der Hers
lichkeit ded goepten Konigd Theil nehmen ju dirfen —
unb nn — )

Clavigo. Du btft ungeredht, du fefeft meinen ges
genwdrtigen Suftand zu tief herab.  Und glaubft du
penw, dag i) mid) nicht weiter treiben, nicht auch noch
mddytigere Scritte thun fann ? :

- Carlos, Riecber Freund, brich du einer Spﬂange bag
Herg aud, fic mag hernady treiben und treiben unils



lige Mebenfchdflinges 8 gibt sielleicht einen ftarfen
Bufd), aber der fiolze onigliche Wuchs ded exfien Schufz
fed ift babhin, - Und denFe nur nidit, daf man diefe Heis
rath bey Hofe gleichghltig anfehen wird,: Haft du veyz
geffen, was fiir Manner dir den Umgang; die Berbins
oung mit Marien mifriethen? Haft du vergefien, wer.
vir den flugen Gedanken cingab fie su verlaffen ? Soll
ich div:fie an den Fingern herzahlen 2
o Clavigoe,  Der Gedante hat midy auch {hon ges
peinigt, daf fo wenige diefen Scritt billigen werden. -
<.@Garlos,  RKeiner! Und deine hohen: Freunde follten:
nicht aufgebracht \'emi, vag ou, ofyne fie zu fragen, ohne
ipren Ratly, bdich fo gerade ju hingegeben haft, wic cin
unbefonnencr Knabe auf dem-Marire fem Geld qegen
wurmftichige Niffe wegwirft? ~o ; :

Clavigo. Dasdiift unartig, @axloﬁ, und ubertrteben.

Carlod,  Niht um cinen Sug, = Denn daf ciner
aus Leidenfchaft einen feltfamen Streich macht, dad laf
idy gelten.  €in Kammermadchen ju Heivathen, weil fie
fdhbn ift wie ein Engel! Gut, der Smenfd) wird getabclt,
und doch bengiden ihn die Leute,’

Clavigo, DieRente, immer die Leute.
Carlos, Ou weift, id) frage micht dngftlich nach
andrer Beyfall, doch das ift ewig wahrs wer nichtd fhr
anbdre thut, thut wichtd fiir fichy wad-menn die Menz
fchen didh nicht bewundern, obe; benelben, bzi’t i audh
nidht glitlich.



Clasigo. * Die Welt urtheilet nadh vem Sheines
D! wer Mariend Hery befint, ift zu bensiven! .

Carlod,  MWas vie Sadye ift, {cheint fie anch, Wber
freylich dacht’ i, daf basd verborgene Dualitaten feyn
miiffen, die dein Gk Dencivendwerth machen 3 denn
was man o mit feinen Yugen ficht, mit feinem S’Ren.
{thenverftande begreifen fann - :

@Iabxg 0. Ou willft mid)-ju Grunde rvichten, -

2 Carlog, o Wie'ife Dasd gugegangen? wird man in
ber. Stadt fragenss Wie ift vad jugegangen? fragt man:
bey Sofes W Gotted willen, ‘wie iff vad jugegans
gen? Sie ift arm, obhne Stand; hatte Clavigo nidht ¢ins:
mal ¢in Abenteuer mit ihr gehabt, man wifte gar nidt,
vaf fie in der Welt ift.  Sie {oll avtig feyn, angenchin,
wiig! —  Wer wird darum ciue Fran nehmen? Das
vergeht fo in dem ebffen Beiten ded Eheffands, Uch! fagt
ciner, fie {oll {chdn fepn, veizend, audtichmend {hon, —
Da i’ 3u begreifen, fagt cin andberer— - .
Clavigo (witd verwivet, ihm entfal)tt ein tiefer Senfz
3er). AUdh! '

Carlos, Shin? O! {agt bae ging, e8 geht anl
Sk hab? fie in.fechs Sahren nidht gefebn,  Da Fann fich
fchon wad vevanbern, fagt eine andere.. Man muf doch
Acht geben, er wird fie balo produciven, {agt die dritte.
Man fragt, gudt; man geht su Gefallen, man wars
tet, man ift ungeduldig, evinnert fich) immer ded frolzen
Clavigo, der fid) nic dffentlich fehen lief, obne eine
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fattlice, Hertliche, Yochdugige Spanierinn i Triumph
aufjufithren, deren volle BDruft, ihre glihenden Wans
gen, ibre heiffen Angen, die Welt vingd nmber ju fras
gen fchienens Bin iy nicht meines Begleiterd werthy ?
#id die in ihrem Usbermuth dew feidnen Schlepprod fo
weit hinfen qud im Winde fegeln lief, al8 mbglich, unt
thre Gricheinung anfelhnlicher und wirdiger 3u maden,
— Und nun erfdheint der Herr — und allen Leuten vers
fagt a3 Wort im Munde — fommt angesogen mit feis
ner trippelnden, leinen, Hohlaugigen Frangdfinn, dev
bie Uuszehrung aus allen Glicdern fpricht, wenn fie
gleich ihre Tobtenfarbe mit IWeift und Rotly Hberpinfelt
hat. O Bruder, id) werde rafend, ich lanfe davon, wenn
mich nun die Leute ju packeii Friegen, und fragen und
quaftioniren und nicht begreifen fonnen — :
Clavign (ihn bey der Hand fafend). Mein” %wunb,
mein Brubder, id) bin in einer {hrecdliden Lage. ~ Jh
fage dir, iy gefiche dir, ich cvfchrak, al8 i) Marien
wicder fah! Wie entfiellt fie'ift, — wie bleidh, abges
sehrt! O das ift meine Schuld, meiner Berrdtheren! —
Garlos, Poffen! Grillen! Sie hatte die Shwinds
fucht, Da dein Roman nodh {hr im Gange war, e
fagte D8 taufendmal, und — 9lber ihr Liebhaber Habt
feine Uugen, Feive Nafen.  Clavigo, ¢3 ift fhdndlich !
fo alled, alfed yu vergeffen’, “cine Franfe Fraw, " die die
Wit unter deine Nadyfommenichaft bringen wird, daf
alle deine Kinder und Enkl {oin gawiffen Jahren Hhd{lich
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qudgehent, wie BVettlerdlamphen, — Gin Mann, der
Srammoater c¢iner Familie fepn fonnte, die vieleicht
Finftig — Scb werde nodh ndrerifch, der Kopf vergeht mir,
@labig&. Carlod, was {oll id) dir fagen, al8 id
fie wieder.fah; im erfren Taumel flog iy mein Hers ents
gegent — und ach! — Dda der voriber war — Mitleis
bent — inmige ticfe Crbarmung fbfte fie mir cin: aber
Licbe — fieh! ¢ war, ald wenn mic in der Fhlle bef
Sreuden, die-Falte Hand ved Toded fiber’n. Nacken flhre,
b ftrebte munter zu feyn , wieder vor denen Menfhen,
vie mich umgaben, -den Gliclichen ju {piclens. ¢ war
alles vorbey, alled fo feif, fo dngfilidy,  Waren fie
weniger auger fic) gewefen, fie miften’s gemerft haben,
Carlod, HdXUe! Tod und iIeufd' und du willft
fie beivathen 2
Elavigo (ftel)t gang iu fich felbft verfunfen olne su
_antworten), : .
: ‘Garlos, Du bift hin! serloven auf ewig, b
wohl, Bruder, und laf midh) alled vergefien, lag midy
mein einfomed Leben nody fo ausknivichen, Gber dasd
Sdyictial deiner Berblendung. -~ Ha! bas alled! fid) in
den Yugen der Welt verdachtlich su machen, und nidht
cinmal daburch eine Seidenfchaft, eine Begierde befricdis
gen ! div muthwillig eine Krankheit susichen, die, inderm
fie, beine inmern. Krafte untergrabt, dich sugleich dem
Unblict der Menfchen abfcheulich madye, ,
Clavigo, Garlod! Carlod!
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Carlod, Warft dpu nie geftiegen, um nie 3 fal=
Ten! Mit welchen ugen werden fie dad anfehn! Da ift
ver Bruder, werden fie fagen! dad muf ein braver Kerl
fepn, der fat ihn iws BVodkshorn gejagt, ¢ bhat fid)
nicht getraut, ibm dic Spike zu bieten, Ha! werden
unfre fchwadronivenden Hofjunfer fagen, man ficht im=
mer, daf e Fein Cavalier ift.  Paht ruft ciner, und
riicft den Hut in dic Wugen, dev Frangos hitte miv Foms
men follen, und patfcht fich auf ven Bauch; ¢in Kal,
per vielleicht nicht werth ware, dein Reitfnecht su’ feyn,

Clavigo (falt in dem Yusbrudy der heftigfien We:
angftigung, mit einem Strom von Thrdaunen, dem Carlos um
den Halg). Nette mich! Freund! mein ?Beﬁﬁer, rette
mich! Rette mich von dem gedoppelten Meineid, von der
uniiberfeblichen Schande, vou miv felbft — i) vergehe!

Carlosd.  Urmer! Clender! Fb Hoffte, diefe fu=
gendlichen Nafereyen, die flivmenden Thranen, diefe
verfinfende Wehmuth follte voriber feyn, id) hoffte, dicy
ald Mann nicht mehr erfchitrert, nicht mehr in dem bes
flemmenden Jammer su fehen, den du ehemald {o oft
in meinen Bufen audgeweint haft.  Srmanne vid), Clas
vigo, ermanne dich ! '

Clavigo, Laf mich weinen! (Witft fich in einen
SeffeD)s - : _

Carlod, IBeh dir, Dag du cine BVahn betveten haft,
die du nidht endigen wirf! IMit deinem Hergen, deinen
Gefinnungen, die einen rubigen Biwrger glicklich maden
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wirdenr, mufteft du den unfeligen Hang nady Grdfe
verbinden ! Und was ift Srbge, Clavigo 2 Sid) in Rang
und Unfehn fber andre zu erheben ? Glaub’ ¢d nicht !
Wenn vein Hery nidht grdfer ift, ald andrer Herzen;
wenn du nicht i Stande bift, dich gelaffen dber Ber=
baltniffe hinaus su fesen, bdie cinen gemeinen Menfchen
angftigen wirdew, fo bift du mit allen deinen Bandern
wiid Sternen, bift mit der Krone {elbfE nur ¢in gemeis
ner Menfch,  Faffe vich, beruhige vich! -

Clavigo (ricstet ficy anf, fieht Carlod an, und reidt
ihm eine Hand, die Catlod mit Heftigheit anfaft).

Carlod, Yuf! auf mein Freund! und entfchliefe
oidy. Sich, ich will alled bey Seite feren, ich will fas
gens Hier liegen ywey Borfhlige auf gleichen Schalen,
Gntweder du heiratheft Marien, und findeft dein Gluck
in cinem fillen biirgerlichen Seben, in den ruhigen hiuss
lichen Freudens oder du fahrft auf der chrenvollen Bahn
deitten Lauf weiter nach dem nahen Jiele. — Fp will
alled bey Seite fefzen, und will fagen: Die Junge freht
nne, ¢8 fommt auf deinen Entfchluf an, weldye von
beyden Schalen den Nusdfchlag haben foll! Gut! Uber
entfhliefie dich. — E3 ift nichtd erbavmlider in dev
WWelt, ald ein unent{chloffener Men{dh, dev 3wifchen jrveyer
Cmpfindungen fchwebt, gern Beyde vereinigen mbchte,
und nidyt begreift, daf nichtd fie vercinigen Fann, als
¢ben der meifel, die Unruhe, die ihn peinigen. = Anf,
und gidb Marien deine Hand, handle ald ¢in ehrlicher

-
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Rerl, der vad Gl {eined Lebend feinen Worten aufoyp:
fert, oev e fiir feine Plicht achtet, mwas er verdorben
pat, wicder gut ju machen, der and) den Kreid feineé
Leivenfdhaften und WiFfam¥eit niec weiter ausdgebreitet
hat, ald daf ev.im Stande ift, alled wicder gut ju ma=
chen, was er verdorben hat: und fo genicfe das Gliad
ciner vubigen Befdhranfung, den BDeyfall cined bedichtiz
gen Gewiffens, und alle Seligheit, bdie denen Menfchyen
gewdhrt ift, die im Stande find, fich ihr cigen Slack
und die Frenden dev Fhrigen 1 madyen — Ent{dlicfe
didh 3 fo will ich fagen, du bift ein guter Kal —

Clapigo. Cinen Funfen, Carlos, deiner Starfe,
deineg Muths, : (

Garlod, Cr dhlaft in dir, und iy will blafen, bid
er in Flammen {hlagt. Sich auf der andern Seite das
Gl und die Grdfic, die dich erwarvten. b will die
viefe Ausdfichten nicht mit dichterifchen bunten Farben vors
miahlen; ftelle fie Div felbft in der Lebhaftigheit dav, wie
fie in voller Klavheit vor deiner Secle flanden, ehe der
Frangdfifche Strudelfopf div die Sinne verwirrte.  Uber
auch da, Clavigo, fey cin ganger Kerl, und made deiz
nen MWeg firads, obhne rechtd und inks su fehen,  Mbge
deine Seele fich evweitern, und die Gewifbeit ded gros
fen Geflihls fiber dich Fommen, daf auferordentliche
Menfchen ¢ben auch davin auferordentliche Menfchen
find, weil iGre Pflichten von den Pflichten ded gemeiz
nen Menfchen abgelhens daf der, oveffon Werk ¢ iff,
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ein groffes Gange su dberfehen, ju tegicren, 3u erhalten,
5 fich Feinen) Borwwrf su madhen braudht, geringe Bers
baltniffe vernadylaffiget, Kleinigleiten dem Wohl des Gans-
3en aufgeopfert zu habews  Thut dad der Schdpfer in
feiner Natur, der Kdnig in feinem Staate; warum follz
ten wir’d nidht thun, um ihnen Ahnlid) 3u werden 2

Clavigo, Carlod, idh bif ein Fleiner Menfch.

Carlod.  IWir find nicht Flein, wenn Wmftdnde uns
3 {dhaffen madpen, . nur wenn fie und Hberrodltigen,
Nody einen Wthemzug, und du bift wicder bey dir el
ber, Wirf die Refte einer erbarmlicdhen Leidenichaft von
bir, die did) in jeBigen Tagen eben fo twenig Heiden, als
ba3 graue Jdckdpen und die befcheidene Miene, mit des
nen ou nach Mavrid FamfE. IWas vad arme Méiv-
chen fiir dich gethan hat, Haft du ibr lange gelohnt’;
und daff du ihr die erfte freundlidhe Uufnahme fchuldig
bift — Ob! cine andere hatte um dad BWergniigen def=
n¢d Umgangd eben {o viel und mehr gethan, ohne folche
Pratenfionen ju machen — und Wwird dir einfallen, bdei=
nem Schulmeifter die Halfte deined Wermbgens ju ges
ben, weil er didy vor dreyfig Sabren vas A b ¢ gelehrt
hat? Nun, Clavigo,

Clavigo, Das ift all gut; im Gangen magft du
Reht haben, ¢8 mag alfo feyn; nur wie helfen wir uns
ausd der BVerwirrung, in der wir ﬁeden‘? Da gib ERatb,
da {haff Hilfe, und dann rede.

Carlod, Gut! Du willft alfo?
: Cla:
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Clavigo. Mady mich Eonnen, fo will idye I
habe Fein Nachdenten; Hab’s fiw mid, :

Garlos, Ao denn. Buerft gehft du, den Herrn
an einen dritten-Ort ju befdseiven, und alddann forderft
pu mit der Klinge die Erflfrung juriict, die du gezwuns
‘gen und unbefonnen ausdgeftellt haft.

Clavigo, Sy habe fie fchon, er zerriff und gab
mir fie. . '

Carlos, refflidh! Trefflich! Schon den Schrite
gethan — und du baft mid) fo lange veven laffen? —
Ulfo Ehrger! Du {dreidft ibm gang gelaffens ,Du fans
peft nidht fur gut, feine Schwefter su heivathen; die Urs

fache Fonne er erfabhren, wenn er fich heut Nacdht, von e

cinem Freunvde begleiter, und mit beliebigen Waffen ver-
feher, Da oder dort einfindben wolfe.” Und fomit fignire,
— Komm, Clavigo, fdreib dad. Fh bin dein ée-
cundant und — e mufte mit dem Teufel jugehen i

Clavigo (gebt nady dem Tiiche)

Carlos, Hive! Cin Wort! Wenn idy’3 fo recht
bebenfe, ift das ein cinfilriger Vorfhlag, Wer find
wir, um und gegen einen aufgebrachten Abentenver zu
wagen? Und die Unffiihrung des Menfchen, fein Stand
perdient nicht, vaf wir ihn fiir unfers Gleidhen adhten,
Alfo Hor mich! Wenn id) ihn nun peinlich antlage, daf
et heimlich nach Madrid gefommen, fich bey dir unter
cinemn falichen Nahmen mit einem Helfershelfer anmels
oen laffen, Dich erft mit frenndlichen Worten vertraulidy

Goethe's Toevke, Ve A 2%
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gemadht, dann dich unvermuthet tberfallen, cine Cr:
flarung dir abgendthigt und fie audsuffreuen weggeganz
aen ift. Das bridht ihm den Hald: er foll erfahren, was
Dasd feift, cinen Spanier mitten in der buvgeslichen
Rubhe su befehden,

Clavigo. Du haft Redt,

Carlosg, Wenn wir nun aber unterdeffen, bHid der
Progef cingeleitet ift, bid dabhin und der Herr nody ale
lerley Streiche machen Fonnte, dad Gewiffe Pielten, und
ihn Furg und gut bey’'m Kopf ndhmen ?

Clavigo, Jd) verftehe, und fenne didh, daf ou
Mann bift, ¢6 audzufihren,

Carlos, Nun aud)! wenn id), der ich {dhon fiinf
und gmwanztg Sahre mitlaufe, und dabey war, da dem
Crften unter den Menfdhen die Ungfttropfen auf dem Ge=
fichte franden, wenn iy fo ein Poffenfpiel nicht entwis
cfeln wollte, Und fomit (3t du miv frepe Handy du
braudft nidhtd su thun, nichts su {hreiben,  Wer den
Bruder cinfteden [aft, gibt pantomimifch su verfiehen,
vaf er die Shwefter nidyt mag. ‘

Clavigo, Nein, Carlod! €3 gehe wie ¢8 wolle,
vasd fann, das werd ih nidht leiden. Beaumarchais
ift ein wirdiger Menfdy, und e foll in Feinem {himpfs
lichen Gefangniffe verfhmachten um feiner gevechten Sas
e willen, Cinen andern Sthfd)Iag, Carlog, cinen
anbdern! A

Carlns, Pah! :pab' SKinvereyen! Wiv wollen ihn
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nicht freffen, er foll wohl aufgehoben und verforgt wev:
den, und lang’ fanw’d aud) nicht wahren, Denn fiche,
wenn ¢r fpiirt, daf e Crnft ife, Friecht {ein theatraliz
fcher Gifer gewiff sum Kreuy, er Felhrt betust nad) Franks
veid) jurfic, und danft auf vad bdflichfte, wean man
i feiner Schwefter ein jahrliched Gehalt ausfeen will,
warum’s ihm viclleicht eingig und allein ju thun wav.

Clavigo, Sofey’sdenn! nur verfahrt gut mitihn

Carlod, ey unbeforgt, — Nody cine Borficht!
Man fann nidht wiffen, wie's ver{hwagt wird, wie ev
Bind Friegt, und er Hberlduft didy, und alled geht ju
- Grunde, Drum begi[{ bich ausd deinem Haufe, daf aud)
_ fein Bedienter weiff, rﬁobin, Laf nur dasd nbthigfte sus
fammenpacken, S {chicle div einen Bur{chen, der dit’d
forttragen unbd dich hinbringen folf, o dich die heilige
SHermandad felbft nicht findet,  IJch had’ fo cin paar
Mausdlbdcher immer offen.  Adieuts

Clavigo, Leb wohl! :

Carlos, Frifth! Frifch! Wenn's vorbey ift, Bruz
oer, wollen wir uns laben,

Guilberts Wobhnun g

Sophic Guilbert, Maric Begumardais
(mit Arbeit).
Marie, Soungefttim ift Buenco fort?
Sophie, Dasd war nathelich, Cr licht dich, und



Sy 4*6 L

wie Fonnte er den Anblic ded Men{chen crtragcn den ¢
doppelt haffen muf?

Marie. Cr ift der befte, tugendhaftefte Biwqer,
en id) je gefannt habe. "(She vie Urbeit zeigend.) Mich
pinft, i mady e fo?Sd} siche Dasd hier ¢in, und dasd
Cnde fe” ich hinauf, €8 wird gut frehn.

Sophie. Redt gut. Und ich will paille Band ju
pem Haubchen nehmen ! 3 Fleid’t mtd) feind beffer. Du
Ladyelft ?

Marie. Feb lache fiber midy ferbﬁ Wiv Madchen
find doch eine wunderliche Nation, Faum heben wir den
SKopf nur ein wenig wicder, fo iff gleich Pus und Band,
wad und bejchaftigt,

Sophie. Dasd Fannft du dir nicht nad)fagen‘ feit
dem Augenblict, da Clavigo did) verlief, war nichtd im
Gtande, dir eine Freude ju machen,

WMarie (finet sufammen und fieht nach der Thite),

Sophice. TWas haft bu ?

Marvie (betlemme). I glaubte, 3 Fime jemand!
Mein armed Hery! O ¢8 wird mich nod) umbringen,
Fhhl wie ¢8 {dligt, von dem leeren Schreden,

Sophie. ey rubig., Du fiehft blaf; id bitte
“bich, meine ke ! :

Marie Cauf die Beuft deutend). €3 driicft mich hier
fo. — €3 ftidht mid) fo. — €8 wird mid) umbringen,

Sophie. Schone didh,

Marie. S bin ein ndrvifches unglﬁcflid)eéﬂ?)?&bn

2 3
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dhen,  Scymers und Freude haben mit all ihrer Gerwalt
mein armed Seben untergraben, b fage div, €3 ift
nur balbe Freude, vaf ich ihn wicder Habe, Jch werbde
va8 Olid wenig geniefen, dad mid) in feinen Yrmen
erwartet 3 vielieicht gar nicht, :

Sophie. Schwefter, meine liche Cingige! Du nagft
mit folchen Grillen an div felber,

Marie. Warum foll id) mich betriigen ?

Sophie, Du bift jung und gliicklich und fannft
alled Boffen, Z e

Marie. Hoffaung! O der fife eingige Balfam ded
Scbend begaubert oft meine Seele.  Muthige jugendliche
Fraume {dhweben vor mir, und begleiten die geliebte
Geftalt ded Unvergleidhlichen, Dder nun wicder der Meine
wird, O Sophie; wie reigend iff er! Seit idh ihn nidht
- fah, Bat e — ich weiff nicht, wie idy’8 ausdbriicfen {oll
— ¢3 Bhaben fich alle grofen Cigenfchaften, die ehemald
in feiner Befdheivenheit verborgen lagen, entwidelt, Ev
ift ein Mann worden, und muf mit dicfem veinen Ges
fiable feiner {elbft, mit dem er auftritt, das fo gang ohne
Stols, ohne Citelfeit ift, ov muf alle Herzen wegreifen,
— Und er {oll der Meinige werden? — Nein, Schroez
fter, i) war feiner nicht werth — Und fest bin idys
il weniger!

Sophie. Nimm ihn nur und ey gluacdlich, — Jeb
hbre deinen Brubder!
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Beaumardyaid (fomme).
Wo ift Guilbert ?
Sophie, Crift {chon cine Weile weg, lang’ fann
¢ nicht mehr ausbleiben,
Marvie. Was paft du, Brudber? —  (auffpringend
und ihm um den Hals fallend), Lieber Bruder, wasd haft du ?
DBeaumardaid, Nidhtd! LW mid), meine Mavie!
Mavie, Wenn i) deine Marie bin, {o {ag’ mir,
was du auf dem Hergen hafi 2 '
Sophie. L ihn, Die Manner macdhen oft Ges
ficdhter, obne juft was auf dem Hevgen 3u haben,
Marvie. Nein, nein, Uch ich {ehe dein Ungeficht
nur wenige Jeit; aber {chon deiidt ¢é miv alle deine Ems
pfindungen aus, idy lefe jedes Geflahl diefer unverftellten,
unverdorbenen Seele auf deiner Stirne, Du haft etwas,
bas dich ftusig macht, Rede, was ift's?
DBeaumardaid, €3 ift nidts, meine Leben, Feh
hoffe, im Grunde ift’s nihtd, Clavigo —
Mavie, Wie? ,
Beaumardais, Jd) war bey Clavigo, Cr ift
nicht 3u Haufe. :
@ophie. Und dad verwivet dich?
Beaumarchais, SeinPibrtner fagt, er fey verveilt,
¢ wiffe nicht wohin? 8 wiffe niemand, wie lange ?
Wenn er fidh) verlaugnen liefe! Wenn er wivklich verreift
wire! Wozu das 2 Warum das 2
Marie, Wir wollew's abwarten,
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Beaumardais, Deine Sunge ligt, Ha! Die
Blaffe deiner MWangen, das Jittern deiner Glicder, alied
fpricht und jeugt, daf du dad nicht abwarten Fannft.
Licbe Schwefter! (faft fie in feine Arme.) Un dicfem £los
pfenden, ngfilich bebenden Herzen {hrodr® ich div, SHore
mich, Gott, der du gevedht bift! Hdret midh, alle feine
SHeiligen! Du follft gerachet werden, wenn er — bdic
Sinne vergehn mir tber dem Gedan¥en, — wenn er riacz
fiele, wenn er doppelten graflichen Meineids fich fhuls
dig machte, unferd Clends fpottete — Nein, ¢5 ift, ¢3
ift nicht mdglich, nicht mdglich — Du ol gerdchet
werden,

Sophie. Ulled ju frlih, su voreilig. Schone ihs
ver, ich Dbitte dich, mein Bruder,

Mavie (fent fidy).

Sophie UWasd haft ou? du wirft ohumadtig.

Marvie. Nein, nein, Du bift gleich fo beforgt,

Sophie (reidyt ihr Waffer). Nimm dad Glas,

Marie. Laf dodh! wozn pI’82 — Nun meinet:
wegen, gib Her, == :

Beaumarcdyaisd, Wo iff Ouilbert? Wo ift Buens
0 2 Schidte nady ihnen, id) bitte didy. (Sophie ab.) Wie
ift oir, Marie?

Marie, Gut, gany gut! Denfft du denn, Bru=
der? — :

Beaumarchais, Wad, meine Liche?

Mavie. Uch!

I
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Beaumardhais, Der Uthem wird dir {chiver 2

Marie, Dasd unbindige Schlagen meined Hergensd
verfest mir die Luft,

Beaumardais, Habt ihr denn fein %ttte[?
DBraudft du nidhtd nieder{dhlagendes ?

C Mavie. b weiff ein Mittel, und darum. kit
ich Gott {hon lange.

Beaumardais, Du {oll{E’s haben, und ich hof=
fe, von meiner Hand,

Mavie., Schon gut,

Sophie (Fomme).

So ¢ben gibt ein Courier diefen %rtef ‘abs er fommt
von Aranjueg.

Beaumardyais, Das ift das Siegel und die Hand
unfers Gefandten,

Sophie. Jb hied ihn abfteigen und einige Crfiis
~ fcbungen 3u fich nefymen; er wollte nicht, weil er noch
mehr Depefchen habe, 3

Marie, Tillfi ou voth, Licbe, das Mivchen nath
dem Wrste. {chicken ? ;

Sophie, Feblt dir was? Heiliger Gott! was
fehlt piy?

Marvie, Du wirf mtcb angftigen, daf iy sulesst
faum traue, cin Glad Waffer ju begehren — Sophie!
— Bruder! — Was enthalt der Brief? Sich, wie ¢r
gittert! wic in aller Muth verlaft! :

Sophie DBruder, mein Bruder!
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DBeaumardyais  (wirft fich fotadlos in einen Ceffel
und [aft den Brief fallen),

Sophie. Mein Bruder! (Hebt den Brief auf und
{ief't.)

“Marie. RLaft mich ihn fohpn! iy muf —  Cwin
aufftehn.) Weh! Febh fahls, €3 ift vasd legte. Schrwes
fter, aud Barmbersigheit den lesten {chnellen ubeéﬂoﬁ !
Cr verrath ung! — :

Beaumarchaid (auffpringend). Cr verrath unsd!
(an die Stirn {dhlagend und auf die Brui.) Hier! hier!
¢d ift alled fo pumpf, {o todt vor meiner Seele, ald .
patt’ ein Donnerfchlag meine Sinnen geldhymt, Marie!
Marie! du bift vervathen! — und iy fiche hier! Wos
hin?2 — Wds? — b fehe nichtd, niched! Feinen
Weg, Feine Rettung! Cwitft ficy in den Seffel.)

Guilbert (Fommt).

Sophic. OGuilbert! Rath! Hulfe! Wir find vers
foren!

Guilbert, Weib!

Sophie. Lied! LUed! Der Gefandte meldet unferm
Bruder: Clapigo ' habe ihn peinlich angeflagt, als fey
ev unter einem falfchen Nahmen in fein Hand gefchlis
hen, Babe thm im Bette die Viftole vorgehalten, Habe
ihn gepoungen, eine fhimpfliche Crfldrung su unters
{chreiben ; und wenn er fich nicdht {chnell aud dem Ko-
wgreiche entfernt, o {chleppen fie ihn in's Gefangnif,
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daraud ihn ju befreyen, der Gefandte wielleicht {elbfi
nicht im Stande ift.

Beaumardyaid (auffpringend). Sa fie {ollen’s!
fie follen’3! follen mich in’8 Gefangniff {chleppen, Uber
von feinem Leichname weg, von der State weg, wo ich
mid) in feinem Blute werde geleht haben, — Ach! der
grimmige, entfeliche Durft nach feinem Blute fallt midy
gang, Dank {ey dir, Gott im Himmel, daf du dem
- Menfdben mitten im glihenden unertrdglichiten Leiden
¢in Sabfal fendeft, cine Crquidung, Wie idy die Diivs
ftende Rache in meinem Bufen fihle! wic aus der Bers
nichtung meiner felbft, ausd der ffumpfen Unentfchloffen=
feit mich dasd Hervliche Gefihl, die Begicr nad) {tinem
DBlute heraudreifit, mich tber midh felbf veifit! Rache!
Wie miv’s woblift ! wie alled an miv nad) ihm hin frebt,
ihn 3u faffen, ibn zu vernichten!

Sophie. Du bift fivchterlich, Biubder,

Deanmardhais, Defto beffer. — Ud! Keinen
Degen, Fein Gewehr! INit diefen Hinden will idy fhn
eewiigen, daf mein die Wonne fen! gany mein eigen
vas Gefihl: ich hab ihn vernichtet, :

Marie. Mein Hers! Mein Hery!

Deaumardhaisd, Fd habe dich nicht retten Fon-
nen, o {ollft du geradyet werden, . Fcb {dhnaube nadh
feiner Spur, meine 3ahne geliftet’d nady feinem Fleifh,
meinen Gaumen nach feinem Blut,  Bin idy ein rafen-
be8 Thier geworden! Miv glhht in jeder Ader, mir yuckt
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in jeder Nevve die Begier nady ihm! —  Fb wide den
ewig bafien, Der miv ihn jetit mit Gift vergabe, der
miv ihn meuchelmdroerifh aus dem Wege raumte, O
bilf miv, OGuilbert, ihn auffuden! Wo ift Buenco?
SHelft miv hn finden,

Guilbert, KRette dich! Rette dich! Du bift au-
fer Div.

Marie, Fliche, mein Brubey!

Sophie, Fulhy’ ihn weg, er bringt feine Schwes
fter um, _
' DBuenco (Fommt).

Auf , Here! Fort! Jdb fal’s voraus, Ich gab auf
alled Acht, Und nun! man fellt euch nady, ihr feyd
verloven, wenn ihr nicdht im Yugenblict die Stadt verlaft.

Beaumardais, Nimmermehr! Wo ift Clapigo 2

DBuenco., b weif nicht,

Beaumardais, Du weifit’s, I bitte did) fufs
fallig, fag’ mir's, ‘

Sophie, Um Gotted willen, Buenco!

Mavie, Uch! Luft! Lwft! (Fant urice.) Clavign ! —

Sophie. Hilfe, fie firbt!

Mavie. BVerlaf und nicht, Gott im S’)tmmd'
Bort, mein Bruder, fort!

Beaumardais (fint vor Marien niedet, die unge:
achtet aller SDiilfe nidyt wieder su fich felbfe fommmt,) Dich
verlaffen ! Dich verlaffen!

Sophie, o blih’, und verderb” uns alle, wie
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ou Mavien getdotet haft, Du bift hin, o meine Sthwes
fter! durd) die Unbefonnenheit deines Brubers,

Deanmardais, Halt, Schwefter!

Sophic (fpottend). Retter! — RAcher! — $Hilf
bir felber !

Beaumarchais, BVerdiew ich dasd?

Gophie. ©b mir fie wicoer! Und dann geh in
Kerber, gehy auf’s Martergerdift, geh, vergiefe dein Blut,
und gib miv fie wieder,

Beaumardais, CSophie!

Sophie. Ha! undift fie hin, ift {ie todt — 1o er=
balte dich und! (Shm um den Hals fallend.) Mein Bru-
ver, erhalte dich unsd! unferm Vater! Cile, eile! Dasd
war ihr Schidfal! Sie hat’d geendet,  Und cin Gott
ift im Himmel, dem laf die Rade,

Buenco, Fort! fort! Kommen Sie mit miv, id
verberge. Sie, bid wir Mittel finden, Sie aud dem Ko=
nigreiche u’ fchaffen. »

Beaumardais (falt auf Marien wnd Fift fie).
6ci)meﬁérl (Sie reifien ihn [08, er faft Sophien, fie madt
fidy lo8, man bringt Marien weg, und Buenco mit BVeaus

matchais ab.)
Guilbert, Ein Urst,

S obbie -(aug dem Simmer guricfommend darein man
narien gebracst at). u fpdt! Sie ift hin! Sie ift todt!

®Guilbert, Kommen Si¢, mein Herr ! Sehen Sie
felbft! €5 ift nicht mbglich!  (ab.)

Shnfs
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Straffe vor dem Haunfe Guilberts,
MNadte i

(Dad Hans ift offen. Vot der Thitt ftehen deey in {hivarse
Mdntel gehiilire M anner mit Fadeln. Clavigo in ei
nen Mantel gewidelt, der Degen unterm Arnt, fommt, Ein
Bedienter geht voraus mit einer Fackel.) :

 Glav ig 0.

Sy fagte bir’8, du {ollteft diefe Strafie welten,

Bevienter, OBy hatten ¢inen gar groffen Umieg
nehmen mifen, und Sie eilen fo. G5 ift nicht weit von
picr , o Don Carlod fich aufhalts

Clavigo, Fackeln dort?

Bedienter, Cine Kidpe, Kommen Sie, mci‘ag
Hery,

Clavigo, Mariend QBvbmmg' Gine Seicye! Mie
faort ein Todes{dhauer durch alle Glicver, ©¢h, frag,
wen fie begraben 2

Goethe's Werke, Vo ; » 29



Webienter (gebt su den Mannern). Wen begrabt
fhr? _

Die Manner. Marien Beaumardais,

Clavigo (fent fidy auf efnen Stein und verhillt fich).

Bedienter (fommt urid), Sie begraben Marien
Beaumardhais,

Clavigo (auffpringend), Mugteft du’s wicherhols
len, Berrdther ? Das Donnerwort wiederhohlen, das
miv alled Mark ausd meinen Gebeinen {Hligt?

Bedvienter. Stille, mein Herr, Tommen Sie, Ben
denfen Sie die Gefabr, in der Sie {chroeben,

Clavigo., G¢h in die Hdle! idh bleibe,

Bedienter. O Carlod! O vag id) dich fande, Cars
log ! Gy ift auper fich!  (ab.)

Clavigo (in der Gerne die Leidhenmanner),

Clapigo, odt! Marie tovt! Die Fackeln dort!
ihre traurigen Begleiter! — €3 tﬁ ¢in Sauberfpicl, ein
Radtgeficht, das mid erfhredtt, das mir efnen Syies
gel vorhdlt, davin i) das Ende meiner Berrdtheveyen
afhnbungdweife erfennen foll, — Nody iff ed Seit! Noch!
— S bebe, mein Hers zerflieft in Schauer! Nein!
Qein! du follft nidht ferben. b Fomme! S Foms
me! — Werfhwindet, Geifter der Nacht, bdie ihr eudh
mit dngftlichen Schredniffen mir in den Weg flellt —
Caehit anf fie [08.) Ber{chwindet! — Sie flehen! Hal
fte fehen fich nach mix um! Weh! Weh mir! ¢8 find
Menfdhen wie ich, — C3 ift wahr ~— Wahr 2 — Kannf

*
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tw's faffen ? — Bie ift todt — G8 ergreift mich mit
allem Schauer der Nadht vad Geflihls fie ift todt! Da
liegt fie, die Blume su deinen Fifen — und ou — Crs
barm bdid) meiner Gott im Himmel, ich Habe fie nicht
getddtet! — Werbergt euch, Sterne, {chaut nicht Yers
nicder, ihy, Die ihr fo oft den Miffethater {aht in dem
®efiihl des innigften Gliicked diefe Schwelle verlafien,
burd) chen diefe Strafe mit Saitenfpicl und Gefang in
golonen Phantafien hinfdweben, und fein am Heimlis
Ben Gitter Tanfdhended Mavchen it wonnevollen Crs
wavtungen entzinden! — Und du fillft nun bad Haud
mit WebFlagen und Jammer! und diefen Schauplas deis
nes Glicked mit Grabegefang! — Marie! Marie! nimm
mich mit div! nimm mid) mit dir! (Gine traurige Mufir
tont einige faunte von innen) Sie beginnen den Weg jum
Grabe! — Haltet! haltet! Schlieft den Sarg nicht !
Lapt midh fie nod) einmal fehen! (G geht auf's Haus
o) Ha! wem, wem wag’ idy’s unter’s Gefidht su tres
ten? wem in feinen entfellichen Schmersen su begegnen ?
— Shren Freunden? Shrem Bruder! dem wiithender
Sammer den Bufen fllt!  (Die Mufit geht wieder an.)
Gie ruft miv! fie wuft miv! S fomme! — Weldye
Angft wmgibt mich! Weldhed Beben Halt mich surhick!
(Die Mufif fangt sum deittenmale an und fahet fort,
Die Faceln bewegen fidy vor det Thir, esd treten nody drey
anbete 3u ihnen, die fich in Ordnung relhen, um den Leidhens
sug ‘eingufaffen, det aus dem Haufe fommt, Sechd tragen



die Balre, barauf et Debeckte @atg fket)t Guilbert,
Buenco in tiefer Ttaner.) '

Clavigo (hervorteetend), Haltet!:

O©uilbert, Welde Stimmel = * 7

Clavigo. Haltet! (Die Trdget fteben.) 3018

Bitenco, Wer unterficht fich den ef)rmurbtgm 3ug
$u fidren 2

Clavigo. Seit nicder?

Guilbert, Hal . e

Buenco, Elender! ift veiner Sdjandthaten ‘Fein
ane‘? ift bein Opfer im Sarge nidjt ficher wor dir?"

Clapigo, Lft! macht mich nicht rafenb' btc =
glictlichen find gefdhelich! Fch muf fie fct;en' (Gt mrft
bas Tudy ab und den me&er “Marie liegt wexﬁgetletﬁet wiid
mit gefalteten Hinden im @atge. @[amgo trttt sumuf und
vetbitgt fein Geficht.)

Birencoy: Qﬁzﬁft ou fie erweden, um f ie rvteber 3
‘tobten? 3

s Clavigos Qtrmer Spbtter) = Emam. (@r faue
ot demn Sarge niedet)) :

DBeaumardyais, Buenco hat mxd) varaﬁ'en. Sie
ift'nidyt todt, fagen fic, i) muf feheri, tros vem Teus
fel! S muf fie fehen, FacPeln, Leiche! (G rennt auf
Aie To8, exblickt Den Sarg und fallt forachlos dribet: hin, man
hebt thn auf, et ift wie ohnmddtig. Guilbert halt hn)

Clavigo (ber an der andetn Seite des Sargs aufs
frebt). - Mavie! Marie!
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Beaumarchais (auffabtehb);‘ Das ift feine Stims
me! Wer ruft Marie? Wie mit dem Klang’ der Stimme
fich eine gliihenve MWuth frr meine leem goﬁL
Clavigo, ~Jch bin's, ‘
Beaumarchaid  Cwild hinfehend und nach dem Des
gen greifend. Guilbert halt ﬂ)n). 23 - '

" Glavigo, Sd flirdte. beiné‘glﬁbenbm Augen nidyt,
nicht die. @M}e deined Degend - @teb bier her, 'mefeé geé
fehloffene Auge, diefe qefalteten S‘;)anbe' e

Beaumardais, Sefgfi ‘o mir Dad? (e reift
fich log, dringt auf Clavigo ein, Det-3ieht, fie fechten, Beaus
mardais fidft ihm Dew Degen'in die' Bruft.)

Clavigo (finkend), Fcy danfe dir, %r‘uber‘!j Qu
permahlft und, (e finkt auf ven Sarg.)

Beaumardais (ihn wegreifend), chg pon btes
fer Heiligen, Verdammiter i

Clavige, MWeh! (Die Sriger batten ihn.)

S Beaumardais, Blut! B auf, Marie, blid?

auf deinen Brautfchmuck, und dann {dhlie deine Uugen

auf ewig. Sieh, wie ih veine Rubeftate geweiht Habe

mit’ bem Blute deines Mbrderd ! Sechdn! Herelich!
Sophic (fommi),

DBruder ! Gott! was gibt’s 2

Beaumardhaisd, Tritt ndher, Liche, und fchau,
& boffte ihr Brantbette mit Rofen su Deffreweny  fich
dic Rofew, mit denen id) fie gieve auf ihrem Wege suni
Himmel,
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Sophic, Wi find perloven!
 Glavigo, Rettedidy, Unbefonneiter! vette dich, e’
ber Tag anbricdht, - Gott, der dich jum. Radyer fandte,
begleite didy. — Sophie — vergib miv, — Biuder —
Sreunde, vergebt miv -

Beaumardais, Wie fein fliefended Blut alle
die glithende Rache meined Hergend ausldfcht! wie mit
- feinemy. wegflichenden, Leben, meine Wuth per{chwindet L
(Uuf ihn losgehend, ). Sticb, id) vergebe bir!

Clapigo, Deine Hand! und deine, Sophic! Und
eure! (Buenco jaudert.) :

Sophic. Gib:fie ihm, Bienco.

Claoigo, S dante div! du bife die alte. Fb
panfe euch! Und wenn du noch bicy: diefe State ums
fchwebft, Geift neiner Gelicbten, {hawherab, fich diefe
himmlifhe Glite , fprich deinén Segen daju, und vergib
miv auch! — b forimee ! ich Tomme ! —; Rette dich,
mein Biuder! Sagt miv, vergab fie miv? Wie ftard fie?

Sophie.  Jhr lelstes Wort war dein unglidlicher
Nafhme! Sie {hicd weg-ohne Ubfchied von uns,

Clavigo, Iy will ihr nach, und ihe den eurigen
bringen, ‘

Carlod., Cin Bedienter,

“Carlos, Clavigo! Mbrder!

Clavigo., Hive midh, Carlod! Du ﬁebeﬁ iy
bie Opfer deiner Klugheit — Und nun, um ded Bluted
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willen, in dem mein Seben unauffaltfam dahin f[neﬁt'
vette meinen Bruder —

Carlod., Mein Freund! Jhr fteht da? ‘lauft nad
Wundirsten! (Bedienter ab).

Clavigo. €3 ift vergebend, . Rotte! rette den une
gliictlichen Bruder! — Deine Hand davauf! Sie haben
mir vergeben, und fo vergel’ ich div, Du begleiteft ihn
bis an die Grdnze, und — ah!

Carlod (mit dem Sufie fiampfend). @!abtgo' @ta: :
pigo !

Clavigo (fich dem Sarge ndhernd, auf den fie ihn
niedetlaffen).  Marie!” deine Hand! (GCr entfaltet ihre
Hande, und faft die rechte.) ke

Sophie (3u Veanmardais), Fort, Ungliicdlicher)
fort! : ,

Clavigo, S hah’ ihre Hand! Fhre falte Todtens
Hand! Du bift die Meinige — Und noch diefen Brautis
gamsfuf, AUp!

Sophie Cr firht, mette dich, Bruder!

Beaumardhaisd (filt Sophien um den Hald).

Sophic (umormt ihn, indem fie gugleich eine Bewes
gung madt ihn su entfernen),
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